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Z zagadek
mickiewiczowskich

Czy ,,Paroles d'un Croyant” Lamennais'go naleza do pro-
genitury duchowej ,,Ksigg” Mickiewicza? — Pytanie to nie jest
bynajmniej po prostu ciekawostkg erudycyjno-, wptywologicz-
na”

Prawda, ,,Stowa wierzacego” naleza do tych, jakze licz-
nych, ptodéw muzy romantycznej, ktore nie najszczesliwiej wy-
trzymaly probe czasu. Traca dzi§ sentymentalng retoryka
i w czasie ich lektury bolesnie odczuwa sie niewspotmiernosc
miedzy tym, co miato by¢ w wyczuciu autorskim porywajaca
swym entuzjazmem, rozpalong do zaru wizjg, a co jest w od-
czuciu wspotczesnego czytelnika afektacja, startg kliszg literac-
ka. Tym niemniej, nalezg one do kilkunastu kluczowych, re-
prezentacyjnych dziet romantycznej Francji. Ba, romantycznej
Europy. Powodzenie ich mato ma sobie rownych w dziejach lite-

Szkic niemejszy jest rozszerzong i znacznie przeredagowang wersjg
angielskiego artykutu ,,Mickiewicz, Lamennais and Biblica! Prose, ogto-
szonego w ksigzce zbiorowej ,,For Roman Jakobson™, wydanej w ubiegtym
roku w Hadze, z okazji sze$¢dziesiatej rocznicy urodzin Jakobsona. W ni-
niejszej redakcji wypadto w szczeg6lnosci zajg¢ sie blizej pominietg zupet-
nie w wersji angielskiej historig polskiej pia fraus, rzekomego wyznania
Lamennais’go, iz pomyst ,,Paroles d’un Croyant” zawdziecza Mickiewiczo-
wi, skoro wyptyneto ono w ostatnich miesigcach znowu w literaturze nauko-
wej. Przypiski w niniejszym studium ograniczono do minimum, stosujac je
systematycznie tylko w odniesieniu do tekstéw, nie cytowanych w szkicu
angielskim. Pelny ich aparat znajdzie czytelnik w tekscie angielskim.
Autor sktada serdeczne podziekowania kol. Ryszardowi Pipesowi za spraw-
dzenie w paryskiej Bibliotheque Nationale cytatow Krystyna Ostrowskiego
i za zwrdcenie uwagi na tekst Aleksandra Jetowickiego.
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ratury francuskiej. W ciggu jednego tylko roku 1834 dziewie¢
wydan we Francji, osiem w Belgii, siedem w Szwajcarii. W dwa
miesigce po ich pojawieniu sie obliczano naktad ,,édtion ordi-
naire” na sto tysigcy, wydan popularnych — na dwiescie ty-
siecy.

Sa to cyfry, ktére przyprawiajg o zawrdt gtowy i dzisiaj,
kiedy przyzwyczailiSmy sie do wielkich, masowych naktadow.
O ilez znamienniejsza jest ich wymowa dla czwartego dziesiecio-
lecia ubiegtego wieku. Niewielka broszura Lamennais’go wstrza-
sneta sumieniami, zelektryzowata umysty, sprowokowata gwat-
towne polemiki, zaniepokoita rzady. Stata sie manifestem dla
tych ludzi wierzacych, ktérzy wiasnie jako Kkatolicy chcieli
w oparciu o Ewangelie przystapi¢ do radykalnej przebudowy
i spotecznego, i politycznego porzadku sSwiata. Mimo iz ogto-
szenie jej okazato sie przelomowym momentem w procesie zerwa-
nia Lamennais'go z Rzymem, wywarta ona ogromny wplyw na
rozwoj doktryny spotecznej Kosciota. Jak to przyznajg sami pi-
sarze katoliccy, tacy jak Georges Goyau czy Bernanos, zawdzie-
czaja jej sporo te wszystkie prady, ktére znamy jako ,liberalny
katolicyzm™, ,,chrzescijanska demokracje” czy ,lewice katolic-
ka”. | niewatpliwie tez duzo z etosu Lamennais’go jest w ruchu
francuskich ksiezy-robotnikéw.

Ferment, jaki ,,Paroles d'un Croyant” wytworzyly, nie-
ogranicza sie bynajmniej do Swiata francuskiego. Bardzo szybko
przetozono je na niemal ze wszystkie jezyki europejskie. Szcze-
golnie silny oddzwiek wywotaty one wsrod tych narodéw kato-
lickich, ktorych wolnosciowe aspiracje kiocity sie ze stanem rze-
czy, usankcjonowanym przez Kongres Wiedenski, wsrod Bel-
géw, Wiochéw i Polakow (2).

Ustalenie zatem charakteru wptywu ,,Ksigg” na utwor hi-
storycznie tak wazki ma nie bagatelne znaczenie dla okreslenia
zasiegu doniostosci europejskiej tego zjawiska literackiego, kto-
re sie nazywa Mickiewicz.

Sprawa nie jest bynajmniej prosta. Kiedy sie przystepuje
do jej rozplatania, fatwo zgubi¢ sie w gaszczu sprzecznych
stwierdzen i pretensyj, wsrod ktérych jest tez i jedno oczywiste,
a majace twardy zywot, falszerstwo historyczno-literackie. Kom-
plikuje tez problem i to, ze nietatwo jest rozwikta¢ w dziedzinie
iIdeologicznej zakres wplywow, kiedy — jak w naszym wypadku

2) Na jezyk polski ,.Stowa wierzacego” ttumaczone byty kilka ra}\z%.
Trudno w Ameryce opracowaC doktadng bibliografig tych przektadow. Mi-
chat Chodzko, Kiedy w roku 1843 zwracit sie do Lamenna.s’go z prosbg
0 przedmowe do nowego przektadu — wierszem! — pisze w_swym liscie,
drukowanym w ,Revue Latine” z 1908 roku (t. VII, str. 765), ze istniejg
luz trzy przektady polskie. Estreicher zna dwa wydania przektadu Jetowic-
;iego, wimlenla tez przektad Wiktora Henryka Rochet.na, dokonany w Lyo-
nie ' w roku 1834, oraz przektad Michata Chodzki, ktér{ datuje na rok 1841.
Przektad Chodzki nie doczekat sie druku. Wyszedt tylko, jak informuje wy-
dawca listu M. Chodzki, Kazimierz Woznicki, prospekt ksigzki, w kto-
rym przytoczono fragment dostarczonej przez Lamennais’go przedmowy.
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— mamy do czynienia z dwoma pisarzami, ktérzy wyrastali
w podobnym klimacie ideologicznym i ktdrzy wzajemnie na sie-
bie oddziatywali. Stad tez jesli sie ja ujmuje tylko w aspekcie
ideologicznym — najgruntowniejsza | najsystematyczniejsza taka
proba podjeta zostata przez Kridla jeszcze w roku 1909 w ksigz-
ce ,,Mickiewicz i Lamennais” — niesposéb wyjs¢ poza stwier-
dzenie pewnego pokrewienstwa ideowego i poza sprecyzowanie
zasiegu tego pokrewienistwa, zinwentaryzowanie wspélnych idei.

Sprawa ta ma jednak takze i swoj aspekt formalny. ldzie
tu o pewien swoisty rodzaj prozy literackiej, typ ujecia mate-
riatu literackiego. Poniewaz tak w polskiej jak 1 we francuskiej
tradycji literackiej ten typ ujecia byt czym$ nowym, Smiatym,
nie majacym precedensu, zagadnienie wptywu w tym aspekcie
da sie | sprecyzowa¢, i rozwingg.

Zacznijmy od dat.

Lamennais dtugo sie wahatl, zanim sie zdecydowat na ogto-
szenie wiosng 1834 roku (ksiazka wyszta spod pras drukar-
skich 30 kwietnia) swoich ,,Paroles d'un Croyant”. Jego po-
przednia impreza publicystyczna, zatozony w 1830 roku dziennik
,,LAvenir”, wywotata burze w ,,dobrze myslacych” kotach ka-
tolickich. Burzy tej nie udato sie zazegna¢ w Rzymie. W roku
1832 przyszto pismo zawiesi€. Nie uchronito' go to od potepie-
nia ze strony Rzymu. W tych warunkach ogtoszenie manifestu
rewolucyjnego katolicyzmu, jakim byly ,,Stowa wierzgcego™,
oznaczato ostateczne zerwanie z Rzymem. Starali sie go od tego
kroku odwie$¢ przyjaciele. Nic dziwnego, iz dtugo sie namyslal.

W rzeczywistosci rekopis ksiazki byt gotow juz od lipca
1833 roku. W liscie do jednego ze swych przyjaciot, Gerbefa,
z 14 lipca, Lamennais pisze o swoim ,,dzietku” {petit ouvrage),
ktdre zdecydowat sie przetrzyma¢ w szufladzie i nie ogtaszac.
A zatem ,Paroles” byly juz wtedy napisane. Nie mamy da-
nych, ktére by nam pozwolity z absolutng pewnoscig stwierdzic,
kiedy Lamennais powzigt pomyst swoich ,,Paroles” i zabrat sie
do pracy nad nimi. Z duzg doza prawdopodobienstwa mozna
przyjaé, ze stato sie to w lutym 1833 roku.

Badacz Lamennais’go Yves Le Hir w swoim wydaniu kry-
tycznym ,,Paroles” z 1949 roku wysunat przypuszczenie, ze
pierwszym $ladem pracy Lamennais’go nad nimi jest wzmianka
z listu do Montalembert'a z 26 lutego 1833 roku. Informujac
tam przyjaciela o swoich studiach filozoficznych, Lamennais pi-
sze: ,,Przyszty mi do glowy rozne idee na temat sztuki, ktore,
jak sadze, spodobajg ci sie; poniewaz jednak obecnie zajety je-
stem zupetnie innym tematem, bede je mogt spisa¢ dopiero za
kilka miesiecy”. Ow ,zupetnie inny temat” — przypuszcza
Le Hir — to wiasnie ,,Stowa wierzacego”. Wzmianka Lamen-
nais’go, jak widzimy, jest bardzo ogolnikowa. Jesli jg jednak
rzucic na tlo Owczesnej jego korespondencji, przypuszczenie
Le Hir'a nabiera duzego prawdopodobienstwa.

Lamennais wrocit z rzymskiej misji przybity i obolaty. Za-
szyt sie w swoim bretonskim ustroniu La Chénaie, spragniony
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nade wszystko spokoju. Na najblizszg przysztos¢ chciat poswie-
ci¢ sie wylgcznie pracy nad swym dzielem filozoficznym. Dzia-
falnosci publicystycznej, kontynuowania walki o wolno$¢ nie za-
rzekat sie ostatecznie. Ale odkiadat jg na dalsza przysztosé,
gdzie$ za dwa lata. | miata to byé dziatalno$¢ publicystyczna,
utrzymana wytgcznie w plaszczyznie politycznej, trzymajaca sie
na uboczu od spraw religijnych. ,,PowinniSmy odtad moéwi¢ wy-
facznie jako Francuzi, a nie jako katolicy”, pisat do Monta-
lembert’a.

Plany te musiaty by¢ mu drogie. Nawraca do nich raz po
raz w listach do Montalembert’a z 23 i 26 stycznia oraz 12 lute-
go 1833 roku. Natomiast w liscie z 26 lutego, w tym samym,
w ktérym po raz pierwszy styszymy o ,,zupelnie innym tema-
cie”, o planach tych nie ma ani stowa. |, co najciekawsze, nie
wrdcg one juz ani razu w dalszej korespondencji. Najwyrazniej
ow ,,Inny temat” plany te z gruntu wywrécit. | jesli przyjmie-
my, ze stowa te odnoszg sie do pierwszego pomystu ,,Paroles
d’un Croyant™, to zarzucenie planéw staje sie od razu rzecza
zupetnie zrozumiata. Przystepujac do pracy nad ,,Paroles”, La-
mennais wrocit do publicystyki, i to do publicystyki o wyraz-
nym zabarwieniu religijnym.

Oryginat polski ,,Ksigg” ukazat sie drukiem w grudniu
1832 roku. Przektadu na jezyk francuski podjat sie Charles Mon-
talembert. Poniewaz jego znajomos¢ polskiego nie byla wystar-
czajaca po temu, aby przektadu takiego mogt sie podja¢ o wias-
nych sitach, przyszto mu uciec sie do pomocy polskiej. Jak
wynika z korespondencji jego z Lamennais’'m — szczeg6t to
przeoczony dotychczas — przektadu pierwszych stron dokonat
sam Mickiewicz. W liscie Montalembert’a z 2 stycznia 1833 ro-
ku czytamy: ,,Z.obit on (Mickiewicz) przektad francuski, o kté-
rego przejrzenie mnie prosit. Otrzymatem juz dwie pierwsze
strony, ktdre mnie rozentuzjazmowaty” (3). Ostatecznie jednak
brulion przektadu catosci, ktéry Montalembert potem szlifowat,
wyszedt spod piéra Bohdana Janskiego.

Pierwsze arkusze francuskiego tekstu ,,Ksigg” dotarty do
Lamennais’go w La Chénaie — date mozna ustali¢ z doktad-
noscig co do dnia — jeszcze w trakcie druku przektadu, pierw-
szego maja 1833 roku. Dalsze arkusze przyszty szybko potem,
w miare odbicia. Wiemy wprawdzie, ze jeszcze przed tg datg
fragmenty ,,Ksigg” w przekladzie L. Lemaitre’a pojawity sie
w paryskim ,Le Temps’, ale nie wydaje sie rzecza prawdo-
podobng, aby przektad ten znalazt sie w reku Lamennais’go.
Zachowata sie obfita korespondencja Lamennais’go z krytycz-
nego roku 1833, w szczegolnosci jego czeste i obszerne listy do
Montalembert’a. W listach tych Lamennais daje wyraz swej

3) ,.1l en a fait une traduction frangaise, qu’il m’a prié de revoir. J’en
recu déja deux premieres feuilles qui m'ont enthousiasmé’ ,Lettres de Mon-
talembert a Lamennais®”, ed. G. Gouau i P. de Lallemand, Paryz, 1932,
str. 34-35.
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niecierpliwej checi jak najszybszego zapoznania sie z przekia-
dem Montalembert’a. Kiedy przekfad ten nareszcie w maju do
niego dociera, wybucha entuzjazmem. Wrazenie musiato byc¢
wyjatkowo silne | Swieze. Podobnie entuzjastyczne sady znaj-
dujemy w jego listach do markiza de Coriolis, Benoit d’Azy i ba-
ronowej Cottu, wszystkich z maja i czerwca 1833 roku. O ja-
kiejkolwiek jego wczesniejszej znajomosci tekstu ,,Ksiag” w ko-
respondencji tej ani $ladu.

Tak wiec z samym tekstem ,,Ksiag” zaznajomit sie La-
mennais dopiero w maju 1833 roku, kiedy sam juz od z gory
dwoch miesiecy pracowat nad swoimi ,,Paroles d’un Croyant”.
Potwierdzajg to stowa z jego listu do Montalembert'a z 16 maja:
»Zanim przeczytalem Mickiewicza, zaczalem dzietko bardzo po-
dobnego rodzaju™.

Wszystko to ttumaczyloby zbieznosci ideologiczne obu utwo-
row i zapozyczenia frazeologiczne czy obrazowania ,,Paroles™,
wziete z ,,Ksigg’”. Lamennais zapoznat sie z tekstem ,,Ksiag”,
kiedy miat ,,Paroles d’'un Croyant” jeszcze na warsztacie, i tekst
ten, ktory wywart na nim silne wrazenie, odcisnat sie szeregiem
reminiscencji na ostatecznej redakcji ,,Stéw wierzacego™. Wra-
zenie bylo tak silne, ze Lamennais bez mata przejagt nawet naj-
bardzie] swoiscie, ezoterycznie polski element ideologii ,,Ksiag”,
wiare w Polske jako naréd wybrany, odkupujacy swoimi cier-
pieniami grzechy Swiata. Bez mata, ale nie ze wszystkim:

,.Kiedy widzicie nar6d w kajdanach i oddany w rece kata, nie
$pieszc.e sie moéwic: ten naréd to narod gwattownikow, ktory chciat za-
maci¢ pokdj Swiata. Albowiem by¢ moze jest to nar6d meczennik, ktory
umiera dla odkupienia rodzaju ludzkiego™ (rozdz. V, werset 4).

Bardzo to znamienny ustep. Znamienny zarowno dla zasie-
gu oddziatywania Mickiewicza na Lamennais'go, jak i w swoim
cofnieciu sie przed bezapelacyjnym przejeciem ryzykownej dok-
tryny, w ostroznym ,,by¢ moze”, ktére ktoci sie z biblijng sty-
lizacjg tekstu i zdradza jej sztuczny, literacki charakter.

Wszystkie te zbieznodci, pokrewienstwa ideowe i zapozy-
czenia — zajeli sie nimi blizej Kridl oraz niezaleznie od niego
Yves Le Hir w swym krytycznym wydaniu ,Paroles d’un
Croyant” z 1949 roku, a przed tym jeszcze w specjalnym arty-
kule, ogtoszonym w ,Annales de Bretagne” w 1948 roku —
nie ttumacza jeszcze bliskiego powinowactwa samej zasadniczej
koncepcji literackiej obu dziet, powinowactwa tym bardziej zaska-
kujacego, ze koncepcja ta jest czym$ nowym i niezwyklym tak
w polskiej, jak i we francuskiej tradycji.

Ujmujac rzecz bardzo ogolnie, stylizacja biblijna w literatu-
rze polskiej miata charakter dwojaki: albo byla to stylizacja
tekstu charakteru modlitewnego (czy wizyjnego) — najwybit-
niejszym jej przyktadem jest ,,Psalmodia” Kochowskiego —
albo tez byla to stylizacja, uzyta w literaturze publicystycznej
dla celéw parodystycznych. Przyktadem takiej parodii jest
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Niemcewicza ,,Fragment Biblije Targowickiej: Ksiegi Szczes-
nowe”,

W naszej literaturze naukowej byla proba, przedsiewzieta
przez Wactawa Kubackiego, wywiedzenia stylu biblijnego
.Ksiag” z takiej wiasnie parodystycznej, osiemnastowiecznej
i wczesniejszej, stylizacji publicystycznej, i w ten sposéb oczy-
szczenia Mickiewicza, autora ,,Ksigg™, z pietna ,,religianctwa’.
Nie trzeba ttumaczy¢, Ze proba ta w swej absurdalnosci nie jest
niczym innym, jak tylko upokarzajacym dokumentem okresu
babilonskiej niewoli humanistyki polskiej. Jako wyraz religijno-
§ci stylizacja biblijna ,,Ksigg” jest bliska ,,Psalmodii”, a nie
jakiejkolwiek parodystycznej publicystyce. Tak jak i ,,Psal-
modia” jest stylizacjg na serio. Gra analogiami z testem biblij-
nym, a nie sarkastycznym kontrastem miedzy tym, co, a tym,
jak sie mowi.

W ramach Ijednak tej stylizacji biblijnej na serio ,,Ksigegi”
zajmujg szczegblne miejsce. Dajg one, mianowicie, wykad pew-
ne] doktryny, ujety w cykl przypowiesci biblijnych i biblijnych
pouczen. Sg, krotko mowiac, stylizacja na Ewangelie. | nic
dziwnego, ze emigranci nazywali je ,ewangelig Mickiewicza”.

Te stylizacje na Ewangelie podkresla Mickiewicz juz u sa-
mego wstepu ,,Ksiag pielgrzymstwa™, wymieniajac razem i na
jednym planie jako zrodto nauki i zbudowania Ewangelie i —
swoje ,,Ksiegi™:

,.Odczytujmy wiec Ewangelie CHRYSTUSA.
| te nauki i przypowiesci, ktére zebrat Chrzescijanin pielgrzym
z ust i pism Chrzescijan Polakéw, meczennikéw i pielgrzymow™”,

Podobna nuta powofania sig¢ na autorytet tradycji narodo-
wej i natchnienia religijnego brzmi w koricowym rozdziale

»Ksiag”:

,,Te sg ,Ksiegi narodu i pielgrzymstwa polskiego™, nie wymy-
$lone, ale zebrane z dziejow polskich, i z pism, i z opowiadan, i z nauk
Polakéw, ludzi poboznych i poswigconych za Ojczyzne, Meczennikdw,
Wyznawcdw i Pielgrzyméw. A niektore rzeczy z faski Bozej™.

Dlatego tez, mimo ze Mickiewicz nie robit tajemnicy ze swe-
go autorstwa, ,,Ksi%gi” ukazaty sie anonimowo. Nazwisko au-
tora ktocitoby sie z biblijng stylizacja. | dlatego tez wydane one
zostaty jako tomik, przypominajacy swoim ukiadem graficznym
ksigzeczki do nabozenstwa.

Ot6z taka samg stylizacje na Ewangelie mamy w ,,Paroles
d’un Croyant™. | one ukazaly sie bez nazwiska autora na kar-
cie tytutowej. | one ujete zostaty w taka samg forme krétkiego
dzietka, podzielonego na niewielkie rozdziaty( napisanego wer-
setami biblijnymi i dajacego wykiad nauki w formie pouczen,
przypowiesci (i wizyj, Ktérych w ,,Ksiegach” brak). Pierwsze
ich stowa to: ,,W imie Ojca, i Syna, i Ducha Swietego. Amen””.
Dodajmy, ze oba dzietka zawierajg tez litanie i modlitwe.
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Taka stylizacja ewangeliczna byta w ramach literackiej tra-
dycji francuskiej pomystem réwnie Smiatym i niezwyklym co
analogiczna stylizacja Mickiewiczowska w polskiej literaturze.
Bardzo mocno te nowos$é i niezwyktos¢ stylizacji biblijnej ,, Pa-
roles” podkresla znany historyk jezyka francuskiego, Charles
Bruneau, w opracowanym przez siebie tomie o jezyku epoki
romantycznej wielkiej ,,Histoire de la langue francaise’: ,,By-
to to dla publicznosci objawienie nowego jezyka... Wyjgtkowe
dzieto w literaturze romantycznej. Lamennais stworzyt tu jezyk
wspotczesnego proroka”.,

Prébowano wywodzi¢ te stylizacje ,,Paroles” z ,,L’Homme
de Désir” Saint-Martin’a, osiemnastowiecznego francuskiego
mistyka, ktérj bardzo silnie zawazyt na pogladach i twérczosci
Mickiewicza, a w ktorym takze i Lamennais sie zaczytywal.
,L’Homme de Désir” jest podzielony na krotkie ustepy, ktore
zewnetrznie przypominajg wersety biblijne. Jest tez w tym naj-
liryczniejszym z dziet Saint-Martin’a i pewna stylizacja biblij-
na. Ale nie jest ona tam przeprowadzona systematycznie i kon-
sekwentnie. Ustepy o pewnym zabarwieniu biblijnym przeplata-
ja sie tam z innymi, ktore i swojg skladnig i doborem stéw
sq od stylizacji biblijnej bardzo dalekie.

Powotywano sig tez jako na precedensy na takie utwory,
jak Ballanche’a ,,Vision d’Hébal” (1831) czy samego Lamen-
nais'go ,,Chant§ de Mort” (1829) lub ,,Hymne a la Pologne”
(1832). | tu i tam jednak funkcja stylu biblijnego jest inna.
W zadnym z tych wygadkéw nie mamy do czynienia z 'wykta-
dem nauki w szacie biblijnej, z proba stworzenia nowoczeshego
odpowiednika ksiegi ewangelicznej.

Jesli by zatem uznaé, ze Lamennais wpadt na pomyst sty-
lizacji ewangelicznej niezaleznie od Mickiewicza, to trzebaby
przyja¢, iz niemal ze réwnocze$nie dwoch pisarzy zdobylo sie
niezaleznie jeden od drugiego na niemal ze takg samg koncepcje
literacka, ktdéra to koncepcja i w jednej i w drugiej tradycji lite-
rackiej jest Smialg inowacja. | jakkolwiek nie ma w takim przy-
puszczeniu ostatecznie nic niemozliwego, to trzeba przyznac, ze
jest ono mato prawdopodobne.

Stoimy tu wiec wobec swego rodzaju zagadki. Uczeni na
rozne sposoby starali sie ja rozwiktaé. Jeden z francuskich au-
toréw, Pierre Harispe, jeszcze przed z goérg trzydziestu laty wy-
sunat przypuszczenie, ze Lamennais’mu ambicja autorska nie
pozwalata przyzna¢ sie do tego, iz pomyst ,Paroles” wziat od
Mickiewicza i ze méwit nieprawde, kiedy pisat do Montalem-
bert’a, ze zabrat sie do pracy nad ,,Paroles” ,,zanim przeczytat
Mickiewicza”. Opinie jego podziela wsréd uczonych polskich
Kleiner, a ostatnio takze i Zofia Stefanowska. Jak widzielismy
jednak, mozna z listami Lamennais’go w reku dowiesé, ze w sa-
mej rzeczy pracowat on nad ,,Paroles” juz ponad dwa miesigce,
zanim dostal w rece tekst Mickiewicza. Kridl ani w swej pol-
skiej ksigzce z 1909 roku, ani w jej skrdconej angielskiej wersji,
ogtoszonej w roku 1952 w kwartalniku ,,Comparative Literatu-
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re””, tego problemu zaleznosci samej koncepcji literackiej nie do-
strzegt. Zdawat sobie z niego sprawe natomiast Le Hir. Uwaza-
jac jednak, ze uznanie wpltywu Mickiewicza rzucitoby tu cied na
prawdomownosc uwielbianego Erzezeﬁ pisarza, postanowit on
Lamennais’go od mozliwosci takiego wpltywu wybronié. Przede
wszystkim wiec dowodzit, przytaczajac, nie pierwszy zreszts,
Saint-Martin’a i Ballanche’a, Lamennais nie z Mickiewicza tyl-
ko mogt wzigé przyktad takiej stylizacji. Po drugie za$, ttu-
maczyt, ,,Ksiegi” byly tu ztym wzorem, bo to dzieto stabe, nieu-
dolnie nasladujace biblie. Polemizowa¢ z Le Hirem na temat
wartosci literackiej ,,Ksigg™, ktore nb. zna on tylko w prze-
ktadzie, nie ma potrzeby. Dla naszych celow wystarczy zupetnie,
iz zachwycat sie nimi Lamennais: ,,d y a la des choses ravissan-
tes; ...cela est beau comme I'Evangile” — pisat o nich do mar-
kiza de Coriolis. ,,Nie waham sie postawi¢ autora na czele zy-
jacych poetow” — czytamy w jego liscie do baronowej Cottu.

Istnieje wreszcie w tradycji polskiej legenda, jakoby La-
mennais miat sam przyzna¢ sie do wziecia pomystu swoich ,,Pa-
roles” z ,,Ksigg” w wydanej w roku 1837 ksigzce ,,Affaires de
Rome”, w ktorej opisywat dzieje swego zerwania z Rzymem.
Niczego jednak podobnego w , Affaires de Rome” nie znalez¢.
W tej petnej uroku, luzno skomponowanej ksigzce, w ktorej do-
kumenty urzedowe przeplatajg sie z subtelnymi, lirycznymi opi-
sami krajobrazu wioskiego i wizjami apokaliptycznymi, Lamen-
nais wymienia ,,Ksiegi” raz tylko. Wypominajac tam Rzymowi
je'go niezyczliwy stosunek do polskich dazen niepodlegtoscio-
wych, Lamennais przypomniat tez brewe papieskie do biskupa
Rennes, potepiajace ,,Ksiegi”, i z tej racji scharakteryzowat je
jako ,,poezje bolu i poboznej nadziei, zatosny gtos narodu, do-
magancego_ sie od Bo%a swoich zburzonych ottarzy, swoich
ognisk rodzinnych, najechanych i splamionych krwig” (str. 142).
| to jest wszystko, co miat tam o ,,Ksiegach” do powiedzenia.

Rzekome wyznanie Lamennais'go jest apokryfem. Zostato
ono sfabrykowane w latach Wielkiej Emigracji ad maiorem glo-
riam Mickiewicza. Historie jego mozemy przesledzic.

Natychmiast po wyjsciu drukiem ,,Paroles d’'un Croyant”
emigranci polscy doskonale zdali sobie sprawe z tego, iz dzietko
to nie tylko swojg aurg ideowa, ale tez i rodzajowo jest czyms$
bardzo bliskim ,,Ksiegom” Mickiewiczowskim. Ksigzka uka-
zata sie w ksiegarniach 30 kwietnia 1834 roku, a juz 3 maja
Bohdan Zaleski pisat do Kajsiewicza z wyraznym poirytowa-
niem:

,,De Lamennais wydat Swiezo ksigzke w rodzaju Ksigg Narodu,
Paroles d’un_Croyant, a raczej poprostu nasladowanie Mickiewicza
z wielu plagiatami™.

W tym samym roku 1834 ksiegarz i wydawca, z czasem
ksigdz, Aleksander Jetowicki wydat w Paryzu w jednym tomie
»Ksiegi” i swoéj przektad ,,Paroles”, zatytutowany ,,Stowa



Z ZAGADEK MICKIEWICZOWSKICH I

wieszcza”. W ksigzce tej znajdujemy nastepujagcg uwage Jeto-
wickiego:

»~Francyja i Europa winny poniekad Polszcze to dzieto, albowiem
z Ksigg Pielgrzymstwa MICKIEWICZA powzigt Lamennais pierw-
sza my$l do swego nadzwyczajnego utworu” (str. 161).

Przekonanie, iz pomyst literacki ,,Paroles d’un Croyant”
Lamennais zawdziecza Mickiewiczowi, rozpowszechnione byto
nie tylko wsréd Polakéw. Sainte-Beuve, ktory nb. odegrat wazna
role przy wydaniu ,,Paroles” i z tekstem ich zzyty byt jak mato
kto, stwierdza w swym omowieniu ksigzki, ktore potem weszto
w skiad pierwszego tomu ,,Portaits contemporains™: ,,Z tych
to ,,Ksiag pielgrzymstwa’, tak znakomicie przetozonych przez
pana de Montalembert, zapozyczona jest forma rytmiczna
»Stow wierzacego” {C’est de ce livre des Pelerins, si remarqucv-
blement traduit par M. de Montalembert, qu’est empruntée la
forme rhytmique des ,,Paroles d’un Croyant™).

To rozpowszechnione na emigracji przekonanie zamienit
w rzekome wyznanie Lamennais’go pierwszy, jak sie zdaje,
Krystyn Ostrowski.

W roku 1841 wydat on w swoim przektadzie, bardzo zresztg
nedznym (4), dzieta Mickiewicza ,,Euvres”. W roku 1845, prze-
kiady te ukazaty sie w drugim wydaniu, ,,Euvres poétiques com-
plétes de Adam Mickiewicz”. W wydaniu tym tak uzasadniat on
w swoich komentarzach umieszczenie ,,Ksigg” na czele pierw-
szego tomu:

»Ten wzniosty utwér, ktorv nosi tytut ,,Ksiegi narodu polskie-
go i pielgrzymstwa polskiego™, bedzie zyt jako wieczny pommk po-
bytu emigracji polskiej we Francji: oto dlaczego stawiamy go na czele
naszego dzieta. Jedng z jego chwat jest, iz nasladowat go w ,,Sto-
wach wierzacego” p. de Lamennais, ktory sam si¢ do tego przy-
znaje”’.

Po czym do stow tego komentarza dodat nastepujacy przy-
pisek: ,,J’ai pris I'idée des Paroles d’un Croyant des Pélerins
polonais de M. Mickiewicz {Affaires de Rome)”.

Z Ostrowskiego przejat éw rzekomy cytat Wiadystaw Mic-
kiewicz najpierw w swojej francuskiej ksigzce ,,Adam Mickie-
wicz, sa vie et son oeuvre™ (Paryz 1888), cytujac rzekome stowa
Lamennais’'go bez podania zreszta zadnego zrdodia (str. 136-7), a
potem w drugim tomie swego ,Zywotu Adama Mickiewicza”

(4) W roku 1836 Sainte-Beuve ogtosit w ,,Le Polonais” krotki artykut
0 tomie wierszy Ostrowskiego ,,Nuits d’Exil”’, ktéry zawierat takze prze-
kfady ,,Grazyny” i ,,Do matki Polki”’. Artykut ten, przedrukowany potem
jako przedmowa do nastepnego wydania tomu Ostrowskiego, ale nigdy nie
wigczony do wydan ksigzkowych studiéw Sainte-Beuve’a, daje ocene prze-
ktadéw Ostrowskiego, sformutowang bardzo dyplomatycznie, ale tym nie
mniej merytorycznie surowa.
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(Poznan, 1892), gdzie przytoczyt je w polskim przekfadzie (str.
211), juz z powotaniem sie na ,,Affaires de Rome” (5).

Zaden z autorow, powotujacych sie na 6w rzekomy cytat, nie
podaje strony, z ktérej ma on by¢ wziety. Co wiecej, fakt, iz Wia-
dystaw Mickiewicz w ksiagzce przeznaczonej dla czytelnika fran-
cuskiego, ktéry z tatwoscia mogt siegna¢ do niezbyt wielkiego
ostatecznie tomu ,,Affaires de Rome” i cytatu poszukaé, ogra-
nicza sie do najogdlniejszego przytoczenia rzekomych stow La-
mennais’'go, bez podania w ogole z jakiej ksigzki sg one wziete,
nasuwa podejrzenie, iz wiedziat on, ze w ,Affaires de Rome”
stow tych nie mozna znaleZé.

Czy jednak nie mozna przypusci¢, ze Ostrowski, po prostu
cytujac Lamennais’go z pamieci, pomylit sie i podat jako cytat
z ,,Affaires de Rome” zdanie, zaczerpniete z jakiej$ innej pracy
Lamennais'go, przeoczonej przez badaczy? Nie wydaje sie to
rzeczg prawdopodobng. Nie natrafit na ten cytat Kridl, kiedy
badatl stosunki Mickiewicza i Lamennais’go. Nie zna go Yves
Le Hir. O zaleznosci zresztg ,,Paroles” od ,,Ksiag” mniej lub
bardziej ogdlnikowo (i batamutnie) wspomina wiekszo$¢ studiow
poswieconych Lamennais’'mu. Zadne, ktére znam, zdania tego
nie przytacza. Jest ono tez i psychologicznie mato prawdopodobne
Czy jest bowiem rzecza mozliwa, zeby Lamennais, ktéry w pry-
watnym liscie do swego bliskiego przyjaciela-powiernika zastrze-
gat sie, iz zabrat sie do pisania ,,Paroles’, zanim jeszcze zazna-
jomit sie z tekstem ,,Ksigg™, i to zastrzegat sie wtedy, gdy byt
peten entuzjazmu dla ,,Ksigg” i Mickiewicza, przyznawat sie
ﬁublicznie do zaleznosci tej potem, kiedy jego stosunki z Mic-

iewiczem sie zerwaty?

Cytat trzeba wiec uzna¢ za polska emigracyjng pia fraus.
| nie trudno zrozumieé, jak sie to patriotyczne fatszerstwo naro-
dzito. ,,Affaires de Rome” to ksigzka autobiograficzna, historia
konfliktu i ostatecznego zerwania Lammenais’go z Rzymem. W
ksigzce tej zahaczyt on takze o okolicznosci napisania i wydania
»Paroles d'un Croyant™. Jesli wiec gdzie, to wiasnie tu bylo
miejsce na publiczne pokwitowanie dtugu wdziecznosci. Ostrow-
ski, mozna sie domysla¢, postanowit,,naprawi¢” to, co uznat za
przemilczenie Lamennais'go, i tekst ,,Affaires de Rome” uzupel-
nit o zdanie wiasnej fabrykacji, ktorego j,j'ai pris I'idée” jest
po prostu przekladem stow Jetowickiego ,,powziat... pierwszg
mys1”’, przeniesionych z trzeciej w pierwszg osobe.

Nie tu wiec nalezy szuka¢ rozwigzania zagadki. Lamen-
nais nigdy nie zdezawuowat stéw z listu do Montalembert’a, ze
zaczat pisa¢ swoje ,,Paroles™, zanim jeszcze zdazyt przeczytac
»Ksiegi”, i prawde jego stow potwierdzajg te dane, ktére
mozemy wysnu¢ z jego korespondencji. A jednak stowa przy-

~ (5) Ostatnio powotat sie na rzekome stowa Lamennais’go Jean Bou-
rity w swoim studium ,Mickiewicz and France”, w zbiorowe] ksigzce wy-
danej pod redakcjg Lednickiego, ,,Adam Mickiewicz in World Literature™,
Berkeley, 1956, str. 273.
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toczone przez Ostrowskiego, jakkolwiek sg fatszerstwem jako
rzekomy cytat z Lamennais'go, w swej tresci merytorycznej nie
ktamia. Lamennais naprawde ,,powziat... pierwsza mysl” pod
wplywem Mickiewicza. Dowod na to mozemy znalezé w Zrddle,
ktére w jaki$ osobliwy sposob przeoczyli wszyscy dotychczasowi
badacze stosunkéw Mickiewicza i Lamennais'go, mianowicie
w wydanych w roku 1932 przez Goyau i Lallemand’a ,Lettres
de Montalembert a La Mennais”’,

Jest to doprawdy wstyd, ze dotychczas nie mamy opracowa-
nia bogatych i ciekawych zwigzkéw polskich Montalembert'a,
naf'gore;tszego chyba i najbardziej oddanego rzecznika sprawy
polskiej sposréd romantycznych pisarzy francuskich: ,,1 zapraw-
de, powiadam Panu, jedynie w tobie ocalony bedzie honor Fran-
cji, gdy potomnos$¢ zazada kiedy$ od niej zdania sprawy z ostat-
nich szesnastu lat minionych™, tak to w roku 1847 w swojej
charakterystycznej koturnowej francuzczyznie (przytoczonej tu
w przektadzie Staffa) dziekowal Krasinski Montalembert’'owi za
jego oredownictwo w sprawie polskiej.

Na wiadomos¢ o wybuchu wojny polsko-rosyjskiej Monta-
lembert postanowit zaciggna¢ sie do polskiej armii. Przyjaciele
wyperswadowali mu ten krok. Upust swoim uczuciom dat
w ,,L’Avenir”, gdzie ogtosit serie namietnych artykutéw, po-
Swieconych sprawie ,,Swietej Polski”, swojej ,,drugiej ojczyzny”’.
W lipcu na wiadomo$¢ o pogorszeniu sie sytuacji wojennej
w Polsce dat rozplakatowa¢ na ulicach Paryza napisang przez
siebie petycje do obu izb parlamentu francuskiego, nawotujac do
energicznego wystapienia dla ocaleenia Polski.

Kiedy pod koniec 1831 roku Lamennais postanowit zawiesi¢
»L'Avenir” i udat si¢ do Rzymu, aby apelowa¢ do papieza, za-
brat on tam dwdch najwybitniejszych swoich wspotpracownikow,
Lacordaire’a i Montalembert’a. W Rzymie Montalembert uczy
sie polskiego u Henrietty Ankwiczéwny. Jednym z motywow,
ktére go do tego pchnety, mogta by¢ tez i nieodwzajemniona
mitos¢ dla ksiezniczki Jadwigi Lubomirskiej.

Po powrocie z Rzymu Lamennais wycofal sie do swej sa-
motni w La Chénaie. Montalembert zostat w Paryzu. Catg dusza
oddat sie sprawom emigracji polskiej: poplecznictwu uchodZcom,
organizowaniu szkoty dla dzieci Eolskich, pisma, poswieconego
sprawie polskiej. Srodowisko polskie, w jakim sig obracat, to byt
przede wszystkim — ale nie wytgcznie — przyszty HoOtel Lam-
pert: sam ksigze Adam, generat Wiadystaw Zamoyski, Platero-
wie.

Nic wiec dziwnego, ze i z Mickiewiczem, o ktérym mogt
stysze¢ od Lamennais’go i do ktérego dostat list polecajacy od
Ankwiczow, spotkat sie wkrétce po przybyciu poety do Paryza
w sierpniu 1832 roku. Swoj entuzjazm do wszystkiego co polskie
przelat od razu i na wielkiego poete polskiego. ,Wierze, ze prze-
znaczeniem Mickiewicza jest zosta¢ rodzajem Mesjasza tego bied-
nego narodu”, pisat do Lamennais’go. Az do swego wyjazdu do
Niemiec pod koniec roku 1833 byt dla Mickiewicza rodzajem
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powiernika i gtéwnego doradcy we francuskich sprawach lite-
rackich. Wiadomo, ze za jego to porada Mickiewicz postanowit
nie ogtasza¢ swojej francuskiej ,,Histoire de I’Avenir””. Monta-
lembert obawiat sie, ze pogardliwy i wrogi stosunek Mickie-
wicza do rezymu Ludwika-Filipa, jaki znalazt wyraz w tym pro-
fetyczno-pubticystycznym utworze, rozdrazni wiadze francuskie
i moze zacigzy¢ na ich stosunku do Polakéw. W swoim dzien-
niku pisze on, ze Mickiewicz uznat stusznos¢ jego argumentow
i zniszczyt rekopis ,,Historii przysztosci”’. W rzeczy samej, do
naszych czasow dochowat sie tylko niewielki jej fragment wraz
z fragmentem drugiej, p6zniejszej redakcji (6).

Wszystko to jednak juz sprawy pozniejsze. W pierwszych
miesigcach”po osiedleniu sie Mickiewicza w Paryzu Montalem-
bert pasjonowat sie przede wszystkim ,,Ksiegami” i stosunki je-
go z Mickiewiczem ukfadaty sie w tych miesigcach pod znakiem
wiasnie ,,Ksigg™. | w jego listach, jakie gesto szty podowczas
do La Chénaie, raz po raz pojawiajg sie wzmianki o ,,Ksiegach”.

Pierwsza z nich pochodzi z czasu, kiedy polski tekst ,,Ksiag”
jeskzcze nie wyszedt spod pras drukarskich, z 22 listopada 1832
roku:

»Mickiewicz ma wkrotce ogtosi¢ po francusku bardzo znakomite
dzieto, majace na celu ukazanie katolickiej misji Polski. Prosit mnie,
abym mu troche wygtadzit styl. Postaram sie wywigza¢ z tego, jak
bede mogt najlepiej™.

W sze$¢ tygodni pdzniej, w liscie z 2 stycznia 1833 roku,
znajdujemy nowg wzmianke o ,,Ksiegach”, tym razem juz duzo
precyzyjniejsza i przynoszacg cenng wiadomos¢, ze nowe dzieto
napisane jest stylem biblijnym:

»Mickiewicz, ktéry zawsze mowi o panu z mitoscig i czcia,
tylko co ogtosit wspanialg ksigzeczke. Sg to ,,Roczniki narodu polskie-
go az po jego meke wigcznie” (les Annales de la nation polonaise,
jusque et y compris sa passion). Jest to napisane stylem biblijnym.

(6) Ostatnio prof. Kleiner w krdciutkim, ale pieknie napisanym artykule
»Zwiazek rozprawy Mickiewicza ‘O nowoczesnym malarstwie religijnym
Niemcow' z francuskim odrodzeniem sztuki chrzescijanskiej” (,,Roczniki Hu-
manistyczne™, t. V, Lublin, 1956) zwrécit uwage na zbieznosci pogladéw
na $redniowieczne malarstwo religijne Mickiewicza i Montalembert’a. Kleiner
ostroznie, a stusznie, méwi o pokrewienstwie pogladéw, a nie o wptywach,
skoro mozna tu méwi¢ o pewnych wspélnych tendencjach. Sadze, ze jesliby
juz chciato sie doszukiwa¢ wplywdw, pod jakimi uksztattowaty sie poglady
Mickiewicza na malarstwo religijne, to raczej nalezatoby ich szuka¢ u tego
cztowieka, ktéry tak przetomowsa role odegrat w jego zyciu, Oleszkiewicza,
malarza przeciez. Wptyw Oleszkiewicza, ktéry w miodosci byt w Paryzu ucz-
niem David’a, thumaczytby pojawienie sie w artykule mickiewiczowskim Da-
vid’a w do$¢ nieoczekiwanej dla niego roli prekursora nowoczesnego malarstwa
religijnego. Poza tym na poglady Mickiewicza na malarstwo religijne mégt
wplyna¢ takze i — wspomniany w artykule Kleinera — Wojciech Korneli
Statler, artysta, z ktérym znajomo$¢ poety w Rzymie byla wcale zazyta.
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Jestem przekonany, ze nie ma w S$wiecie stron, ktdre by dokladniej
odpowiadaty Parskim pogladom na Boga i wolnos¢™.

W trzy tygodnie pdzniej, w liscie z 23 stycznia Montalembert
nawraca raz jeszcze do ,,Ksiag™. W stowach jego brzmi ten sam
entuzjazm:

+Ksigzeczka Mickiewicza, o ktorej Panu mowitem, jest coraz
bardziej godna podziwu. Bedzie Pan nad nig rE)iaka{, jestem tego
pewien, z radosci i z wspotczucia. Nigdy jeszcze Panskie idee nie zo-
staty lepiej zrozumiane 1 lepiej wyrazone. Ma sie jg teraz tumaczyc
w Niemczech (...) To ksiazka, ktorg trzeba by spopularyzowa¢ wsrod
naszlez_go Kkleru 1 naszej publicznosci, gdybySmy mieli jeszcze po temu
mozliwosci”.

W liscie z 6 lutego czytamy, iZ Montalembert w dalszym
ciggu pracuje nad przektadem. Uptywaja jeszcze dwa tygodnie,
i w liscie z 20 lutego Montalembert moze z triumfem donies$¢
swemu mistrzowi, iz przektad jest juz gotow:

»Czytatem z niego uprzednio fragmenty na zebraniu u mnie
w obecnosci 60 osob, miedzy innymi d’Ecksteina, Ampére’a, Barchou,
p. Guerrier de Dumast i innych... Nigdy jeszcze nie widziatem_ entu-
zjazmu zywszego nad ten, jaki obudzity u owych miodych ludzi. Po-
rwato to wsz¥stk|ch._0klask|wall namietnie. To fakt, iz jest to za-
chwycajgce. Trzeba jednak byC przygotowanym na wybuch inwektyw
dziennikow, reprezentujacych fatszywy liberalizm. Nie jest to wcale,
jak myslatem, skrét dziejow Polski, ale seria rad dla uchodZcow i prze-
powiedni na przyszto$¢ 'w formie przypowiesci, zakoriczonych modlit-
wa i litaniami. Jest to rzecz straszliwie trudna do przekladu z po-
wodu braku stylu biblijnego w jezyku francuskim”.

W tymze liscie Montalembert prosi Lamennais’go o pozwo-
lenie przedruku we francuskim wydaniu ,,Ksigg” jego ,,Hymnu
do Polski”’, pozwolenie, ktérego Lamennais udzielit.

Uwagi Montalembert’a, jak widzimy, dyszaty entuzjazem.
Jest rzecza jasna, ze musiaty one budzi¢ w Lamennais’m zywe
zainteresowanie 1 poczucie wspoélnoty duchowej z tlumaczonym
przez jego przyjaciela utworem. Montalembert przedstawiat
,»Ksiegi” jako wyroste z jego, Lamennais'go, dziedzictwa ideo-
wego. Wiadomos¢ o zapale, jaki lektura przektadu wywotata
wsrod gosci Montalembert’a, dawata tym entuzjazmom co$ w ro-
dzaju obiektywnej sankcji.

Nic tez dziwnego, ze raz po raz w listach Lamennais’'go czy-
tamy, iz z niecierpliwoscia oczekuje zapowiedzianej ksiazki. Te-
mat ten nawraca pod jego piérem w listach z 9 stycznia, 5, 12
i 23 lutego. A w liscie z 1 marca pisze: ,,Jestem zachwycony, iz
przektad dzieta Mickiewicza jest juz gotéw. To co mi o nim
piszesz, budzi we mnie zywa cheé poznania go”.

Tak wiec Lamennais w lutym 1833 roku, w chwili kiedy
narodzit sie w nim pomyst ,,Stébw wierzgcego™, wiedziat o ,,Ksie-
gach” juz nie mato. Wiedzial, Ze jest to dzieto ideowo bardzo
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mu bliskie. Ze jest pisane proza biblijng w formie cyklu pou-
czen i przypowiesci. Ze zamyka sie modlitwg i litanig. Ze w ko-
fach ludzi mu bliskich wywotato entuzjazm. Bedac sam Kksie-
dzem gleboko zzytym z biblig — cate jego dzielo pisarskie jest
przesigkniete frazeologiag biblijnga — nie musiat czekaé na poja-
wienie sie francuskiego przektadu ,,Ksigg™, zeby wiedziec,
co taka stylizacja znaczy. W Swietle listbw Montalemberfa nie
ulega jednak watpliwosci, ze sama koncepcja literacka ,,Paroles
d’'un Croyant” narodzita sie w nim pod wptywem ,,Ksigag”.

Mozemy zatem stwierdzi¢ dwie fazy oddziatywania ,,Ksigg”
na ,,Paroles” Lamennais'go: pierwszg, kiedy sam zalgzkowy po-
myst wzigt Lamennais od Mickiewicza za posrednictwem Monta-
lembert’a, i druga, gdy w maju, kiedy ,.Stowa wierzacego” miat
juz przeszto dwa miesigce na warsztacie, zapoznat sie bezposred-
nio z tekstem Mickiewicza. Tg druga ttumaczy sie w sposéb na-
turalny zapozyczenie poszczeg6lnych motywoOw. Pierwsza byta
W gruncie rzeczy duzo wazniejsza, bo jej zawdzieczajg ,,Stowa
wierzacego” swoj ksztalt literacki.

Jak widzimy, mamy tu do czynienia z paradoksalng sytua-
cja. Scisle rzecz biorac, nie mozna zarzuci¢ ktamu stwierdzeniu
Lamennais'go, ze powzigt mys$l swoich ,,Paroles” zanim
przeczytat Mickiewicza. Ale prawda ich jest prawdg niedomo-
wiong pét-prawdg, ktora zwodzi na manowce. | Scisle biorac, rze-
komy cytat z ,Affaires de Rome”, na ktory powotujg sie
Ostrowski i Wiadystaw Mickiewicz, to fatszerstwo literackie. Ale
tre$¢ tego falszywego cytatu odpowiada co do joty prawdzie :
pomyst swoich ,,Paroles d’'un Croyant” zawdziecza Lamennais
naprawde Mickiewiczowi.

Przejecie przez Lamennais’go koncepcji literackiej ,,Ksigg”
wywotato—w sposob na pierwszy rzut oka do$¢ nieoczekiwany
— przetom w stosunkach osobistych obu pisarzy.

Lamennais’go pisarza odkryt Mickiewicz w Rzymie w roku
1830, w momencie kiedy ostatecznie przesilat sie w nim kryzys
religijny. W liscie do Odynca z 19 listopada pisat: ,,Czytam wiele
i w domu siedze, teraz nad dzietami I'abbé Lamennais medy-
tuje i zycze, abys je z uwaga przeczytat”. W roku 1830 Lamen-
nais znany byt przede wszystkim jako autor wielkiej cztero-
tomowej apologetyki, pisane] jeszcze w konserwatywnym i orto-
doksyjnym duchu, ,,Essai sur l'indifférence en matiére de reli-
gion”, ksigzki, ktorej pojawienie sie bylo wielkim wydarzeniem
literackim i ktéra wstepnym bojem — cztery wydania pierwszego
tomu w ciggu roku — zdobyfa sobie rozgtos, a autorowi epitet
~-nowego Bossueta”. Najprawdopodobniej Mickiewicz nad tym
to wihasnie dzietem spedzat czas na medytacjach. Jego nowy rzym-
ski przyjaciel i przewodnik duchowy, ks. Chotoniewski — wy-
mieniony w tymze liscie ze znaczacg uwaga — ,,teraz bardzosmy
sie zblizlli" — byt ttumaczem ,,Essai sur I'indifférence” na je-
zyk polski.

W pétora roku pdzniej, w liscie z 23 marca 1832 roku,
pisat Mickiewicz z Drezna Lelewelowi:
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»Myslatbym tylko, ze naszemu dazeniu nalezatoby nadawac cha-
rakter religijno-moralny, rézny od finansowego liberalizmu Francuzow,
i ze na katolicyzmie trzeba grunt potozy¢. Czy znasz dzieta Lamen-
nais? Jest to Francuz, ktory szczerze ptakat nad nami; jego fzy byly
jedyne, ktérem widziat w Paryzu™.

Poza tg wzmiankg z listu do Lelewela nie mamy zadnego
skad ingd Swiadectwa spotkania Mickiewicza z Lamennais'm
w Paryzu wiosng 1831 roku, i nie jest rzeczg wykluczong, ze
piszac ,,jego tzy byly jedyne, ktérem widziat w Paryzu’, Mic-
kiewicz miat po prostu na mysli zarliwe, namietnie propolskie
stanowisko redagowanego przez Lamennais’go dziennika. Ale
wazniejsze od stwierdzenia szczegOtu biograficznego jest przebi-
jajace z tych stéw uwielbienie dla Lamennais'go i poczucie du-
chowego z nim powinowactwa.

Poczucie to nie opuszczato Mickiewicza i przy pisaniu
,,Ksiag”. W pierwszej, brulionowej redakcji ostatniego roz-
dziatku ,,Ksigg” — w ustepie ktory zniknat z redakcji ostatecz-
nej prawdopodobnie dlatego, ze kiocit sig z biblijng ich styliza-
cjg — stwierdzat Mickiewicz, ze niektore mysli zapozyczyt ,,i z
ksiag ksiedza, ktdry sie nazywa Lamennais™. W listach, jakie
Montalembert wysytat do La Chénaie, raz po raz pojawiajg sie
zwroty: ,,Mickiewicz pana kocha i nieskonfczenie zatuje”; ,,Mic-
kiewicz, ktory zawsze moéwi o panu z mitoscig i czcig”’; ,,kocha
pana i czci zawsze ex imo corde”.

W czerwcu 1833 roku planowana byta wizyta do La Ché-
naie Mickiewicza i Platera. Wzmianka o tej zapowiedzianej wi-
zycie w Kkorespondencji Lamennais’go data asumpt jednemu
z francuskich pisarzy P. Harispe’owi do napisania az dwu roz-
dziatbw w jego biografii, ,Lamennais. Drame de sa vie sacer-
dotale”, w ktorych szczegotowo i w stylu rapsodycznym opisat
spotkanie dwdch wielkich pisarzy i rzekomy trzytygodniowy
pobyt Mickiewicza w La Chénaie. W rzeczywistosci jednak za-
mierzona podr6z do Bretanii nie doszta do skutku. Mickiewiczowi
wypadto $piesznie jecha¢ do Bex, do umierajgcego Garczyn-
skiego (7). Z Lamennais’'m spotkat sie dopiero z poczatkiem

(7) Legende te, ktdrej echa znajdujemy i w polskiej | we francuskiej
literaturze naukowej, zdemaskowat w roku 1947 ks. Henri Desmettre w swo-
im cennym studium o Towiafskim, , Towianski et le Messianisme polonais”
(Lille, 1947, tom |, str. 173), a potem, niezaleznie od niego Louis de
Villefosse w specjalnym artykule ,,L’Invitation & La Chénaie’”, ogtoszonym
w paryskiej ,,Europe” z pazdziernika 1955 roku, oraz Zygmunt Markiewicz
w drugim tegorocznym zeszycie ,,Revue de Littérature Comparée”. Wille-
fosse nb. uprzednio w swej ks.gzce ,Lamennais ou l’occasion manquée’,
zawierzywszy Harispe’owi, powtorzyt bezkrytycznie jego wersje o rzekomej
wizycie Mickiewicza w La Chénaie. Legenda ta ma zresztg twardy zywot.
Ostatnio powtorzyt ja Georges Collas w odczycie ,,La Chénaie’, ogtoszo-
nym w czerwcowym zeszycie z ubieglego roku kwartalnika ,,Bulletin de
I'’Associat.on Guilaume Budé”. Warto wreszcie doda¢, ze niedawno, row-
niez z lekkiej reki Harispe’a Jacques Vier w pierwszym tomie swojej wiel-
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1834 roku w Paryzu. Wszystko co wiemy o tym spotkaniu, to
lakoniczna wzmianka Lamennais’go z listu do Montalembert’a
z 2 lutego, donoszaca, iz ,,kilka dni temu” Mickiewicz zlozyt
mu wizyte i zapowiedziat, ze jeszcze przyjdzie.

| oto ogloszenie ,,Stbw wierzacego” przynosi w tych sto-
sunkach gwattowng zmiane. Stosunek Mickiewicza do Lamen-
nais'go, jak dotad peten uwielbienia, nagle zmienia sie na wrogi
i pogardliwy. W tym samym, wyzej cytowanym liScie, w ktorym
Bohdan Zaleski okresla Kajsiewiczowi $wiezo wydane ,Paroles
d’'un Croyant” jako ,po prostu nasladowanie Mickiewicza
z wielu plagiatami, czytamy: ,,Adam powiada, ze bije w nigj
pokton Molochowi czesciej od niego, cho¢ ksigdz i w sutannie;
bardziej by mu sie to nie godzito™.

Takich wrogich wypowiedzi Mickiewicza mamy wiecej. Ste-
fan Witwicki, w swoje] ,, TowianszczyZnie wystawionej” zano-
towat nastepujacag opinie Mickiewicza 0 Lamennais’m:

»Jest to wprawdzie ten sam co dawniej niepospolity malarz,
tylko ze odrywajacy pedzel od rzeczy powaznych i szanownych, pu-
Scit sie na malowanie... szyldéw karczemnych”.

Nie tak ostro sformutowang, ale réwniez krytyczng opinie
0 Lamennais’'m zanotowat Aleksander Chodzko:

,,L’abbé de Lamennais czerpie natchnienie swoje w inteligencji
i dlatego nie jest wielkim. Niekiedy tylko ma chwile jasne i wtedy
moéwi z ducha™.

kiej biografii ,,La Comtesse d’Agoult et son temps” kazat Mickiewiczowi
spotka¢ sie w Paryzu u Lamennais’go z L.sztem (Paryz, 1955, str. 146).
Przypisek w czasie kor“kty- — Juz po napisaniu niniejszego artykutu
prof. Le Hir zwrdcit mi laskawie listown.e uwage na przeoczony przeze
mnie, a omoéwiony przezen i cze$c.owo ogtoszony w roku 1949 w ,Annales
de Bretagne” w artykule pt. ,,Un document médit sur Lamennais et la
congrégation de Saint-Pierre””, dokument, ktdry rzekomo ma potwierdza¢
informacje o wizycie Mickiewicza u Lamennais’go w Bretanii. Dokumentem
tym jest napisany przez ks. Persehaie memoriat o prowadzonej przez brata
Félicité, ksiedza Jean-Marie de Lamennais, kongregacji $w. Piotra w Saint-
Méen. Jak sam Le Hir w artykule swym stwierdza, memoriat ten jest
stronniczy i zeszpecony btedami (,,malheureusement entaché d’erreurs et de
partialité systématique™). W jednym z ogtoszonych fragmentéw (str. 71) ma-
my opis demonstracji propolskiej, urzadzonej w Saint-Méen z racji wizyty
tam Félicité de Lamennais w towarzystwie Montalemberta i Platera. Mic-
kiewicz me jest tam wymieniony ws$rod gosci. Nieco dalej jednak ks. Per-
sehaie pisze o Jean-Marie de Lamennais, ze znat on ,Ksiegi” poprzez
ich autora, ,ktorego oprowadzat po Saint-Méen” (,,M. Jean-Marie de la
Mennais... connaissait le ,,Pelerin polonais” par son auteur a Saint-Méen).
Wysnuwanie jakichkolwiek wnioskéw o wizycie Mickiewicza z takiej
wzmianki bytoby procedurg arcyryzykowng. Wizyta taka nie jest potwier-
dzona zadnym innym przekazem. Sama zapowiedZz wizyty Mickiewicza
u Lamennais’go tlumaczy dostatecznie powstanie pogtoski, a ks. Persehaie
mogt da¢ jej ucha tym chetniej, ze memor.at jego dyszy nienawiscig do obu
braci Lamennais, za$ kontakt z autorem potepionych przez brewe papieskie
»Ksiagg  kompromitowat Jean-Marie w oczach ludzi jego mentalnosci.
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Kiedy indziej znéw, rozmawiajac z Armandem Lévy o swoim
chilijskim uczniu Bilbao, Mickiewicz powiedziat: ,,Jego chrze-
$cijanstwo ma chwiejno$¢ w rodzaju ‘Paroles d’un Croyant .

W nieocenionym zbiorze, wydanym przez Pigonia, w ,,Roz-
mowach z Adamem Mickiewiczem”, istnieje tylko jedna wzmian-
ka pamietnikarska, ktéra by sie kiécita z tenorem zacytowanych
wyzej za tymiz ,,Rozmowami” wypowiedzi. Wyszta ona z pod
piéra Edwarda Chiapowskiego ktory w roku 1850 jako student
bawit w Paryzu i tam Kilka razy odwiedzat Mickiewicza, a w ro-
ku 1876 ogtosit w ,,Klosach” wspomnienia z tych wizyt ,,W
dworku na Battignolles”. We wspomnieniach tych znajdujemy
miedzy innymi takie zdanie: ,,Pokrewnych sobie duchem Miche-
let’a, Quinet’a i Lamennais’go jako ludzi uwielbiat, jako pisarzéw
cenit wysoko”. Do $wiadectwa tego jednak nie podobna przy-
wigzywac wigkszej wagi. Zwigzki Chtapowskiego z Mickiewiczem
byty krotkotrwate i dos¢ luzne. Wspomnienia swe ogtosit on
w przeszto dwadziescia lat po $mierci Mickiewicza i najprawdo-
podobniej dopiero wtedy je spisat; u wstepu ich znajdujemy wy-
mowne zastrzezenie: ,,0 ile dzi$ sobie przypominam®. Najprosciej
wiec bedzie przyja¢, ze Chiapowski, wymieniajac obok Miche-
let'a i Quinet’a takze i Lamennais’go, po prostu sie ,,przepisat’.

Wiemy tez, ze w roku 1845 Mickiewicz postat Lamennais’mu
tom swoich prelekcyj paryskich ,,L’Eglise et le Messie” z krot-
ka, suchg dedykacjg: ,,Panu de Lamennais od autora”. Znamy
reakcje Lamennais’go na ten tom. Slad jej wynotowat Wiady-
staw Mickiewicz z korespondencji Alfreda Dumesnil’a, ziecia
Michelet'a i zastepcy Quinet’'a na katedrze w Collége de France
po roku 1846, ktory tak pisze o swojej i Michelet’a wizycie u La-
mennais’go:

»Rozmawiat z nami o Mickiewiczu z takim rozsgdkiem, ze
bardzo bym chciat, aby$ go styszatl. Sad jego byt ostry, ale jak
dobrze rozumie ten wielki umyst, te bohaterskg dusze. Znajduje, ze
Mesjan.zm jest jedno z dziet najoryginalniejszych tego czasu, roz-
powszechnia je jak najwiecej” (8).

Z poczatkiem roku 1853 przypadek zaprowadzit Lamen-
nais’go do Mickiewicza. Mamy relacje z tego spotkania, spisa-
na przez jego Swiadka, Wiadystawa Mickiewicza:

»Mieszkanie na rue Notre-Dame des Champs wystawione byto
do najecia, osoby zwiedzajace je przychodzity o godzinach, w kt6-
rych Mickiewicz petnit stuzbe swoje w Bibliotece Arsenalskiej. Zda-

(8) Sad ten zdaje sie potwierdza¢ opinie Le Hir'a, ktéry w swej ksigzce
,Lamennais écrivain” (Paryz, 1948, str. 226) rzucit mimochodem uwage,
iz prelekcje zywo poruszyty Lamennais’go (donne a sa pensée une puissante
excitation) i ze Swiadectwem tego oddziatywania, i to ,niezbitym' , maja
by¢ wydane w roku 1846 poematy prozg Lamennais’go ,,Une Voix de
prison”. Le Hir zapowiedzial specjalng rozprawe na temat tych zaleznosci.
O ile mi wiadomo, nie ukazata sie¢ ona jeszcze drukiem.
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rzyto sie jednak, ze jaki$ staruszek w diugim surducie, spadajagcym
mu prawie do ndg, zjawit sie, kiedy Mickiewicz nie byt jeszcze wy-
szedt. Syn Adama, oprowadziwszy go po innych pokojach, zapukat
nareszcie do gabinetu ojca, ttumaczac mu po polsku, co to za gosc.
Adam sam drzwi otworzyl, a staruszek wchodzac, przywitat go
stowami: ,,Mickiewicz, comment allez-vous?” Syn Adama mocno byt
zdziwiony poufatoscig goscia, ktorego nigdy u ojca nie widziat. Mic-
kiewicz, Scisngwszy mu reke, rzekt: ,,Et qu’est-ce qui vous amene
ici?” — ,,Je cherche — odpart gos¢ — un logement pour y mourir”’,
O mieszkaniu juz dalej mowy nie bylo. Wszczeta sie rozmowa dtuga
o kryzysie politycznym we Francji i 0 stanie Europy. Po odejsciu gos-
cia syn Adama zapytat o jego nazwisko; byt to Lamennais™ (9).

W ostatnich miesigcach zycia Lamennais'go, ktéry umart
27 lutego 1854 roku, opiekowat sie nim jeden z najblizszych pod-
o6wczas Mickiewiczowi ludzi, Armand Lévy. ,,Mickiewicz, gdy
go zawiadomitem o $mierci Lamennais’go, rzekt mi — zano-
towat Lévy w swojej autobiografii: — ‘Nie widziatlem (drugiego)
Francuza, ktory by w roku 1831 tak szczerze optakiwat

Polske’ ™.

W tejze autobiografii Lévy'ego zachowata sie najciekawsza
i najpetniejsza wypowiedZz Mickiewicza o Lamennais’m, najpraw-
dopodobniej pochodzaca z tego samego czasu, tuz po Smierci
Lamennais'go, skoro Mickiewicz mowi tu o Lamennais’'m w cza-
sie przesztym i wypowiedZ jego ma charakter oceny catoksztattu
dorobku pisarskiego cztowieka. Jest ona dla nas szczegélnie cen-
na, bo daje klucz do zrozumienia, dlaczego to ogtoszenie ,,Stow
wierzacego” stato si¢ punktem zwrotnym w stosunkach obu
pisarzy:

»,Lamennais moéwit mi kiedy§ — oswiadczyt Mickiewicz L¢-
vy’emu — o swoim tlumaczeniu ,,Boskiej komedii” Dantego. Jesli
to thumaczenie jest dobre, to dzielo to moze przetrwaé dhuzej niz
~Stowa wierzacego™, gdyz wszystko, co jest tylko polemikg, ma
znikomg trwatosé. Lamennais byt jedynie polemista; w swojej walce
z Kosciotem patrzyt na rzecz tylko od strony rzadu (10), widziat tylko
te $rodki, jakich sie ja¢ winna wiadza najwyzsza, juz to aby pod-
nosi¢ Koscidt, juz tez aby go obalaé. Uczucia czysto religijne, wi-
dzenia prorocze, nie istnialy dla niego. ,Stowa wierzacego” miaty
jednak duze powodzenie, cho¢ byta to tylko retoryka. Sa tam poréw-
nania, ktére dowodza wielkiej nieznajomosci natury, na przyktad
powiedzenie o wrdblach, zbierajagcych sie przeciw drapieznikom.
Najszczytniejsza rzeczag w Lamennais'm jest jego wielka szczerosc,
i to, ze nigdy, w Zzadnym czasie nic nie powiedziat i nie napisat
przeciw wolnosci w jakiegokolwiekbadz narodu”.

(9) Historie tej wizyty przypomniat ostatnio we Francji ze stow Wia-
dystawa Mickiewicza Michel Geistdoerfer w artykule ,,Une interview de
Ladislas Mickiewicz’’, ogtoszonym w ,,Europe” z lutego-marca 1954 roku.

(10) Stowa te pozwalajg nam zrozumie¢, co Mickiewicz miat na mysli,
kiedy mowit Zaleskiemu, ze Lamennais w ,,Paroles” ,bije... pokton Molo-
chowi czesciej od niego™.
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Dla zrozumienia tego krytycyzmu trzeba pamietaé, ze szata
biblijna ,,Ksigg” nie byta dla Mickiewicza po prostu tylko sty-
lizacjg literacka, ale przede wszystkim wyrazem jezykowym tego
przekonania, ze piérem jego przy pisaniu ,,Ksigg” kierowat
Bdg (,,a niektére rzeczy z taski Bozej™), wyrazem jego aspi-
racyj proroka. Poza raz po raz nawracajgcymi uwagami Krytycz-
nymi, ze ,,Stowa wierzacego” to ,,tylko polemika™, ,tylko reto-
ryka”, ze ,uczucia czysto religijne, widzenia prorocze nie
istniaty” dla Lamennais'go, kryje sie przekonanie, 12 przejgwszy
od Mickiewicza stylizacje biblijna, Lemannais uzurpowat sobie
literackie atrybuty proroka, do ktérych nie miat prawa. Co wie-
cej, przez przejecie mickiewiczowskiej stylizacji na ewangelie
Lamennais zdewaluowat te wysokie aspiracje, jakich wyrazem
byt styl ,,Ksiag”, odebral mu charakter znamienia wyrozniajg-
cego stowa dyktowane natchnieniem proroczym, a zrobit z niego
po prostu jeszcze jedng odmiane prozy romantycznej. | tego wias-
nie Mickiewicz nie mogt Lamennais'mu przebaczyc.

Wiktor WEINTRAUB
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XX wiek 1 twoje serce

Zapatrzeni w ogrom przeobrazen spotecznych, zaskakiwani
wstrzagsami politycznymi, zmieniajacymi oblicze naszego Swiata
w nastepstwie rewolucji w Rosji 1 dwoch wielkich wojen, wyda-
jemy sie nie tylko nie docenia¢, ale nawet i nie dostrzega¢ fun-
damentalnych przemian bio-patologicznych, majacych tak do-
nioste znaczenie dla historii naturalnej cziowieka. Oczywiscie,
bltedem byloby twierdzi¢, iz wymykaja sie naszej uwadze tak
dalekosiezne przemiany, jakie zachodzg w plazmie zarodkowej
czy tez w strukturze genetycznej ludzkosci, w zwigzku z wyzwo-
leniem energii atomowej i jej zastosowaniem w zbrojeniu, a tak-
ze w przemysle pokojowym.

Nalezatoby jednak zwr6ci¢ uwage, na tak doniosty fakt,
iz w ciggu ostatnich piecdziesieciu lat w dziedzinie zwalczania
chorob 1 przedtuzania zycia ludzkiego dokonano wiecej, niz
w ciaggu tysigca stuleci, uprzedniej egzystencji cztowieka na kuli
ziemskiej. Najwymowniej $wiadczy o osiggnieciach wiedzy lekar-
skiej przediuzenie zycia ludzkiego, ktérego przecietna podniosta
sie z 49 w 1900 do 68 lat w 1953 roku. Réwnolegle opadta
Smiertelnos¢. W 1900 roku mozna byto przewidzieé, ze na
tysigc 0s6b zyjatych umrze w ciggu tego roku siedemnascie.
W roku 1957 ta przewidywana cyfra wynosi tylko osiem.

Wielkie zastugi w tym wzgledzie przypisa¢ nalezy pedia-
trom. Na poczatku obecnego stulecia na tysigc niemowlat, kto-
rym udato sie przejS¢ przez pierwszy wielki wstrzgs biologiczny,
jakim jest pordd, sto szesédziesigt zmarto w pierwszym roku
zycia, obecnie umiera mniej niz trzydziesci.

»,POD BATUTA KOCHA”

W podobny, a niekiedy jeszcze gwattowniejszy sposob spa-
dia statystyka przecietnej sSmiertelnosci w wieku dzieciecym
i mtodocianym. Naszym babkom i matkom najtrudniej byto prze-
zy¢ pierwsze lata zycia, byly bowiem narazone na rozmaite
choroby zakazne, wobec ktorych owczesni lekarze byli czesto
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bezsilni. Dzi$, dzigki szczepieniom ochronnym, dzieki rozwo-
jowi chemoterapii oraz zastosowaniu antybiotykéw znikta groza
odry, btonicy (dyfterytu), ptonicy (szkarlatyny) i zapalenia phuc.

Do jednych z moich najbardziej koszmarnych wspomnien
osobistych nalezy pierwsze zetkniecie sie z praktyka kliniczna.
Bylo to w latach dwudziestych w jednym ze szpitali w Warsza-
wie, na sali gruzliczej. Chroniczny brak miejsc sprawiat, iz
przyjmowani byli tylko najciezej chorzy. Nieustajagcy w dzieh
I w nocy choralny kaszel (jak to nazywaliSmy, my studenci, ze
smutng ironig: ,,pod batutg Kocha™), krwotoki ptucne i widok
powoli dogorywajacych skazancéw, wsrdd ktorych poruszaliSmy
sie bezradni, wydawat sie nam istnym pieklem dantejskim.

Dzi$, niewesoly przywilej zajmowania pierwszych miejsc
na liscie przyczyn powodujacych zgon, zostat gruzlicy odebrany.

Panoramiczny obraz patologii ludzkiej zmienit sie nie do
poznania. Zniknely grozne epidemie cholery, tyfusu, dzumy.
Choroby, dawniej nieuchronnie $miertelne, jak anemia ztosliwa,
cukrzyca stracity swa groze. Likwiduje sie t6ézka szpitalne i am-
bulatoria przeciwweneryczne. Zresztg, co ciekawsze, same za-
razki, kretki blade i gonokoki oraz inne bakcyle, tepione przez
penicyline i inne antybiotyki, zmienity oblicze i swe wiasciwosci.
Rzadko ktory z lekarzy widzi obecnie kite lub rzezaczke w peni,
w klasycznym rozkwicie szeroko opisywanych i przestudiowa-
nych objawow. Moze jeszcze za wczesnie na mowy pogrzebowe
nad tymi zarazkami i nad grubymi tomami podrecznikéw cho-
rob zakaznych i cierpien wenerycznych, niedtugo wszakze na-
dejdzie czas, kiedy przyszli badacze bedg musieli szukaé ofiar
tych zakazen w odlegtych, zacofanych krajach. Jeszcze kilka
dziesiecioleci temu, jedna osoba na cztery poddana powazniej-
szemu zabiegowi chirurgicznemu gineta, dzi$, straty spowodo-
wane leczeniem operacyjnym wynoszg zaledwie jeden na sto, co
jeszcze wydaje sie zbyt wysokim odsetkiem, mimo, ze skalpel
chirurgiczny nie odmawia swej pomocy, i w rozpaczliwych przy-
padkach, u niemowlat i starcow, a takze, gdy zachodzi potrzeba,
tnie mdzg i serce.

Procent ludzi dozywajacych wieku S$redniego, a nawet po-
desztego stale wzrasta. Ws$rod ludnosci zamieszkujacej Europe
Zachodnig i Stany Zjednoczone Ameryki Pdtnocnej, odsetek
zyjacych starcow wzrasta z dziesieciolecia na dziesieciolecie.

Z tych spostrzezenh statystycznych nad osobami w wieku po-
desztym wytonita sie nowa, powazna specjalno$¢, znana pod
nazwg ,geriatrii” — analogicznie do pediatrii — medycyny
wieku dzieciecego.

NOWA PLAGA WIEKU XX

Tymczasem wszakze, mimo tych fascynujacych triumfow
medycyny wspotczesnej, wylania sie nowy upior, nowe utrapie-
nie dla mézgow lekarskich, nowy bicz spoteczny, nowa plaga
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XX wieku. Na czoto statystyk Smiertelnosci wspiety si¢ z_dotu
tabel choroby serca i naczyn krwionosnych. Oczywiscie, jednag
z przyczyn tego zjawiska jest wspomniany uprzednio fakt, ze
nie umieramy miodo na skutek zapalenia ptuc czy gruzlicy. Wie-
cej ludzi dozywa wieku, gdy rozwijajg sie choroby serca i na-
czyn krwionosnych, i jakze stuszne jest twierdzenie, iz lepiej
liczy¢ sie z ryzykiem ataku sercowego w piecdziesigtym czy
szes€dziesigtym roku zycia, niz zging¢ od gruzlicy, majac lat
dwadziescia pie€. Zwiekszenie zachorowan, spowodowanych
zmianami w naczyniach krwionosnych, jest produktem ubocz-
nym naszej cywilizacji i niestychanego wprost wzrostu dobrobytu
w krajach Zachodu. Interesujgce jest, Ze wiekszo$¢ ofiar to sg
mezczyzni, bedacy u szczytu aktywnosci zyciowej. Sprawe te
omawlamy szerze] na innym miejscu. | cho¢ zmeczeni i prze-
pracowani businessmeni sklonni sg przypisywaé to zjawisko
warunkom i napieciu, w jakim zyja, od razu zaznaczy¢ musimy,
ze uposledzenie plci meskiej jest ogdlnym zjawiskiem biologicz-
nym i ujawnia sie na wszystkich szczeblach drabiny zwierzecej
rowniez | tam, gdzie wiekszo$¢ trudéw ponoszg przedstawicielki
»plci stabej”, a samcy sg tylko bezczynnymi trutniami. W no-
woczesnych spoteczenstwach kobiety zyja diuzej, gdyz mniej sg
wrazliwe na schorzenie serca i naczyn krwionosnych w miod-
szych i $rednich latach zycia.

Jak stwierdziliSmy wyzej, czotowe miejsce w statystyce zgo-
now ludzi dorostych zajmujg obecnie choroby serca i naczyn
krwionosnych : sg one przyczyng Smierci czterokrotnie wiekszej
ilosci ludzi, niz zgonéw z powodu raka, szesciokrotnie wiekszej,
niz z powodu ,nieszczgsliwych wypadkow™, osmiokrotnie
wiekszej, niz z powodu gruzlicy. Ofiarg tych choréb pada co
najmniej pieéset razy wiecej osob niz z powodu paralizu dzie-
ciecego (poliomyelitis — choroba Heine-Medina). Gdyby uszere-
gowa¢ wedlug danych statystycznych choroby, powodujace
zejscie Smiertelne, to w tabeli tej nie znalezlibysmy — jakby
to mogt laik przypuszcza¢ — chordb zakaznych, lecz nastepu-
jaca kolejnos¢: i) zmiany naczyn krwionosnych (arterioskleroza),
2) rak, 3) schorzenia na tle artretyzmu i reumatyzmu (choroby
kolagenowe), 4) choroby nerwowe i umystowe.

Podtozem cierpien serca w wieku mtodziericzym sa zakaze-
nia réznego typu : gosciec stawowy, inne infekcje tacznie z kita,
oraz wrodzone wady serca, u dorostych zas w rachube wchodzi
gtéwny czynnikj arcy-wrog wspoétczesnego cztowieka, ,,czarny
charakter” niszczyciel ludzkosci, mianowicie — arterioskleroza.

MIAZDZYCA NACZYN —
TAJEMNICZY WROG LUDZKOSCI

Nie ulega watpliwosci, ze miazdzyca tetnic wiencowych
serca (odzywiajacych miesien sercowy) jest gtdwng przyczyna
zakrzepOw i zawalOw serca (thrombosis et infarctus cordis), WY-
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lewéw krwawych do moézgu i zakrzepdw tetnic mozgowych,
sklerozy tetnic nerkowych, powodujacych mocznice czyli uremie.
One to doprowadzajg do przedwczesnego finatu zycia ludzkiego.

W toku naszych rozwazan czesto uciekamy sie do danych
statystycznych, ujetych w rozmaity sposéb, dla zobrazowania roz-
miarow kleski, jaka pocigga za sobg miazdzyca. Wymierimy
przyktadowo, ze w Stanach Zjednoczonych co rok sze$¢set —
osiemset tysiecy ludzi zapada na zakrzep (thrombosis) ktérejs
z tetnic wiencowych serca, a ginie na te chorobe dwiescie ty-
siecy ludzi rocznie. Choroba ta rekrutuje swe ofiary najczesciej
sposréd osobnikéw w piecdziesigtych latach zycia, gdy sa na
szczycie kariery zyciowej i rozwoju intelektualnego, gdy naj-
bardziej udoskonalili sie w swym zawodzie i gdy sg najbardziej
potrzebni rodzinie i spoteczenstwu. Przed kilku laty prezydent
Eisenhower, moéwigc o chorobie wieficowej serca (jeszcze Brzed
wiasnym atakiem) stwierdzit, ze Zzaden generat w czasie bitwy
nie wytrzymatby takich strat w swych szeregach, i zaden na-
rod nie godzitby sie na tak gwattowne topnienie liczebne. Nic
wiec dziwnego, ze sprawa miazdzycy jest (obok raka) centralnym
zagadnieniem nowoczesnej medycyny. Zajmujg sie nig nie tylko
lekarze wszystkich prawie specjalnosci, lecz takze statystycy,
chemicy, biochemicy i fizycy, a takze powstaty specjalne stowa-
rzyszenia i laboratoria, poswiecone wylacznie sprawom badania
arteriosklerozy. Problem, mimo olbrzymich postepow wiedzy
i statego pogtebiania badan jest wcigz jeszcze daleki od rozwig-
zania. Zagadka miazdzycy wymyka sie badaczom, cho¢ te wia-
domosci, ktdre juz uzyskalismy, sg wrecz fascynujace. Im bar-
dziej zaglebiamy sie w zagadnienia stwierdzanej doswiadczalnie
arteriosklerozy u ludzi wszelkich ras i pod wszelkimi szero-
kosciami geograficznymi, tym bardziej mamy ochote wy-
krzykna¢ wraz z Alicja z ,,Krainy Czarow” : ,,Curioser and
curioser” .

PROCES STARZENIA SIE | ARTERIOSKLEROZA

Istnieje bledne mniemanie, ze arterioskleroza to jedynie
normalny objaw starzenia sie i ze zjawisko to jest rédwnie nie-
uniknione jak sama $mieré. Popularne powiedzenie jednego z kli-
nicystébw francuskich, ze ,,cztowiek ma tyle lat, ile majg jego
tetnice” (L’homme a I'Age de ses artéres™) jest w pewnych wy-
padkach — cho¢ nie zawsze — bardzo bliskie prawdy.

U wielu starzejgcych sie zwierzat arterioskleroza w ogole
nie wystepuje. Co ciekawsze, mozna wywota¢ jg doswiadczalnie
i to przy uzyciu réznych forteli (0 czym jeszcze bedzie mowa
poézniej) tylko u niektorych zwierzat, a mianowicie : u krolika,
szczura, psa, kurczat i matpy. Nie udato sie wywotaé arterio-

(*) Ciekawe, coraz ciekawsze !
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sklerozy u kota. Istnieje zatem gatunkowa i indywidualna odpor-
no$¢ na powstawanie miazdzycy.

Bardzo powazne zmiany arteriosklerotyczne spostrzegano
u miodych osobnikdéw w stanach chorobowych (cukrzyca, obrzek
$luzakowaty, progeria — wczesna staro$c), oraz nawet u sil-
nych, zdrowych zoinierzy, ktérzy padli od ran podczas
wojny na Korei. Odwrotnie — co sprawia, iz obraz staje
sie jeszcze bardziej niejasny i zagmatwany — wielu anatomo-
patologbw opisywatlo (we wszystkich krajach) osiemdzie-
siecioletnich i stuletnich starcéw, u ktorych arterioskleroza wy-
stepuje tylko w nieznacznym stopniu. Czesto mtodzi ludzie (bio-
rac pod uwage wszelkie mozliwe kryteria miodego wieku) —
ging wskutek zaczopowania jednej tetnicy wiencowej zmienio-
nej miazdzycowo; z zachowaniem wszystkich innych narzadéw
ciata zdolnych do petni zycia. A wiec Sciste powiazanie sprawy
wieku z arteriosklerozg w $wietle badan wspdtczesnych nie da sie
utrzymac. | cho¢ prawda jest, ze im starszy osobnik, tym
wieksze sg szanse wytworzenia sie coraz to rozleglejszych zmian
miazdzycowych, nie jest to jednak zwigzane li tylko ze sprawg
arytmetyki lat. Choroby, ktérym towarzyszy przetluszczenie
krwi (jak cukrzyca, niedomoga tarczycy), powodujg powazne
zmiany i u miodych ludzi. Ale i u zupeinie zdrowych osobnikdw
stwierdzi¢ mozna niekiedy poczatkowe zmiany arteriosklero-
tyczne, nawet juz w siodmym roku zycia.

GDZIE WROG SIE ZACZAIL?

Musimy wiec poswieci¢ arteriosklerozie wiecej uwagi, gdyz
jest ona podtozem anatomicznym, doprowadzajacym do schorzen
serca, ktérym poswiecone sg nasze rozwazania. Wszystkie
czynniki wrodzone, czy tez z zewnatrz-pochodne, ktére dopro-
wadzajg do rozwoju arteriosklerozy, wywotujg tym samym cier-
pienia serca, takie jak : diawica piersiowa [angina pectoris), za-
krzepy tetnic wiencowych [thrombosis) i zawaly serca [infarctus
cordis). Nie nalezy wigc sig dziwi¢, ze badania lekarskie nie
ograniczajg sie i nie moga sie ograniczy¢ tylko do stwierdzenia,
iz zlo nie przestaje sie szerzyé a musza dazy¢ do najskrupulat-
niejszego poznania arteriosklerozy, rozpoczynajac od towarzy-
szacych jej zmian anatomicznych.

DANE HISTORYCZNE

Btedne byloby mniemanie, ze miazdzyca jest cierpieniem
specyficznie czasow nowozytnych. Zostala ona opisana 5.000
lat temu w Mezopotamii. Badanie mumii egipskich pozwala na
stwierdzenie w nich cech miazdzycy. Zostaly stwierdzone w
aorcie brzusznej i piersiowej na mumiach i egipskich i Koptéw
z 1580 roku przed Chrystuusem (Ruffer 1910). W Starym Tes-
tamencie Ksiega Samuela (E25) jest ustep: ,,0znajmita mu zona
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jego te rzeczy, i zmartwiato w nim serce jego, i stat sie jako ka-
mied. A gdy wyszto jakoby dziesie¢ dni, uderzyt Pan Nabala,
i umart’. Smier¢ nastgpita po doznaniu silnego wstrzasu psy-
chicznego (co réwnoczesnie $Swiadczy o wplywie czynnikow emo-
cjonalnych na serce), prawdopodobnie z powodu zawalu serca
na tle zmian arteriosklerotycznych.

Znakomity William Harvey (ktérego 300-lecie $mierci ob-
chodzono w poczatkach czerwca tego roku w Londynie), od-
krywca krgzenia krwi, prawdopodobnie pierwszy opisat w 1649
skojarzenie b6lu w klatce piersiowej z chorobag serca. Przypadek
dotyczyt szlachcica w $rednim wieku, ktory cierpiat na napady
boélow uciskowych w piersi, a po Smierci Harvey stwierdzit
u niego pekniecie lewej komory (jedno z rzadkich powiktan
zawatu serca). Wiadomo, ze Mikotaj Kopernik zmart na paraliz
spowodowany wylewem krwi do mdzgu na tle miazdzycy tetnic
moézgowych. Nowe jest tylko zjawisko rozpowszechnienia tej
choroby w ciggu ostatnich kilku dziesiecioleci.

Punktem wyjscia do dalszych, niezmiernie owocnych badan,
staty sie dwa spostrzezenia : wzmiankowana juz uprzednio obec-
nosc ciat ttuszczowatych i cholesterolu w blonie wewnetrznej tet-
nic, ktore ulegajg martwicy i rozmiekaniu, w plamkach i w blasz-
kach. Zawarte sg one w zoOkych, miekkich ogniskach miazgi
kaszowatej (stad nazwa atheroma).

Wybidrczym, ,,ulubionym” niejako miejscem wytwarzania
sie tych zlogow jest blona wewnetrzna aorty, tetnic Sredniej
wielkosci i tetnic wiencowych, szczegblnie u mezczyzn, u kté-
rych btona wewnetrzna jest grubsza, niz btona wewnetrzna u ko-
biet juz w chwili urodzenia, i, co ciekawe grubsza, niz btona
wewnetrzna tetnic tej samej wielkosci w innych okolicach
ustroju ludzkiego.

Zgrubienie btony wewnetrznej tetnic powoduje, jak wspom-
niano juz, zwezenie S$wiatlta tetnic, a niekiedy i niedroznos¢
tetnicy i niemozno$¢ dowozu krwi do danego odcinka serca.
Bez odzywczej krwi ze swa zawartoscig tlenu kazda zywa tkan-
ka ulega martwicy. Oczywiscie, réwniez tatwo nastgpl zaczopo-
wanie, gdy na S$cianie naczynia utworzy sie zakrzep (throm-
bosis). Na szczesScie natura radzi sobie sama: niejednokrotnie
zakrzepy zostajg wtornie skanalizowane i krew ponownie dopty-
wa do niedotlenionych i niedozywionych odcinkéw miesnia ser-
cowego.

Tetnice wienicowe, dowozace krew utleniong do samego
miesnia sercowego, zaczynajg Sie rozgatezieniem juz na po-
czatku biegu aorty. Rzecz prosta, Sciana tetnic, jak kazda zywa
tkanka ustroju, broni sie, reaguje na obecno$C obcego ciala.
Komorki zerne (fagocyty) starajg sie wchiong¢ lipoidy 1 usungé
je. Nie udaje sie im to catkowicie, ulegajg rozpadowi. Na ich
miejsce rozwija sie tkanka wioknista (Jibrosis), twardsza, stad
nazwa — miazdzyca — atherosclerosis (atheroma = kasza,
sclerosis = stwardnienie).

Zmiany wiokieniste, poza warstwg wewnetrzna, moga obej-
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mowac i inne czesci tetnic. Musimy wiec, zgodzi¢ sie, z tym,
ze podstawowym zjawiskiem miazdzycy jest odkiadanie sie ciat
thuszczowych (lipoidow) w btonie wewnetrznej Sredniej wielkosci
i wiekszych tetnic ustroju. Nalezy jednak wspomnie¢ i o innych
pogladach. Zdaniem na przyktad Duguid’a (Anglia) pierwotnym
objawem jest zjawienie sie zakrzepu krwi (thrombosis) na po-
wierzchni btony wewnetrznej i dopiero wtérnie zakrzep ten prze-
chodzi zmiany (organizuje si¢) i powoduje zwezenie Swiatla tet-
nicy. Winternitz natomiast sgdzi, ze obecno$¢ ciat ttuszczowych
jest zjawiskiem wtérnym, wynikajagcym z rozpadu krwi w na-
stepstwie wylewu krwawego (haemmoragia) do S$ciany tetnicy.

Miazdzyca uwazana jest przez wspotczesnych uczonych za
chorobe powstalg wskutek wadliwej przemiany thuszczéw, po-
legajacej FL])rzewaznie na odkfadaniu sie lipoidow i gtownie jed-
nego z ich skladnikéw, cholesterolu (grajacego role ,,czarnego
charakteru” w tym dramacie) w S$cianach tetnic. Proces ten
trwa dtugie lata, nie powodujgc ujemnych, szkodliwych skutkow,
az do wieku S$redniego i pozniejszych lat. Zo6te punkciki po-
wiekszajg sie, zmieniajg sie w plamki, a p6zniej, wskutek opi-
sanych zmian widknistych i odktadania soli wapnia — w blasz-
ki. Blaszki stajg sie coraz wieksze, uwypuklajg sie do wnetrza
(Swiatta) tetnic, a w miare czasu, uptywajgcych miesiecy 1 lat
przychodza zmiany wtérne: rozpad komodrek zawierajacych
ttuszcze, wyzwalanie si¢ ttuszczu, zwilknienie, zmiany szkliste
i zwapnienie.

Ciekawe jest, ze zmianz te wystepujg W aorcie, w tetnicy
gtéwnej brzusznej, we wiekszych i Srednich tetnicach (serca,
mozgu i nerek), najmniej za$ dotykajg tetnic jelit i zoladka
(M, 1 oszczedzajg mate tetniczki. Jest to jedna z tajemnic miaz-
dzycy. Wybioércze atakowanie w tym samym ustroju, w tych
§amy(r:]h warunkach bytowania jednych tetnic, a o0szczedzanie
innych.

Podstawowym zjawiskiem, doprowadzajgcym do miazdzycy
(atherosclerosis) jest nacieczenie, infiltracja blony wewnetrznej
tetnic ciatami thuszczowymi  (lipoidami). Btona wewnetrzna
(intima) tetnicy wskutek tego grubieje, ulega dalszym przemia-
nom, o ktorych juz wspomnieliSmy, i Swiatto tetnic zweza sie.
Jak juz zaznaczyliSmy, pierwszg uchwytng zmiang (gotym okiem,
lub pod mikroskopem) jest malenki zottawy punkcik, wielkosci
gtéwki od szpilki, na $cianie naczynia. Zmiany te bardzo
wczesnie zjawiajg sie na Scianie aorty (tetnicy gtownej) piersio-
wej, odchodzacej od serca i rozwozacej poprzez swe rozgatezie-
nia krew tetnicza, utleniong do catego organizmu.

IM WYZSZA STOPA ZYCIOWA...
Skoro juz zapoznaliSmy sie w popularnym skrécie z mecha-

nizmem zmian miazdzycowych w ustroju cztowieka, rozwazmy,
jakie wynikajg z tych spostrzezen wnioski.
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Smutna i bezskuteczna préba sit miedzy Zachodem i Wscho-
dem na terenie Korei przyniosta, jako uboczny produkt, frapu-
jace spostrzezenia anatomo-patologéw. U 10% zotnierzy zabi-
tych w akcji (Sredni wiek : lat dwadziescia trzy) Swiatto jednej
z gtéwnych tetnic wiencowych bylo zwezone a w ponad piec-
dziesigt procent wypadkéw stwierdzono zmiany na skutek blaszek
0 obfitej zawartosci cholesterolu. Inne tetnice tych mtodych Ame-
rykanéw byty nieznacznie lub prawie niezmienione.

Znamienne wiec dla miazdzycy jest nieréwnomierne, ,.ta-
ciate” rozmieszczenie zmian w ustroju ludzkim. Wysteﬁuja, juz
w wieku miodym w aorcie i w tetnicach wiefAcowych serca,
a w wieku od trzydziestego do piecdziesigtego roku zycia takze
w tetnicach moézgowych i nerkowych, natomiast w tetnicach
promieniowych (arteria radialis) nie wystepujg nawet u 0s6b
w wieku dojrzatym. Znakomity White stwierdza, ze na dzie-
sigtki tysiecy ludzi, ktorych badat w ciggu swej diugoletniej
kariery lekarskiej, stwierdzit brak zaleznosci miedzy istnieniem
zmian w tetnicach promieniowych a zmianami w tetnicach
wieficowych serca. Jest to zastanawiajgce spostrzezenie, gdyz
cate pokolenia lekarzy wychowywano w mniemaniu, ze doktadne
badanie (obmacywanie) tetnicy promieniowej (tak zwanego pulsu
na rece) pozwala oceniC stopien arteriosklerozy u badanego
pacjenta.

Zastugg Windausa, chemika niemieckiego, jest wykazanie,
ze blaszki miazdzycowe zawierajg cholesterol.

Drugim momentem niezmiernej wagi byto spostrzezenie, ze
arterioskleroza jest chorobg ,,plutokracji’, odiywiaja;ceg sie pro-
duktami pochodzenia zwierzecego (tluste mieso, masto, thuste
sery, jajka, S$mietana i pelnowartosciowe mleko), ze jednym
stowem jest ona rezultatem tak zwanego ,,high-living” — ,,wyz-
szej stopy zyciowej)”’. Warto moze przy tej sposobnosci pod-
kresli¢, ze szkodliwos¢ ,dobrej kuchni” w sensie obfitego
i ,,bogatego” jedzenia nie uszty uwagi i dawniejszych obserwa-
torow. W 1558 roku Cornaro, ktéry dozyt wieku 100 lat, ogtosit
dzieto pt. ,,Trattato de la Vita Sobria’>. Cornaro uczynit z ko-
niecznosci cnote : sam cierpiat na ciezkg ,,niestrawnos$¢” i zmu-
szony byt do umiarkowanego trybu zycia. Doszedt do wniosku,
poréwnujac swoj tryb zycia i innych, ze wstrzemiezliwo$¢ jest
najwazniejszym srodkiem do osiggniecia dtugowiecznosci i gto-
sit ze wskutek luksusu wiecej ludzi zgineto we Wioszech niz
w nastepstwie choréb i wojen.

W tym momencie nasuwajg mi sie wiasne wspomnienia
wojenne. Na wiosne 1940 roku zostalem zaaresztowany przez
bolszewikow za usitowanie przekroczenia ,,granicy” w drodze
z Grodna do Wilna. | w niespetna czterysta lat po ogtoszeniu
powyzszych uwag Cornaro bylem S$wiadkiem ,,wprowadzenia”
a raczej przepchniecia do celi wiezienia w Baranowiczach kapi-
tana L., osadnika wojskowego na Kresach. Byt on w stanie
ciezkiej niedomogi miesnia sercowego, miat nogi spuchniete
i ledwie wydobywat z siebie gtos. Po kilku miesigcach ,,diety”



XX WIEK | TWOJE SERCE 3li

wieziennej (suchy chleb, cieniutka zupa z odpadkami wnetrz-
nosci), gdy po zaocznym wyroku pieciu lat tagrow, zostaliSmy
w tym samym transporcie wiezniéw odstawieni kolejg do Orszy
(w oczekiwaniu dalszego transportu) kapitan L. odbyt pieszo,
bez trudu, trzykilometrowg odlegtos¢ dzielacg wiezienie od stacji
kolejowej w Orszy. Niedozywienie podziatato zbawiennie na jego
uktad krazenia, nie wiem jednak jak zni6st dalszg ,,kuracje”
gltodowg w potagczeniu z ciezkg pracg fizyczng w Korni ASSR,
gdzie wraz z tysigcami innych Polakéw budowat nasyp na kolej
z Kotltasu do Kozwy. Tam z kolei bywaly dni gdy po kilka-
nascie ofiar obozow ,poprawczych” ginelo w ciggu pierwszej
doby po przybyciu do szpitala; wsréd nich byli i znani przed
wojng miodzi wysportowani atleci. Nie ulega wszakze watpli-
wosci, ze krotki okres ograniczen dietycznych w sposob nie-
oczekiwany usunat wiele dolegliwosci sercowych i miedzy innymi
powstate na tym tle niedomogi tetnic wieficowych {angina pec-
toris i skutki zawatow).

Miazdzyca rzadko wystepuje u ludnosci biednej i u osobni-
kow, ktorych gtownym pozywieniem sg jarzyny i produkty zbo-
zowe.

Spostrzezenia te staty sie punktem wyjscia z jednej strony
dla doniostych doswiadczen na zwierzetach, u ktorych usitowano
wywota¢ miazdzyce doswiadczalnie, a z drugiej — rozlegtych
badan ludzi w roznych krajach, o rozmaitych zwyczajach i roz-
nych sposobach odzywiania. Zestawienie wynikéw tych dwdch
kierunkéw badan stanowi podstawe naszych obecnych pogladéw
nie tylko na istote i sposéb powstawania arteriosklerozy, lecz
rowniez i drogowskaz dla naszych usitowan zwalczania, leczenia
i co wazniejsze, zapobiegania tej klesce dwudziestego stulecia.

PROBLEM NASZPIKOWANY PARADOKSAMI

Préby wywotania miazdzycy u zwierzat doswiadczalnych,
na przyklad krolikéw, przy pomocy wstrzykiwan roznych sub-
stancyj chemicznych (adrenaliny, digalenu, strofantyny, baru
etc.) w niewielkim stopniu przyczynity si¢ do wyjasnienia istoty
i mechanizméw, prowadzacych do rozwoju miazdzycy. Badania
te, do ktorych wybitnie przyczynili si¢ uczeni polscy (Z. Ortow-
ski, Miesowicz, Rzetkowski, Otto) wykazaty, ze mozna spowo-
dowa¢ ciezkie uszkodzenia w S$cianach tetnic na skutek poda-
wania powyzszych substancyj, czy tez wszczepiajac nadnercze,
jak to uczynit Hornowski — lecz wywotane zmiany sa odmien-
ne od zmian miazdzycowych, spotykanych u cziowieka.

Dopiero Ignatowskiemn w 1908 roku udalo sie po raz
pierwszy wywota¢ u krolikéw ,miazdzyce pokarmowg”, zy-
wigc je miesem, mlekiem i jajami. Nie wiadomo bylo, oczy-
wiscie, czy miazdzyca u krolikow zostala wywotana przez dowoz
biatek czy tez tluszczow, lecz okoto roku 1910, po przeprowa-
dzeniu szeregu doswiadczen, nie ulegato juz watpliwosci, ze
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biatka ,,nie zawinity’”; zwierzeta karnione tylko biatkami, nie
wykazywaty zmian miazdzycowych. Bardzo szybko, bo w kilka
lat pézniej Aniczkow w Rosji i inni uczeni w Niemczech stwier-
dzili, ze kroliki karmione przez dtugie okresy pokarmami, za-
wierajacymi cholesterol (zéktka jaj, mozgi), wykazujg te same
imiany arteriosklerotyczne, jakie stwierdza sie w aorcie ludz-
iej.
Spostrzezenia te spotkaty sie z krytyka i niedowierzaniem.
Zmiany te, jak twierdzono, mozna wywotaC sztucznie tylko
u jednego rodzaju zwierzat (krolikéw), przebieg ich jest od-
mienny niz u cztowieka, ilosci cholesterolu potrzebne do ich wy-
wotania nie stojg w zadnym stosunku do ilosci spozywanych
przez ludzi. Zatem, jak gtosili sceptycy, wyniki uzyskane na
zwierzetach sa dla medycyny bez znaczenia.

Jednakze juz w 1922 roku Yamaguchi donosi o wywofaniu
arteriosklerozy u kurczat, karmionych zéttkiem jaj, a Dauber,
Stamler i Katz potwierdzajg te wyniki, po dodawaniu czystego
cholesterolu do normalnego pozywienia. Innym eksperymenta-
torom udato sie, nie bez trudu, spowodowa¢ zmiany miazdzycowe
u pséw, po podawaniu im cholesterolu (lecz dopiero wtedy, gdy
obnizono sztucznie czynno$¢ tarczycy i gdy stosowano diete
uboga w biatko) oraz u matp (Cebus), tylko wtedy, gdy usunigto
z diety methioninge. U psoéw, krélikbw | u kurczat zmiany miaz-
dzycowe Wystepujg znacznie szybciej i fatwiej, po wywotaniu
u tych zwierzat podwyzszonego cisnienia krwi — zupetnie zreszta
podobnie, jak to sie dzieje u ludzi.

Problem arteriosklerozy naszpikowany jest paradoksami, nic
wiec dziwnego, ze do ostatnich czas6w nie wszyscy uczeni
sg catkowicie przekonani o podstawowej roli cholesterolu w rodo-
wodzie miazdzycy. Fakt, ze nikomu nie udato sie wywola¢ arte-
riosklerozy u zadnego ssaka, zywionego pokarmem o niskiej
zawartosci cholesterolu, nie wydaje sie¢ widocznie dos¢ prze-
konywujacy. Lober w Minnesota stwierdzit, ze odkladanie sie
cholesterolu u niemowlat w ciggu pierwszego roku jest niezwykle
szybkie. Bragdon za$ donidst, ze noworodki krélicze wykazuja
w pierwszych dniach podobny skok cholesterolu w osoczu krwi,
co niemowleta w ciggu pierwszych dni po narodzeniu i ze
postepujace odkladanie sie cholesterolu w tetnicach niemowlat
ludzkich i nowonarodzonych krolikdw zanika po odstawieniu od
piersi. Mleko krélicze zawiera trzy razy tyle cholesterolu, co
mleko ludzkie.

W poréwnaniu z innymi gatunkami czlowiek jest raczej
zwierzeciem dlugowiecznym. To nie arterioskleroza jest przy-
czyng krotkiego zywota zwierzat. Jako zjawisko naturalne miaz-
dzyca spostrzegana jest tylko u kurczat. Normalnie bowiem
u innych zwierzat jak . krowy, psy, owce, szczury, kréliki nie
stwierdza sie zmian miazdzycowych.

Jednym z gléwnych probleméw jest pytanie co decyduje
0 losach cztowieka, a wigc miedzy innymi o tym czy zachoruje
na arteriosKleroze serca: garnitur chromozomow przyniesionych
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na $wiat, podarunek naszych przodkéw, czy tez warunki ze-
wnetrzne ? Czy miazdzyca tetnic wiencowych rozwija sie u da-
ne?o osobnika wskutek dziedzicznego, rasowego czy konstytucjo-
nalnego obarczenia, czy tez jest wynikiem trybu zycia, zawodu,
odzywiania, naduzycia alkoholu i tytoniu.

GRUPY KRWI

Dowdd znaczenia terenu, to jest czynnikéw wrodzonych
w zapadaniu i wrazliwosci na ptonice i blonice — choroby
zdawatoby sig niewatpliwie zalezne od zetkniecia si¢ z zarazkiem
chorobotwérczym — przeprowadzili w sposéb oryginalny i btys-
kotliwy trzej lekarze polscy : Ludwikowstwo Hirszfeldowie i dr
Brokman (znany pediatra warszawski).

Obserwacja kliniczna stwierdzita niezbicie istnienie odpor-
nosci, wzglednie wrazliwosci rodzinnej na te lub inne choroby.

Jak wiadomo, odczyn Schick’a pozwala nam stwierdzi¢, czy
badany osobnik wykazuje sktonno$¢ do zachorowania na btonice
(dyfteryt) ; dzieki temu odczynowi mozemy wynioskowaé, czy
osobnik posiada we krwi lub w tkankach antytoksyny dyfterycz-
ne, wzglednie zdolno$¢ do ich szybkiego wytwarzania.

Hirszfeldowie i Brokman okreslili na cztonkach znacznej
liczby rodzin odczyn Schick’a oraz odczyn Dick’a (stwierdzajg-
cy wrazliwos¢ na ptonicg — szkarlatyne), oraz grupe serolo-
giczng tych osob. Badania te doprowadzity autorow do trzech
waznych dla nas wnioskow :

1) Miedzy odczynem Schick’a a grupa krwi istnieje Scista
zalezno$¢; gdy jedno z rodzicow posiada dodatniego Schick’a,
a drugie ujemnego, to dzieci z tg samg grupg krwi, jakg ma
jedno z rodzicéw o dodatnim Schick’u, wykazujg réwniez dodat-
ni odczyn, dzieci za$ z grupa taka sama, jak u jednego z rodzi-
cOw z ujemnym odczynem Schick’a réwniez przewaznie wyka-
Zuja ujemny odczyn.

2) Odczyn Schick’a zostat przekazany potomstwu zgodnie
z prawami dziedzicznosci Mendla.

3) Odczyn Schick’a wydaje sie cechg dziedziczng, zwig-
zana z picig zenska, co zgadza sie ze spostrzezeniami klinicz-
nymi, wykazujacymi wiekszg sktonno$¢ kobiet do zapadania na
dyfteryt.

Wspomnimy réwniez o studiach Roslinga, ktéry zbadat 97
rodzin kopenhaskich (253 dzieci) pod wzgledem ich odpornosci
na dyfteryt i stwierdzit, ze odporno$¢ na te chorobe jest dzie-
dziczna i zachowuje sie jak cecha dominujaca.

Z powyzszego wynika, ze odpornos¢ na dyfteryt, bedac
cechg dziedziczng skorelowang z czynnikiem natury niewatpliwie
konstytucjonalne{', nie moze wylacznie zaleze¢ od czynnikow
zewnetrznych, ale posiadaé musi podstawe wrodzong, konsty-
tucjonalng.

3
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To, ze dany czlowiek posiada takg czy inng grupe krwi,
A, B, AB czy O (i wiele innych podgrup) samo przez sie nie
jest czynnikiem chorobotworczym. Niektorzy uczeni {Wiener)
sadza, ze grupy krwi postuzy¢ moga jako podstawa do podziatu
na grupy rasowe, a Boyd (1950) przy pomocy do$¢ wyrafinowa-
nych metod konkretnie wyodrebnia 6 grup rasowych, opartych
na roznicach w grupach krwi. Zastuga Hirszfeldow i szeregu
innych badaczy sg usitowania ustalenia zwigzku miedzy gru-
pami krwi a poszczegllnymi chorobami.

Ostatnio, w szpitalach brytyjskich stwierdzono, ze pacjenci
z chorobg wrzodowa zotadka czesciej wykazuja grupe O, niz
og6t ludnodci. Typ A za$ statystycznie czesciej wystepuje u osob-
nikow, dotknietych rakiem zotgdka.

Jesli chodzi o korelacje miedzy miazdzyca naczyr wienco-
wych serca a grupami krwi, posiadamy dos$¢ skape dane, ogto-
szone przez M. Gertlera i P. White'a (1954) w ich znakomitej
monografii o chorobie wieficowej u miodych mezczyzn. W grupie
okoto 100 mezczyzn, dotknietych miazdzycg naczyn wiericowych
serca (zawaty), stwierdzili mniejszy procent osobnikéw grupy
O i grupy O z dodatnim Rh (tzw. Rhecus factor), lecz
wigkszy procent grupy A i grupy A z dodatnim Rh, anizeli
analogiczna konkretna grupa mezczyzn, wybrana dla celéw
poréwnawczych.

CZY MURZYNI CHORUJA NA SERCE?

Obecnie wiekszo$¢ lekarzy jest zdania iz zakazenie lub za-
padanie na chorobe, jej przebieg, S$mier¢ lub wyleczenie, i w
ogole sktonnos¢ do zapadania na jakiekolwiek cierpienia, a wiec
i na miazdzyce naczyn wiencowych serca zalezy od wiasciwosci
ustroju, czyli tak zwanej konstytucji cztowieka. Musze tu jed-
nak wspomnieé iz nie jest to ogdlnie przyjeta teoria; powazna
grupa lekarzy odnosi sie sceptycznie do ,,koncepcji konstytucyj-
nej” i uwaza iz zniknie ona, podobnie jak Fojecie fatum”,
woweczas kiedy postep nauk lekarskich pozwoli na Sciste okre-
$lenie istoty poszczegblnych dyspozycji poszczegélnych jed-
nostek do pewnych chordb.

Jednakze juz dzi$ mozna zaobserwowaé szereg niezmiernie
interesujacych zjawisk w tej dziedzinie.

Grupy etniczne naplywowe, zyjace w identycznych warun-
kach geofizycznych co 1 ludnos¢ autochtoniczna danego obszaru,
stanowig doskonaty materiat poréwnawczy dla wyjasnienia od-
dziatywania czynnikow wrodzonych i odziedziczonych niezaleznie
od wptywow srodowiska na biochemiczny i patologiczny aspekt
natury ludzkiej. , )

| tak na przyktad Zydzi w Europie Srodkowej i Wschod-
niej, Murzyni | zwarte, nie-Anglo-saskie grupy narodowosciowe
w Stanach Zjednoczonych stanowia, czy stanowily, pod tym
wzgledem wspaniate laboratoria.
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Ostatnio dzieki wprowadzeniu stawowego ,,Apartheidu”,
rozdziatu fizycznego i prawno-politycznego trzech gtownych ras
zamieszkujacych Unie Potudniowo-Afrykanska, potomkéw Euro-
pejczykéw, Bantu czyli najogolniej rzecz biorac ,,Murzynéw”
I tak zwanych ,Kolorowych Przyladkowych” — Cape Colou-
reds — mieszaficow Malajsko-Indusko-Afrykarisko-Europejskich,
Afryka potudniowa stata sie Zrédlem wymarzonego mate-
rialu dla badania wpltywu wybieranego przez czynnik rasowy
na ujawnienie sie nowoczesnej plagi — arteriosklerozy.

Przymusowa segregacja ludnosci Zwiazku —Potudniowo-
Afrykanskiego w zaleznosci wytgcznie od Kkryteriébw rasowych
poruszyla sumienia wszedzie tam gdzie wartosci etyczne nie
ulegly jeszcze catkowitej dewaluacji. Przeciwko ,Apartheid”
protestujg przedstawiciele Kosciota I nauki, organizacje spotecz-
ne i polityczne i w Afryce Potudniowej i poza jej granicami.
Zupetnie ubocznie — i w pewnym sensie niechcagcy — ustawy
partii nacjonalistow potudniowo-afrykanskich nakazujace utwo-
rzenie oddzielnych stref zamieszkania, szkdt, uniwersytetéw i ko-
Sciotow dla ludnosci biatej, czarnej i kolorowej zdajg sie zapo-
wiada¢ postep w badaniu i zwalczaniu najwiekszej kleski cho-
robowej XX wieku — arteriosklerozy tetnic wienicowych, to
jest zawalow serca i ,,anginy pectoris”.

OGOLNA KLASYFIKACJA RASOWA AFRYKI

W latach 1955 * 1956 ukazaty sie Swietne zestawienia doty-
czgce roznych objawow arteriosklerozy wystepujacej wsrod lud-
nosci Afryki na potudnie od Sahary. Autorzy ich postawili sobie
za zadanie stwierdzenie w pierwszym rzedzie roli czynnikéw
genetycznych, odziedziczonych i wrodzonych, oraz wpltywu oto-
czenia na wystepowanie miazdzycy naczyn wiencowych.

Tu nalezy sobie, w najogolniejszym zarysie, przypomnieé
sktad rasowy Afryki. Ludno$C jej, wedle dos¢ ogdlnie przyje-
tej klasyfikacji Lorda Hailey (African Survey, Oxford Univer-
sity Press, 1938) skitada sie z trzech zasadniczych grup. Naj-
starsza i wymierajaca obecnie jest rodzina Buszmensko-Hotten-
tocka, przy czym nie jest jeszcze doktadnie zbadane czy i o ile
facza sie z nig pigmeje z puszcz Ituri w Kongu Belgijskim,
dalej idzie wielka grupa Hamicka, wywodzaca sie prawdopo-
dobnie z Arabii Potudniowej. Dzieli si¢ ona na dwie podgrupy,
Wschodnig jak Somalisi, Massaje, Galla, w pewnym stopniu
Amhara i plemiona tak zwane Milotéw, potudniowego Sudanu,
jak Dinka, Szilluk i Anuak, i zachodnig czyli Berberéw. Staro-
zytni Egipcjanie i Libijczycy czyli ,leukoetiopowie” opisywani
przez Herodota byli rowniez Hamitami.

Znakomita wiekszosC tubylczej ,,podsaharyjskiej” Afryki
stanowig jednak tak zwani Murzyni, rasa czarna, ogolnie zwa-
na Bantu, co w najbardziej rozpowszechnionych narzeczach ich
oznacza po prostu ,,ludzie”.
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Narzecza ,,Bantu” i zwigzana z nimi szczeg6lna cywilizacja
rolnicza i matriarchalna panujg od luku rzeki Niger i gornego
Nilu az do samego potudniowego cypla Afryki. Bantu — zwani
czy zwacy sie w Potludniowej Afryce ,,Nguni” — wyparli Busz-
menéw i Hottentotéw, posuwajac sie od péinocy, od dorzecza
Kongo, jeszcze przed zetknieciem sig, z europejskimi kolonista-
mi II((térzy pojawili sie w Afryce Potudniowej w potowie XVII
wieku.

Z punktu widzenia badan nad arteriosklerozg bardzo istotng
spoteczno$¢ stanowig ,,Cape Coloureds”. Poziomem zycia zbli-
za sie ona bardziej do wzordw europejskich anizeli afrykanskich,
jest zupetnie odmienng rasowo od Bantu a procent krwi europej-
skiej jest w niej bardzo nieznaczny.

Przeglad dawniejszych prac statystycznych i spostrzezen
klinicznych wykazuje, ze u ludéw pierwotnych nie wystepuje
korelacja miedzy arteriosklerozg naczyn wiencowych serca, a ar-
teriosklerozg o0gdlng, to jest pozostatych tetnic organizmu.

W roku 1954 Walker, Higginson i inni lekarze z Johannes-
burgu stwierdzili, iz cigzkie formy miazdzycy tetnic wiencowych
serca, ujawniajace sie czy to wsréd pacjentow w szpitalach
w postaci anginy pectoris czy tez w formie zakrzepdw tetnic
wiericowych i zawaldw serca na materiale sekcyjnym sa wsrod
Bantu wielkg rzadkoscia w poréwnaniu na przyklad z Dania.

Podobnie lzejsze postacie arteriosklerozy znacznie czesciej
wystepuja u ludzi rasy biatej. Potwierdza to spostrzezenie
Beckera z roku 1946, iz zakrzep tetnic wiencowych, mimo
istnienia zmian miazdzycowych, zwiaszcza w starszym wieku,
jest zjawiskiem mato spotykanym ws$réd Bantu. Czytelnicy bli-
zej interesujacy sie tym zagadnieniem znajdg dane w $wietnym
szkicu Elliota (1953) zatytutowanym ,Tetnice wiericowe i ich
schorzenia wsrod Bantu”. Autor podkresla w nim uderzajacy
kontrast : mimo rzadko$ci miazdzycy nadcisnienie tetnicze i inne
postacie arteriosklerozy wsrod Bantu nalezg do zjawisk do$¢
czestych. ]

Wsréd Murzynéw zaréwno Afryki Potudniowej jak i Srod-
kowej (Uganda) zwraca uwage odpornos¢ tetnic serca i aorty
na czynniki powodujace arterioskleroze.

Dr Williams napisat na ten temat w roku 1955, iz nie
udato mu sie stwierdzi¢ ani jednego przypadku zawatu serca
wsrod tubylcow Afryki Wschodniej. Nie spotkat on Murzyna
skarzacego sie na bdl pochodzenia sercowego. Podobne zjawiska
stwierdzono w Afryce Zachodniej.

Williams pisze jednak, iz nie zdziwithy sie zupetnie gdyby
sytuacja ta ulegta zmianie w ciggu najblizszych paru dziesiat-
kow lat. Statystyka lekarska nie jest statyczna: ulegta ona
w Afryce powaznym zmianom na przyktad w czestotliwosci za-
padania Murzynéw na wrzdd zotadka.
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CZYM TLUMACZY SIE ODPORNOSC MURZYNOW?

Po pierwsze istnieje mozliwos¢ iz Afrykanczycy posiadajg
odziedziczony, genetycznie uwarunkowany uktad wiencowy tet-
nic, ktéry umozliwia szybsze i tatwiejsze powstawanie nowych
anastomoz i tworzy tetnicze krazenie oboczne, ktore niedopusz-
czaja do niedokrwienia miesnia sercowego mimo zwezenia lub
nawet niedroznosci ktérej$ z tetnic wiencowych.

By¢ moze tez, iz Murzyni posiadajg dziedziczng wihasciwosé
odmiennych przemian cholesterolowych, ktére bronig przed po-
wstawaniem zmian miazdzycowych w naczyniach wiericowych
serca.

Wreszcie, wytlumaczenia zjawiska mozna szuka¢ w zmniej-
szonej, wrodzone] czy tez wywotanej warunkami zewnetrznymi
sklonnosci do tworzenia zakrzepow w tetnicach wiencowych,
nawet gdy sg one miazdzycowo zmienione ?

ANATOMIA CZY SOCJOLOGIA?

Réznice anatomiczne w rozgatezieniach naczyn wiefcowych
zostaly stwierdzone wsérod Bantu przez Brinka w roku 1947
Opisuje on trzecig, gatazke lewej tetnicy wiedcowej u nich pod-
czas, gdy wsrdd biatych istniejg, jak wiadomo, tylko dwie. Ta
drobna zmiana anatomiczna jest niewatpliwie ogromnie inte-
resujgca z punktu widzenia socjologicznego i antropologicznego.

W Cape Town J.F. Brock i B. Bronte-Stewart doszli
w swych wszechstronnych badaniach trzech grup etnicznych za-
mieszkatych tam do zastanawiajgcych wynikdw. Okazato sie
iz schorzenia tetnic wiencowych (zakrzeﬁ, zawaly itd.) naj-
czesciej wystepujg wsréd biatych, sa dwukrotnie rzadsze wsréd
,,Cape Coloureds” i nalezg do niezmiernie rzadkich wyjatkow
wsérod Bantu.

Skadinad za$ europejska ludno$¢ Cape Town jest warstwa
panujaca, odzywia sie podobnie jak w Europie i Stanach Zjed-
noczonych, a Bantu znajdujg sie na spodzie drabiny spotecznej,
Zle zarabiajg i bardzo Zle odzywiajg sie.

,,Kolorowi” zajmujg stanowisko posrednie.

ODPOWIEDNIKI BIOCHEMICZNE ,, APARTHEID’U”

Poza stwierdzeniem statystycznym istnienia roznic w skion-
nosci do tego cierpienia serca u przedstawicieli trzech wspom-
nianych grup, lekarze zbadali wérdd nich poziom ciat ttuszczo-
wych, a mianowicie zawarto$¢ cholesterolu i beta-lipoprotein, to
jest dwach skiadnikdw, ktérym przypisywane jest wielkie zna-
czenie w genezie miazdzycy w ogole, a miazdzycy naczyn wien-
cowych w szczeg6lnosci. Okazalo sie, ze najwyzszy poziom
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cholesterolu i beta-lipoprotein stwierdza sie u biatych, najnizszy
wsérod Bantu a posrednie ilosci wsrod ,,Kolorowych™. Sredni
zarobek biatego wynosi od ioo do 200 dolaréw tygodniowo,
podczas gdy Bantu zarabiajg przecietnie mniej anizeli 8 dolaréw
za tenze okres. W obrebie kazdej z grup etnicznych zrézniczko-
wanie wedle skali majatkowej wykazato, ze $redni poziom ciat
thuszczowych we krwi przebiegat réwnolegle do tabeli zarobko-
wej. Poza tg rdwnolegtoscig uwydatnit sie jeszcze wptyw innych
czynnikéw w obrebie kazdej grupy, a mianowicie rodzaj wyko-
nywanej pracy zawodowej i dieta.

Stopieh natezenia pracy umystowej i stanowiska kierow-
nicze w pracy natomiast nie posiadajg wielkiego znaczenia jako
czynniki sprzyjajace powstawaniu zakrzepdw, chociaz ostre na-
piecie emocjonalne moze skroci¢ czas krzepliwosci krwi. Spadek
ilosci zachorowan na chorobe wiefcowa serca w krajach okupo-
wanych przemawia wszakze za przypuszczeniem, iz diugotrwate
napiecie umystowe i uczuciowe nie wywiera dominujgcego
wplywu na podatnos¢ na te schorzenia.

ROLA DIETY

Zrodlem zta — s tluszcze zwierzece, a detonatorem cho-
roby cholestrol, skfadnik ich nie wystepujagcy w ttuszczach po-
chodzenia roélinne%o.

Wedtug najglebszego przekonania badaczy jak Brock,
Bronte-Stewart i Keys roznice iloSciowe cholestrolu uwarun-
kowane sg zawartoscig tluszczéw pochodzenia zwierzecego
w diecie tych trzech grup rasowych. Biali spozywajg dwa razy
tyle tluszczu pochodzenia zwierzecego w miesie, mleku, masle,
jajkach itd. co Bantu. Ilo$¢ natomiast pobieranego w pokarmach
thuszczu roslinnego, jak oliwa i oleje z rozmaitych ro$lin nie
wskazuje na istnienie zwigzku pomiedzy nim a poziomem chole-
strolu we krwi badanych osobnikéw.

Wyzej omowione wyniki badan stanowig najmocniejsza
podbudowe teorii o roli diety tluszczowej w powstawaniu i sze-
rzeniu sie miazdzycy tetnic wieAcowych serca i zwiekszajacej
sie stale Smiertelnosci od zakrzepéw i zawatdow serca.

Gdyby teoria ta okazata sie doswiadczalnie sprawdzalna
i stuszna, istaniataby wowczas uzasadniona nadzieja, iz uda
sie opanowac¢ szerzenie sie choroby wieficowej serca przez ogra-
niczenia dietetyczne lub zastosowanie ostrej diety bezttuszczo-
Wej.

Dr Henryk SPEEDBY-SZPIDBAUM
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Ali Djouadar

Czas pracy popotudniowej zmiany w czesarni weiny dobie-
gat konca. Byla za dziesie¢ dziewigta wieczorem. Jedne maszyny
staly juz nieruchomo; inne zatrzymywano wiasnie w tej chwili,
a jeszcze inne wolno byto zatrzymac za pieC dziesigta. Natomiast
czesarki zatrzymywano na gwizd syreny, oznajmiajacej koniec
pracy. Szatnia szybko napetniata si¢ potnagimi robotnikami,
wychodzacymi w pospiechu z umywalni. Oczy wchodzacych, przy-
mrozone w ironicznym pétusmiechu, kierowaty sie jak igly
magnetyczne w strone brunatno-skérego Algierczyka. Ten, za-
miast podkoszulki, miat na sobie damska halke. Halka koloru
r6zowo wyptowiatego, byla bardzo Zle, ale tylko co wyprana,
a Ali wiedziat o tym dobrze, bo wkiadat jg do swoich drelicho-

ch portek z widoczng dumq i z wielce ceremonialng ostentacja
ja nlgdy przedtem. Inni, biali wspottowarzysze pracy, zna-
czaco tracali sie Wzajemnie tokciami. Nikt nie chciat przed-
wczesnie sptoszyC nic nie spodziewajacego sie Alego. Chcieli
sig_do syta napatrzec, nacieszy¢ oczy tym Smiesznym, bardzo
$miesznym w ich mniemaniu, widokiem. Trwato to bardzo diugo,
tak dlugo az Ali z pIeCZO’fOWItQ starannoscig utozyt doty koszuli
gteboko w spodniach. Jego sgsiad z najblizszej szafy, .Maurice
Verstraat, byt urodzonym komikiem. Im sytuacja byta $miesz-
niejsza, tym Maurice miat twarz bardziej posggowo-powazng
i tym wiasnie bawit innych. Wybuchat natomiast gtosnym ry-
kiem Smiechu, kiedy sam tego chciat, kiedy inni juz dawno prze-
stali sie¢ Smiaé, lub przynajmniej nie widzieli powodu, do uzew-
netrzniania swojej wesotosci. Teraz zapytat Alego bardzo powaz-
nie.

— A czemu to tak wkladasz dzi$ koszule gteboko do poetek?

— Aby mi byto w nogi cieplo — odpowiedziat przekony-
wujgco.
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— Hmm! pas béte — Alemu oczy zal$nity z zadowolenia;
zachecony takg pochwatg ciagnat dalej: — Na dworze jest zimno,
a tak mi bedzie cieplej, bo koszula jest bardzo dtuga.

— Oj Ali! Masz dobra gtowe — potwierdzit Maurice po-
waznie, stukajagc mocno wskazujgcym palcem w waskie i $niade
czoto Alego, ktéremu teraz jeszcze bardziej oczy zablysty z za-
dowolenia. Wyprostowat sie i spojrzat dumnie po otoczeniu szu-
kajgc dalszej aprobaty.

W tej samej chwili Maurice wsadzit reke w zanadrze halki,
palcem od wewnatrz wyprostowat miejsce przeznaczone na kobie-
ce piersi, a drugg poczat pieszczotliwie gtadzi¢ : — Ah! quel joli,
joli teton! — Na ten znak, jak na komende, wybucht dawno
hamowany $miech.

Zdziwienie i strach w mgnieniu oka przemienity zadowolong
twarz Alego w wykrzywiong maske. Czarnymi $lepiami na wpét
wylaztymi z orbit, wodzit nerwowo po rozbawionym otoczeniu.
Powiedzenie — ze im powiloka rafinowanej cywilizacji jest cien-
sza, tym mniej sg ukryte stany uczuciowe cztowieka: rados¢,
strach, zto$¢,.... — znalazto w Alim catkowite potwierdzenie.
Tajemnica perfidnego skoku — od pochwat do po$Smiewisk —
byla dla niego trudna do zrozumienia. Przez dluzsza jeszcze
chwile miotat bezradnie wzrokiem naokoto, szukajac jak gdyby
pomocy. W koncu potapat sie o co chodzi i poczat sie gwattownie
uwalnia¢ od pieszczot Maurice’a. Maurice wypuscit od razu swoja
ofiare, ale inni uczepili sie jej.

— Co to Ali, gdy ze$ robit nik-nik z twojg baba, to wam
sie koszule pomylity 2 Co to Ali, u ciebie Swiatta nie bylo, ze$
swojej koszuli nie poznat? Oj Ali, Ali! to nie tadnie co ty ro-
bisz | Aach! to taki samiec z ciebie, ze nawet przy robocie sie
bez baby obejs¢ nie mozesz, w jej koszuli chodzisz. Temu te
koszule tak gleboko do portek pchat. Oj! Ali nie gtupi! — No,
no... — Silit sie Ali na stowo obrony. Wreszcie sie zdobyt.

— Kaoszula meska, babska, co za roznica? To wszystko
jedno! — Smiech sie nie powiekszyt. Niektorzy kiwali gtowami.

— Tak, to moze we Francji, ale nie w Belgii — Odpowie-
dziat Maurice.

— Dlaczego!? — zapytat wrzaskliwie Ali. W szatni sie nieco
g(z ciszyto, z ustami gotowymi do $miechu oczekiwano konca

ialogu.

— Bo niechby tylko kogo$ w Belgii policja zobaczyta w dam-
skiej koszuli — ttumaczyt spokojnie Maurice — to zaraz z nim...
Tu gestami rgk zobrazowat, ze ztapataby go za kark i zamkneta
pod Klucz.

Robotnicy pracujagcy w huku maszyn wytwarzajg swoisty
sposéb porozumiewania sie na migi. Dla skrotu i pewnego efektu
porozumiewajg sie w ten spos6b nieraz i poza praca.

— Dlaczego ? — pytat z przesadng energia Ali.

— Bo... — Wskazujgcym palcem Maurice postukat sie po
glowie, co miato oznaczaé, ze wariat. Gromki wybuch $miechu.
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— Nie! Nieprawda! — protestowat Ali, ratujgc uparcie
beznadziejng sytuacje. — We Francji, w Belgii, wszedzie jedna-
kowe koszule I...

Przez glosniki ryk syreny zagtuszyt dalsze wywody i dalsze
Smiechy. Wszyscy zaczeli szybko opuszcza¢ szatnie. Zostat tylko
ﬁ\li. \1v pospiechu upychat piesciami wyszarpang z portek diugg

oszule.

Majster René odczekat az ostatni roboczy tornister zniknat
w drzwiach. Przesunieciem raczki w dot wytgczyt prad w catym
asortymencie. Kir ?(rubej ciemnosci przystonit oczy Alemu. Po-
czat wota¢ desperacko : )

— Hej tam ! Jeszcze ja tu ! Jeszcze nie ! Heej !... — Swiatto
zabtysto. Majster przyczajonym krokiem szybko szedt w strone
szatni.

— Aty co tu jeszcze ! ? Wynos$ sie stad | Na ciebie jednego
moze zawsze bede czekat !? Stojac boso na cementowej posadzce
probowat Ali broni¢ sie jeszcze raz.

— To oni sie $miali. Maurice... Koszula meska, babska
w Belgii nie ta sama, mowili.

— Nie ple¢ mi gtupstw ! Wytaz stad i to szybko ! — majster
urwal rozmowe, zawrdcit sprezyscie i odszedt, by czeka¢ obok
wytacznikow. Ali istotnie zaczat sig SpieszyC. Szybko wiozyt gru-
by ptaszcz; zasunat gruba czapke z nausznikami. Skarpety z po-
dartymi pietami wsadzit do kieszeni; nie miat czasu ich wkia-
daé. Wsunat jeszcze szybko na nogi szmaciane tapcie. Ztapat
w jedng reke plocienng torbe, w drugg fadny szal, bo czerwo-
nego, niebieskiego, zielonego i z6ttego koloru, $pieszac w strone
drzwi okrecat sobie nim szyje. Majster nie czekal, az Ali wyjdzie
na korytarz; zgasit, skoro ten opuscit szatnie. Ali przynaglit
kroku, pot biegiem kierowat sie w strone korytarza, skad dolaty-
wato stabe nocne Swiatto. Gdy zeszedt po schodach w doét, na
gtdbwnym korytarzu byto jeszcze normalnie jasno i ruchliwie.
Robotnicy ustawieni w ogonkach, ktore teraz byly juz bardzo
krotkie, stemplowali powoli swoje kartki. Nie $pieszono sie,
gdyz na dworze padat zimny deszcz ze $niegiem. Ali szybko odbit
kartke przy zegarze swojego asortymentu, wsunat ja do nume-
rowanej przegrodki, i w pospiechu wyszedt. Gnat go strach,
ze moze sie jeszcze spotka¢ ze swoim majstrem. Surowy to maj-
ster!l Tym razem musi by¢ mocno zly, bo juz trzeci raz czekat
na niego. Pedzony tymi myslami, znalazt sie na ulicy i nawet
nie zauwazyt deszczu ze $niegiem. Po kilku metrach przemokty
mu szmaciane tapcie, ale on nawet i tego nie zauwazyt. Na wp6t
zgiety, kotyszacym krokiem, $pieszyt przed siebie, jak wyplto-
szony zwierz. Byle jak najszybciej i jak najdalej od fabryki i od
majstra. Przeciez to nie jego wina, ze sie spéznit — myslat —
Ale jak mu to powiedzieC? Lepiej mu nie mowi¢, bo go jeszcze
wyzwie. To surowy majster, ten René. Wszystkiemu winien
Maurice. On zaczat. On sie zawsze z niego Smieje. Za €0 on sie
tak nad nim pastwi ? Poczut do niego zal, nienawis¢. Ogarneta
go cheé¢ zemsty. Przechodzac na druga strone ulicy, potknat
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siebo wystajacy brzeg trotuaru. Jeknat glucho przez zaci$niete
z

Zacisngt mocno piesci, w jednej z nich trzymat ptécienng
torbe. Utykajac szedt dalej nie zwalniajgc kroku. Prawie tydzien
temu dwudziestopieciokilowy watek spadt mu na noge, odrywajac
paznokcie z dwoch najwiekszych palcow i ttukac mocno inne.
Jak na zio$¢ tg wihasnie noga zawadzit o trotuar. Mokre fapcie
nie zfagodzity szoku. Zdretwiate od zimna nogi powiekszaty
jeszcze bol. Mokry bandaz robit wrazenie, jakoby krew poczeta
ciec z na nowo otwartej rany. ,,Krew” — pomyslat. Na wspo-
mnienie krwi ogarneta go zto$¢. ,,Henri’”! to on jest winien,
ze mu watek spadt na noge. Maurice, Roger, Mario, Umberto,
Casimir, Hans — oni wszyscy mu dokuczajg, wszyscy sg z1i””. —
Poczut sie osamotniony. — Co on jeden poradzi przeciw nim
wszystkim ? Sniegowy deszcz przybrat gwattownie na sile. —
Deszcz pada, uprzytomnit sobie. — Byle jak najpredzej dojsé
do autobusu ; skreci na lewo, a potem prosto do placu, tam juz
za pare minut przyjedzie autobus. Raz w autobusie, to juz wnet
bedzie w domu. W domu ciepto, Fatima pali w piecach, by dzie-
ciom nie b}yio zimno. Ach ta Fatima! On jej pokaze! Po co
ona mu dafa babskg koszule ? Oj, co ona mu narobita ! On jej
pokaze. A czy ona wiedziata? Czy on to jej sam nie mowit, ze
inni maja pod koszulami, jeszcze drugie koszule, takie bez re-
kawow. On jej przeciez sam kazat da¢ swojg czysta, rozowsa,
ktora dostata od dobrej madame Delmotte. Kto to wiedziat ?

Gdy usiadt w autobusie zimny dreszcz przeoral mu plecy,
od tego czasu bylo mu to zimno, to znéw cieplo — to bardzo
zty omen. Teraz miatl tylko jedno pragnienie : znaleZz¢ sie jak
najpredzej w domu. Maty Said i mata Fatima czekajg na niego,
nie clicg 1€ spa¢, dopdki go jeszcze raz wieczorem nie zobacza.
Zje kolacje, odda Bogu modlitwe z pieciu cykli i tez pojdzie
spa¢. Jutro rano bedzie mégt spac¢ dtugo. Fatima wstanie o siéd-
mej, zamknie drzwi, by zadne z dzieci nie przyszto go obudzic.
Amar, Mohamed i Ali p6jda do szkoly, a on jeszcze bedzie spat,
do dziewiatej, albo i dtuze]. Gdy wstanie, w calym domu juz
bedzie ciepto, po nalezytym obmyciu odda Bogu modlitwe z sied-
miu cykli. ,,Ach, Bdg jest wielki” — westchnat i zaszyt sie gte-
boko w swojg gruba kapote. Poczut, ze jest zmeczony i wcale
Eie mlia’f zamiaru ni ochoty hi¢ Fatimy za to, ze mu dala swojg
oszule.

¢

Ali ﬁochodzii z potudniowo-zachodniego Algieru, z okolic
Kralfallah, Saida. Czym sie tam trudnit ? Co go tu przygnato?—
nikomu nie opowiadat i nikt go o to nigdy nie pytat. Trzy lata
temu zjawit sie w Roubaix wraz z swojg zong Fatimg i piecior-
giem dzieci. Za duzym odstepnym otrzymat od swoich dobro-
dusznych wspotwyznawcoéw dwuizbows, na wpot rozwalong ru-
dere. Musiat sie do niej wprowadzi¢ po kryjomu w nocy.
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Caly zaulek, sktadajacy sie z jedenastu zgrzybiatych kur-
nikow byt juz rozebrany, gruzy wywiezione, rozpoczeto nawet
juz prace nad fundamentami pod przysztg budowle. Jedyny dziu-
rawy barak hamowat catg prace, nareszcie wczoraj pozno wie-
czorem wyprowadzito sie z niego ostatnich czterech kuzynow.
Wszyscy czterej nazywali sie Benaissa Mohamed, byli podobni
do siebie i zaden z nich nie znat daty swojego urodzenia. Jakiez
byto zdziwienie robotnikéw przedsiebiorstwa budowlanego, gdy
rano, zamiast tamtych czterech, znalazta si¢ az siedmio-osobowa
rodzina potczarnych. Ali ani myslat sie rusza¢ z trudem zdoby-
tego mieszkania; tak go zresztg pouczyli czterej kuzyni. Nie byto
rady. Trzeba bylo znow przerwac rozbiérke, by nie pottuc bru-
natnych maleristw, $pigcych snem sprawiedliwych pokotem na
wilgotnej ziemi. W tydzien pdzniej Ali otrzymat od miasta Rou-
baix cztero-pokojowy dom o jakim mu sie nigdy nie $nito. Dom
taki duzy! — czut sie w nim nieswojo. Od tego czasu rodzina
powiekszyta sie o dalszych dwoch cztonkéw i dom nie wydawat
mu sie Juz taki wielki jak poprzednio. Przy pomocy swoich
WsFé}ziomkéW znalazt tatwo prace w budownictwie, tam praco-
wat do zimy. Robota ustata wraz z pojawieniem sie pierwszych
mrozOw. Z posrednictwa pracy wystano go do czesarni wetny.
Zostat przyjety. Od pierwszego dnia poczut sie tu dobrze; na
dworze zimno, wiatr, a tu ciepto, zacisznie. Czut tu jakis bliski,
kojagcy, dobrze mu znany zapach owiec. W fabryce poznano sie
szybko na nim : niezaradny, matomoéwny, wszystkim stuzalczo
postuszny. Posylano go tu i tam, uzywano do najbrudniejszych
robot. Oprocz tego w pracy wyreczali sie nim starzy i miodzi,
biali i czarni, kto tylko chciat. Robit stale, ale niestychanie po-
woli — to bylo zapewne jego obrong przed ciagtym : Ali tu, Ali
tam, podaj mi to lub owo. Przez rok pracowat, przy tak zwanym
bebnie, lub ,,maszynie do wyrobu kurzu®. Ze wzgledu na cho-
robe oczu fabryczny lekarz kazat go przenie$¢ do innej pracy.
Przestano go do najczystszego asortymentu S.G. 4. Asortyment
byt najczystszy i najbardziej zmodernizowany, ale pracowata w
nim najwieksza zbieranina tobuzerii wszystkich narodowosci.

Gdy ktdrys z robotnikow okazat sie zbyt uzdolnionym btaz-
nem lub posiadat zbyt wiele wdziekéw Don Juana i okazywat
za duzg inicjatywy wobec robotnic, pracujacych w jego sasiedz-
twie — wyrzucano go z fabryki pod tym czy innym pozorem —
zeby nie dawat zlego przyktadu innym. Jezeli jednak, oprécz
swoich osobistych zalet, okazal sie réwniez dobrym robotni-
kiem, to wtedy najkrotsza drogg przechodzit pod rozkazy maj-
stra René. Majster ten, mimo ze byt surowy, jezeli chodzito
0 sumienno$¢ w pracy miat stabo$¢ do réznego rodzaju wesot-
kow. Byt przekonany, ze to najlepsi robotnicy. Uwazat, ze jest
nawet rzecza konieczna, zeby wsrod ciggtego | miarowego stuku
sektorOw, oraz réwnomiernego' i monotonnego obrotu kot i wal-
cow, byto troche odswiezajacego humoru. Nie chciat jednak zna¢
tego, kto poczas matpowania dat sie przytapa¢ komus z dyrekcji.
To sie jednak nie zdarzato, bo hala oddziatu S.G.4. byla bardzo

4
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dogodnie potozona. Prowadzito do niej tylko jedno wejscie i biaty
dyrektorski fartuch wida¢ bylo na korytarzu juz z daleka. René
nie tolerowal absolutnie napojéw alkoholowych, i to miano mu
za zle, bo sam wyprézniat codziennie jedng lub czasem dwie bu-
telki bordeaux. Kobiet tu wiele nie byto, a tym ,ktére tu pra-
cowaty, nikt by nie doréwnat w opisie narzadéw rozrodczych.
Zresztg nie rozmawiaty nigdy o niczym innym. Cafa ekipa byfa
na ogot zgrana, istniata solidarnos¢ i wspétpraca. Robota odcho-
dzita sprawnie i dobrej jakosci. Do takiego asortymentu dcstat
sie Ali i okazat sie z miejsca wymarzong ofermg batalionowa.
Juz na poczatku pierwszego dnia przyszta do niego gruba Augu-
sta; przywitata sie grzecznie, zapytata o zdrowie, czy mu zola-
dek dobrze funkcjonuje, czy kawaler. — Zonaty. — Czy Zona
zdrowa, i w jakim stylu uklada nogi podczas nocnej gimnasty-
ki. Ali nie wiedziat co z sobg zrobic. Miat wyglad tak teatralnie
zaklopotany, ze widzac to przybiegli inni pyta¢ o dalsze szcze-
gbly. Tego samego wieczoru, w szatni, pod koniec szychty —
otrzymat od Rogera jabtko, zwyczajne Sredniej wielkosci jabiko.
Merci! bon camarade, podziekowat grzecznie Ali. Bylo dla niego
rzecza naturalna, ze ten, kto dawat co$ za darmo, musiat by¢
dobry. Maurice Verstraat byt widocznie innego zdania, bo
zarechotat glosnym $miechem. — To za jabtko dobry kolega?
Masz ! trzymaj moje wieksze. Ja jestem lepszym kolega. Ali po-
dziekowat, klaniajac sie nisko. Maurice objat go reka za obydwa
ramiona, a drugg wskazywal na siebie. — Co, nieprawda Ali,
ze jestem lepszym kolega ? Patrz, moje jabtko takie duze, a on ci
dat takie malutkie.

Ali znalazt sie w bardzo trudnej zytuacji. Nie $miat zaprze-
czy¢ Maurice’owi, nie $miat tez powiedzie¢, ze ten ,co dat mniej-
sze jabtko jest ztym kolega. Ku ogdlnemu rozbawieniu wszystkich
zrobit tak niestychanie nieszczesliwg minf, ze nawet Maurice nie
dopraszat sie juz odpowiedzi. Wyciagnat néz, wzigt dwa jabtka
z reki Ali'ego i naprzykrzat mu sie nadal :

— Patrz bardzo dobry kolega, co dat bardzo duze jabtko, to
ci je jeszcze z tupiny obierze, a reszte, to juz bedziesz miat
swoje. Gdyby$ chciat, to moge ci tez zebéw pozyczy¢. Ali'emu
istotnie brakowato wiele zebdw, a Maurice miat sztuczng szczeke.

— Nie potrzeba, dziekuje, nie, nie potrzeba, — protestowat
grzecznie Ali.

— Co nie potrzeba, zebow?

— Nie. Ja tak zjem.

— To jedz — przyblizyt mu jabtka do ust.

— Nie teraz. Jutro.

Ali wziat jabtka, podziekowat jeszcze raz, i potozyt na potce
w swojej szafie.

Nazajutrz, Maurice przyszedt wczesnie, zresztg przychodzit
zawsze weczesnie, bo przyjezdzat autobusem roboczym z Belgii,
wysiadat z pierwszg partia, po czym autobus podwozit robotni-
kow do dalszych fabryk. W szatni przebierato sie kilku robotni-
kéw z porannej zmiany, paru z popotudniowej juz byto przebra-
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nych w robocze drelichy — ci siedzieli na tawkach, nieruchomo,
jak posagi. Teraz, przed o$miogodzinnym dniem pracy, unikali
starannie najmniejszego wysitku. Maurice wyciagnat dwa jabtka
z szafy Ali'ego, pokazat najblizszym sgsiadom z porannej zmiany.

— Bedzie myslat, zescie mu je ukradli. Wieczorem mu je
oddam — powiedziat i wlozyt jabtka do swojej szafy. Ali przy-
szedt. Na widok pustej potki sposepniat. Poszerzonymi ze ziosci
oczyma $ledzit badawczo, spode tha, stojacych obok z porannej
zmiany, ale ci wecale nie wygladali na tych, ktérych by mozna
byto posadzi¢ o kradziez jabtek. NieSmiato, powoli, przysunat
sie do siedzacego na fawie Maurice'a i cicho jeknat mu w ucho:

— Jabtka ukradli!

— Co jabtka ci ukradli! A gdzie ze$ je zostawit?

— W szafce.

— | nie zamknate$ ? — Maurice gestem reki pokazat, ze mu
chodzito o zamkniecie na klucz.

— Nie, nie mam kiodki.

— Mozesz sie teraz z jabtkami pozegna¢, bo rano tu robig
sami ztodzieje. Nie wiedziate$ ty Ali o tym ? — Nie. — To teraz
wiesz, ze rano tu sg sami zfodzieje! — powiedziat gtosno, by
go wszyscy mogli stysze¢. W szatni zapanowata ogolna wesotosc,
bo w tym asortymencie miano sie za uczciwych, kradzieze nie
zdarzaty sig, a tym bardziej jabtek nikt by nie kradt. Maurice
jedng reka obJeTf Alego za ramiona, drugg wskazat na jego
skron i krzyknat gtosno.

— Jabtka oddaé mojemu koledze | Dwuznaczno$¢ gestu wy-
wotata troche Smiechu. Ali solidaryzujac sie ze swoim opieku-
nem patrzyt groznie wokoto.

— Ali, patrzytes do szafy, czy ci jeszcze czego$ wiecej nie

ukradli ? — zapytat troskliwie Maurice. Lichy skiadany noz;
podarta na ramionach, $mierdzaca potem i owczg weing koszula;
dziurawe, kiedys$ filcowane tapcie. — Caly jego roboczy garni-

tur byt na swoim miejscu. Brakowato tylko jabtek.

— To musiat by¢ jaki$ gtodomor; to na pewno on — rzekt
Maurice poufnie Alemu na ucho, wskazujac na grubego Flaman-
da, ktdry nie przestawat sie $miac.

— Ty Ali, a portek nie miale$ ? — zagadnat szybko Mau-
rice widzac, ze Ali naprawde uwierzyl, ze to 6w gruby jest
ztodziejem jabtek.

— Non! — odrzekt swoim zwyczajem, krotko, Ali.

— A te co$ w nich wczoraj robit?

— To te co mam na sobie.

— Daobrze, ze$ ich nie zostawit, bo by ci je tez ukradli.

— A tak! bo to sg bardzo dobre portki, kosztowaty az ty-
sigc frankow na targu w Roubaix — odpowiedziat catkiem
szczerze naiwny.

Tego dnia Ali jadt suchy chleb z czerwong lemoniada. Co-
dziennie przynosit do chleba dwa banany, albo dwie pomaran-
cze i butelke lemoniady. Tym razem wiedzgc, ze ma dwa jabtka,
przyniost tylko chleb i lemoniade.
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Wieczorem Ali otrzymat jedno jabtko od Rogera i drugie
wigksze od kolegi Maurice’'a. Po uprzejmym podziekowaniu ogla-
dat je dtugo i podejrzliwie — byly identycznie podobne do wczo-
rajszych. Maurice przecigt jednak wszelka watpliwosé, oswiad-
Czajac autorP/tatywnie, ze zardwno weczorajsze i dzisiejsze sg
jabtkami belgijskimi, co wiecej — sg z tych samych jabtoni,
wiec muszg byC jednakowe. Za kilka sekund oczekiwano gwizdu
syreny. Uczynny Maurice zaproponowat przechowanie jablek do
jutra w swojej szafie, gdyz Ali nie miat ktédki, mogli mu je
jeszcze raz ukras¢. Nazajutrz Maurice przyszedt jak zwykle
wczesnie, przebrat sie, wyszedt z szatni i utknagt gdzie$ w hali
fabrycznej, po to jedynie, aby Alemu odda¢ jabtka dopiero wie-
czorem.

Ali przyszedt za pietnascie pierwsza, zmienit koszule i buty,
po czym usiadt na fawie spogladajac ponuro w strone szafy,
gdzie lezaly zamkniete jego dwa jabtka. Zdawat sie by¢ gluchy
I nieczuly na rozne docinki, kierowane pod jego adresem. Tego
dnia Ali zndw jadt suchy chleb, tym razem z z6itg lemoniada.
Przy pracy odwiedzit go kilkakrotnie Maurice i upewnit za kaz-
dym razem : ze jabtka sg dobrze schowane, ze na wieczor je
otrzyma. Tak, to sobie je zaoszczedzi na pozniej, bo gdyby
je miat, to moéglby je jeszcze zjes€. Rzeczywiscie, wieczorem
Ali byt znéw w posiadaniu swoich nieszczesnych dwaoch jablek.
Teraz zamknagt je na kiddke w swojej szafie. Tego wieczoru
dyskusja toczyta sie wokot kiddki — Ali kupit rzekomo za dro-
ga i za stabg — oszukali go. W Belgii sg tansze i mocniejsze.

W wiekszosci fabryk szafy sg blaszane. Jezeli szafa Eest
zamknieta na klucz, mozna bez trudu dostaé sie do gornej potki ;
wystarczy silnie odciagng¢ drzwi, odegng sie na tyle, by moc
wtozy¢ reke i wyciagnaC co sig chce. Nastgpnego dnia Maurice
z pomoca ktoéregos z porannej zmiany wyciagnat w ten sposéb
z szafy owe juz stawne dwa jabtka. Gdy Ali przyszedt powtd-
rzyta si¢ scena podobna do tej sprzed dwdch dni, tylko byta
o wiele wiecej napieta, gdyz Ali miat juz o wiele wiecej] udanych
stronnikdéw, pomstujgcych gwaltownie na zlodziei z porannej
zmiany. Nastgpnie zaczeto go chtodzic: ze to on sam zjadt i za-
pomniat..., lub moze myszy zjadly. Niemozliwe, zeby zginety
z zamknietej szafy. Wreszcie, kiodka niedobra, za staba, nie
belgijska. Skonczylo sie na tym, ze Ali jeszcze raz jadt suchy
chleb z lemoniadg. Wieczorem, wsrdd ogolnej wesotosci, otrzy-
mat zndw jedno jabtko od Rogera i drugie wieksze od Mauri-
ce’a. Nie dziwito g0 iz sg takie same, bo wiedzial, ze sg belgij-
skie i z tych samych jabtoni. Wcigz jeszcze dobry kolega Maurice
pouczat go jak przystato.

— \’<|Vies,z Ali, czemu oni wszyscy z ciebie tak sie Smiejg ?

— Non'!

— Smiejg sie, ze ty tak stale reke wyciagasz i dziekujesz
jak zebrak, a nic za to nie dajesz. Ty juz przeciez caly tydzien
na;ze_jab%lgq jesz, a jeszcze$ nam nic za to nie dat. Dobry kolega
tak nie robi...
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W asortymencie A.S.4. Ali otrzymat prace przy ,tak zwa-
nych, wygtadzarkach (lisseuses). Praca, na ogdt, niezla, wymaga-
jaca spostrzegawczosci i szybkiej orientacji; wiasciwie tego
wszystkiego, czego Ali nie posiadat. Polegata na tym, ze miat
trzy maszyny do obstugi, ale tylko z przodu. Nalezato co dwa-
dziescia minut zdjaé petne bobiny nie zatrzymujac maszyn i uwa-
za¢ czy wszystko w porzadku. Natomiast, prawdziwy ,.lisseur”,
na ktorego spadata cata odpowiedzialnos¢ i wiekszos$¢ pracy, byt
w tyle. Do niego nalezato wigzanie i zakfadanie nowych bobin;
pilnowanie, by w basenach, przez ktore przechodzita wetna, bylo
dosy¢ wody, wiasciwa temperatura i odpowiednia ilos¢ mydta,
w zaleznosci od gatunku welny. Pod jego opiekg byt réwniez
komplet watkdéw osuszajgcoprasujacych. Ekipa, jezeli byta obrot-
na i zgrana, miata stosunkowo czystg i dobrg robote. Mozna tu
tez bylo zarobi¢ znacznie wiecej niz przy innych maszynach.

Ali i Henri, jak na poSmiewisko dla reszty, stanowili dwie
sprzecznosci, ktorych nigdy w zyciu nie mozna by byto pogodzic.

Henri, chudy, nerwowy, cierpiacy stale na bole zotadka, byt
bardzo dobrym i rutynowanym robotnikiem. Znat swoja robote
do gruntu. Jednym spojrzeniem obejmowat catoSC sytuacji.
Wsrod ogdlnego hatasu maszyn, wprawnym uchem wylawiat
warkot swoich trzech maszyn razem | kazdej z osobna, wyczu-
wat w nim kazdg nieregularnos¢, w mig usuwat i regulowat mate
niedociagniecia, ktére za chwile mogtyby spowodowac popsucie
lub brode. (Broda: okrecenie sie weiny wokoto niewtasciwego
watka, osi, lub nawet samego kota). Po réwnym obrocie watkéw,
kot i pasow transmisyjnych wnioskowat, czy wszystko w po-
rzadku tam, gdzie wzrokiem nie mdégt siegnaC. Obliczat, i regu-
lowal swoja prace tak, by stale mie¢ cos do roboty, by mu sie
jej nigdy za wiele na jeden raz nie zwalito, bo wtedy trudno
byto panowaC nad catoscig sytuacji. Broda, jezeli zdazyta sie
gdzies ukradkiem zrobi¢, nie byla nigdy duza i potrafit jg zaw-
sze wycigC i zawigzaC bez zatrzymywania maszyny. Gdy tylko
na przodzie miat mozliwego pomocnika, mieli zawsze obydwaj
maksimum premii. Wystarczyto jednak, z btahych powodéw, za-
trzymac kilka razy jedng maszyne, by w tym dniu w ogole pre-
mil nie bylo. Gdy, mimo wszystko, musiat zatrzymaé maszyne
dla jakiego$ nieoficjalnego powodu (1) wytaczat ja w ten sposéb,
ze krecit sie tylko szpieg, to jest watek, na ktorym byt zainsta-
lowany aparat rejestrujacy przerwy w pracy. Biada jednak, gdy-
by ten podstep wykryt dyrektor lub jego zastepca. Majster na
to milczaco zezwalatl, lecz w razie zkapania nie chciat o niczym
wiedzie¢. Dyrektor mégt tylko przyjs¢ od strony Alego, ale na
jego uwage nie mozna bylo nawet liczy¢. Henri chciat z Alego
zrobi¢ dobrego robotnika, bo wiedzial, ze ten nie ma zamiaru

(1) Powod oficjalny, tzn. uznany przez zarzad fabryki : brak pradu,
welny, wody, mydta, powazniejsze popsucie jakiej$ czesci w maszynie,
wymagajace dluzszej reperacji. Takie przerwy nie miaty wplywu na pre-
mie, gdyz byly odnotowywane przez majstra.
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wraca¢ do Afryki, gdyz jest z rodzing, ani zmienia¢ fabryki, jak
to jest u Alglerczykdw w zwyczaju. Widziat wiec w nim na
dlugo swego pomocnika. Objasniat mu funkcjonowanie maszyn,
ich kaprysy, miejsca, w ktorych najczesciej brody powstaja, dla-
czego i jJak temu zaradzic.

W calej fabryce nie bylo tez robotnika bardziej oddanego
swojej pracy niz Ali. Chodzit od jednej maszyny do drugiej, za-
gladat od jednego miejsca czutego w drugie, pod spod, z bokow
od tylu, nie potrafit jednak swym wzrokiem ogarng¢ catosci.
Gdy patrzyt w jedno miejsce, na jeden cylinder lub koto, nie
widziat co sie dzieje o metr dalej. Gdy juz co$ zobaczyt: przer-
wany ruban lub brode, to wiasnie szczeSliwym trafem patrzyt
w to miejsce.

Najczesciej powstawaty tak wielkie brody, ze az klinowaty
cate maszyny. Chodzit dalej wokét zaklinowanej maszyny i ani
nie zauwazyt, ze nie idzie. Przybiegal wtedy Henri od tytu i brat
sie za glowe. Najgorsza jednak meka bylo dla Henryka, gdy
Ali musiat naprawi¢ jaka$ drobnostke, na przykiad, zatozyc
przerwany ruban — trwato to tak diugo, jak mahometanski post.
W dodatku Ali nic nie widzial, nic go nie obchodzito, co sie przy
innych maszynach dzieje. Mogly eksplodowaé, tez by tego nie
zauwazyt. Henri przyszedt z jednej strony, popatrzyt, drepczac
nieréownymi krokami, jak gdyby go ziemia palita, obszedt ma-
szyne naokoto i najczesciej nie wytrzymat, skoczyt, odepchnat
Alego i w pare sekund pézniej maszyna ruszata. Poczatkowo Ali
prosit ; Laisse moi débrouiller seul. — Tak uptynagt miesiac,
drugi zblizat sie ku koricowi, a Ali nie robit wiele postepu. Prze-
ciwnie, uwazal, ze juz wszystko umie, i kazde dalsze pouczenie
Henryka, bral w swoim kompleksie nizszosci za dalsze poni-
zanie. Gdy teraz guzdrat sie przy maszynie i widziat zblizajacego
sie Henryka, zostawial wszystko i szedt do tylu, chociaz tam
nic nie rozumiat. Unikal w ten sposéb ponizenia ze strony swo-
jego towarzysza i zarazem pokazywat mu, ze jego miejsce jest
tam w tyle. Czasem Henri chciat mu naprawde co$ nowego
objasni¢, wytlumaczy¢, ale przy takim postepowaniu Alego wpa-
dat w zlos¢. Kilotnia wtedy byla gotowa i rezultat zaden, bo
z Alim po ztosci nic nie mozna bylo dobrego zrobi¢. Przedtem
Ali pracowat juz przy najprostszych typach maszyn w innych
asortymentach ; jezeli mu maszyna szla, to bylo jej zastuga,
gdy sie co$ popsuto, to grzebat, obmacywat, lub stat spokojnie,
az mu jg uruchomiono. Dla niego gdy maszyna stata, to bi’l’
odpoczynek, dla Henryka odpoczynkiem byto, gdy wszystko szto
w porzadku. Ali, naiwnie fatwowierny, w bajke o premii juz nie
wierzyt; tyle sie nastuchal, ze gdy bedzie robit szybko i duzo,
zarobl wiecej ; tyle razy probowat robi¢ szybko i duzo i premii
nie dostat. Oszustwo zatem byto oczywiste. Nie mogt wiec pojac,
dlaczego tu naraz tak sie trzeba $pieszy¢? przeciez nikt nie
goni. Nic innego, tylko Henri jest bardzo zty — myslat — na-
wet sie nigdy nie $mieje, tylko go tak na zimno za co$ przesla-
duje. By tak mysle¢ miat tez i inne powody. Raz zatrzymat ma-
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szyne, podobno nie potrzebnie, co$ dlugo ogladat, obmacywat.
Henri nie wytrzymat, puscit maszyne w ruch, nie zauwazywszy,
ze Ali zdemontowat watek. Walek potozony na skraju maszyny
spadt Alemu na noge, zrywajac dwa paznokcie wraz z duzymi
kawatkami miesa u dwdéch najwiekszych palcow. Mozliwe, ze
w najwiekszym ko$¢ mu tez pekla. Tak, czy inaczej, dla kazdego
innego, na takie potluczenie — wypadek przy pracy — przypa-
dioby pare tygodni odpoczynku.

Al nie przestat pracowaC. Po bezsennych nocach, z zaczer-
wienionymi od bélu oczyma, utykat wokdt maszyn. Drugi raz
przyszczypato mu mocno duzy srodkowy palec w prawe] rece
I zdarto kawalek skorki z samego konca. Méwiono wtedy, ze
ma jeszcze jeden palec obrzezany.

Henri skarzyt sie, ze odkad Ali z nim pracuje, zotadkowe
béle mu na nowo odzyly, nie ma apetytu i w dodatku jest stratny
na trzy tysigce frankow tygodniowo. Suma to nie byle jaka dla
zwyczajnego robotnika tekstylnej fabryki. Na to majster go po-
cieszak: ,,Jeszcze sie nauczy. Niemozliwe, zeby chiop tak oddany
swojej pracy, co nigdy oka z maszyn nie spusci, nie doszedt
do lepszej wprawy. Zatem, jeszcze troszeczke cierpliwosci”.

Ali ze swej strony zalit si¢ . ,,Dla Henryka jeszcze nic do-
brego nie zrobitem. Stale mi mowi : to nie tak, $piesz sie, to Zle,
ty tego nie rozumiesz. Dla niego ja nigdy nic nie rozumiem. Ro-
bie wszystko Zle i pomatu. Robotnik jak ja, a gorszy niz patron”.
Radzono mu, by do majstra szedt na skarge. Gdy ustuchat i po-
szedt, to ten dat mu taka odprawe, ze All czym predzej wracat
skad przyszedt. Gdy wetna byta dobra, Henri dyskretnie uwazat
na przéd maszyn, przy ktérych nie bylo Alego i gdy wreszcie
ten drugi byt w dobrym humorze, to jeszcze wszystko sie jako$
kleito. Ali byt jednak bardzo rzadko w dobrym humorze. Zawsze
mu kto$ przylepit jakis rysunek na plecach, nigdy nie widziat
kto, ale zawsze znalazt sie kto$ ,,dobry”, kto mu go pokazat.
W asortymencie tym pracowat Swietny karykaturzysta, robotnik
wioski, Mario Puccini, rysunkéw zatem nigdy nie brakio. Naj-
wiekszg wsciektos¢ u Alego wywolywato, kiedy na obrazku zna-
lazt siebie w mitosnym stosunku ze $winig, albo matpe z twarza
podobng do swojej. Woéwczas oczy zachodzity mu mgta, rozkia-
dat rece, gestykulowat, potrzasal pieSciami, czasem nozem,
wrzeszczat. Taka zniewaga powinna byC zmyta krwig, Ali zmy-
wat ja tym, Ze opluwat caty rysunek. Na widok takich scen,
Henri kiwat gtowa i machat desperacko reka. Ali przytomniat
jedynie na widok zblizajqce%o sie majstra, przed ktorym czut
jaki$ niewytlumaczalny strach.

Jedynym przyjacielem Alego w tym asortymencie byt stary
Michat, Polak z sanockiego powiatu. Historia Michata byta pro-
sta . cala mtodos¢ strawit po stuzbach i ani sie nie ozenit. Przez
zawieruche wojenng znalazt sie w Niemczech, a nastepnie we
Francji. W tutejszej fabryce robit juz osiem lat. Podobnie jak
Ali, przeszedt przez wszystkie szczeble najgorszych robdt. Przy
bebnie robit dwa lata; zaczety go tam oczy boleC i lekarz, kazat
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go podobnie jak Alego, przenie$¢ gdzie indziej. W ten sposob
znalezli sie w jednej hali fabrycznej, jak tu sie zwachali nie wia-
domo, nie robili obok siebie i w szatni sie tez nie spotykali.
Michat robit przy czesarkach, ktore zatrzymywano o dziewiatej,
wobec tego szedt myc¢ sie i ubiera¢ dwadziescia minut po dsmej.
Nastgpnie szta myC si¢ i przebierac gruba Augusta, a Michat
uwazat na jej i swoje maszyny. W potudnie znow Michat przy-
chodzit bardzo wczesnie, przebierat sie, siadat w kacie asorty-
mentu i patrzyt jak inni robig. Tam ich pierwszy raz widziano
razem siedzacych. Poczgtkowo siedzieli obok siebie milczaco
przez kilka dni. PoOzniej, ktérys powiedziat stowo lub zdanie
I otrzymat takgz krotkg odpowiedz. Z czasem ich rozmowy sta-
waly sie dtuzsze, lecz milkly natychmiast, gdy sie do nich zbli-
zat ktos trzeci. Pierwszym tematem ich rozmoéw byla praca —
maszyny, wetna, a od niej do owiec, juz tylko jeden krok.
O owecach rozmawiali chetnie i czesto. Na wspomnienie owcy,
nie jej welny, lecz prawdziwie zywej, ktéra chodzi, beczy i sku-
bie trawe, Ali stawat sie innym cziowiekiem. Jego dotad bez-
myslna, apatyczna maska, nabierata wyrazu, zycia. Na ustach
zjawiat sie dobrotliwy usmiech. To juz byt inny Ali, nie ten
niezdarny, ani ten co przechodzac koto innych udaje, Ze ich
nie widzi, by nuz, kto§ mu jakims$ ghlupstwem nie ublizyt, ani
ten co wrzeszczy i pluje na papier w nadziei, ze wzbudzi respekt
u swoich przesladowcow. Byt inny, bo wyobraznia przenosita
go pod stoneczne niebo Algieru, gdzie nad rzeka, w zielonej do-
linie, pasie si¢ stado owiec. Wyrzucat wtedy z siebie mnostwo
luznych, mato zrozumiatych zdan, na ktére Michat nic nie odpo-
wiadat, tylko stuchat i stuchat. On, ktéry nigdy w zyciu wihasnej
owcy nie posiadat, nie miat powodu do podobnego rozczulania sie.
Dla niego owca to przede wszystkim znany temat do rozmowy.
Najwiecej czasu na pogawedke mieli kiedy ich obu dyrektor
personalny wyznaczat do czyszczenia maszyn w sobote, lub w
niedziele, jezeli w sobote fabryka szta. Dla Alego ludzkos¢
dzielita sie na dobrych i ztych, ostatecznie jednych i drugich moz-
na byto stopniowac. Michat nalezat do bardzo dobrych, bo nigdy
sie z niego nie Smiat.

Ta pewnoscia osmielony, Ali stawat sie coraz wiecej gadat-
liwy. Czasem prawdziwie przesladowat Michata réznymi pyta-
niami, na ktdére ten nie zawsze wiedziat jak odpowiedziec. —
,,Michel” dlaczego to? Dlaczego owo? Michat, powiedz mi cze-
mu oni mi tak dokuczaja? Czemu sg tacy niedobrzy ? — wzru-
szat Michat ramionami i ttumaczyt jak mogh. — Oni tak lubig
zartowac jeden z drugiego. Oni nie sg tacy Zli, tylko trzeba sie
do nich przyuczy¢. — Michat, ty umiesz czyta¢ ?

— Drukowane, to ta pomatu przeczytam.

— O! to ty Michat madry.

— Beech !

— Oni wszyscy tez umiejg czytac i pisac?

— A tak, oni umiejg i to dobrze umiejg czyta¢ i pisac.
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— | tak sie stale baraszkuja, popychajg jeden drugiego, jak
mate dzieci.

Na to Michal wzruszat, bez stowa, ramionami, jak gdyby
chcac powiedzie¢, ze co to jedno ma wspdlnego z drugim. Al
wyrwany z korzeniami z epoki kaidéw, wyobrazat sobie uczo-
nego jako osobe nadetg w swej powadze i madrosci. A tu naraz
znalazt sie w gronie samych medrcdw, bedacych banda duzych
dzieciakéw, jakich nigdy przedtem nie widziatl. To byt dla niego
problem, ktorego na razie nie umiatl sam odszyfrowaé. Czasem
Michat mu ttumaczyt: — Jak sie z ciebie Smiejg, ta ty sobie
z tego nic nie rob. Nie gniewaj si¢, bo sie bedg jeszcze wiecej
$miaé. — Jak sie nie mam gniewac¢!? — oburzat sie Ali — Ja
tu jestem najstarszy. Ja jestem ojcem, mam juz duze dzieci.
Oni nie moga ze mnie, tak zartowac.

— Powyzsze wywody trafiaty Michatowi do przekonania,
aprobowat je kiwaniem glowy. Wowczas Ali zapalat sie swojg
potwierdzong argumentacjag, podnosit glos. — Oni sa madrzy
I $miejg sie ze starszego! Oni sg niedobrzy! ,,C'est pas beau!
On pit pas rigouler coumme-ca de moi. Moi pas in petit enfant".
Zwykle kto$ zaciekawiony, przyblizyt sie, by zobaczyé o co oni
sie tam kidéca, lecz w te] samej chwili milkla kaskada uniesio-
nego potoku stéw. A na pytanie o co mu to chodzito, Ali nic nie
odpowiadat.

Z Michata tez czasem zartowano, lecz on miat swoj wypro-
bowany system obrony, polegajacy na tym, ze $Smiat sie z siebie
wiecej od innych. Jego gtosny, krotki, urywany $miech, musiat
by¢ poczatkowo wymuszony, z czasem stat sie jego drugim
wiasnym smiechem i miat te zalete, ze rozbrajat, bo wzbudzat
pewien odcien litosci. Natomiast jego prawdziwy szczery $miech
byt bezgtosny.

Michat nie brat nigdy udzialu w hecach, jakie wokdt niego
urzadzano, on przy pracy nie nudzit sie. Sze$¢ maszyn z catym
skomplikowanym mechanizmem, byto pod jego rozkazami. Staty
rowniutenko w dwdch rzedach, jak dwa szeregi zotnierzy. Byle
je nalezycie pielegnowaé, byly o wiele postuszniejsze od kréw ;
oddawat sie im wiec z luboscig. Gruba Augusta musiata wszystko
wiedzie¢ co sie dzieje w catym asortymencie, ba, nawet w calej
fabryce. Wciaz gdzie$ szta. Wtedy Michat pilnowat podwdjnej
ilosci maszyn. Na tym Zle nie wychodzit, bo Augusta przynosita
mu prawie codziennie kawatek pieczywa, to znéw kilka kielisz-
kéw samo-zaprawionego likieru. Oprécz tego, chciat czy nie
chcial, musiat wystuchac¢ fabrycznych plotek. Za swojg prace
byt szanowany przez przetozonych | tubiany przez towarzyszy za
fatwos¢ w pozyciu. Nie miat, jak Ali, powodu do narzekania.

— A wy, jak tam u was zartujecie ? — zapytat Michat Alego,
kiedy w sobote skoniczyli czyszczenie maszyn, a do konca pracy
pozostawata jeszcze dobra godzina.

— AU nas, to nie tak.

— No Ali, to pokaz jak to.

— Ali zaczat szybko mruga¢ matymi oczyma, przecierajgc
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przy tym, powoli, waskie czoto. Widac byto, Zze z trudem odnaj-
dowal mysli zarzucone w rupieciarni zapomnienia. Po dluzszej
chwili przypomniat sobie, i z zadowolong twarzg zwrocit sie do
Michata, ktory czekat cierpliwie.

— Raz taki bogaty, taki wielki, pasza, moze suttan. Michat
ty rozumiesz ? Taki wielki patron. — Michat skinagt glowa. Ali
ciagnat dalej. — On poszedt na polowanie. Tam lew wyskoczyt
znienacka. Suttan spadt z konia | lew bytby go zabit, bo suttan
byt stary i staby. Ale jeden miody, co to widziat, strzelit i lwa
zabit. Suhtan chciat mu sie wywdzieczy¢ i rzekt: tys mi zycie
uratowat. Powiedz, co chcesz, a dam ci wszystko, co bedzie
w mojej mocy. Na to 6w miod‘y odpowiedziat zaraz : chce by¢
str6zem twojego haremu! Michat, ty wiesz, co to jest harem? —
spytat Ali wstydliwie, nie patrzac Michatowi w twarz. Kiedy
ten kiwnieciem gtowy dat odpowiedZ twierdzacg, Ali ciagnat da-
lej. — Suttan chwile sie zastanowit, po czym rzekt, ze zgoda. Za-
brat mtodego na swdj dwor i kazal go wykastrowac.

— Co? Co kazat mu zrobi¢ ? — spytal niedowierzajaco
Michat.

— Kazat mu o!..., tu, ol... wszystko obcigt — dosadnymi
gestami, nie pozostawiajacymi zadnych watpliwosci, objasnit
Ali. — Na drugi dzien, czy tam za jaki$ czas, 6w miody zoba-
czyt sg’rt;ama i spytat: za co kazate$ mnie tak strasznie okaleczyc,
0 panie ’

Widzisz, te twoje jadra byly jak proch, a te miode kobiety
w halr_(;mie sq jak ogien ; batem sie przeto o ciebie, aby$ nie wy-
strzelit.

Historia sie skonczyta. Michat dumat nad tragedia i jej sen-
sem. Ali nie mogac sie doczeka¢ pochwalty, poczat sie sam o nig
dopominac :

— ﬁp, nie tadne? A wiesz czemu go kazat wykastrowac ?

— Nie.

— To z powodu kobiet; suttan stary, ale nie gtupi, wiedziat
zaraz, co miody chce. Patrona nie trzeba nigdy chcie¢ przechy-
trzyé, on zawsze bedzie madrzejszy od ciebie — skonczyt Ali
moratem. Po chwili zaczat ponownie czolo trze¢ i w pare minut
poézniej, stuchat Michat nowej anegdoty :

— Do duzego miasta, do wielkiego fryzjera przyszedt bied-
ny chiop, aby sie ostrzyc. Fryzjer strzygi wszystkich bogatych
najsamprzdd, a chiop czekat | czekat. W koncu zaczat i ch*oFa
strzyc, bo w sklepie nie miat wiecej nikogo. Ostrzygt go i polat
mu gtowe woda. Chiop zmiekt i wypuscit powietrze. Fryzjer
sie zgniewat i wrzasnat: Czemu mi zasmradzasz sklep! A chtop
na to: Moje ciato jest jak wapno — polate$ woda, o panie, i wy-
szfa z niego para.

— Takie opowiadania wniosty duzo nowego miedzy dwdch
przygodnych przyjaciét. Od tego czasu mniej opowiadali o spra-
wach bezposrednio ich interesujgcych, mniej milczeli, kiedy byli
razem. Cale ich zainteresowanie wrdcito do przesztosci. Michat
znat wiecej anegdot niz Ali, przypomniat je sobie teraz z nie-
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zmienng dokfadnoscia, wiasciwa ludziom niepismiennym. Wie-
dziat: o cyganie co z gwozdzia zupy nagotowat, o Wojtku co
Zyda oszukat, o lekliwym chtopie co go w lesie straszyto, a to
tylko mu tak w nosie gwizdato. Wszystkie opowiadania czysto
humorystyczne szybko Im sie wyczerpaty. Powoli weszli w dzie-
dzine basni i podan ludowo-religijnych. Szczegd6lnie opowiada-
nia Alego opieraty sie na motywach czysto religijnych, zaczerp-
nietych wprost z Koranu, niektére zatracaty o chrzescijanstwo
i fetyszyzm. Opowiadat Michatowi, jak to w Sadny Dzien trzeba
bedzie na wiosach przejs¢ Doling Narodow. Wowczas wszyscy
niedobrzy poprzewracajg sie i p6jda do piekta. Jak to przy kon-
cu wielkiego postu, drzwi od wszystkich siedmiu niebios otwie-
rajg sie jednoczesnie na cztery strony Swiata. Wtedy w siod-
mym niebie mozna zobaczy¢ samego Boga lub co najmniej Jego
majestat. Szczesliwiec, ktéry to widzial, nie bedzie diugo zyt,
lecz wstep do raju ma_ zapewniony. Ali znat osobiscie takich,
ktérzy widzieli 6w cud i krétko potem umarli. W Algierze zaw-
sze wypatrywat, by ujrzeé¢ ten wielki moment; tam wiedziat
doktadnie, w ktorym Kkierunku nalezy patrzec.

Tu we Francji wszystko zle — zachodzit w gtowe Ali. Nikt
mu nie mogt dokladnie pokazaé, jaka cze$¢ nieba nalezy obser-
wowacé, a | tak nie wiadomo, czy mozna by co$ zobaczy¢, bo
czesto pochmurnie, deszcz pada. W tym wszystkim najgorsze
to, ze duzo Algierczykéw watpi 0 owym cudzie — a to przeciez
prawda !

Dziwaczno$¢ opowiadania mniej wzruszata Michata — wia-
domo — turecka wiara. Najbardziej niemite wrazenie wywierato
na nim to, ze Ali, opowiadajac takie niestworzone rzeczy, wie-
rzy w nie tak Swiecie, az Michat nie $Smiat mu zaprzeczy¢. Dla
Alego Allah byt wielki: nie prosit mitosci, nie zebrat dobroci,
lecz gromit i wymagat. Cigzyt na nim wyczerpujagcym postem.
Ali oddawat mu trzy razy dziennie nalezng modlitwe. Dla niego
byt on realnie istniejacy, prawdziwie wszechobecny. Dlatego,
kiedy mowit o nim, méwit z naboznym skupieniem, uszanowa-
niem i glebokim przeswiadczeniem. Wszystko co pochodzito od
niego i co go dotyczylo, nie podlegato dyskusji. Gdyby dzi$
jeszcze Allah zazadat od niego zycia w Swietej wojnie, Ali nie
wahatby sie ani chwili. Po naszemu zwie sie to fanatyzmem, dla
Alego bytoby to rzeczg catkiem naturalng. Od Michata Ali do-
wiedziat sig, ze on tez sie modli, wierzy w jednego Boga, niebo,
piekto, prorokéw. Z tymi prorokami, to kazdy ich rozumiat
po swojemu : Ali miat na mysli Mahometa, a Michat prorokow
ze Starego Testamentu. Michat wierzyt w tego samego Boga,
byt dobry i madry, bo byt ,,Francuzem” i umiat czyta¢, pozy-
skat wiec catkowite zaufanie Alego i stat sie dla niego pewnym
autorytetem w dziedzinie religii. Od niego teraz poglebiat Ali
swojg wiedze o Bogu. W opowiadania Michata wierzyt wiecej
niz sam opowiadajgcy. Gdy co$ zapomnial, kazat sobie powto-
rzy¢ wiecej razy, tak, aby mu sie w pamieci dokladnie utrwalito.
Michat opowiadat mu jak dusza ksiedza straszyla, skowyczata
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0 pdinocy, za to, ze wzigt za zycia pienigdze za msze, ktorych
nigdy nie odprawit. Tak dlugo pokutowata, nie mogta wejs¢
do nieba, az te msze zostaty odprawione przez innego ksiedza.
Msza posiada bardzo duze znaczenie u Boga, gdy sie jg odpra-
wi za dusze zmartego, gwarantuje mu wejscie do nieba. Po tym,
co ustyszat, Al upart sie, zeby zakupic jedng msze za ojca,
a druga za brata, pod warunkiem, ze bedg odprawione natych-
miast. Od Cygana za miarke pszenicy, Michat kupit kiedy$
sztuke zarzucania i odczynania uroku. Przed wszelkiego rodzaju
czarami i urokami Ali czut wielki respekt. Pewnego razu zaszedt
miedzy nimi powazny zatarg, ktéry o mato co nie rozerwat ich
kolezeAstwa. Michat opowiadat, ze zna pie$n, ktdéra czesto $pie-
wata rodzina gospodarza, u ktorego stuzyt trzy lata. Piesn ta ma
te moc, ze gdy sie jg odSpiewa wieczorem, Bdg w szczegllny
sposob opiekuje sie nami catg noc. Byt tego juz dowdéd. Zdarzyto
sie to bardzo dawno. Pewien wielki i pobozny rycerz czut sie
wieczorem tak zmeczony, ze do$piewat tylko do potowy i zasnat.
W nocy przyszli zboje i zobaczyli, ze jest do potowy przykryty
zelazem. Aby go okras¢ zaczeli zdejmowaC z niego owe do-
mniemane zelazo. Rycerz sie obudzit, chwycit za szable i zhdj-
cow rozpedzit. Chciathy$ stysze¢ te piesn ? — spytat Michat. —

,,OUi” — Ona idzie tak . Kto sie w opieke odda Panu swemu...
A chciatbys$ sie jej nauczyc¢ ?
— ,,0ui”

— To méw za mng: kto — to — sie chen — powtarzat Ali —
w opieke — fop.... fopkt... non! non! non! Je veux pas! Je veux
pas! — ruszony niewidzialng sitag, pod wplywem straszliwych
zakle¢, zerwal sie przestraszony Ali, wrzeszczac i wymachujac
histerycznie rekami. Przez kilka dni z rzedu unikat Michala,
ktéry byt posiadaczem takich silnych zakleé i tak $miato je wy-
mawiat.

Alemu powodzito sie coraz gorzej na tym oddziale. Z Hen-
rykiem dochodzito do czestszych kiétni. Po kazdej z nich Henri
postanawiat wiecej sie nie wtrgca¢ do pracy Alego. Gdyby go
Jednak zdat na jego wiasne sity, maszyny nie bardzo ruszytyby
z miejsca. Czym diuzej staly bezczynnie, tym trudniej je byto
uruchomié¢, bo welna sie grzata, wszystko sie rwalo i psulo.
Henri nie mégt znieS¢ podobnego partactwa. Majster tez juz
stracit nadzieje, by Ali nabrat kiedy$ wiecej rutyny 1 inicjatywy;
przyrzekt Henrykowi innego pomocnika. Zmienic¢ Alego, owszem,
nie byto trudno, gdyz mozna go byto postawi¢ przy najbrudniej-
szej robocie, byleby nie byta skomplikowana. Ali nigdy sie nie
skarzyt, ani nie protestowal. Majster zadat jednak za niego ko-
go$ obrotnego, takich inni majstrowie ze swoich oddziatow nie
chcieli wypusci¢. Nie byto rady ; nalezato czekaé, az sie taki zgto-
si do pracy. Byla to zwykle kwestia dwoch, trzech dni. Tym
razem wloklo sie dtugo. Swieta Bozego Narodzenia, Nowy Rok,
zimno, spowodowaly pewien zastd) w zmienianiu fabryk. Cza-
sem przez kilka dni nikt sie Alim nie interesowat; znalazfa sie
inna rozrywka, lub po prostu, fatwe z niego zarty przestaly
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bawi€. | tu nagle kto$ go sobie przypomniat : Ali, chcesz jabtko?
Ali, babska koszula. Ali, umiesz catowac? Tak o!... zobacz.—
Non! non! — bronit sie Ali, machaj?c rozpaczliwie rekami, jak
gdyby chciat odpedzi¢ nieczyste mysli.

— Ali, ty nie wiesz co dobre, bo$ jeszcze dziki, nieucywili-
zowany. Ali wiedziat, ze by¢ niecywilizowanym to wielka obraza.
Whpadat wiec w zto$¢ mniejsza lub wiekszg, zaleznie od poprzed-
niego usposobienia, od tego kto i jakim tonem to powiedziat. —
Co, ja niecywilizowany! — rzucat sie. — U mnie w domu wszy-
stko jest; Jest co jes¢, jest co pi¢. Niech by tylko kto do mnie
przyszedt, to dostanie je$¢, dostanie pi¢, tadnie z nim bede roz-
mawiat, i nawet przenocowa¢ u mnie moze. Nikt nigdy nie ro-
zumiat, ani nie pytat, co on przez to chce powiedzie¢. Bylo to
wszystko bez sensu i zarazem $mieszne, a o to wkasnie chodzito.
Rozumowanie Alego wywodzito sie zapewne z dalekiej przeszio-
§ci, czy moze z serca Afryki, gdzie po stopniu goscinnosci odroz-
niano ludzi mniej prymitywnych od bardziej prymitywnych. Stad
tez moze przesciganie sie w goscinnosci u niektérych wschod-
nich narodéw, aby nie okaza¢ sie ,,dzikim”. Po powyzszych
argumentach Alego wywigzywat sie juz z reguty utarty dialog:
— To ja przyjde dzisiaj do ciebie na noc, a dasz mi twojg babe
do spania ?

— Non.

— 'C\:Izenlm nie, boisz sie, zeby ciebie juz wiecej nie chciata?

— Non!

— \']\?kelél cywilizowany, to pozyczysz baby na jedng noc.

— Non!!

— Och Ali, chociaz na p6t nocy.

— Non!!!

— A jak sama bedzie chciata ze mng is¢ spac ?

— Nozem zabije! Takie przekomarzania glupiego z niema-
drym, toczyly sie zazwyczaj w szatni i byly z reguly przerywa-
ne wyciem syreny. Mimo posiadania czarodziejskich sit, Michat
byt nadal jego dobrym przyjacielem. Ali zblizat sie i siadat obok
niego powoli, nieSmiato, z ceremonialnym szacunkiem. Oprécz
zwyklych wyktadow religii, wedlug moznosci, musiat mu tez
Michal, od czasu do czasu, ttumaczy¢ sprawy bardziej konkretne.

— Michat, ty madry, ty Francuz, powiedz mi czemu oni tak
wcigz o kobietach rozmawiajg? przeciez to nie dobrze tak.

— Ja nie Francuz,ja Polak.

— A Kazimierz tez Polak, a Francuz.

— Taki Francuz jak i ja.

— On nie taki jak ty, on nawet z tobg duzo nie méwi.

— On z miasta.
— Ale ty Francuz — upierat sie Ali — ty we Francji, to
ty Francuz.

— Ty Francuz, ale nie ja — obstawat przy swoim Michat.
— A w Polsce tez Francuzi sa.

— Nie, tam u mnie, to sg Rosjanie.

— A Rosja to duza? daleko?
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— O tak, bardzo duza.

— No widzisz, — ciggnat Ali z uporem swojg mysl — ja
tez nie prawdziwy Francuz, ale jestem we Francji, to jestem
Francuzem. Moje dzieci to juz sg prawdziwymi Francuzami
i twoje dzieci tez sg Francuzami.

— Wiesz przeciez, ze nie jestem zonaty i nie mam dzieci.

— Ach tak, zapomnialem — tapat sie Ali.

— Chodza twoje dzieci tutaj do szkolty? — pytat Michat.

— Pewnie, ze chodzg i umiejg wszystko i pisa¢ i czytaé
i wszystko i wszystko.

— A dobrze sie uczg?

— Tak! bardzo a bardzo dobrze, umiejg juz wszystko,
i wszystko, i czyta¢, i pisaC i wszystko, i wszystko — objasniat
z zapatem Ali, a oczy mu sie Swiecity jak przy rozmowie o0 owcach

Alemu dtugo nie goity sie rozbite palce u nog, skarzyt sie,
ze go wcigz mocno bola.

— Ali, ty sobie kuo buty skorzane, a nie takie szmaciane —
doradzat mu Michat. Teraz jest zimno, a jak ci w tych szma-
cianych tapciach nogi zmarzna, to ci sie nie bedg goity, ajak
sie do tego gdzie$ potkniesz, uderzysz, to ci sie nighdy nie zagoja.
Jeszcze tak ci sie moze sta¢, ze ci cata noga ugnije i beda ci ja
musieli urznag.

— Masz racje, masz racje Michat, ty dobry kolega, ty ma-
dry; ja sobie trzewiki kupie. Ja tego nie wiedziatem, ze kiedy
zimno, to sie noga nie goi I gnije.

— Nie tylko rany na nogach, ale zadne rany sie w zimnie
nie gojg. | to ci jeszcze raz Ali mdwie: ty sobie kup buty cale
ze skory, dobre i mocne. Gdyby$ w trzewikach robit, to by ci
sie nawet nogi nie pottukly, bo by skéra zatrzymata watek. Po
krétkim namysle Ali zauwazyt

— A jakby tak meszty kupi¢, tam przy koncu tez co$ takie-
go twardego jest

— Nie, nie! trzewiki sobie kup i cale ze skéry! — przyka-
zat stanowczo Michat.

— Masz racje, masz racje Michal, cale ze skoéry sobie kupie.

Nazajutrz Ali przyszedt do pracy w nowiutenkich trzewi-
kach. Byly cale z cieniutkiej wisniowej skory i tadnego fasonu.

Ali konczyt prace dosyC weczesnie, bo ,lisseuses” zatrzy-
mywano o wpot do dziewiatej. P6zniej Henri miat troche roboty:
pozamyka¢ pare, powypuszcza¢ wode, pozluzniaé sprezyny. Ali
natomiast mogt iS¢ ubierac sie.

Tego wieczoru $pieszyt sie wyjatkowo. Pobiegt do szatni,
skoro tylko Henri zatrzymat ostatnig maszyne. Wyciggnat swo-
je nowe trzewiki z szafy. USmiechajac sie do nich triumfujaco
uktadat je dlugo na tawie, na miejscu, gdzie zazwyczaj siady-
wat. Nastepnie wyciagnat z szafy tak brudny recznik, ze pier-
wotnych koloréw nie mozna byto pozna¢. Okrecit sobie nim szy-
je i wolniutenko poszedt do umywalni. W umywalni myt sie row-
niez wolno, ale doktadnie. Petnymi diorimi nabierat wode i rzu-
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cat jg sobie w otwarte usta, wypluwajac przy tym pracowicie
wszystkie znajdujgce sie tam Sliny. Po czym kolej na nos, wy-
dmuchiwat energicznie kazdg dziurke z osobna, rzucajic nieczy-
stosciami w biate emaliowe koryto. Nastepnie podstawit pod ku-
rek roztozone dionie i rzucit kilkakrotnie wodg w twarz. Umyt
palce, ktore dotykaty nieczystych Sluz i dla pewnosci dobrego
oczyszczenia rzucit jeszcze kilkakrotnie wodg w oczy, nos i usta.
Ceremonialne mycie byto zakonczone. Teraz zaczgt si¢ powoli
wyciera¢ — jak najbardziej powoli, — by jak najpozniej wrécié
do szatni. Niech przez ten czas zobaczg — myslat — niech widza,
ze on, Ali, ma takie tadne cale skdrzane trzewiki. Ghlupcy! w po-
tudnie ich nawet nie zauwazyli. Wycierat powoli uszy, szyje,
niemyty kark. Nos jeszcze raz wydmuchat solidnie w recznik.
Whytart sobie zeby i usta tak gteboko, jak tylko mogt palcem
dosiegnag.

Istotnie przez ten czas duza cze$¢ robotnikéw przeszia
przez szatnie, by wzigé mydto, recznik, by wreszcie sie ubrac.
Nowe trzewiki Alego staty na tawie nie budzac wiekszego zain-
teresowania, do czasu az Maurice znalazt sie w szatni. Ten oce-
nit je po swojemu. — Che! che! che! Ali kupit buty i chwali sie
z nimi. Poczekaj, bedzie ich szukat. — Wzigt jeden trzewik,
i wiozyt miedzy swoja a Alego szafe, po czym przykryt go swoim
roboczym tornistrem. Gdy Ali wszedt, pierwsze jego spojrzenie
padto na samotnie stojacy but. Zrazu nie wiedziat co o tym
mysle¢. — Na pewno jednego nie ukradli, bo drugi stoi. Ogla-
dajag go gdzie§ — przypuszczat — podziwiajg jego jakos$¢ i za-
raz mu go kto$ odniesie. Wysilat sie jedynie, by zachowa¢ spo-
koj. Zaczat sie powoli ubiera¢, z szafy co$ wyciagat, co$ wkia-
dat. Zrozumiat juz ze zazartowano z niego. Nikogo nic nie pytat,
ani nie szukat, by sie nie narazi¢ na wieksze jeszcze Kkpiny.
Maurice juz sie ubral, zatozyt przez ramie swoja torbe. Dla zna-
lezienia zaginionego buta, wystarczytoby Alemu przechyli¢ gto-
we na drugg strone szafy. Byt blizej niego niz ten na fawie. Lecz
uparty Ali ani myslat sie znizy¢ do préby szukania. Trzymat sie
twardo jedynej mysli: ,,Sami wzieli, sami muszg oddac™.

Nie wiadomo, kto tu byt bardziej uparty : Ali, co szuka¢
nie chciat, czy pozostali, ze mu nie zwrdcili uwagi na obok stojacy
trzewik. Czas teraz pedzit szybko, do gwizdu syreny brakowato
zaledwie kilka sekund. Ten | 6w zapalit papierosa. Gotowi do
wyjscia towarzysze tracali sie porozumiewawczo tokciami.

Ali tego nie widziat i widzie¢ by nie chciat. Zwrécony twa-
rzg do szafy, z ukosa, przez ramie, zerkat na fawe, czy kto$
nie odnosi zaginionego trzewika. Zdjat swoje robocze tapcie. Sto-
jac boso na posadzce nie wkiladat skarpet, bo po ich wiozeniu
nalezatoby sie wzig¢ do trzewikéw. Syrena zawyta. Strumien lu-
dzi wartko przeciskat sie przez waskie drzwi. Gdy ostatnie ple-
cy znalazly sie za progiem, zniknela wszelka nadzieja na po-
wrét buta. Ali roztozyt rece, wypuscit bolesny jek i poczat krzy-
cze¢ co sit, by wrdcili i oddali mu jego nowy but. Zwabiony
nieludzkim wrzaskiem majster René przybiegt zobaczy¢ co sie
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dzieje. Ali stat posrodku szatni, boso, z roztozonymi rekami,
w tragikomicznej postawie.
— A ty co tu jeszcze ? — zapytat ostro René.

— O! Jeden trzewik! Ukradli! — wydukat Ali, podnoszac
z fawy swoj jeden but.
— Kompletnie glupi — mruczat majster, wysuwajac noga

drugi but spod szafy Alego, prawie tuz spod jego n6g. — Masz
najwiecej czasu i ani ubraC sie nie zdazysz. Bierz to wszystko
i wychodz stad! Na korytarzu sie ubierzesz — zagrzmiat. auto-
rytatywnie majster. — Na ciebie jednego zawsze bede czekal!
Co!? — Ali szybko bhez stowa ziapat co jego: szal, skarpety,
ptaszcz, torbe, nieszczesne nowe buty i zbiegt po schodach na
gtéwny korytarz. Tu mogt sie ubieraC, nawet i do p6tnocy.

Na drugi dzien przyszedt bez nowych butdéw i zly. Na przy-

witania nie odpowiadat. — Co, nie jesteS moim kolegg? Ze mi
nie chcesz reki poda¢? — zapytat Maurice.

— Non!

— Ale ja jestem twoim ,,bon camarade”.

— Nonl

— Dlaczego to tak ? ) ) )
— Bo$ to ty mi wczoraj trzewik schowat. Majster na mnie

wyzywat. ,,On pit pas rigouler toujours coumme-¢a de moi. Moi
pas in pitit enfant™...

— Oh Ali, ca-val Ne me casse pas les pieds — przerwat
mu Maurice. Dzisiaj na wieczor duze jabtko, potem znow ,,bon
camarade”.

— Non!

— Mais si, mais si! Patrz jakie tadne. Wyciagnat duze
jabtko z tornistra, pokazat Ali’emu, powachat, i potozyt go w
swojej szafie na potce. Ali byt w tak zbym humorze, ze nawet
nie poszedt, by usias¢ obok Michata. Przy pracy dzi§ mu sie tez
wyjatkowo nie szczescito. Trzy razy popsul mocno maszyne.
Dwa razy majster musiat mechanika przywota¢, zeby ja urucho-
mi¢. Pokiocit sie z Henrykiem i nawet z majstrem, ktorego sie
zawsze przesadnie bat.

Przy samym koncu pracy zrobit jeszcze malg brode, ktorg
musiat wycina¢. Do umywalni przyszedt zatem pdzniej niz zwy-
kle. Prawie wszystkie kurki zajete byty przez myjacych sie. Jedni
sie juz wycierali, dyskutujagc namietnie fabryczne nowosci dnia.
Kto$ rzucat wodg poprzez niski mur, do umywalni kobiet, te
odptacaty si¢ z nawiazka, to z kolei wywotywat u innych gwat-
towne protesty zaprawione pieprznymi wyzwiskami. Po krotkiej
chwili Ali znalazt wolny kurek: bez stowa wcisngt sie miedzy
dwdch poéitnagusow i rozpoczat swoje poétrytualne mycie. Chlus-
nat trzy razy wodg w twarz | poczat czysci¢ nos. Wydmuchat
najpierw jedng dziurke, rzucajagc energicznie zawartoSciami w
emaliowane koryto. Obmyt palce i zabrat sie do drugiej dziurki.
Duzy Hans, ktory tuz obok myt nogi w tym samym korycie,
patrzyt na niego z najwiekszym obrzydzeniem. Gdy wreszcie
zawartos¢ drugiej dziurki spadta mu na tydke, silng prawicg
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odepchnat w tyt potczarnego niechluja. — Wstretna Swinio, jak
sie nie umiesz po ludzku my¢, to idz do ,,Algierii” (Algierig na-
zywano tez asortymenty P.L.g i P.L. 5 tam przewazyla wiek-
szo$¢ robotnikow algierskich, niektérzy, miejscowi, woleli ¢
brudni do domu niz my¢ sie z nimi). Postawit tydke pod prad
silnej wody, klnagc przy tym siarczyscie po niemiecku i francusku.
Lecz Ali nic z tego nie styszat. Popchniety silnie, odbit sie
o drzwi ustepdéw. Chciat silnie, nawet bardzo silnie reagowac,
poczut jednak, ze ma wszystkich przeciwko sobie. Kto$ go przy-
trzymat. Poczeto sie troche szamota¢. — Ali, to jest obrzydliwe,
co ty robisz. To jest nie tadnie, jak sie ty myjesz, a gdy ci to
Hans mowi, to ty sie na niego jeszcze rzucasz. Co by$ ty po-
wiedziat, gdyby tak kto$ na ciebie naplut. Szczuply Kazimierz
chciat sie moze swoja sita pochwali¢, a moze odwagg, bo to,
gdy wszyscy na jednego, to sie wiele nie ryzykuje. Otworzyt
drzwi i sprawnie wypchnat Alego na zewnatrz. Nie wszyscy po-
chwalali ten gest. Ali do umywalni juz nie wrocit, przybiegt do
szatni i poczat sie ubiera¢. Maurice siedziat na skraju tawy, obie-
rajac spokojnie jabtko, ktére rano Alemu obiecat. Ten byt moc-
no podenerwowany ubierat sie szybko. Dzi$ nie bedzie ostatni —
pomyslal Maurice. Gdy Ali z rozmachem zarzucit sobie plaszcz
na ramiona, jego ,bon camarade” zwrdcit mu uwage catkiem
powaznie — co w tym wypadku odznaczato, ze zartuje — Nie
trzep tak tym plaszczem, bo jeszcze wszy naleci.

— Co!? — wrzasnhat niedowierzajaco Ali.

— Nie trzep, bo wszy leca.

— Co to sg wszy?! — Gestami na$ladujagcymi rozgniatanie
wszy miedzy palcami, upewnit go Maurice. — Ja nie mam wszy!!

— Ja tu widzialem weczoraj jedng co szta po brzegu twojej
szafy, ale nie miatem okularéw i nie mogtem pozna¢, czy to byla
algierska, czy francuska.

— Tak, ja teraz wszystko rozumiem! Ja teraz rozumiem!
Ja wszystko rozumiem!!! — wrzeszczat coraz bardziej wytra-
cony z rownowagi Ali. Maurice, ktory jeszcze nie wiedziat
0 zajsciu w umywalni, spojrzat na niego z niepokojem. Ali wy-
gladat naprawde nienormalnie, jakos dziko. Wcale sig nie uspa-
kajat, przeciwnie, podniecony swoim wiasnym krzykiem wrzesz-
czat coraz gtosniej. Wszystkie uczucia doznanej i urojonej
krzywdy, wybuchty w nim jak wulkan. — Wiem, ze jestem Al-
gierczykiem! Jestem brudny, gtupi, obrzydliwy! Nigdy nie bede
Francuzem! Moje dzieci tez nie bedg Francuzami! Ja mam
wszy! Col!? Ja jestem Swinia! Co?! Ja jestem Swinial... — Wy-
razy, zdania stawaty sie mniej zrozumiale, coraz wiecej bylo
stow arabskich, lub tez jakiego$ innego algierskiego narzecza.
W koncu zerwat sie i wybiegt na korytarz. Gdy znalazt sie we
drzwiach, majster krzyczat za nim: — Hej tam! Gdzie idziesz?!
— Ali zapewne tego nie styszal, a jezeli by styszat, tez by sie
nie zatrzymat. Jak wiatr wpadt do szatni asortymentu, gdzie
pracowali jego wspotwyznawcy. Po kilku sekundach wyskoczyt
stamtad z pietnastocentymetrowym, prostym nozem. | biegt da-

5
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lej bez wytchnienia dlugim korytarzem, do gtownych wyjscio-
wych drzwi. Gdy sie do nich zblizal, dyzurny dyrektor krzyczat,
by sie zatrzymal. W tej samej chwili zawyla syrena. Dyrektor
machnat reka, bo jezeli wyszedt bez podstemplowania karty, be-
dzie sie musiat jutro usprawiedliwi€. Str6z, pelnigcy warte przy
bramie, patrzyt na niego z niepokojem, bo dopiero co wiasnie
syrena zawyla a Ali juz byt na dziedzincu. Tu bylo co$ nie
w porzadku. Jego torba nie wygladata na to, zeby tam mogt
mie¢ cos ukradzionego. Jezeli go tamci wypuscili przed czasem,
to i on nie miat powodu zatrzymywaé go teraz, po gwizdku.
Ali wybiegt spokojnie za brame i stangt przyczajony tuz koto
muru. W prawej rece trzymat nieukrywany néz. Serce bito mu
jak miotem. Oczy zachodzity mgla. Che¢ zemsty nie miata
w nim granic. — Przebi¢! zabi¢! zarzng¢! Maurice’a, Henri,
Hansa, Kazimierza i innych krzywdzicieli, a potem niech sie
dzieje co chce!

Majster zobaczyt Maurice’a na dziedzincu, skingt na niego,
a gdy ten sie zblizyt, zapytat:

— Nie wiesz ty, co tam sie z Alim stato? Nie wyplataliscie
mu tam jakiego$ figla? — Majster Maurice’a znat i wiedziat,
ze ten jest asem w tej dziedzinie.

— Wiasciwie nikt nic mu nie zrobit. W umywalni sie
podobno pokidcili przy myciu, ale nie wiem, jak to tam bylo.
Ja pytatem sie go, czy wszy nie ma, o to sie tak rozgniewat
i gdzie$ poleciat.

— Nie trzeba sie nim zajmowa¢ — nalegat majster — trze-
ba mu da¢ spokdj. On zartow nie zna. To tepa gtowa, wczoraj
przy trzewiku stat i o mato co nie ptakat, ze mu go ukradli.

Upominajgc Maurice’a, ani na chwile nie przypuszczat, ze
wiasciwie na upomnienia juz za p6zno. René po prawej stronie
pchat swoj ciezki motocykl, po lewej stronie szedt Maurice.
W tym porzadku znalezli sie u wylotu szerokiej bramy, tuz obok
Alego. Ten, skoro zobaczyt Maurice’a, skoczyt, jak oszalaty.
Wopadt na motocykl, popchnagt majstra i zadat straszliwy cios
Maurice'owi w kark. Zaatakowany zobaczyt szybciej, co sie
dzieje ; odskoczyt na bok; n6z przeciagt jedynie powietrze, a roz-
machnieta reka zatrzymata sie na ramionach majstra. René
pchnat swéj ciezki motor na nogi napastnika. Ali zamierzyt sie
szybko, by da¢ drugi cios, obojetnie komu. Silnie rzucony motor
wytracit go z rownowagi, upadajac zdazyt jeszcze koncem noza
co$ zahaczy¢. Tym drugim cieciem przecigt majstrowi kurtke
i lekko zranit go powyzej tokcia. Stroz, barczysty chiop, musiat
widzie¢ zajScie od samego poczatku, bo pierwszy znalazt sie tuz
obok. Sprawnym skretem wyrwat wierzgajgcemu Alemu noz
z reki i whozyt go sobie w kieszen. Oburacz chwycit za kotnierz
grubej kapoty i pociggnat tak silnie, ze az szwy zatrzeszczaty.
Ali zgrzytnat zebami, motor lezacy na jego nogach wiokt sie
razem z nim. René kingc na wszystkie tony probowat podnies¢
swoj ciezki motocykl. Kto§ mu w tym pomdgt. Stréz bez wiek-
szego trudu zawiodt Alego do swej rupieciarni, pchnagt go do
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Srodka i zamknat drzwi na haczyk. Ali wpadt na kolo starej
maszyny do prania, obsunat si¢ i upadt na kupe wegta. W nodze
poczut dotkliwy bdél, rana musiata sie zapewne otworzy¢. Bél
trwat jedynie pare sekund. Ciemno byto wokoto niego, byt sam
i na pewno zamkniety. Przebit Maurice’a gteboko nozem — tak
mu sie przynajmniej wydawatlo — co teraz bedzie? Co go za to
czeka? Skaleczyt podobno majstra — ta mysl napetnita go
strachem. — Za chwile przyjedzie policja i zabierze go. Wotat
juz policje niz spotkanie ze ztym majstrem. Z bezgranicznej
ciemnosci wytonifa sie malutka twarzyczka Saida i Fatimy. Ci
malcy nie chcieli i$¢ spa¢ dopOki tata wieczorem nie wrdci do
domu. Nie moze sie policji da¢ zabraé. Wstat z kupy wegli.
Bol ze wszystkich stron dawat zna¢ o sobie. Po omacku znalazt
drzwi. Wielki wilczur stréza majacy bude obok rupieciarni, po-
czut go wewnetrz i poczat gwattownie ujada¢, skrobigc do
drzwi. Ali odpadt od klamki jak razony pragdem. Upadt na koto
maszyny i zndw na kupe wegli. Przez ten czas policja odebrata
telefon i1 czarne, okratowane Renault byto juz w drodze. W dro-
dze byla réwniez sanitariuszka fabryczna; zwykle konczyta dy-
zur o 6smej, po tej godzinie wypadki byly rzadkie, a w razie
potrzeby telefonowano po nia.

René, w towarzystwie dyrekcji fabrycznej, stal otoczony
wielkg gromada ciekawych. Krew zastygta mu juz na rece. Byt
on szanowany przez robotnikéw i ceniony przez przetozonych.
Uchodzit za dobrego majstra, sumiennego w pracy i wyrozu-
miatego dla podwtadnych.

Wiedziano, ze nie zastuzyt sobie na podobng zaptate.
Wszystkie sympatie byly po jego “tronie. Alego nikt nie zatowat.

Edward KOZIK

POMOC RODZINIE W KRAJU
I ZA LINIA CURZONA

Przodujaca polska firma wysytkowa

LAMPERT & POLIMEX Co

45. Cromwell Rd.. London. S.W.7. England
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WARUNKI SPRZEDAZY

Jezeli kto§ mieszka we : Francji, Belgii, Holandii, Szwajcarii,
Szwecji, Awustrii, Niemczech, Luksemburgu lub we Wsioszech,
ksigzke mozemy wysta¢ za zaliczeniem pocztowym, ptatng przy
odbiorze listonoszowi.

Jezeli kto§ mieszka w Stanach Zjednoczonych nalezno$¢ moze nam
przesta¢ czekiem swego banku wystawionym w dolarach na
»Libella” lub tez moze przekaza¢ bez trudu za po$rednictwem
poczty ,international money order”.

Jezeli ktos mieszka w: Kanadzie, Australii lub Nowej Zelandii na-
leznos§¢ moze nam przekaza¢ za poSrednictwem poczty —
ninternational money order”.

Jezeli kto§ mieszka w innych krajach jak : Brazylia, Venezuela,
Congo belgijskie itp. nalezno$¢ moze przekaza¢ nam, za posred-

. nictwem banku.

Jezeli kto§ mieszka w Polsce, moze poprosi¢ swego krewnego lub
znajomego mieszkajacego zagranica, aby ksigzke u nas zakupit
i mu wystat.

Ksigzke mozna rowniez zamawiaC we wszystkich
polskich ksiegarniach.



Archiwum polityczne

ABC polskiej sytuacji

Oficjalna ,,story” brzmi nastepujagco: Rosja — jako mo-
narchia absolutna nie mogta istnie¢ w nowoczesnym $wiecie.
Modernizacji, a wiec w pierwszym rzedzie rozbudowy przemystu
— nie mogla dokonaé¢ burzuazja — gdyz byla zbyt staba eko-
nomicznie I zbyt uzalezniona od finansjery zagranicznej. ZarOw-
no Lenin jak i Trocki przytaczaja w swych pismach bogaty ma-
teriat statystyczny, ilustrujgcy zalezno$¢ kluczowych dziatow
gospodarki carsko-rosyjskiej od wielkiego kapitatu zagranicz-
nego.

Rewolucje przemystowg mogta wiec podjgé tylko partia
zdecydowana dokona¢ akumulacji kapitatowej poprzez radykal-
ng reforme wiasnosci. Wywlaszczenie tak rosyjskich jak i za-
granicznych kapitalistbw — tudziez obalenie innych form wias-
nosci prywatnej — umozliwito partii dokonanie centralizacji
wszystkich zasobow ekonomicznych kraju. W ten sposéb doko-
nano pierwszego kroku na drodze ku industrializacji.

Dzilas i wielu innych autoréow (niezaleznie od ich obecngj
pozycji w S$wiatowym ruchu komunistycznym) — reprezentujg
poglad, ze przed Rosjg i krajami gospodarczo zacofanymi nie
byto 1 nie ma innej drogi. W swej gtosnej ksigzce wydanej na
Zachodzie, Dzilas stwierdza, ze dla Historii jest obojetne kto
podejmuje realizacje procesu dziejowego. Istotne jest tylko by
dany proces zostat podjety. Rewolucja przemystowa jest proce-
sem nieuchronnym i — zdaniem Dzilasa — komunizm podejmu-
jac to zadanie dziata jako uprawniony agent sit historycznych.

Mozna by dyskutowaé z tg retoryka. Wieczne powotywa-
nie sie komunistéw na Historie — przypomina tudzaco niemieckie
hasto: ,,Gott mit uns”. Marksisci, nawet tak Swiatli jak Dzilas
— nie moga wyzwoli¢ sie z dziewietnastowiecznej tendencji
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»biologizowania” procesu historycznego. W socjologii ani w his-
torii, prawidet a la Darwin — nie ma. Dlatego w historii —
w przeciwienstwie do biologii — podobne uwarunkowanie daje
czasem odmienne rezultaty. Turcja sprzed pierwszej wojny
Swiatowej byta — podobnie jak Rosja — anachronistyczna mo-
narchig zagubiong w nowoczesnym S$wiecie i uwikfang w sieci
obcego kapitatu. A przeciez zmodernizowata sie i uprzemystowita
nie poprzez rewolucje komunistyczna.

Ale zalozmy, ze teza o nieuchronnosci uprzemystowienia po-
przez poczatkowg akumulacje typu komunistycznego — jest
stuszna. Mozna dyskutowaé z teoretykami i pisarzami — nie
mozna jednak dyskutowa¢ z faktami. Trzeba stwierdzi¢, ze na
olbrzymich przestrzeniach naszego globu podjeto rewolucje prze-
mystowa w oparciu o zatozenia marksistowskie i stworzono nie-
odwracalne fakty dokonane. Przedmiotem rozwazan realisty
moze by¢ wiec tylko sytuacja obecna i perspektywy rozwoju
zawarte w istniejacych wspotczesnie mozliwosciach.

Cata beznadziejnos¢ wieloletnigj prOﬁagandy zachodniej,
prowadzonej przy olbrzymim nakiadzie kosztow i wysitkow,
polega na tym, ze kraje, ktore w rezultacie drugiej wojny Swia-
towe] ,,wyemigrowaty” z orbity Zachodu minety juz punkt z kto-
rego powrét byt mozliwy. W tych krajach nie moze by¢ mowy
0 restauracji niektorych zachodnich instytucji demokratycznych
i zachodniej, gospodarczej ,,drogi zycia’”. Prawa rozwoju spo-
tecznego, podobnie jak prawidia architektury, determinowane
sg typem fundamentu. Jezeli zaktadamy, ze pewne fundamen-
talne zmiany, jak reforma rolna, nacjonalizacja wszystkich gatezi
produkcji przemystowej, samorzad robotniczy itp. — sg nieod-
wracalne, przyja¢ musimy w konsekwencji, ze dalszy rozwdj
w krajach bloku wschodniego mozliwy jest tylko w oparciu o te
elementy socjalistycznej ,,infrastruktury”.

Wskutek tego, mowigc o demokracji, musimy pamigtac, ze
w tych krajach mozliwy jest tylko taki typ demokracji, ktéry
nie bedzie oznaczat kontrrewolucji, a jedynie nastepne stadium
rozwoju w oparciu o istniejgce fundamenty.

*

Robotnicy zaréwno w krajach komunistycznych jak i w kra-
jach kapitalistycznych sag bezposrednio zainteresowani w rozbu-
dowie przemystowej. Dobrze ptaci¢ moze tylko zaktad produk-
cyjny pracujacy na petnych obrotach. Jezeli na petnych obrotach
pracuje wiekszos¢ zaktadow przemystowych — woéwczas mamy
nie tylko dobre ptace lecz i petne pokrycie towarowe dla pie-
nigdza, ktéry otrzymujemy. Nie ma innej drogi wiodacej do po-
prawy bytu robotnika i do podniesienia stopy zyciowej spote-
czenstwa. Dlatego kazda rzeczywista rewolucja socjalistyczna
musi by¢ réwnoczesnie rewolucja przemystowa.

Likwidacja klas posiadajacych, wywiaszczenia, nacjonali-
zacja wszystkich gatezi produkcji — nie stwarzajg kapitatu lecz
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tylko istniejacy kapitat akumulujg. Innymi stowy, rewolucja
nie wzbogaca ani kraju ani klasy robotniczej a dazy jedynie
do scentralizowania zasobow gospodarczych w rekach partii.

I w tym miejscu zaczyna sie problem. Zakladajac, ze rewo-
lucja odbyta sie bez wojny domowej i zniszczeri — trzeba stwier-
dzi¢, ze po-rewolucyjna wiadza Iludowa, podejmujac budowe
przemystu, nie moze rownoczesnie podniesC ptac robotniczych.
Rewolucja przemystowa, ktdérej fundamentem jest rozbudowa
ciezkiego przemystu — jest skomplikowanym, wieloptaszczyzno-
wym i wieloetapowym planem gospodarczym, obliczonym na
dziesigtki lat. Realizacja takiego planu wymaga nie tylko po-
czatkowej akumulacji kapitatu — ale wielu lat drakonskich
oszczednosci. Drakonskie oszczednosci oznaczajg niskie ptace
i braki we wszystkich dziedzinach — od masta zaczawszy na
szczoteczkach do zebow skonczywszy.

Kto rozbudowuje przemyst? Przemyst rozbudowujg robot-
nicy. Bez robotnikow nie ma ani rozbudowy ani produkcji. Je-
zeli wladze majg pod dostatkiem petnowartosciowego pienigdza
i gotowe sg placic wysokie stawki — robotnikdw Iim nie brak-
nie. Jezeli jednak pieniedzy jest malo — a za te, ktore sg
mozna nie wiele kupi¢ — sprawa sie komplikuje. Robotnik
pracuje tylko na skutek jednego z dwdch bodzcow: albo dla
pieniedzy, albo pod przymusem.

Stalin rozwiazat ten problem metodg przymusu i terroru
w skali nienotowanej w dziejach. Jest oczywiste, ze nie mozna
stosowac przymusu do wszystkich. Muszg istnie€ ci, ktorzy terror
stosujg i ci, ktérzy sg ofiarami tegoz terroru. Poniewaz w opinii
Stalina maksymalne uprzemystowienie Rosji bylo zadaniem
naczelnym — przymus musiat by¢é zastosowany do robotnikow.
W konsekwencji trzeba bylo stworzy¢ aparat, ktéry by éw rygor
i przymus stosowat. W ten sposéb powstata gigantyczna kasta
biurokratéw,administratoréw | policjantéw, ktorzy za przywileje
i wysokie pensje dbali o przestrzeganie w szeregach robotniczych
»dyscypliny socjalistycznej™.

Z punktu widzenia socjalizmu metoda Stalina jest kosz-
marna. Oceniajac jg jednak z punktu widzenia wielko-rosyjskie-
go imperializmu trudno jej odmowi¢ realistycznych zalet. Rosja
z semi-feudalnego kraju, zacofanego gospodarczo — w czaso-
kresie jednego pokolenia stata sie drugim z kolei przemysto-
wym i militarnym mocarstwem S$wiata. W totalistycznej, impe-
rialistycznej polityce licza sie tylko rezultaty. To tylko socjalizm
— jak dlugo chce pozosta¢ socjalizmem — musi sie liczy¢ nie
tylko z rezultatami ale i z metodami.

Stalinizm jako system upadt w Rosji w chwili, kiedy jego
dziejowa misja zostala wypetniona. Uprzemystowienie Zwiazku
Sowieckiego byto juz faktem dokonanym. W Polsce jednak nie
ma juz stalinizmu, cho¢ do konca naszej rewolucji przemysto-
wej jest jeszcze bardzo daleko.

W obliczu powyzszego dylematu natolinczycy w Kraju,
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a pan Mikofajczyk na emigracji — wnioskuja: ,,Pazdziernik
przyszedt za wczesnie”,

,Jutro Polski” cytuje powiedzenie Peter Simple'a (,,Daily
I_elegraph”), ze Gomutka nie ma marchewki a nie $mie uzy¢

ija.

Bytoby oczywistym nieporozumieniem usitowa¢ przekonac
krajowych czy emigracyjnych dzierzymordéw — ze brak mar-
chewki stwarza dostateczne moralne uzasadnienie dla kija.

Rosja jest krajem w ktorym nigdy nie bylo demokracji.
Tradycje despotyzmu siegajg do korzeni historii rosyjskiej
panstwowosci. Stalinizm w Rosji nie wyskoczyt jak Minerwa
z glowy Jowisza — lecz wyr6st jako naturalny produkt z po-
lityczno-spotecznej gleby.

Przerzuconz na obce terytorium stalinizm stawat sie kla-
sycznym rosyjskim imperializmem. Podtrzymywanie tego syste-
mu z Iiednej strony kompromitowato Ros&'e zwhaszcza wsrod
ludéw kolonialnych w Azji i w Afryce — z drugiej strony, dyna-
mizowato reakcje narodowa. Wypadki Pazdziernika odstonity
na moment pokrywe z tego kotta i pozwolity oceni¢ temperature
jego wnetrza. Gdyby stalinizm trwat dwa, trzy lata dluzej —
dosztoby do wybuchu. W dniach pazdziernikowych Polacy za-
chowali sie madrze i dojrzale, ale trzeba obiektywnie stwierdzi¢
Ze i Rosjanie zachowali sie rozsadnie. Gdyby przywodcy sowiec-
cy wprowadzili do dyskusji dywizje pancerne — mimo naszej
dojrzatosci skonczyloby sie na powstaniu.

Rosjanie sg narodem o pewnym dos$wiadczeniu imperial-
nym. W danym momencie ocenili, ze restaurowanie petnego
systemu okupacyjnego wymagatoby zgniecenia sitg rewolucji
narodowej. Przyznanie Polsce pewnej autonomii wydawato sie
rozwigzaniem korzystniejszym. Gomutka byt w danym mo-
mencie whasciwym cziowiekiem — gdyz dla komunistéw byt ko-
munista a dla narodu Kosciuszka bezkrwawej insurekciji.

Stalinizm ma dwa aspekty: doktrynalny i imperialistyczno-
polityczny. Monolitycznos$¢ stalinizmu ma pewnga site fascynacji,
ktorej ulegato w Polsce znacznie wiecej ludzi nizby dzi$ mozna
byto wnioskowa¢. Faszyzm mial u nas zawsze cichych i tesk-
nych wyznawcow a stalinizm nie jest przeciez niczym innym jak
faszyzmem a rebours.

Poniewaz wiekszo$¢ nieporozumien bierze swe zrodio z do-
wolnosci terminologicznej — nalezy zaznaczyé, ze przez powro6t
do stalinizmu rozumiem ewentualne cofniecie Polsce jej obec-
nych przywilejow i wznowienie bezposredniej sowieckiej inge-
rencji i nacisku. Polska moze sie sta¢ powtdrnie satelita Sowie-
tow w sensie polityki stalinowskiej, niezaleznie od jakichkolwiek
zmian na stanowisku pierwszego sekretarza sowieckiej partii
komunistycznej. Wznowienie kultu jednostki jest do tego nie
potrzebne.

Istotne pytanie brzmi: Czy koncepcja polskiej drogi do
socjalizmu jest koncepcja realng? Czy jest rzeczg mozliwg bez
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stalinowskiego kija i bez marchewki amerykanskiej wyjs$¢ z obec-
nego kryzysu?

Jeden z dobrze zorientowanych czionkéw partii z ktérym
rozmawiatem tu w Londynie — wyrazit sie, ze w jego mnie-
maniu — absenteizm, bumelanctwo, kradzieze, tapownictwo,
spekulanctwo, kumoterstwo, bezodpowiedzialno$¢, alkoholizm
itp. — majg niewatpliwie wspdélny socjologiczny mianownik, ale
on nie umie go nazwac.

Wydaje mi sig, ze marksista nie powinien mie¢ trudnosci
ze znalezieniem owego wspo6lnego mianownika.

Od wielu lat obserwuje polskich robotnikéw w Anglii. Przez
jaki$ czas bylem jednym z nich. Odznaczajg sie wybitng pra-
cowito$cig i oszczednoscig. Ciutajg z podziwu godnym uporem.
Bumelanctwo, rozrzutno$c, alkoholizm — sg nieznane wsrod
polskiej Kklasy robotniczej w Wielkiej Brytanii.

Oceniany pod katem widzenia reprezentatywnosci w odnie-
sieniu do tak zwanych ,,cech narodowych” — robotnik polski
w Londynie nie jest mniej typowy niz robotnik polski w War-
szawie. Natomiast uwarunkowanie socjalno-ekonomiczne pol-
skiego robotnika w Anglii jest inne i suma jego reakcji na
owo uwarunkowanie w konsekwencji jest inna.

W moim mniemaniu kazda grupa spoteczna — bez wzgle-
du na narodowos$¢ analogicznie uwarunkowana spotecznie, poli-
tycznie i gospodarczo — wykazataby zesp6t reakcji bardzo po-
obny do tych, ktore charakteryzujag znaczny procent wspot-
czesnego spoteczenstwa polskiego w Kraju. Ci sami polscy ro-
botnicy, gdyby ich przenies¢ z Anglii do Polski — prawdopo-
dobnie przestaliby oszczedza¢ — pracowac ,,overtimy” i zatowac
sobie na ,,drink’a””. Warto bowiem pracowac rzetelnie ale za
14 funtéw tygodniowo. Warto pracowaé zazarcie w Anglii, gdzie
jezeli ma sie pienigdze mozna wszystko dosta¢ i wszystko ku-
pic. Wreszcie warto oszczedza¢ w funtach, bo jest to pienigdz
petnowartosciowy i nikt w Anglii na przestrzeni jednego poko-
lenia nie tracit trzykrotnie wszystkich swoich oszczednosci jak
wiekszo$¢ Polakow w Kraju.

Ale problem lezy gdzie indziej. Czlowiek swojg postawg
i aktywnosciag moze tworczo wptynag¢é na zmiane otaczajgcych
go warunkéw. Jezeli jednak zmiany tak psychologiczne jak
fizyczne spowodowane niekorzystnym uwarunkowaniem siegaja
zbyt daleko — sytuacja bierze gore nad jednostkg. Cziowiek
gtodny podejmie sie najciezszej pracy za kawatek chleba — dla
cztowieka wyniszczonego dtugotrwatym glodem taka odpowiedz
jest nierealna.

W Polsce glodu — Bogu chwata — nie ma, ale niekorzystne
uwarunkowanie trwa bardzo dtugo. Sadze, ze negatywnych cech
nabytych w konsekwencji tego diugotrwatego uwarunkowania
nie byloby tatwo wykorzeni¢. Gdyby jutro pojawita sie w Polsce
zamiast zlotego pelnowartoSciowa waluta z prawdziwego zda-
rzenia — Polacy w Kraju nie staliby sie z dnia na dzier oszczed-
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ni i pracowici na wzor polskich robotnikow w Wielkiej Bry-
tanii. Na to by spoteczenstwo w Kraju zmienito zasadniczo swoj
stosunek do kardynalnej wartosci : praca - pienigdz — trzeba
by kilku lat ustabilizowanych w petni warunkow.

Pytanie wiec brzmi: czy zespdt negatywnych zmian jak
absenteizm, niewydajnos¢, alkoholizm itd. — wywotanych diugo-
trwatym niekorzystnym uwarunkowaniem — nie siega tak gle-
boko, iz czyni nierealng mrzonka wyjscie z obecnego kryzysu
o wiasnych sitach.

Oczywiscie odpowiedz na powyzsze pytanie — o ile w ogole
jest mozliwa — w znacznej mierze zaleze¢ bedzie od tego co
rozumiemy przez stowo ,,kryzys”. Jest sporo krajow na Swiecie,
gdzie dochod narodowy jest znacznie mniejszy niz w Polsce.
Woystarczy dla przyktadu przytoczy¢ Indie. Jednak mowiac
0 stopie zyciowej — mimo sympatii jakg zywimy dla ojczyzny
Gandiego — nie mozemy bra¢ Indii za miernik polskiej wy-
trzymatosci.

Dochod narodowy w dolarach na gtowe mieszkanca w roku
1955 wynosit: w Stanach Zjednoczonych — 1.960; w Anglii —
1.038; w Szwecji — 1-123; w Szwajcarii — 1.025; w Polsce
— 292. Cyfry powyzsze zaczerpniete sg z $wiezo wydanej
w Warszawie ksigzki A. Karpinskiego i M. Rakowskiego pt.
»Gospodarka Polski na tle gospodarki $wiata”. Wymowa tych
cyfr, ktérym nikt chyba nie zarzuci, ze sg spreparowane dla
celow propagandowych — jest przyttaczajaca.

Jedng z charakterystycznych cech polskiego kryzysu jest
przepas¢ pomiedzy kulturalno-spotecznym poziomem robotnika
a jego stopa zyciowa. Nie ulega watpliwosci, ze w poréwnaniu
z okresem przedwojennym — robotnik wiecej czyta a zakres
jego uswiadomienia ulegt znacznemu poszerzeniu. Jezeli jednak
ogolnemu wzrostowi oswiaty nie towarzyszy proporcjonalny
wzrost stopy zyciowej — powstaje rozdZzwiek stanowiacy zrodto
pogtebiajacego sie niezadowolenia i niewiary. USwiadomiony
robotnik Iim wiecej czyta tym boleSniej odczuwa prymitywne
ramy bytowania, a w szczegolnosci katastrofalne warunki miesz-
kaniowe.

Bo co to znaczy rozbudowywaé czytelnictwo i udostepniaé
mozliwosci  ksztatcenia szerokim masom spoteczenstwa? To
znaczy rozbudowywac rynek na dobra kulturalne — to znaczy
stwarza¢ rosnace zapotrzebowanie w odniesieniu do ogélnego
poziomu kulturalnego tak w sensie materialnym jak i ducho-
wym.

Owg wyliczanke niepokojacych objawow obecnego kryzysu
mozna by kontynuowaé na dziesigtkach stron druku. Nie jest
jednak moim celem przeprowadzenie peinej inwentaryzacji ele-
mentow kryzysowych w Polsce wspoiczesnej. Powyzej przyto-
ckzlonke_ przyktady ilustrujg dostatecznie geneze, wymiar i zasieg

eski.
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Na czym polega polityka Gomuiki?

Naréd popart w paZdzierniku ubiegtego roku Gomutke,
poniewaz wiekszos$¢ wierzyla, ze z jednej strony zdota on zdobyé
I utrzyma¢ maksimum osiggalnej w naszych warunkach niepo-
dlegtosci — z drugiej za$ strony zdota podtrzymaé i pogiebic
proces demokratyzacji i decentralizaciji.

Istnieje niewqg)liwie funkcjonalny zwigzek miedzy demo-
kratyzacjg a niepodlegtoscia. Kazdy krok na drodze ku demo-
kracji budzi nieufno$¢ w Moskwie. Pogarszanie sie stosunkéw
miedzy Moskwg a Warszawg stanowi bezposrednie zagrozenie
dla naszej niepodlegtosci.

Ale to jest tylko jedna strona medalu.

Jezeli ceng dobrych stosunkéw z Rosjg miatoby byé odej-
$cie od pazdziernika i kompletny konformizm na wzér sowiecKi
— to wowczas ,,polska droga do socjalizmu” stanie sie zwykla
propagandows etykietka, ktora nie wiele wiecej bedzie mowita
Jak ,,gruzinska droga do socjalizmu” czy ,uzbecka droga do
socjalizmu.

»Polska droga do socjalizmu” jest wyktadnikiem i miarg
tej ograniczonej niepodlegtosci jaka zdobyto w pazdzierniku
ubiegtego roku. Upadek demokratyzacji bylby nie tylko bank-
Ir_uctwem pewnej koncepcji, lecz réwniez nawrotem do sate-
ictwa.

Kazdy krok wstecz na drodze do demokracji — kazde ogra-
niczenie wolnosci — ma w naszych warunkach dwa aspekty.
Jezeli — powiedzmy dla przyktadu — zamyka sie ,,Po Prostu”,
to z jednej strony jest to krok zmierzajacy do poprawy stosunkow
z Moskwa, a z drugiej strony jest to kapitulacja. Innymi stowy
kazde umniejszenie wolnosci dyktowane checig nieprowokowania
Rosji — jest dobrowolng rezygnacja z istotnego atrybutu niepo-
dlegtosci. To jest zupetnie tak, jakby nardd chcac sie ra-
towaé przed agresja, wycofywat sie dobrowolnie z kawatka tery-
torium. Te metode, jak wiemy, stosowa¢ mozna tylko do
czasu.
W chwili gdy pisze te stowa, agencje zagraniczne w de-
peszach swych korespondentéw warszawskich — opisujg wielka
demonstracje miodziezy akademickiej na placu Narutowicza.

Zamkniecie ,,Po Prostu” to jest nie tylko upadek odwaz-
nego tygodnika. To jest ostatni (czy ostatni?) akt dramatu,
ktory zadecyduje o wielu istotnych sprawach w Polsce.

Pazdziernik zawiédt nadzieje miodziezy. Mtiodziez akade-
micka i robotnicza byta awangarda Pazdziernika.

Na to by mdc odpowiedzie¢ dlaczego Pazdziernik wywotat
taki entuzjazm ws$réd miodziezy — trzeba wydarzenia sprzed
roku rzuci¢ na szersze tio.

W Polsce istniejg dwa tradycyjne nurty mysli politycznej:
prawica i lewica. Nurt prawicowy — w konsekwencji obecne-
go uktadu — nabrat klasycznych cech wielopolszczyzny. | to
Jest owa platforma na ktorej spotykaja sie zupetnie r6zne odtamy
i ugrupowania postepowej i mniej postepowej prawicy polskiej.
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Dla jednych owym wielopolskim ideatem bedzie statut Finlandii
— drudzy nie siegaja tak daleko i zadowoliliby sie pozycja
lennika a nawet agenta.

Drugi tradycyjny nurt polskiej mysli politycznej — to lewi-
ca. Nic bardziej obcego dla polskiej tradycji lewicowej jak wielo-
polszczyzna. Na wielopolszczyznie nikt nigdy w Polsce rewolucji
nie zbuduje. | to jest owa intymna narodowa tajemnica, ktérej
natolinczycy nie rozumieli.

Pazdziernik porwat za sobg miodziez poniewaz poczety byt
w polskiej tradycji lewicowej. Byt niepodlegtosciowy i demo-
kratyczny — byt reakcjg zarébwno na wiernopoddanczg wielo-
polszczyzne Natolina — jak i na bezduszny antydemokratyzm
stalinizmu.

Operowanie terminami jak ,,wsciekli” — zweza perspekty-
we. To nie tylko ,wsciekli”’, ale cata postepowa miodziez
polska pozostata wierna polskiej tradycji lewicowej. W czasie
demonstracji na placu Narutowicza — jak podaje korespondent
»The Manchester Guardian” — kursowata ulotka z nastepuja-
cym napisem: ,,Nie ma socjalizmu bez demokracji — nie ma
demokracji bez wolnej prasy’. Miodziez od pazdziernika nie
zmienita sie — to tylko panowie na gorze zmienili skore.

Co to wszystko oznacza w sensie politycznym? Oznacza
wiele. Oznacza, ze po uptywie dwunastu miesiecy polska lewi-
cowa miodziez znalazta sie w opozycji do Gomukki, tworcy
PaZdziernika.

W oparciu o jakie sity zamierza Gomutka budowaé polska
droge do socjalizmu? W oparciu o wielopolszczyzne Natolina,
Paxu i pomniejszych ugrupowan? W oparciu o te sity mozna
budow'aé satelickie panstwo, ale nie polska rewolucje i nie
socjalizm.

Nie ulega watpliwosci, ze w oczach gory rzadzacej studenci
na placu Narutowicza, domagajacy sie¢ wolnosci prasy i demo-
kracji — to byta grupa niedojrzatych wyrostkéw otumanionych
hastami socjaldemokracji czy zgota wrogéw ludu.

Podejmowanie dyskusji na temat ,,odmian” socjalizmu za-
prowadzitoby nas zbyt daleko. W tym miejscu wystarczy jesli
stwierdzimy, ze kazda z ,,odmian” socjalizmu stanowi¢ moze
fundament polskiej drogi do socjalizmu — z wyjatkiem socja-
lizmu ozenionego z wielopolszczyzng. Im bardziej obdz rza-
dzacy w Polsce upodabnia¢ sie bedzie w swych metodach i ideo-
logii do Natolina — tym glebsza bedzie przepas¢ oddzielajaca
go od miodziezy robotniczej i inteligenckiej. Nie jest rzeczg
mozliwg budowanie socjalizmu w oparciu 0 nie-socjalistow —
majgc radykalnie lewicowg miodziez w opozycji.

W listopadzie ubiegtego roku napisaliSmy — niewatpliwie
W zgodzie z 6wczesng opinig wiekszoS¢ emigracji, ze... ,udzie-
lamy kredytu Wiadystawowi Gomuice™.
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Kredytu tego nie cofamy, ale jest go juz bardzo mato.

Od pazdziernika ubiegtego roku Gomutka ulegt ,,rozdwoje-
niu”’. Istnieje Gomutka wystylizowany przez pobozne zyczenia
dziennikarzy i publicystow a obok niego Gomutka, ktory za-
myka ,,Po Prostu” i kaze szarzowa¢ milicji na thtum studentéw.

Okres poboznych zyczen i legendy musi sie skonczycC.' Jes-
teSmy gotowi nadal mobilizowaé opinie na Zachodzie — jeste-
$my gotowi ttumaczy¢ Amerykanom, ze nalezy udzieli¢ rzadowi
Gomutki wydatnej pomocy gospodarczej — ale pod warunkiem
nawrotu do Pazdziernika. JesteSmy w petni solidarni z tymi
co byli na placu Narutowicza.

Nie tracimy nadziei, ze duch Pazdziernika jest jeszcze
w Polsce do uratowania. Zdajemy sobie sprawe z faktu, ze
w obecnej sytuacji — kazda radykalna zmiana w kierownictwie
bytaby — niemal na pewno zmiang na gorsze. Jednak zdajemy
sobie sprawe i z tego, ze Pazdziernika nikt w Polsce nie ura-
tuje wbrew Gomuice. Oby nie trzeba bylo stwierdzié¢, ze nie
dorést on do swej roli, ktora napisana jest niewatpliwie dla
meza stanu i narodowego przywaédcy.

Juliusz MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

REFLEKSJE HISTORYCZNE

W prasie krajowej ukazato sie ostatnio sporo artykutdw poswieconych
polityce Jozefa Becka. Wymieni¢ tu nalezy artykuty Jasienicy, Arskiego,
Stefana Kisielewskiego, Batkowskiego i innych.

Oceny autoréw krajowych sg bardzo rézne. Zadna z tych analiz,
w moim przekonaniu, nie trafia jednak w sedno.

Nie mieliSmy w przesztosci i nie mamy dzisiaj ogdlno-polskiej polityki.
Mamy tylko konkurencyjne koncepcje i doktryny partii i ugrupowan.
W Anglii polityka zagraniczna jest de facto zawsze koalicyjna. Dlatego
w Angin poza politykami partii pracy i partii konserwatywnej — istnieje
jeszcze polityka brytyjska. Angielskich mezéw stanu w analizie historycznej
ocenia si¢ nie na tle polityki partyjnej lecz w konfrontacji z interesami poli-
tyki brytyjskiej.

Poniewaz nie dysponujemy ogélno-narodowa polityka, ktéra jest zawsze
owocem tradycji i kultury demokratyczno-parlamentarnej — brak nam skali
ocen historycznych.
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Nie ma historycznej postaci Jozefa Becka — sg tylko jego sylwetki,
catkowicie do siebie niepodobne, szkicowane przez pitsudczykow, marksis-
tow, endekdéw czy ludowcow.

Polityke Becka mozna ocenia¢ tylko na tle jego obozu. Jako przeko-
nany i wiemy pilsudczyk nie mogt postepowaé inaczej jak postepowat. Tylko
kto$ bezprzyktadnie nie wyrobiony politycznie moze go obarczaé wing
za zfe stosunki z Sowietami. Z réwna logika mozna by wini¢ generata Sta-
woja Sktadkowskiego, ze bedac premierem nie zakladat w Polsce kot-
chozéw.

W Polsce partia, ktora zdobyta wiadze nie interesuje sie zwyczajng
polityka, tylko poswieca sie ,misji dziejowej””. Rozpoczyna nowy tom
historii polskiej i umacnia swojg dyktature. Inne partie i bezpartyjni moga
kolaborowa¢ z dyktaturg tylko na statusie satelickim. Raz sie to nazywa
Bezpartyjny Blok Wspdtpracy z Rzadem — innym razem Organizacja Frontu
Narodowego. Autentyczna opozycja jest zawsze poza nawiasem i poza pra-
wem. Sejm jest bez znaczenia a wybory ,.cudem nad urng”.

Przy takim systemie nie jest rzeczg mozliwg w chwilach kryzysu wy-
toni¢ rzad koalicyjny, ktéry reprezentowatby wachlarz rzeczywistych sit
spotecznych.

Polski system opiera sie nie na parlamentaryzmie, lecz na zamachach
stanu i obcej interwencji. Gdyby nie bylo wojny, tylko w drodze zamachu
stanu lub rewolucji (w potaczeniu z obcg interwencjg) — bytoby mozliwe
usuna¢ sanacje od wiadzy. Dyktatura sanacyjna narodzita sie w wyniku
zamachu stanu a upadfa w konsekwencji wojny.

Obecny rzad réwniez nie zawdziecza niczego woli polskich wyborcow
i narodzit sie w wyniku przegranej wojny i obcej interwencji. Usuniecie
obecnej dyktatury bytoby mozliwe tylko w oparciu 0 obcg interwencje i woj-
ne. | tak w kotko.

Trzeba sobie powiedzie¢, ze powyzszy system jest raczej beznadziejny
i prowadzi do catkowitej anarchii skali ocen historycznych. Albowiem
kazda partia przy whadzy przystepuje natychmiast do re-edycji Historii.

Gdyby spetnity sie marzenia pewnych emigrantéw i gdyby w nastep-
stwie wojny — miedzy wielu innymi rzeczami i gtowami, upadia Rosja i ko-
munizm — nowa partia przy sterze w Warszawie przystapitaby natychmiast
do re-edycji Historii. Dzieje Polski Ludowej w tym nowym wydaniu bytyby
rownie mato obiektywnie przedstawione — jak mato obiektywnie przed-
stawione sg dzieje Polski dwudziestolecia w edycji Polski Ludowej.

REFLEKSJE SATELICKIE

W zamierzchtych czasach, kiedy Rosja nie posiadata ani pociskow
miedzykontynentalnych, ani satelitow obiegajacych ziemie, ani nawet naj-
najzwyczajniejszej bomby atomowej — Bertrand Russell w jednym ze swych
szkicow zaryzykowat poglad, ze wolnos¢ tworczosci i badan jest niepo-
dzielna. Przykladu dostarczyt Einstein. Gdyby w hitlerowskich Niemczech
istniata wolnos¢ — pisat Russell — Einstein nie musiatby emigrowa¢ do
Ameryki i pierwsza bomba atomowa w dziejach ludzkosci narodzitaby sie
w Niemczech. (W nawiasach warto zauwazy¢, ze jest to chyba jedyny
w dziejach wypadek, kiedy antysemityzm oddat ludzko$ci nieoceniong ustu-
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ge. Bomba atomowa w rekach Hitlera to bytby koszmar przekraczajacy gra-
nice ludzkiej wyobrazni).

Teza 0 niepodzielnosci wolnosci nie wytrzymata préby czasu. W So-
wietach jest niepomiernie mniej wolnosci niz w Anglii, czy w Stanach
Zjednoczonych, a mimo to, rosyjskie badania i mys$l odkrywcza wysunety
sie na czolo.

W poréwnaniu z epokg stalinowska w Sowietach jest jednak kardynalna
zmiana. ldeolodzy partyjni nie decydujg juz o problemach biologii, fizyki,
czy chemii. Co wiecej, kazde nowe odkrycie w chemii czy w fizyce z gory
uznane jest za zgodne z marksizmem-leninizmem. Naukowiec, ktory produ-
kuje szczepionke przeciwko grypie czy nowy gatunek sztucznego nawozu
(nie méw.gc juz o luminarzach projektujacych rakiety miedzykontynentalne)
wréciwszy do domu moze spa¢ spokojnie. Nie popetnit bowiem zadnego
»odchylenia” — lecz przeciwnie osiggnawszy sukces dostarczyt nowego do-
wodu wyzszosci nauki marksistowsko-leninowskiej nad jej zabtgkang siostrzy-
cg — naukg burzuazyjna.

W sumie — rosyjski chemik czy fizyk korzysta z petnej wolnosci
w sferze swych badan. Oczywiscie zaklada sie, ze jest materialisty i nie
interpretuje  swych odkry¢ po liniach pogladu idealistycznego. Ale od
interpretowania odkry¢ i praw sa filozofowie.

Zupetnie inna jest pozycja humanistéw wszelkiego typu i kalibru.
Chruszczéw czuje sie nie tylko uprawniony ale i powotany pouczaé Du-
dincewa jak powinien pisa¢ swe powiesci. Nie przyjdzie mu jednak nigdy
do gtowy poucza¢ nuklearnych inzynieréw fabrykujacych sowieckie bomby
wodorowe.

W konsekwencji trzeba stwierdzi¢, ze o ile klimat panstwa totalistycz-
nego jest zabojczy dla wszelkiej humanistyki — o tyle jest idealng cieplar-
nig dla rozkwitu nauk Scistych. Tylko panstwo totalne, niezalezne od ska-
pych parlamentéw, tozy¢ moze olbrzymie sumy na badania naukowe.

Za technologiczng elity naukowg stojg w Rosji dwie potegi: wojsko
i przemyst. Kto stoi za humanistami?

Prasa amerykanska i angielska w poszukiwaniu przyczyn sukcesow
technologii rosyjskiej doszta do zgodnego wniosku, ze sowiecki system
nauczania w tych galeziach wiedzy stoi wyzej niz na Zachodzie.

Jeszcze przed pierwsza wojng Swiatowg miody angielski gentleman
ukoficzywszy szkote S$rednig jechat do Cambridge czy do Oxfordu, gdzie
studiowat facine i greke. Czytat klasykow i wiostowat. Ten typ wyksztatce-
nia otwierat przed nim kariere w parlamencie, w Foreign Office czy w wiel-
kiej administracji imperialnej.

Rok temu na tych tamach omawiatem wielki plan przebudowy szkol-
nictwa brytyjskiego w celu zwiekszenia produkcji technologéw, fizykdw,
matematykéw i chemikéw.

Przezywamy rewolucje technizacji” kultury i w ruchu tym przewodzi
niewatpliwie Zwigzek Sowiecki. Panstwo totalistyczne tej wielkosci dys-
ponuje nie tylko olbrzymimi Srodkami finansowymi, lecz takze skompliko-
wanym i niezawodnym aparatem nacisku i perswazji. Narzuca sie z gory
kryterium, Ze warto ksztatci¢ jedynie miodych ludzi uzdolnionych technicz-
nie. Jeszcze dziesieC czy pietnascie lat i przez termin ,wyksztatcenie”
bedzie sie rozumiato wylgcznie wyksztatcenie techniczne lub przyrodnicze.
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Wystrzelenie satelity miato dwa cele na oku. Po pierwsze wykaza¢
$wiatu, ze Rosja dysponuje rakietq miedzykontynentalng, ktéra w tym wy-
padku zamiast glowicy atomowej wyniosta w przestrzen sztuczny ksiezyc.
Po drugie zademonstrowaé, ze tylko Rosja posiada taki pocisk.

Fakty w pelni potwierdzity kalkulacje sowiecka. Amerykanie czujg sie
upokorzeni jak nigdy dotad. Okazuje sie, ze demokracja konsumentéw,
obliczona na ,.gadzety” — zostata zdystansowana w wyscigu badawczym.
Jeszcze raz okazato sie jak niebezpiecznie jest poswigca¢ ,know why” dla
,,know how”’.

REFLEKSJE EMIGRACYJNE
Byloby rzecza interesujaca napisa¢ studium historyczne odmalowujace

wplyw europejskich emigrantow na dzieje $wiata w ostatnich dwustu latach.
To nie tylko Karol Marks byt emigrantem. To nie tylko ,,Kapitat”,

,Pan Tadeusz” i ,,Doktor Faustus” — napisane zostaty przy emigranckim
biurku. Europejskimi emigrantami byli réwniez nastepujgcy panowie: Ein-
stein — niemiecki Zyd, Ferni — Wioch, Szillard — Wegier, Bohr —

Dunczyk. Tych czterech emigrantéw stworzylo bombe atomowa. Co z tego
wyniklo — wiadomo.

To wszystko nie jest wstepem do komunikatu, ze Zwigzek Inzynieréw
Polskich w Wielkiej Brytanii przystapit do budowy statku miedzyplanetar-
nego pod nazwa ,Bialy Kon”. Cel tej notatki jest nieco skromniejszy.
Chodzi mi tylko o wykazanie, ze publicysci i pisarze krajowi widzg wcigz
zjawisko emigracji w niezmiernie prowincjonalnej i mieszczanskiej perspek-
tywie.

W Kraju piszac o emigracji powtarza si¢ w kétko boguojczyZniane ko-
munaty w rodzaju ze ,Polska lezy nad Wista i tylko nad Wistg mozna
dla niej pracowac, ze ,emigracja skazana jest na wieczne kibicowanie”, ze
,»W oderwaniu od macierzy nie moze powsta¢ zadne dzieto polskie z ducha
i z tresci” itd., itd.

Za tym wszystkim kryje sie skompleksiata (jakby powiedziat Wiestaw
Gornicki) refleksja, ze skoro mieszkajg na tym Zachodzie, skoro nie wy-
stajg w ogonkach u rzeznika, skoro miewajg skutery, samochody i wias-
ne domki — to niechze przynajmniej beda kibicami impotentnymi w wszyst-
kich sprawach dotyczacych polskosci.

Polska Ludowa jest jedynym panstwem Kkomunistycznym na $wiecie,
ktére posiada ogromng potencjalng kontrrewolucje poza swymi granicami i za-
siegiem. Tu nie chodzi o setki tysiecy lecz niemal o 20% catego narodu.

Terminu ,kontrrewolucja” w odniesieniu do Polakéw zagranicznych
uzyt w rozmowie ze mng pewien krajowy dziennikarz, cztonek partii. W mo-
jej opinii to jest okreSlenie btedne. Do potencjalnej kontrrewolucji w naj-
lepszym razie zaliczy¢ by mozna 10% emigracji.

Gdyby og6t Polakéw zagranicznych mozna byto zaklasyfikowaé jako
bialogwardyjska kontrrewolucje sprawa bylaby prosta i nieklopotliwa.
Woéweczas wystarczytby biuletyn ,,Kraj” jako naczelny organ zwalczania
»~emigrandy”’.

90% emigracji to nie jest kontrrewolucja lecz opozycja. Opozycja jeszcze
nie w petni wykrystalizowana ale $wiadoma swej roli i odrebnosci.
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Jedno jest pewne. Préby zaafiliowania opozycyjnych, ugrupowan emi-
gracyjnych do partii czy ugrupowan koncesjonowanej opozycji w Kraju —
nie dajg i nie dadza zadnych rezultatow. Ci co zy’wig w tym wzgledzie
pobozne Zzyczenia winni je w imie realizmu — porzucic.

Jaka jest réznica miedzy opozycja a kontrrewolucja?

Opozycjonista wierzy w mozliwos¢ zmian (reform) na drodze ewolu-
cyjnej. Zarébwno w biologii jak i w polityce gtéwnym instrumentem ewo-
lucji jest — walka. Opozycjonista akceptuje sytuacyjne ramy danego ukiadu
i nie dazac do jego likwidacji (kontrrewolucja) podejmuje walke o zasad-
nicze reformy. Opozycjonista emigracyjny akceptuje obecny uklad w Polsce
Ludowej ale Polska Ludowa nie akceptuje jego jako opozycjonisty. Innymi
stowy niezalezny opozycjonista cho¢by uznawat obecny uktad w Kraju —
de facto nie ma legalnego wstepu do Polski.

Sprawa jest jasna choé¢ pewnym przybyszom z Kraju me tatwo jest
ja wytlumaczy¢. Co to znaczy wzigC paszport polski i uzna¢ rzad PRL?
To oznacza nie tylko uznanie p. Cyrankiewicza za prawowitego premiera
Polski. To przede wszystkim wymaga uznania, ze nasze prawo walczenia
o reformy jest przestepstwem stojacym w kolizji z obowigzujgcymi ustawami.
Mogliby$Smy uzna¢ pana X czy pana Y za prawowitego premiera R.P., ale
nie mozemy uzna¢, ze nasze prawo walki o reforme jest bezprawiem. Po-
niewaz te dwa momenty sg z sobg funkcjonalnie zwigzane — nawet akceptu-
jac obecny ukfad w Polsce (cho¢ nie w catosci) — nie mamy mozliwosci
uznania rzadu PRL za nasz rzad. | to nie jest zacietrzewienie — to nie-
stety jest logika.

W tym miejscu pada replika: ,,Akceptujecie sytuacje w Polsce, do-
magacie sie reform. Ale jak mozna wptywaé na konkretny ukkad stosun-
kéw bedac poza tym ukfadem?”

To jest owa klasyczna formuka, ktéra ma stuzy¢ za niezbity dowod, ze
nawet koncesjonowana opozycja ale w Kraju jest lepsza i bardziej sku-
teczna niz opozycja, wprawdzie niezalezna, ale zagranica.

W moim przekonaniu potrzebna jest jedna i druga z tym, ze auten-
tyczng opozycja jest tylko ta druga — poza granicami Kraju.

W wyborze ,pota bitwy” decydujg zawsze mozliwosci taktyczne.
Wezmy przyktad na pewno me jedyny ale nam najblizszy. Bezsprzecznie
dla naszych celow korzystniej jest wydawa¢ ,Kulture” zagranica i docie-
ra¢ do Kraju tylko w sile kilkuset egzemplarzy niz wydawa¢ nasz miesiecz-
nik w Warszawie w nakladzie 15 czy 20 tysiecy egzemplarzy. W Kraju
podlegalibysmy cenzurze i kazdej chwili grozitby nam los ,,Po Prostu™.
Nie w kazdym stadium i nie zawsze oddziatywanie masowe jest najwaz-
niejsze. Nieraz pismo o minimalnym naktadzie wywiera — okazuje sie
w konsekwencjach — znaczny wptyw. A jakze czesto z dostojnych urze-
dowek o wysrubowanych naktadach nie pozostaje nic poza wagonami ma-
kulatury.

,.Nie zawsze sie z wami zgadzam, czasem wrecz nie zgadzam sie
ale wezytuje sie w kazdy numer ,,Kultury”, kitory tu do nas dociera.
Swiadomos$¢ ze czytam polskie pismo niecenzurowane — dziata na
mnie ozywczo i — chciatoby sie rzec — podtrzymuje mojg wiare
w jutro”.
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To jest wyjatek z listu warszawskiego z dnia 10 pazdziernika br.

Ci, ktorych ttukta milicja patkami na placu Narutowicza, ci miodzi
ktérzy z socjalizmem f#aczg demokracje i wolnos¢ prasy — jezeli dostang
do reki egzemplarz ,Kultury” to chotby z takim czy innym sformutowa-
niem nie zgadzali sie¢ — pomysla: jest na Swiecie polska niezalezna prasa
i nie na wszystkich polskich mozgach rozsiadt sie cenzor.

Mdc to sprawi¢ moze nie jest wiele — ale jest istotne.

LONDYNCZYK

P.S. — Odwiedzit mnie pewien dziennikarz z Kraju. Spojrzat na
mojg fajke, pociagnat nieufnie tyk sherry — spojrzat na psa przed komin-
kiem i powiedziat: ,Pan zupelnie wyglada jak Anglik a panska zona
jak Angielka”. Ta uwaga wydawata mi sie raczej dziwna ale nie pro-
testowatem.

W czasie dalszej rozmowy méj gos¢ oswiadczyt szczerze : ,,Tak
przywykiem pisaé wszystko pod cenzure, ze nawet tu w Londynie pisze
wszystko pod cenzure”.

Dopiero po tym wyznaniu zbudzity sie we mnie watpliwosci. Moze
ja istotnie zangielszczatem?

OBRAZY

Juliusza KOSSAKA, J. FALATA, L. WYCZOLKOWSKIEGO,
St. NOAKOWSKIEGO, Jerzego KOSSAKA i innych.
Z prywatnych rak po okazyjnej cenie.

Mrs. OLGA CZERWINSKA
82, East Seventh Street
New York 3, N.Y. (USA)



Kraj

Wrazenia z Polski

»Polska jest dzisiaj pepkiem Swiatowego komunizmu’, po-
wiedziat mi — nie bez dumy — jeden z czolowych polskich my-
$licieli. To poczucie historycznego znaczenia obecnego kierunku
Polski, przypominajace postawe Jugostowian sprzed kilku lat,
znamionowato ogolng atmosfere ws$réd marksistow, z ktorymi
rozmawiatem w czasie niedawnej swej wizyty w Polsce. Sa to
przewaznie ludzie wstrza$nieci do giebi dwunastoleciem przemo-
cy sowieckiej i przeSwiadczeni o nie-marksistowskim charakte-
rze pietna stalinowskiego wycisnietego na miedzynarodowym
komunizmie. Najbardziej moze uderzajacy jest 6w ciekawy od-
cien mesjanizmu — tak typowy dla polskiej mysli politycznej,
co najmniej od Mickiewicza — z ktorym polscy intelektualisci,
uwazajacy sie sami za marksistow, podejmujg dzisiaj zagadnie-
nia stojgce przed obozem komunistycznym. Wierzac usilnie, ze
Zwigzek Sowiecki pod Stalinem skonstruowat system przeczacy
podstawowym aspiracjom marksizmu, widzg oni w sobie awan-
garde nowego rewolucyjnego przebudzenia — Reformacje, rzec
by mozna — szeregébw marksistowskich, ktéra ma przywrécié
marksizmowi jego sens ludzki i jego domniemany naukowy, nie
dogmatyczny kierunek. Jeden z komunistycznych myslicieli po-
sunat sie az do twierdzenia, ze gtéwng zastugg marksizmu jest
naukowe ustalenie zawsze pozytywnego spotecznie charakteru
rewolucji ; dlatego tez jest teraz powinnoscig marksistow roz-
nieci¢ ducha rewolucji w komunizmie, ducha, ktory by nie
uznawat za niewzruszone zadnych istniejgcych instytucji lub
systeméw ,,socjalistycznych” ale ktéry by zmierzat do utrzyma-
nia dialektyki rewolucji w jej historycznym ruchu naprzéd.
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Polski marksizm

Marksisci, z ktérymi rozmawiatem, $ledzg ze zrozumiatym
zainteresowaniem doswiadczenia chinskie i jugostowianskie.
Czesto cytuje sie lutowe przemdwienie Mao Tse-tunga a znana
jego uwaga o stu kwiatach stata sie prawie potocznym zwro-
tem. Tym niemniej trudno oprze¢ sie wrazeniu, ze tak chinska
jak jugostawianska sytuacja nie jest zbyt jasno rozumiana w
Polsce, ze przechodzi sie do porzadku dziennego nad specyficz-
nymi warunkami odno$nych krajow i ze wnioski wyciggane ze
stanowiska Mao lub Tity sg specjalnie tak dopasowywane aby
odpowiadaty zgota odmiennym warunkom polskim. Stad wypo-
wiedzi Mao uzywa sie przeciwko Sowietom w znacznie szerszej
rozciagtosci, nizby, prawdopodobnie, on sam sie tego spodzie-
wat, wzglednie zamierzat. Podobnie, chociaz czesto przytacza
sie w Polsce pretensje Tity do wewnetrznej demokracjl poprzez
rady robotnicze, nie zmienia to faktu, ze zakres swobody o0so-
bistej jest juz znacznie wiekszy w Warszawie niz w Belgradzie
i ze niewielu Polakdw pogodzitoby sie z sytuacjg, w ktorej by
rzeczywiscie zastosowano system jugostowianski. Tym nie-
mniej, zaréwno chifski jak jugostowianski system dostarczajg
Polakom tak bardzo potrzebnej broni przeciw jakiemukolwiek
nawrotowi do sowieckiej dominacji i stuzg za dowdd, ze komu-
nizm moze utrzymacé sie przy wiladzy bez nasladownictwa me-
tod sowieckich.

Polscy marksisci nie stanowig jednak dzisiaj jednolitej gru-
py. Aczkolwiek che¢ podziatu krzyzujacych sie obecnie opinii i
debat, na kategorie, prowadzi z natury rzeczy do pewnych u-
proszczen, mozna by rozrézni¢ trzy gtdéwne, cho¢ czesto miesza-
Jace sie z sobg odtamy: ,uczonych w pismie”, ,humanistow” i
»biurokratow” czyli cztonkdw aparatu partyjnego. Pierwsza
grupa obejmuje przede wszystkim tych marksistow, ktorzy sg
naukowcami z zawodu. Grupa ta, raczej nie duza liczbowo, jest
przeSwiadczona, ze nalezy przywr6cié marksizmowi charakter
wiedzy spolecznej i ze ten jego naukowy charakter nalezy od-
czysci¢ z nastepstw dogmatyzmu, znamionujacego jeszcze dzi-
siaj komunizm sowiecki. W tym celu skionni sg oni nawet do
stosowania metod analizy, zapozyczonych z zachodniej socjologii,
ekonomii i nauk politycznych. Wierza, ze marksizm, odrodzony
jako nauka, ze wzgledu na swag rzekomag wyzszo$¢ na dalszg
mete, jako metoda analizy wezmie gére ponad innymi szkotami
myslenia Zachodu.

~Humaniséci” sa najliczniejsi wsrdd polskich intelektualis-
téw, szczegllnie wsrod pisarzy. Dowodza oni, ze marksizm w
istocie swej jest poszukiwaniem sprawiedliwosci spofecznej i ze
eksperyment sowiecki stracit z oczu zasadnicze ludzkie cele
Marksa. Komunizm winien, wobec tego, dazy¢ przede wszystkim
do odzyskania swego z gruntu humanitarnego ducha i zaniecha¢
budowania szczesliwej przysziosci na grobach swych ofiar
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Przedstawiciele tej grupy, podobnie jak ,,naukowcy”, uwazaja,
ze marksizm sowiecki stat sie ,,instytucjonalny” do tego stop-
nia, iz reprezentuje jedynie dogmatyczng akcje polityczng (a la
Stalin) a z drugiej strony, ze czysty pragmatyzm nie musi by¢
koniecznie nie-marksistowski. W rzeczy samej, niektorzy utrzy-
muja, ze te eksperymenty spoteczne, ktére dziatajg i podobaja
sie narodowi, sg z samej definicji marksistowskie. Nawiasem
mowigc, oswiadczenia Gomutki wydajg sie odzwierciedla¢ cieka-
wg mieszanine tych dwuch orientacji.

Trzecia grupa, ,,biurokraci”, nie zastuguje moze nawet na
miano ,,marksistéw”’. Skiada sie ona po prostu z tych co zajmu-
ja urzedy partyjne i zyje w obawie, ze obie poprzednie grupy
podkopig ich pozycje, narazg sie¢ Rosji Sowieckiej i wywotajg
optakane nastepstwa nie tylko dla Polski (czego zresztg te gru-
py na pewno sobie nie zycza) ale dla cztonkow aparatu partii
osobiscie. Sekretarze partyjni, miejscy i wiejscy, nizsze szczeble
Centralnego Komitetu i komitetéw wojewodzkich, to sg zrodia
z ktérych rekrutuje sie wiekszo$é ,,biurokratow™,

Bez wzgledu na znaczenie tej calej debaty i uwage jakag wy-
wotata w prasie Swiatowej — odwiedzajac Polske nie mozna?
oprze¢ sie wrazeniu, ze marksizm zostat w catosci zdyskredyto-
wany, tj. z calag pewnoscig w masach, a nawet wsréd wiekszosci
inteligencji. Szeroko rozpowszechnione wydaje sie mniemanie,,
ze dobrobyt Zachodu pozostaje w zwigzku z jego systemem swo-
bodnej przedsiebiorczosci i ze rozwigzanie klopotow gospodar-
czych Polski lezy — obok kredytu zagranicznego — w rozsze-
rzeniu sfery prywatnej inicjatywy. (Faktycznie, uchodzenie w
Warszawie za osobe dziatajacg w dziedzinie ,inicjatywy prywat-
nej”, tzn. zyjaca dobrze dzieki wilasnej zaradnosci a nie z pensji
urzedniczej — wydaje sie dodawaé spotecznego wyrdznienia i
uroku). Biorgc pod uwage potozenie gospodarcze kraju, wiek-
szo$¢ Polakéw nieco niekonsekwentnie cho¢ prawdopodobnie
rozsadnie, wydaje sie sadzi¢, ze nawet gdyby mieli pelhg swo-
bode wyboru, szeroki zakres wiasnosci panstwowej winienby
by¢ utrzymany, w kazdym razie na odcinku $wiezo rozwinietego
przemystu. Jednakowoz koncepcja catkowicie zsocjalizowanego
gospodarstwa z minimum przedsiebiorczo$ci prywatnej, na
ksztalt Zwigzku Sowieckiego, jest niemal powszechnie odrzuca-
na — przez debatujgcych nad nig ekonomistéw, przez ogromng
wiekszos¢ myslicieli marksistowskich i przez masy, jako catosé.
Marksisci przewaznie zgadzajg sie w tym, ze ustepstwa rezymu
Gomutki na rzecz prywatnej przedsiebiorczosci (w drobnym
handlu, rzemiosle, w rolnictwie, itd.) sa, mowiac ogdlnie, nie
tylko NEP’em ale trwalym aspektem przysziego polskiego soc-
jalizmu. Co za$ wiasciwie stanowi te polska droge do socjalizmu
I socjalizm jako ostateczny system, to znéw dla nikogo nie jest
bardzo jasne, i odnosne sformutowania pozostajg raczej nie-
uchwytne i mgliste. Kazdy natomiast wie, czym socjalizm nie
jsestl,_ a w szczeg6lnosci, ze nie jest socjalizmem to, co stworzyt

talin.
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Czy Polska jest panstwem totalnym?

Zwiedziwszy niedawno Zwiagzek Sowiecki i bedac od diuz-
Szego czasu zainteresowany teoretycznie i praktycznie w istocie
totalizmu, nie mogly mnie nie uderzy¢ niektore cechy obrazu pol-
skiego: zasieg swobody mowy, zaréwno w rozmowach prywat-
nych jak nawet w pewnym stopniu w publicznych wypowie-
dziach prasy i radia; cieto$¢ sztuk politycznych, ktére nie
oszczedzaja ani polskich komunistéw, ani Zwigzku Sowieckie-
go; zywotnos¢ Kosciota; zupetny brak haset politycznych, czer-
wonych flag czy gwiazd. Z miejsca nasuwa sie pytanie, czy
spotecznos$é, ktora rozluznita do tego stopnia wiezy kontroli re-
zymu, moze by¢ zaklasyfikowana jako system totalny. Odpo-
wiedz zalezy, naturalnie w pewnej mierze, od definicji.

Jezeli totalizm oznacza, jak osobiscie jestem skionny sa-
dzi¢ (i), system polityczny, w ktérym rewolucja socjalna na
szerokg skale jest przymusowo i najczesciej brutalnie, wprowa-
dzana w zycle przez ruch elitarny na podstawie pewnych zato-
zef doktrynalnych, — to odpowiedZ brzmie¢ musi niedwuznacz-
nie: ,,nie”. W dzisiejszej Polsce brak jest istotnych skiadnikéw
nowoczesnego rezymu totalnego. Dogmat — oficjalna ideolo-
gia — rozpadt sie zupetnie pod uderzeniami obudzonych na no-
wo intelektualistow, zawiedzionej miodziezy, umystow wyzwo-
lonych nareszcie z milczenia i obawy. Oprdznione miejsce zajmu-
je zdrowy rozsadek, eksperymentowanie i pragmatyzm. Rewo-
lucyjne zmiany, ktére w spoteczenstwie komunistycznym ozna-
czaly zniszczenie klasy S$redniej, przymusowg kolektywizacje i
gwaltowne uprzemystowienie, ustgpity ograniczonym mozliwos-
ciom prywatnej inicjatywy, rozwigzaniu ponad 80% gospodarstw
kolektywnych 1 rewizji planu 5-letniego. Normalne narzedzie do
przymusowego wprowadzania zmian w panstwie totalnym, tj.
tajna policja, ulegta neutralizacji, a wielu jej cztonkéw zwol-
niono ze stuzby (nie moga teraz podobno znalez¢ innej pracy!).
Ruch elitarny — w tym wypadku Polska Zjednoczona Partia Ro-
botnicza — znajduje sie w stanie daleko posunietego upadku.
Rozmowy z jej cztonkami nie pozostawiajg watpliwosci, Ze or-
gany lokalne sa zdezorientowane, zaklopotane rewelacjami
przesztej brutalnosci, zatrwozone o przyszto$¢ a nawet nieraz
sympatyzuja z nastrojami mas. (W pewnej wsi, ktérg odwie-
dzitem, cztonkowie komorki partyjnej szukali ,,ideologicznego”
kierunku u miejscowego nauczyciela, cztonka Stronnictwa Lu-

dowego).

(1) Patrz m¢j ,,Totalitariamsm and Rationahty”’, THE AMERICAN
POLITICAL SCIENCE REVIEW, Wrzesienn, 1956; szersze omoOwienia
w moich THE PERMANENT PURGE (Harvard University Press, 1956)
i TOTALITARIAN DICTATORSHIP AND AUTOCRACY (Har-
vard Uniw. Press, 1957).
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Nawet gorna szychta partii nie wykazuje monolitycznej fa-
sady, tak charakterystycznej w rezymach totalnych. Jest
powszechnie wiadome w Polsce, ze Gomutka, w swym wiasnym
Politbiurze, lawiruje miedzy zwolennikami dalszej ,,demokra-
tyzacji” systemu a tak zwang klikg Zambrowskiego, ktora re-
prezentuje ,biurokratébw” w konwentyklach partyjnych i na
ktorej Gomutka musi polega¢ w przekazywaniu swych dyrek-
tyw. W ten sposéb mogg oni przeszkadzac zarzadzeniom, ktore
wydajg sie im zbyt liberalne. Poza nawiasem efektywnego kie-
rownictwa znajduje sie frakcja natolinska (aczkolwiek broni sie
ona przed tg nazwg frakcji) ktorg z kolei trudno jest uwaza¢ za
jednolita grupe. Ma ona swoje wiasne ,,umiarkowane” skrzyd-
to z Nowakiem na czele, ktore chciatoby uznawa¢ prymat So-
wietdbw w ,,0bozie socjalistycznym™, ograniczy¢ wiele z wolnos-
ci osobistej dzi$ w Polsce istniejacej, i zastosowac polityke infla-
cyjng w gospodarce, dla zjednania mas. Skrajniejsze skrzydto,
pod Mijatlem i Mazurem (rzekomo agentem MVD) chciatoby po-
sungC sie o wiele dalej: w dodatku do programu Nowaka, sprzy-
ja ono przywroceniu przymusowej kolektywizacji, ogranicze-
niom w stosunku do Episkopatu i zniesieniu nauczania religii,
ewentualnie pozbawieniu wolnosci niektérych czotowych intelek-
tualistow, a w kazdym razie zaostrzeniu ,walki klas™, jednym
stowem, przywroceniu panowania tajnej policji. Nie potrzeba do-
dawac, ze caty taki program wymagatby czynnego poparcia So-
wietow, doprowadzithy bowiem niewatpliwie do gwattownych
wybuchéw. Te skrajne zywioly, jednakowoz, tracg grunt stop-
niowo w ostatnich miesigcach, jak to wykazato 9-te Plenum i
Warszawska Konferencja Partii (2).

Polityka przetrwania

Z tego wszystkiego powinno wynika¢, ze charakteryzujac
Polske jako rezym totalny w Scistym tego stowa znaczeniu, nie
bylibysmy sprawiedliwi wobec obecnego polskiego systemu i nie
rozrdéznialibySmy réwnoczes$nie nalezycie istotnych znamion tota-
lizmu. Czy wiec jest Polska rodzajem demokracji? To rowniez
bytoby nieuzasadnionym wnioskiem. Zasadniczych skiadnikéw
systemu demokratycznego najwyrazniej brak. Sejm jest nadal
ciatem deklaratoryjnym a skfad jego nie odpowiada politycznej

~ (2) Stosownie do informatorow warszawskich, podziat polityczny w Ko-
mitecie Centralnym, wczesnym latem br. byt nast?umcy: 20-25 1 sym(ga-
tiami_natolinskimi, 20 dla grupy Zambrowskiego, 15-stu pewnych ludzi Go-
mutki, 15 dawnych socjalistow, ktorzy na{frawdopodobmej popieraliby Go-
mutke, cho chcieliby iS¢ jeszcze troche dalej niz on, 4-5 zdecydowanych
zwolennikéw dalszej “demokratyzacji. Od tego czasu zdaniem moim, mozna
by dwie pierwsze grupy liczy¢ razem z t?/m, ze kilku z drugiej gru_p{ prze-
sztoby do Gomutki, ktory przez to zyskatby nieco wiecej ponad wiekszosc.
Tm niemniej, grupa Zambrowskiego nie przeciwstawi sle Gomutce otwar-
cie tak dlugo, Jak utrzyma on swojg ogromng popularnosc.
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orientacji ogromnej wiekszosci narodu. Cenzura utrzymuje sie w
prasie i radiu, jakkolwiek zaniechano =zagtuszania zagranicy.
Podstawa praworzadnosci jest nadal delikatna, cho¢ postep jest
znaczny i era politycznego zdeprawowania rzeczywiscie mineta.

Gdy szuka sie jakichs ram koncepcyjnych, pasujacych do
terazniejszego rezymu w Polsce, przychodzag na pamie¢ podo-
bieAstwa z niektorymi aspektami systeméw pot-dyktatorskich w
przedwojennej Europie Srodkowej lub nawet z rezymem Franco
w Hiszpanii. Rezym jest niewatpliwie autorytatywny, nie opie-
ra sie jednak na takich instytucjach, jak monolityczna partia al-
bo krwiozercza tajna policja totalnych rezymow. Jest on wiele
luZniejszy i wspiera sie wiecej na tradycyjnej postawie narodu.
Zawdziecza wiele Kardynatowi i kosciotowi w uniknieciu krwa-
wej wojny domowej, co daje kosciotowi jako instytucji jakby ne-
gatywng role polityczna, lekko zatracajaca o system pluralistycz-
ny. Na wsi rzad usituje pozyska¢ poparcie wioscian przez swego
sojusznika wyborczego, Zjednoczone Stronnictwo Ludowe, cho¢
juz ostatnio dawaty sie stysze¢ wyrazy obawy ze strony komu-
nistow, ze ZSL dziala cokolwiek za dobrze!

Przede wszystkim jednak, rezym polega na popularnosci
Gomutki i na obawie, pogardzie i nienawisci narodu do Rosjan.
Te dwa czynniki — popularnos¢ i nienawi$¢ — sa nieroztgczal-
ne. Gomutka osiggnat swojg pozycje sitg faktu, iz stat sie sym-
bolem odrzucenia przez naréd przemocy sowieckiej. Nienawis¢
za$ jest powszechna. Spotyka sie jg na kazdym kroku. Przeciet-
ny robotnik opowie z gorycza historie o sowieckiej eksploatacji.
Naukowiec wspomni z dumg o niedawnym, czerwcowym starciu
miedzy polskimi filozofami a sowieckimi akademikami w sowiec-
kie] Akademii Nauk w Moskwie, gdzie kierownik polskiej dele-
gacji (A. Schaff, znany komunista) zaatakowany za rewizjo-
nizm, poinformowat z furig swych sowieckich kolegow, ze filo-
zofia sowiecka jest poSmiewiskiem Swiata, a Polacy pdjdg w tej
dziedzinie wiasng drogg. W Krakowie, w studenckim teatrzyku
,,Piwnica”, najwiekszym powodzeniem cieszylo sie wczesnym
latem przedstawienie, na ktérym czytano dostownie i bez komen-
tarzy mowe Szepitowa o sztuce, wywolujac burzliwy a po-
gardliwy Smiech widowni (a dodaC nalezy ze Szepitow w tym
czasie byt jeszcze sekretarzem partii). Takie to sg uczucia i na-
stroje, ktore dostarczajg zaplecza rezymowi Gomutki i dajg nam
klucz do jego zrozumienia.

Rezym Gomuiki mozna by dos¢ trafnie okresli¢ jako Rzad
Obrony Narodowej. Tak patrza nan w wiekszosci Polacy, kto-
rzy przeciez nie sg komunistami. Jest to rzad, ktoérego nie lubig
ze wzgledéw politycznych, ale ktéry ze wzgledu na przetrwanie
narodu bedg popierali do ostatka. Poparcie ze strony Kardynata
jest niewatpliwie tego rodzaju. Przy nieco naciggnietym rozumo-
waniu, sytuacja wykazuje pewng analogie z potozeniem Labu-
rzystow, ktorzy pamietajgc strajk generalny 1926 roku i role w
nim Churchilla, mimo to popierali go, jako premiera, w przeto-
mowej godzinie dla Anglii. Rzad Obrony Narodowej bywa z na-
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tury rzeczy przejsciowy i ma tylko jeden cel — obroni¢ naréd od
niebezpieczenstwa zewnetrznego (w tym wypadku od dominacji
sowieckiej) ; jako takiemu przebacza sie czesto wiele jego prze-
oczen, koncesji i kompromiséw. Ma to wiasnie miejsce w sto-
sunku do rezymu Gomutki. Nawet ci, ktérzy byli rozczarowani
zachowaniem Gomutki na poczatku 1957 roku i zywili pesymizm
co do przysztosci, zaczynajg teraz odczuwal, ze na dalszg mete
pozostaje jego najwazniejszym zadaniem scementowac pewien
rozmiar polskiej autonomii. W tym zadaniu ma on niemal
powszechne poparcie, nawet gdyby roznity sie zdania co do spe-
C)éficznych pociggnie¢ i co do stopnia demokratyzacji, mozliwej
od razu.

Od polityki do ekonomii

Tym niemniej, jak juz podkreslitem, Rzady Obrony Narodo-
wej miewajg charakter przejsciowy (3). Gdy sukcesy polityczne
przejdg do historii a polska autonomia polityczna bedzie uwaza-
na za bardziej ugruntowana, roéwniez charakter ,,obrony naro-
dowej” rzgdu Gomuiki ulegnie stopniowemu zuzyciu. Wzgledy
gospodarcze stang sie wtedy miernikiem opinii publicznej. Na-
wet juz tego lata coraz wiecej ludzi w Polsce zaczynato oceniaé
rezym Gomutki w terminach ekonomicznych. Na razie z pomo-
ca sytuacji przyszty rekordowe zbiory, dalsze sowieckie dostawy
i moralna warto$¢ znikomej pozyczki amerykanskiej. Na dalszg
mete jednak, gospodarka polska nie moze wydoby¢ sie ze swego
optakanego stanu bez pomocy zagranicznej w szerszej skali.

| tutaj dotykamy punktu, w ktorym kalkulacje sowieckie
moga staC sie decydujace dla przysztosci Polski. Moskwa praw-
dopodobnie zdaje sobie sprawe z tego, ze odmowa z jej strony
pomocy Polsce wywotataby chaos i nedze, pozostawiajgc Gomut-
ce tylko jedno z dwu rozwigzan: albo skapitulowaé przed
Moskwa, dla otrzymania ekonomicznej pomocy — albo znowu
potraktowac sytuacje, jako kwestie bytu narodu i zagrozi¢ otwar-
tym zerwaniem. Biorgc za$ pod uwage charakter sytuacji we-
wnetrznej (tak, jak zostata poprzednio zarysowana) Gomutka nie
miatby wiasciwie innego wyboru, jak to drugie rozwigzanie.
W tym stadium Moskwa musiataby interweniowac politycznie,
tj. sita, — albo narazi¢ sie na ryzyko utraty Polski. Wynika z
tego, ze nacisk gospodarczy, sam przez sie, nie rozwigze
Moskwie dylematu Gomutkowskiej Polski. Tylko przez politycz-
ng interwencje mogtaby Moskwa odzyskaC jakis zakres swej
kontroli, ale im dtuzsza zwioka, tym trudniej bytoby przeprowa-
dzi¢ taka interwencje z powodzeniem.

(3) Nalezy zauwazy¢, ze rzad Gomukki zasta;Bil sztuczny rezym total-
ny w_Polsce, tzn. narzucony z zewnatrz i obcy. Dlatego eksperyment pol-
ski nie uzasadnia szerokich™ teoretycznych wnioskow o mozliwosci pradow
ewolucyjnych totalizmu.
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Dlatego wydaje sie znacznie bardziej prawdopodobne, ze
Moskwa bedzie kontynuowa¢ zapewnianie pomocy ekonomicznej
Gomutce, spodziewajac sie zdoby¢é umiarkowane ustepstwa i po-
legajac na dalsza mete na wspolnocie intereséw (wigczajac w to
m. in. zagadnienie granicy na Odrze i Nisie) aby zwigzac stale
Polske ze Zwigzkiem Sowieckim (4).

Zgadzatoby sie to z widocznym usitowaniem Chruszczowa
stworzenia trwalszej bazy dla stosunkéw wewnetrznych w bloku
sowieckim niz stalinowskie poleganie jedynie na politycznej
kontroli (5). Kilka ostatnich lat obficie wykazato organiczne bra-
ki przesztych sowieckich rozwigzan. W tych warunkach, Polska,
stopniowo lecz stale, bedzie mogta utwierdza¢ swa niezalezno$é
— tak dlugo, jak wuda sie jej unikng¢ dawania Moskwie pre-
tekstu do bezposredniej politycznej interwencji.

Jesli Polska uzyska wzrastajgcg pomoc gospodarcza od Za-
chodu (pewne kredyty otrzymata juz od Francji, Stanéw Zjedno-
czonych i Anglii) to polityczne znaczenie sowieckiej wspotpracy
ekonomicznej bedzie sie zmniejszaé. Polityczne jednak zwigzki
z Sowietami beda musiaty by¢ podtrzymane na bliskiej stopie,
aby nie doszio do otwartego zerwania, a la Wegry. Polacy prze-
waznie wydajg sie sadzi¢, ze wobec stanowiska innych partii ko-
munistycznych (zwilaszcza chiniskiej i jugostowianskiej) Sowiety
nie_ mogtyby pozwoli¢ sobie na interwencje w Polsce, chyba ze
wzietaby gore sytuacja typu wegierskiego. Ta wiara sprawia, ze
Polacy czujg sie dzisiaj pewniejsi niz 6 miesiecy temu, jakkol-
wiek wielu z nich obawia sie, ze Zachod nie rozegra nalezycie
+na dalsza mete tych sposobnosci, jakie sie z tym stame rzeczy
3Cza.

Z rozwojem gospodarki polskiej do jakiego takiego pozio-
mu dobrobytu i przy pomysinym utrzymaniu politycznej niezalez-
nosci wewnetrznej, wzrostoy wptyw ideologiczny Polski na jej
komunistycznych sgsiadéw, wiaczajagc w to nawet Zwigzek So-
wiecki ; réwnoczesnie proces wewnetrznej demokratyzacji mu-
siatby pociagna¢ za sobg wieksze liczenie sie z opinig publiczng,
aczkolwiek watpliwe jest by w najblizszej przysztosci wewnetrz-
ny ustr6j polski mogt osiggnaC prawdziwie demokratyczny cha-
rakter. Mimo to, samo przejscie z systemu totalitarnego na

(4) Styszalem w Warszawie, z wyzszego zrodta partyjnego, w lecie
br., ze podczas niedawnych rozméw miedzy Gomutkg a Ulbrichtem, wscho-
dni Niemcy wysuneli sugestie (wobec Jedrychowskiego, szefa polskiego plar
nowania gospodarczego) co do tacznej eksploatacji i dyrekcji portu w Szcze-
cinie. Jedrychowski, po konsultacji z naczelnym kierownictwem, odmowit
nawet dyskusji na ten temat i w nastepstwie polsko-wschodnio-niemiecka
deklaracja powtorzyta zapewnienie o ostatecznym charakterze linii Odra —
Nisa. Tym niemniej Polacy byli skonsternowani wyczuwajac, ze wschodni
Niemcy, tak ulegli w stosunku do Rosjan, nie byliby $mieli podja¢ takiej
inicjatywy na wiasng reke. llustruje to z pewnos$cig potezng dzwignie, kto-
ra Rosjanie trzymajg w zawieszeniu nad Polakami.

(5) Patrz mdj ,,Communist ldeology and Power: From Unity to Di-
versity””, THE JOURNAL OF POLITICS, Listopad, 1957.
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system bardziej tradycyjno dyktatorski byloby postei)em nie bez
ideologicznego znaczenia dla sasiednich panstw totalitarnych. Z
uwagi na rewizjonistyczne i szukajgce drdég nastroje, nawet
wsérdd polskich komunistow, — przynajmniej wsréd tych, naj-
wiecej myslacych (a medytacje ich w wielu wypadkach przys$pie-
szyt diugi pobyt w stalinowskich wiezieniach) — ten rodzaj kie-
runku mogtby sie rozwingé, chociazby Polska oficjalnie miata na-
dal nosi¢ stempel ,ludowej demokracji””. Takie potgczenie po-
mysInosci gospodarczej i rosnacej niezaleznosci politycznej (na
tle réwnoczesnej ewolucji ideologicznej) mogtoby wywrze¢ nieod-
party urok i na inne panstwa ,socjalistyczne” i w takim sensie
Polska rzeczywiscie mogtaby sta¢ sie ,,pepkiem” catego ,,socja-
listycznego obozu™.

Zbigniew BRZEZINSKI.

Panstwowe
Gospodarstwa Rolne

(PRZEGLAD ZAMIERZEN | TRUDNOSCI)

...to wam, parobcy i fornale cudzej gospodarki, Wam — najmniej
znanym, a najbardziej upo$ledzonym najemnikom ziemi — przypisuje
te gar$¢ przyjaznych a zatroskanych mysli.

Zrodzone z doswiadczenia, a petne niepokoju, czy i na ten raz
wielka fala przemian, toczac sie nad Swiatem, nie pominie waszego
skromnego losu — chcialyby te mysli stuzy¢é poszukiwaniu sprawie-
dliwszego dla Was jutra.

WSTEP

Okres konczacej sie przewagi i dominacji drobnej gospodarki
chtopskiej w rolnictwie europejskim, nasuwa koniecznos¢ bliz-
szego poznania i przygotowania wyboru miedzy tymi rodzajami
wielkiej gospodarki rolnej, ktore mogtyby stanowi¢ wspotczes-
nie pozadany typ produkcji rolnej. Stawiane wymagania muszg

Podajemy ,, Wstep” i rekflpitulacje pracy J. Poniatowskiego o panstwo-
wych gospodarstwach rolnych, dokonanej w ramach prowadzonej przez prof.
J. Marczewskiego ,,Section Europe de I’'Est” wewnatrz ,.Centre d’Etude
des Relations Internationales. Fondation Nationale des Sciences Politique””.
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naturalnie obejmowac zaréwno cechy spoteczne, jak i ekonomicz-
ne owego wyobrazalnego modelu, aby dawac spoteczenstwu
szanse, ze zachodzace przemiany bedg niosty nie tylko powieksze-
nie i potanienie produkcji rolnej, ale takze beda krokiem na-
przéd ku realizacji wiekszej sprawiedliwosci spotecznej.

Przyjecie takiego zatozenia wyklucza automatycznie potrze-
be rozwazania typu wielkiego, prywatnego gospodarstwa rol-
nego. Wcale nie dlatego, by jego znaczenie gospodarcze zani-
kato. Woprost przeciwnie, w szeregu krajéw kapitalistycznych
proces upadania drobnych, jednorodzinnych gospodarstw chtop-
skich idzie wiasnie w kierunku rozrastania sie przedsiebiorstw
kapitalistycznych, opartych na najemnym robotniku. Wczorajsi
wiasciciele drobnych gospodarstw juz to opuszczajg wie$ w ogole
i zmieniajg zawod, juz to sprzedajg ziemie wielkiemu gospodar-
stwu i stajg sie najemnym robotnikiem tegoz gospodarstwa.

Ewolucja tej natury jest szczegdlnie intensywna we Francji
i Stanach Zjednoczonych. Postawa laisser-faire’yzmu ze strony
panstwa sprzyja biernie temu procesowi, znaczacemu zwyciestwo
techniki i kapitatu nad tradycyjnym gospodarstwem rodzinnym.
Od strony spotecznej nie moze jednak ulega¢ watpliwosci, ze
jest to proces nie postepowy a wsteczny.

Ktokolwiek zna nieco stosunki wiejskie rozumie dobrze, ze
przejscie kazdej rodziny, z sytuacji samodzielnego gospodarza
do sytuacji dworskiego parobka, znamionuje regres spoteczny
i to nawet w wypadku, gdy suma zarobkow robotnika bedzie
wyzsza od jego poprzedniego dochodu z gospodarstwa. Zbyt
jeszcze sg bliskie dawne, zle tradycje panszczyznianego folwarku,
by mialy tatwo znikng¢ wszystkie uposledzenia spoteczne, jakie
z tym typem organizacji pracy byly zwigzane. Zakladajgc nawet
domniemanie, ze wszelkie zewnetrzne regulaminy pracy i opieki
nad robotnikami, pochodzace ze strony nadzoru panstwowego,
bedag zblizone do idealu — tym niemniej pozostanie prawda,
Ze w przecietnym prywatnym gospodarstwie zycie kulturalne
najemnikéw utrzymane bedzie na niskim poziomie. Oszczedno$¢
ﬁracodawcéw i tradycyjne lekcewazenie tej strony bytu robotni-

6w — dokonajg swego.

Z drugiej strony zbyt stabe i senne jest ogdlne zycie kultu-
ralne wsi, by stanowi¢ mogto ze strony otoczenia powazne pod-
trzymanie dla najemnikdw, pozostawionych sobie samym w pry-
watnych gospodarstwach. Mozna zywi¢ najdalej idace obawy,
czy panstwowa organizacja wielkich gospodarstw zdota jako
tako przetama¢ nalogi przesziosci i wydzwiga¢ robotnikéw do-
men z tego najnizszego poziomu spotecznego, na jaki zepchneto
ich jeszcze poddanstwo i na jakim utrzymuje ich nadal kapitalis-
tyczna, prywatna gospodarka. Nie podobna za$ w kazdym razie
tudzi¢ sie, ze to trudne zadanie kulturalne bytoby podjete i spet-
nione teraz wiasnie, przez wielka wtasno$¢ prywatna, na skutek
ponownego rozszerzenia jej stanu posiadania.

Nie nalezy przemilczeC interesujgcego zjawiska, ze wspo-
mniane statystyczne rozszerzanie si¢ posiadania wielkiej prywat-
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nej wiasnosci odbywa sie przy pozornie paradoksalnym réwno-
czesnym kurczeniu sie ogolnej ilosci pracy najemnej w rolnictwie.
Dotychczasowe duze gospodarstwa chiopskie, korzystajace z pra-
cy robotnikéw, zwykle i do 3 os6b, przechodza obecnie bardzo
czesto na wykonywanie catej pracy tylko sitami rodziny, przy row-
noczesnym zmechanizowaniu szeregu robét (1). Niezaleznie za$
odbywajgca sie dalsza mechanizacja najwiekszych gospodarstw
rolnych pozwala im redukowaé ilos¢ najemnikéw w stosunku do
obszaru. Te obie przyczyny lacznie, obnizajac ilos¢ robotnikéw,
goruja ponad procesem przyrostu najemnikow, wynikajgcym
z wchianiania drobnych gospodarstw przez wielkie. W rezultacie
w zachodniej Europie i w St. Zjed. kategoria robotnikéw rol-
nych kurczy sie szybcieg'], niz catos¢ ludnosci zyjacej z rolnictwa.
(W obu wypadkach chodzi nie tylko o stosunek % do calej
ludnos$ci, ale i o redukcje absolutng).

Ten stan rzeczy pozwala zapewne na postawienie teoretycz-
nego pytania, czy cato$¢ ewolucji drobnego rolnictwa nie przy-
biera charakteru tagodnego przeobrazania sie w duze, jedno-
rodzinne fermy, silnie zmechanizowane, a nie korzystajgce z naj-
mu. W tym wypadku troska o majacy dominowac typ wielkiego
ggsgodarstwa I 0 charakter jego pracownikéw bytaby catkowicie
zbedna.

Jakkolwiek trudno jest zapewne przesadza¢ jaki kierunek
ewolucji okaze sie ostatecznie zwycieski — a opracowanie niniej-
sze w zadnej mierze nie pretenduje do roztrzasania tego pro-
blemu — tym niemniej trzeba by przyja¢, ze beztroskie powie-
rzenie si¢ biegowi rzeczy, w imi¢ majacego przyjsc zwyciestwa
nowoczesnej, jednorodzinnej fermy, byloby lekkomysinoscia.
Znane cechy przewagi wielkiego przemystu nad produkcjg rze-
mieslniczg nie sg bez znaczenia i w rolnictwie.

Mozna by twierdzi¢, ze wspo6iczesna, w zasadzie zmecha-
nizowana ferma, nie powinna juz byé poréwnywana do warszta-
tu rzemieslniczego. Istotnie poprawniejsze bedzie poréwnanie
do produkcji chatupniczej, gdzie mamy kapitat naktadcy, gdzie
praca jest seryjna i gdzie wprowadzono juz motorek do miesz-
kania chatupnika. Wiemy jednak, ze nigdzie na S$wiecie cykl
przemystowy nie zamykat sie na tym etapie i koncentracja szla
dalej, ku wielkim zaktadom produkcyjnym.

W zagadnieniu rolniczym trzeba tez nadto uzna¢ wielkg
role elementdw socjologicznych, innej niz w miescie natury.
Czy typ zycia bardziej odosobnionego, w fermach szeroko roz-
rzuconych po terenie, bedzie odpowiadat dalszemu pokleniu,
czy da sie wyeliminowaé to olbrzymie ryzyko, jakie niesie dtuz-
sza choroba w gospodarce jednorodzinnej, czy satysfakcja samo-

(1% Przyktad ogromnie jaskrawy daje Belgia, gdzie miedzy rokiem 1910
a 1947 ilosC pracownikow najemnych w rolnictwie spadta z 56% na 14%
wsrdd catosci 0s6b aktywnych w rolnictwie. Réwniez Dama w czasie 1921
do 1953 zmienita tenze procent robotnikéw z 65 na 38. Francja w czasie
1911 do 1954 z 32 na 23%. Natomiast prawie bez zmian USA.
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dzielnosci na wilasnej fermie moze na state zréwnowazy¢ ciezar
Zwigzania z gospodarstwem, ktérego nie podobna nigdy opuscié
(state zale kobiet) itd., itd.?

Wreszcie poruszy¢ nalezy i wielkie zagadnienie inwestycji
kapitatowych w rolnictwie, ktore mniejszym ciezarem spa-
dajg na gospodarstwo narodowe, jezeli wyposazenie w ma-
szyny i budowle dokonywa si¢ w ramach wielkich zaktadéw pro-
dukcyjnych, a nie poprzez jednorodzinne fermy. Problem ten
wystepuje szczegoblnie jaskrawo w krajach op6znionych w roz-
woju, gdzie przejscie od dawnej gospodarki, minimalnie zasobnej
w kapitat, do nowoczesnej i zmechanizowanej — miatoby sie
dokona¢ niemal jednym skokiem.

Gwattowny proces przyrostu ludnosci — ten nieodtaczny
towarzysz rozpoczynanego rozwoju w kraju zacofanym — nie
pozwala rozkiadaé niezbednych inwestycji na cate wieki, za przy-
kfadem naroddéw juz dawniej zaawansowanych. Totez kraje opdz-
nione sg skazane z natury rzeczy na wybor drogi najtanszej
w zainwestowaniu rolnictwa — i muszg jej szuka¢ tym staran-
niej, im bardziej naklady na rolnictwo rywalizujg i wypierajg
sie nawzajem z pilnymi naktadami na uprzemystowienie.

Ustawiajgc sie przeto, jak najdalej od przepowiedni na
przysztosé, a starajac sie utrzymaé w ramach jedynie komen-
towania rzeczywistosci — ani nie bedziemy wrézyli zaniku drob-
nej, indywidualnej gospodarki rolnej, ani nie podejmiemy twier-
dzenia o jakiej$S wylgcznosci innego, jutrzejszego modelu. Czy
zadominuje wielkie przedsigbiorstwo rolne o setkach pracowni-
koéw i licznych, najwyzej kwalifikowanych specjalistach, czy
osiggnie przewage typ duzej i bogato zmechanizowanej, jedno-
rodzinnej fermy, a korzystajacej z sieci pomocniczej dla uzyska-
nia réznych ustug kwalifikowanych — to zostawmy przysztosci.
Sity oporu drobnego gospodarstwa przed konkurencjg potezniej-
szych rywali moga by¢ bardzo znaczne i tylko na poty ekono-
miczne. Moga wchodzi¢ w gre réwnie dobrze szczeg6lne kwali-
fikacje wiasciciela, jak jego zamitowania osobiste, jak wreszcie
dodatkowe zatrudnianie rodziny, wykraczajagce poza zwykia
w'yceng zarobkowa.

Kt6z potrafi juz dzisiaj wyznaczy¢ sztywng granice miedzy
gospodarstwem rolnym utrzymujacym rodzine, a miedzy produk-
cja dodatkowa chtopa-robotnika, ktory sam zarabia juz wpraw-
dzie w przemysle, ale mieszka na wsi, nie zwija swej dawnej
gospodarki, a opiera ja na sitach kobiet i starcow. Totez wiele
przemawia za tym, ze drobne gospodarstwo, nie tepione politycz-
nie, potrafi dlugo jeszcze utrzyma¢ sie na powierzchni zycia
i oddawac powazne ustugi swemu spoteczenstwu — ale tym nie-
mniej stanowi¢ bedzie cos w rodzaju formacji szczatkowej z da-
wnych czasOw. Bedzie zasadniczo rozne od nowoczesnej, wybitnie
towarowej produkciji.

W uksztattowaniu sie za$ owej nowoczesnej organizacji —
poza czynnikami natury ekonomicznej — pierwszorzednego zna-
czenia bedzie naturalnie decyzja polityczna kierownikéw panstwa.
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Od niej zaleze¢ bedzie, czy utozg sie korzystne warunki rozwoju
dla przedsiebiorstw typu wielko-kapitalistycznego, czy dla zme-
chanizowanych ferm jednorodzinnych. Juz dzi$ jest jasne, ze dla
cafej czesci Swiata pod wplywami ZSSR, tylko wielkie gospo-
darstwa zostaty wyznaczone do trwalej egzystencji. Na innych
terenach, gdzie nie jest jeszcze przesadzone, ktéry typ bedzie
protegowany, lub ktory okaze sie zwycieski — nic nie uzasad-
niatoby wykluczania wielkich gospodarstw poza obreb zaintere-
sowania badawczego.

Gdy za$ ze wzgledéw na wspotczesne wymagania natury
spotecznej, wypada pozostawi¢ na uboczu prywatne wielkie
gospodarstwo, jako nie niosace zadnej zapowiedzi, aby miato
kiedykolwiek przyczyni¢ sie do szybszej realizacji sprawiedliwo-
§ci w stosunkach pracy — pozostaniemy wobec dwu, gleboko
roznych typow nowoczesnej produkcji : gospodarki spotdzielczej
i gospodarki panstwowej.

Naturalnie, ze précz panstwa mogg to byé rézne inne insty-
tucje publiczne, jak samorzad terytorialny, izby rolnicze, insty-
tuty naukowe itp., ktorym daje sie mozno$¢ prowadzenia war-
sztatow rolnych. Pamietajagc o fakcie, ze ta r6znorodno$¢ typow
wiasnosci publicznej wywota takze pewne odmiennosci w organi-
zacji produkcji (ktore to odmiennosci wypadnie jeszcze blizej
omowié), tym niemniej nalezy silnie podkresli¢ faczaca je ceche
wspolng : przedsiebiorstw prowadzonych w imieniu spoteczne)
wiasnosci i opartych w produkcji na pracy najemnej. Cecha ta,
odrozniajgca zasadniczo od produkcji spotdzielczej, pozwrala na
zbiorowe traktowanie tej grupy pod ogolng nazwa gospodarstw
panstwwych.

Kraje sowieckiego bloku, za przewodem Rosji, podjety ma-
sowa reorganizacje drobnorolnej produkcji, idagc rownoczesnie ku
realizacji obu typow wielkiej produkcji tzn. z jednej strony kolek-
tywizujac chtopskie gospodarstwa w duze przedsiebiorstwa, rze-
komo kooperatywne, a z drugiej strony organizujgc panstwowe
ospodarstwa rolne na obszarach dawnej wikasnosci publicznej
ub wielkiej wtasnosci prywatnej lub wreszcie na terenach $wiezo
zagospodarowanych.

Praca Charles Bauvier, majaca si¢ ukaza¢ w serii ,,Cahiers
de la Fondation Nationale des Sciences Politiques” pod tyt.
,,Les Problémes de la Collectivisation” — daje uporzadkowarn)
obraz zagadnienia we wspotczesnej problematyce ekonomicznej.
Podkreslajac olbrzymig wage biezacych przemian dla przyszitosci
i analizujgc przyczyny dla ktérych drobnorolna produkcja scho-
dzi z pola i generalnie biorgc, musi ustapi¢ miejsca formom
nowym — wspomniana praca os$wietla nalezycie btedy pos$pie-
chu i ogromne szkody dla catosci sprawy kolektywizacji wyni-
kajace z przymusu administracyjnego.

Rozprawa niniejsza miataby speini¢ rownoleglte zadanie
w odniesieniu do panstwowych gospodarstw rolnych utworzonych
i prowadzonych w grupie panstw socjalistycznego bloku. Celem
jeJ bedzie przede wszystkim ukatwi¢ czytelnikowi krytyczng orien-



96 JULIUSZ PONIATOWSKI

tacje w zamierzeniach podjetych przez panstwa socjalistyczne
na tym odcinku gospodarki narodowej, oraz w ocenie dotych-
czasowych wynikow. Analiza niektérych cech technicznej natu-
ry. w produkcji rolnej, oraz niektorych cech spotecznych wiej-
skiego srodowiska najemnikéw rolnych — ma wydobyC na plan
pierwszy te przyczyny, ktore decydujg najczesciej o niepowodze-
niu panstwowej, centralistycznej gospodarki rolnej.

Znane na ogo6t zalety i wady dyspozycji administracyjnej,
scentralizowanej wystepujg o wiele ostrzej w zagadnieniach gos-
podarczych niz w politycznych. Procesy produkcyjne okazujg sie
w praktyce mniej elastyczne w podporzgdkowaniu sie szablo-
nowym decyzjom centrali, niz przecietne zachowanie sie ludzi.
Gdy ci ostatni potrafig niejednokrotnie wbrew swoim zwyczajom
i wbrew swoim opiniom natamac sie do narzuconych wymagan —
zjawiska ekonomiczne nie sg zdolne nawet zatai¢ swego oporu,
a zapisujg twarda negacjg kazde nakazane odstepstwo od zasad
przyrodniczych i od zdrowego rozsadku, po czym ujawniaja
skutki kazdego btedu z bezczelng otwartoscia.

Wiemy, ze w zadnym innym dziale produkcji nie zachodzi
tak daleko idgca roznorodno$¢ warsztatow produkcyjnych, jak
w rolnictwie. Inny zesp6t cech przyrodniczych, a wiec klimatu
i gleby, oraz kazdorazowo inny ukiad elementéw ekonomicz-
nych, jak warunkéw zbytu i transportu, skali zainwestowania
i obfitosci rak do pracy — czynig z kazdego warsztatu rolnego
jedyny w swoim rodzaju i niepowtarzalny obiekt gospodarczy.

Ujemne strony kazdej centralizacji wystepujg w rolnictwie
natychmiast, a cdz dopiero centralizacji skrajnej, wiasciwej so-
wieckiej metodzie gdzie rozstrzygniecia uniwersalne dotyczg na-
wet szczegotdw. Wystarczy wskaza¢ dla przyktadu, ze zaufanie
do jednolitej, powszechnie obowigzujgcej, ci’edynie stusznej decy-
zji w danej sprawie — bez wzgledu na odrgbne okolicznosci —
posuwane Jest tam tak daleko, ze rodzaj ptodozmianu, czy tech-
nika dokonywania Zzniw bywajg przedmiotem uchwat Rady
Ministrow (2).

Totez niepowodzenia panstwow. gospod. roln. (sowchozéw)
co do rezultatéw samej produkcji staty sie na dtugo i niemal
we wszystkich krajach socjalistycznych, obowiqzu{(aca regula.
Najwczesniejsze zte doswiadczenia ZSSR zostaty tylko w matym
stopniu wykorzystane przez tzw. demokracje ludowe. Okres
ztudzen co do potegi ,,naukowego, centralnego kierownictwa”
musiat by¢é w kazdym wypadku samodzielnie przezyty. Gdy ZSSR
w drugim planie 5-letnim na skutek wielkich strat w pierwszej
pieciolatce zobowigzuje sowchozy do zredukowania kosztéw pro-

(2) Znana uchwata Rady Ministrow ZSSR z 21'. 6. 1945 ,,0O $rodkach
poprawy w dziedzinie wprowadzenia i stosowania ptodozmianéw w Kkotcho-
zach” — nakazuje siew wieloletnich mieszanek pastewnych, wedtug tak
zwanej metody Wiliams'a. Trzeba byto pdZniej az dziesieciu lat, by zro-
zumiano, ze dla 185 milionéw ha obszaru zasiewéw w ZSSR nie moze
istnie¢ zadne jednolite i stuszne zalecenie systemu ptodozmiennego.
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dukcji 0 63% oraz postanawia zrezygnowaé¢ z gigantomanii
i skrajnej specjalizacji (tzn. wyrzec si¢ formowania jednostek po
kilkadziesigt tysiecy ha oraz przywr6ci¢ wiekszg roznostronno$é
produkcji) — to jednak w 15 lat p6zniej w demokracjach ludo-
wych kopiuje sie centralistyczna organizacje sowchozow, jakby
niedostrzegajac tego, ze jest to gtdwna przyczyna deficytowej
gospodarki. W dalszym ciggu produkcja PGRiéw nalezy do
grupy przedsiewzie¢ ,,pianowo-deficytowych” (3).

Nie tylko jednak strona towarowo-produkcyjna panstwowych
gospodarstw stanowi dotychczas przedmiot zawodu dla panstw
socjalistycznych. Pokfadano wielkie nadzieje na oddziatywanie
propagandowe, jakie beda miaty PGR-y na otaczajaca ludnosc
wiejska, zdobywajac jej uznanie dla wielkiej, zmechanizowanej
gospodarki i pociggajac ja w kierunku kolektywizacji. Nie mo-
gta naturalnie zaimponowa¢ niskoprodukcyjna i deficytowa gos-
podarka, nie mogt tez stanowi¢ zadnej sity atrakcyjnej, pozato-
wania godny byt pracownikéw PGR-6w.

Besporny dowdd niskiego poziomu bytu rozotnikéw, w toku
tych kilkunastu juz lat, stanowi ustawiczne narzekanie na ,,ptyn-
nos¢ kadr” i niemoznos¢ skompletowania petnej zatogi. W Ro-
sji jako akt stanowczej poprawy w wynagradzaniu robotnikow
rolnych wprowadzono w 1947 obdarzenie tych rodzin prawem
do uzytkowania drobnej dziatki gruntu i do posiadania wiasnych
krow i $win. W demokracjach ludowych przewaznie ta wilasnie
metoda, (tradycyjna i szczatkowa pozostatos¢ dawnych stosun-
kéw panszczyznianych), jest ciggle dominujgca.

Gdy za$ ta forma zaplaty za prace jest przede wszystkim
zezwoleniem na wkiadanie pracy dodatkowej robotnika i jego
rodziny, a wiec pracy Swiadczonej albo kosztem odpoczynku ze
strony samego najemnika, albo kosztem przecigzenia kobiety,
zmuszonej tym samym do zaniedbywania dzieci — to naturalnie
bywa ona akceptowana tylko przez robotnikéw niedostatecznie
wynagradzanych, a nieznajdujgcych innej pracy.

Trzeba nadto dodaC, ze psychiczna sytuacja najemnikow
rolnych w gospodarstwach socjalistycznych bynajmniej nie ule-
gta poprawie. Zaszta wprawdzie zmiana formalna w systemie za-
leznosci robotnika. W gospodarstwie publicznym zostat on pod-
dany bardziej uregulowanej dyscyplinie pracy i wyzwolony od
mniej obliczalnych, czasem przypadkowych wymagan dawnych
wiascicieli — ale b. czesto zmiana ta okazywala sie raczej nomi-
nalng, gdy pozostawat w mocy dawny aparat dyspozycji trady-
cyjnego folwarku. Zjawiaty si% nowe osoby, ale pozostawat sta-
ry system, a zatem poprawa byta raczej losem przypadku.

(3) W Polsce budzet na rok 1957 przewiduje pokrycie strat PGR-Ow
wwysokosci 2,4 miliarda ztotych, czyli 1.000 zt+ na kazdy ha catosci
uzytkow rolnych, co odpowiadatoby doptacie po 3 kwintale zboza na ha.
Rowniez rezultaty techniczno-produkcyjne sg optakane. Plony zb6z i okopo-
wych sg w PGR-ach ponizej przecietnej ogdlnokrajowej.

7
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Natomiast generalnie przed najemnikiem gospodarstwa so-
cjalistycznego znikata z horyzontu wszelka nadzieja dojscia Kie-
dykolwiek do wiasnej, rodzinnej gospodarki. Trzeba za$ pamie-
taé, ze ta wihasnie nadzieja, jakkolwiek rzadko ziszczalna, byfa
poteznym motorem w podtrzymaniu energii i wytrwatosci milio-
néw bezrolnych najemnikéw we wschodniej Europie. To ch'ej
imie umiano trwaé dtugimi dziesigtkami lat na ,,dworskiej ordy-
narii”’, wysylajac doroste dzieci na sezonowe zarobki i czuwajac
gdzie w okolicy bedg sprzedawane skrawki ziemi, to w jej imie
wracano niejednokrotnie nawet z zamorskiej emigracji, porzuca-
ja doskonale ptatne prace, aby zakupi¢ najmniejsza osade i roz-
pocza¢ zywot chatupnika, obliczony na stopniowe ,,przykupno”
gruntu.

Nadzieje parobka w socjalistycznym przedsiebiorstwie moga
juz biec tylko w Kkierunku wyjscia dzieci do miasta poprzez
wyksztalcenie szkolne. Jego wiasne perspektywy zamykac sie
muszg na widokach drobnego awansu, w szczeblu pracowniczym,
czy na oczekiwaniu jakiej$ podwyzki ptacy — ale nic, wyraznie
nic, nie moze go w zyciu oczekiwa¢ w sensie wiekszej zmiany
losu. Jezeli za$ byt najemnika rolnego charakteryzuja gtéwnie
dwie cechy : niska placa i brak perspektywy pomysiniejszej na
przysztos¢ — to calos¢ zatogi w zadnym wypadku nie spetni
wsrdd otoczenia roli propagatora za wigczaniem sie drobnych
rolnikow do typu gospodarki, zblizonej do tej, ktéra niesie bez-
nadzieje.

Totez typowy ,kolchoz” z ZSSR, tzw. artiel, w gruncie
rzeczy niezmiernie podobny do ,,sowchozu” — nie doznat na
ogdt zyczliwego przyjecia przez ludnos¢ i nie podobna znalezé
Swiadectwa, by wsie sgsiadujgce z sowchozami bardziej toleran-
cyjnie od innych odnosity sie do takiej kolektywizacji. Kleska
panstwowych gospodarstw jako narzedzi moralnego oddziaty-
wania stata sie niewatpliwg i pogiebiata niepowodzenie czysto
gospodarcze.

Zarysowany tok mysli moze prowadzi¢ do dwu wnioskéw
bezposrednich : a) niedopuszczalna w rolnictwie, skrajna cen-
tralizacja zarzagdu PGR-ami powoduje zie wyniki ekonomiczne,
b) brak wiasciwego rozwigzania sprawy pracownikéw PGR-6w
jest zrodtem trwalej stabosci ideologicznej tej formacji i dyskwa-
lifikuje ja w roli przodownika do przebudowy starej, drobnorol-
nej wsi na nowoczesne wielkie gospodarstwa.

Whioski takie, jakkolwiek ujmowalyby najwazniejsze zja-
wiska w zasadzie dosyC stusznie, grzeszytyby jednak za daleko
posunietym uproszczeniem. Chcac zapobiec skierowaniu mysli
czytelnika wytgcznie ku tym formutom, zacie$niajacym catos¢
problemu, — bedziemy zmuszeni poruszy¢ choé¢ najogdlniej i wia-
sciwe tlo ekonomiczne tzn. polityke wschodniego socjalizmu
w sprawach wsi, wobec calosci narodowej gospodarki. Rosja
porewolucyjna, startujac do uprzemystowienia zacofanego kraju,
rozpoczynata ewolucje od 82% ludnosci wiejskiej. Naturalnym za-
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tozeniem, dla dzwigniecia kraju o wihasnych sitach, musiato by¢
obcigzenie wsi na rzecz miast i rodzacego sie przemystu. Jezeli
nawet bywaty okresy, gdy teoretycznie zaprzeczano tezie o ko-
niecznosci przyjecia dwu réznych poziomow bytu ludnosci —
wsi i miasta, to praktycznie polityka gospodarcza Rosji w toku
40 lat nie odstepowata od reguty: mozliwie najdalej idacego wy-
korzystania cierpliwej wytrzymatosci wsi na niedostatek (4).

Dopiero na tym tle mozna by bardziej bezstronnie rozwazac
i poréwnywac poszczegdlne formy organizacji rolnictwa panstw
socjalistycznych. Panstwa te, kierowane wg. wzoru ZSSR, pier-
wotnie wszystkie prébowaly zastosowa¢ wobec rolnictwa polity-
ke twardego ,,minimum egzystencji’’. Naturalnie najwczes$niej
uderzyta jawna jej niemozliwos¢ w krajach juz uprzednio silnie
uprzemystowionych : w Czechach i w Niemczech Wsch., gdzie
brak rgk do pracy na roli potegowat sie od razu przy nacisku
na wieksze ofiary rolnictwa. Z kolei uzyskawszy wiekszy stopien
uprzemystowienia, réwniez w Polsce i ha Wegrzech mogta wie$
podja¢ samoobrone, przez proste porzucanie rolnictwa. Wreszcie
Jestesmy Swiadkami rozpoczetych zmian w ZSSR w kierunku
poprawy sytuacji wsi, co musi przychodzi¢ jako konsekwencja
faktu, ze wie$ stanowi juz nie 82 a 56% ogétu ludnosci i rosnie
fatwos$¢ opuszczania wsi.

By¢ moze przeto, ze wraz z koniecznoscig zmiany og0lnej
polityki gospodarczej panstw socjalistycznych wobec wsi, sta-
niemy takze przed okresem bardziej natezonej potrzeby rozwig-
zania zagadnien, dotychczas zaniedbanych — zagadnieh innej,
bardziej humanitarne] i nowoczesnej organizacji pracy w pu-
blicznych przedsiebiorstwach rolnych, oraz innej organizacji za-
rzadu tych przedsiebiorstw, niz mechaniczna i zabojcza dla rol-
nictwa centralizacja.

Zakonczenie bowiem polityki niskich ptac najemnikéw w rol-
nictwie przyczyni sie natychmiast do koniecznosci zerwania
z nadmierng centralizacjg. To niskie ptace wiasnie maskujg do-
tychczas w znacznej mierze zasadnicze wady organizacji pan-

(4) Ogromna rozpieto$¢ cen miedzy paristwowym zakupem produktow rol-
nych u rolnika, a sprzedazg ludnosci (rozpietoS¢ nieraz 10- i 2(X-krotna), sys-
tem_dostaw obowigzkowych obok wysokich podatkéw i twarde metody ich
pobierania, wreszcie bardzo wysoka skala wynagrodzen pobieranych w na-
turze w zbozu, za pracge maszyn z MTS-6w (z panstwowych stacji traktoro-
wych) — uzupetialy sie nawzajem i utrzymywaly wie$ na poziomie mini-
mum egzystencji. ) ) o

Nawet tak zwykte Swiadczenia panstwa na rzecz swych obywateli, jak
organizacja szkolnictwa poczatkowego, zostaty w dwu powojennych %I cio-
latkach przerzucone w ogromnej mierze na same kotchozy. Statystyka ZSSR
Eodaje, ze %dy w latach 1946-1950 paristwo W{budowaio na wsi 2.601 szkot,

ofchozy zbudowaty dobrowolnie 14.193 szkoty, a w latach 1951-1955
panstwo 1519 a koichozy 5.771. | nie byty to szkoty bardzo drobne, dgldyz
obejmowa¢ miaty 1.961.000 uczni czyli koto 100 uczni na szkote. Wedtug
»Narodnoje choziajstwo SSSR. — 1956,
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stwowych gospodarstw. Jezeli przyjdzie koniecznos¢ wygospo-
darowania w kazdym warsztacie dostatecznej zaptaty dla robot-
nikéw, beda mogly podota¢ temu tylko gospodarstwa o lepszej
optacalnosci. Aby Jg osiagnaé, stanie sie niezbedne przywrocenie
kazdemu gospodarstwu wiasciwej autonomii.

Ale interes publiczny bedzie wymagat nie tylko zmiany po-
ziomu ptac, lecz réwniez wyszukania innego systemu wynagra-
dzania. Dla przedsiebiorstw bedzie coraz wazniejsze ugruntowa-
nie wsrdd pracownikéw wspdlnoty ich interesu z interesem przed-
siebiorstwa; dla pracownikébw — réwnie niezbedne jak lepszy
poziom bytu materialnego, stanie si¢ takze odnalezienie w pracy
jej glebszego sensu ludzkiego. Praca codzienna — ta zwykia
zarobkowa praca, nie jakie$ marginesowe ,,hobby” — mialaby
bowiem otwiera¢ droge do realnego uczestnictwa w tworczosci
kazdego pokolenia, miataby zatem dac udziat nie tylko w samej
pracy wykonawczej. Satysfakcja czerpana z pracy staje sie co-
dzienng potrzebg wspotczesnego cziowieka.

By¢ moze, ze proby formowania spoétdzielczych grup robot-
niczych dla eksploatacji panstwowych gospodarstw rolnych,
w trybie zblizonym do dawnej dzierzawy, przyniostyby celowe
rozwigzanie nowego stosunku pracy. A wowczas, byé moze,
otworzytaby sie wreszcie przed PGR-ami droga do prawdziwego
przodownictwa w sprawie kolektywizacji drobnorolnej wsi, droga
Swiadczenia realnego przyktadu.

Rozwazenie tych mozliwosci, w najbardziej ogélnym zary-
sie, bedzie przeto stanowito jedno z zadan niniejszego opraco-
wania.

ZAKONCZENIE

Dokonany przeglad ogoélnego stanu i dotychczasowych
osiggnie¢ panstwowych gospodarstw w krajach socjalistycznych
pozwala stwierdzi¢, ze nigdzie nie zdotano uzyskaC réwnoczes-
nego spetnienia obu stawianych sobie zadan, tzn. gospodarczo
optacalnej, masowej produkcji zywnosci, przy matej liczbie za-
trudnionych, oraz wzorowej i ponetnej organizacji pracy.

W znacznej czeSci obserwowanych panstw zawiodto jedno
i drugie : trwa niska i droga produkcja obok stosunkéw pracy
zniechecajgcych do jakiegokolwiek nasladownictwa. Bywa znos-
ne spetnienie zadania produkcyjnego, natomiast nigdzie nie stata
sie panstwowa gospodarka przyktadem dla chtopow do podej-
mowania produkcji zespotowej.

Gdy zatrzymamy sie na ocenach najbardziej oficjalnych
i mozliwie generalnych — a wiec dla ZSSR powtorzymy opinie
Benediktowa, ministra rolnictwa, mamy stwierdzenie, ze po-
mimo wprowadzenia w 1954 r. nowych cen regionalnych, opar-
tych na rachunku wiasnych kosztéw produkcji — gospodarka
sowchozOw daje dalej straty. W r. 1955 przecietne koszty pro-
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dukcji zboza, mleka, miesa wolowego i $wininy sg wcigz znacz-
nie wyzsze od cen zakupow (5).

Stwierdzenie niskiego poziomu g’fac i takiejze skali zycia
robotnikéw w sowchozach nie moze byé oparte o oficjalne wy-
powiedzi (jak to ma miejsce dla wynikéw produkcji), gdyz odpo-
wiednie dane nie sg publikowane. Niewatpliwie jednak juz samo
to przemilczanie ma swojg wymowe, a posrednie informacje
i przeliczenia sg wystarczajace, by uzasadniaé twierdzenie o ogol-
nie biorgc, bardzo ztym stanie rzeczy (6).

Wyniki ekonomiczne PGR-6w w Polsce charakteryzuje sys-
tematycznie wzrastajgcy deficyt produkcyjny na kazdy ha upraw.
Pomimo rosngcych ciggle naktadéw inwestycyjnych, rosng takze
coroczne doptaty budzetowe. Nieraz cate, rejonowe grupy
PGR-0w otrzymujg ze sprzedazy produkcji tylko mniejszg czesé
normalnych wydatkdw — reszte pokrywa panstwo. Zty wynik
finansowy wienczy niski wynik produkcyjny. Wydajnos¢ towa-
rowa na ha jest w szeregu lat ponizej przecietnej krajowej.

Temu stanowi produkcji towarzyszy niezmiennie niska skala
wynagrodzen i zte warunki bytu pracownikdw. Ani stan miesz-
kan, ani urzadzenia spoteczne nie odpowiadajg wspotczesnym
wymaganiom pracownikdw. Mozna twierdzi¢, ze robotnik po-
szukujacy pracy, raczej tylko w ostatecznosci zgtasza sie do
PGR, totez obsada zatdg jest ciggle niekompletna. Nie ma zad-
nej watpliwosci, ze byt pracownika PGR nie wzbudza zazdrosci
u chtopow (7).

(5) Benediktow — Za snizenie siebiestoimosti produkcji sowchozow” —
Sowchoznoje Proizwodstwo. N. 5. 1957. — Woprawdzie w 1956 wielki ob-
szar zasianych nowin, gdzie produkcja zboza okazata _SI?(_ najtansza, po-
krywa inne straty i przynosi dla catosci sowchozéw niewielki z?/sk (315 mi-
lionow rubl_?_, ale to nie zmienia faktu, ze sowchozy RSFR daly duze stra-
ty (677 milionow rubli), ze dla catosci sowchozow ZSSR plon Kartofli
w 1956 wynidst 66 kwintali na ha, ze Srednia waga rzezna poétorarocznej
sztuki bydta wynosi 241 kg. i ze upadek bydta w 1956 siegat w niektorych
republikach 5 i 6% catego pogtowia.

_ (6) Artykut: ,,Opyt optaty truda” Minin | Wotosienko w N-6, r. 1957,
mies. ,.Sowchoznoje proizwodstwo” — podaje przyktad dobrego sowcno-
Zu stosujgcego obficie akord, gdzie stawki podziennej placy rozpoczynajg sie
od 7 i 8 rub. isiegaja 17 do 22 rub., a akordowe wynagrodzenie przy tych-

ze pracach od 8 I Il rub. do 20 i 27 rub. (poza traktorzystami ptaconymi
znacznie \\/\I\?/ZQ]. )
H. Wronski — ,,Le Troudoden” — Ed. S.E.D.E.S., Pans 1957

— ocenia Srednig ptace dniowkowg w sowchozach na 12,6 rubli, miesigcz-
nzi na 304,5 rubli w 1954, gdy takaz przecietna ptaca w przemysle wyno-
sifa okoto 700 rubli.
(7) T. Rychlik — Z problematyki rentownosci PGR — ,,Ekonomista

Nr. 3. 1957 J. Jankowski — ,,Zycie Gospodarcze” — Nr 28, 1957. Autorzy
na podstawie oficjalnej sprawozdawczosci finansowej PGR podaja, ze w la-
tach od 1951 do 1956 stratg przxéniesione rzez PGR- gospodarce narodo-
wej wynosity kolejno: 1.358, 1.866, 2.225, 2.303, 3.502, 4.700 milionéw



102 JULIUSZ PONIATOWSKI

Czeskie i Wsch. Niemieckie gospodarstwa panstwowe nie
wywotuja wprawdzie tyle krytyki w opinii publicznej co polskie,
ale tez nie sg traktowane jako zadawalajace rozwigzanie dla
przysztej formy rolnictwa. O zdecydowanie ujemnej opinii Sa-
mych pracownikéw — wystarczajaco $wiadczy trwata niechec
do angazowania si¢ do pracy w PGR-ach, a stad ciggle zale
administracji na brak potrzebnej obsady.

Stosunkowo najlepiej wypada ocena panstwowych gospo-
darstw w Butgarii 1 Jugostawii. Nie sg i tam co prawda ota-
czane zachwytem. Od szeregu lat zaprzestano juz nawet gtosic,
ze sa one przyktadem i zacheta do kolektywizacji — poleca sie
im skromniej: by¢ przyktadem w postepie technicznym. Sprawy
kolektywizacji doznaty doraznie swoistych rozwigzan, zupetnie
niezaleznie od PGR-6w. W Bulgarii, nie czekajagc na zbawienne
skutki przykfadu, dokoriczono przymusem kolektywizacji wsi,
niemal bez reszty, w 1956 r. W Jugostawii za$ zezwalajac
w 1953 r. na rozwigzanie dawniej forsowanych spétdzielni, po-
przestaje sig dzi$ na skromnej liczbie pozostatych, najlepszych —
I od nich przede wszystkim oczekuje sig, aby wykazaty swag
wyzsz0s€.

Natomiast pod innymi wzgledami PGR-y w obu Kkrajach
batkarskich korzyst?jjakz opiniowej tolerancji. Poniewaz nie sta-
nowig wiele w produkcji (3,26% obszaru rolnego w Bulgarii
i 4,8% w Jugostawii), a spehniaja na ogot normalne funkcje
majatkéw panstwowych w doswiadczalnictwie, w nasiennictwie
i w zarodowej hodowli, wiec przynoszone budzetowe straty sa
fagodnie traktowane. Statystyka Jugostawii wykazuje przy tym
systematycznie wyzsze plony panstwowych gospodarstw ponad
drobne rolnictwo, przy réznicy do 30%.

Mozna tez sadzi¢, ze najwczes$niej w Jugostawii przetamany
skrajny centralizm w gospodarczym zarzadzie — spowodowat
stosunkowo najmniej szkody i gospodarce PGR-6w. Woreszcie
nalezy wskaza¢, ze w obu tych mato uprzemystowionych krajach,

zlotych. Na 1.000 zt Kkosztéw otrzymana warto$¢ produkcji waha sie od
411 zt. (Biatostockie) do 893 zt. (Katowice). ) .

Co do zarobkow robotniczych, Rocznik Statystyczny podaje ptace i za-
trudnienie w_rolnictwie facznie z leSnictwem. Przecietnie znacznie wyzej
kwalifikowani pracownicy laséw podr]oszz?j naturalnie przecietng ptace rol-
niczg. Nadto, przy znacznym przeroscie administracji w PGR-ach — kosz-
tuje ona koto 20% Funduszu ptac — mamy i z tego tytutu podniesienie prze-
cietnej. Stad jest oczywiste, ze podawana_przez Rocz. Stat. suma 813 zt. jako
przecietna ptaca miesieczna w1955, nie moze by¢ miarodajna. Zapewne
dopiero generalna podwyzka vxllayn?grodzeﬁ nizszych od 500 zt., wprowa-
dzona w1956, musiata obja¢ PGR-y. Pozostata na pewno tradycyjna rol-
nicza wielogodzinno$¢ dnia pracy i Inne niedole robotnikéw folwarcznych,
ktore pozwalajg we wskazanym artykule ,,Ekonomisty” konstatowac:
,»Z powodu bardzo niskich zarobkow robotnikéw statych — dokradanie pro-
duktéw dla potrzeb hodowli w Eospodarstwie pracowniczym stato sie jednym
ze sposobow podnoszenia zarobkow™.
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istnieje naturalnie wieksza tatwo$¢ zatrzymania w PGR-ach sta-
tych pracownikéw, niz w Niemczech, Czechach czy Polsce. Ani
opuszczanie wsi dla przemKs’fu, ani kazdoczesne wzorowanie wy-
magan wedtug miejskiej skali zycia nie staty sie jeszcze na Bal-
kanach czeste.

Czy jednak te wyliczone przyczyny lepszego stanu rzeczy
w Bulgarii i Jugostawii moga wyczerpa¢ sprawe ? tatwo jest
przeciez wskaza¢, ze podobne okolicznosci w innych krajach
bynajmniej nie byly wystarczajgca podstawg do poprawnego uto-
zenia stosunkdw produkcji i pracy w panstwowych gospodar-
stwach. Oto i w ZSSR I w Rumunii istniata nie mniejsza jak
w Bulgarii obfitos¢ ragk do pracy, a jednak ogélne rezultaty
PGR-6w sg zdecydowanie gorsze.

Poza fatwo uchwytnymi czynnikami ekonomicznymi, wypa-
da podkresli¢ znaczenie pewnych momentdéw socjologicznych.
W rolniczo rozwinietej i nasyconej roznymi formami spétdziel-
czosci Bulgarii, jeszcze przed rzadami komunistycznymi, powstat
rodzimy prad spotdzielczy i szereg wsi byt przeobrazony w gospo-
darstwa kolektywne. Akcja ta zrodzita sie i rosta przede wszy-
stkim w oparciu o idealistyczng grupe miodych agronoméw, szu-
kajacych nowego rozwigzania dla starej niedoli przeludnionych
wsi. Ci mtodzi reformatorzy musieli sie oczywiscie znalez¢ takze
przy formowaniu po wojnie nowych gospodarstw panstwowych.
Musieli tam wnie$¢ znaczng doze swego entuzjazmu dla wielkiej,
zmechanizowanej produkcji, a na stosunki robotnicze musieli
przenie$¢ swoje Eoszanowanie pracownika, wyroste z koncepcji
chiopskiego kolektywu i uzyskali zapewne lepszy stosunek ro-
botnikdw do catosci gospodarstwa.

Mozna co najmniej tyle twierdzi¢ na pewno, ze w obu tych
wybitnie chtopskich krajafch, gdzie wielka wiasno$¢ rolna juz
od przeszto 1/2 wieku niemal catkowicie znikla — nie mogtly
by¢ przeniesione na PGR-y zle obyczaje dworskiego folwarku,
tchnace jeszcze panszczyzniang tradycjg. Nie bedzie wiec ble-
dem, jezeli lepiej utozonemu stosunkowi pracy w PGR-ach Bul-
garii | Jugostawii przypisywa¢ bedziemy mniej niekorzystne wy-
niki tych gospodarstw, niz w innych krajach. Tym niemnigj
i w tym wypadku nie zachodzi spetnienie pokladanych nadziei.

Jezeli poprzednie stronice tego opracowania doprowadzg czy-
telnika do przeSwiadczenia, ze zagadnienie produkcji i pracy
na wielkim, publicznym warsztacie rolnym nie zostato dotych-
czas nalezycie rozwigzane, chociaz rozwdj rolnictwa europejskie-
go tego wymaga, a wiec sprawa jest warta wysitkéw i ekspe-
rymentow — to juz podstawowe zadanie niniejszej rozprawy
bytoby spetnione.

Jezeli dalej, czytelnik bedzie sktonny przyjaé, ze istotnie
rozwiazanie to bedzie wymagato réwnoczesnego spetnienia
wskazanych, podstawowych warunkéw — wolno bedzie mnie-
ma¢, ze analize trudnej sprawy posunieto o jaki$ skromny krok
naprzéd. Przypomnijmy, ze nacisk szczeg6lny potozony zostat
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na wspotrzedno$¢ warunkow nastgpujgcych: a) Zaniechania lub
ograniczenia polityki eksploatacji rolnictwa na rzecz przemystu,
co da¢ winno niezbedng podstawe dla optacalnosci rolnictwa i re-
alng mozno$¢ wynagradzania pracy na poziomie bliskim do
innych dziatéw produkcji, b) Przetamania centralizmu adminis-
tracyjnego, ktéry jest zrédiem nieuniknionych klesk w produkcji
rolnej, a zapewnienia wiasciwej decyzji lokalnemu kierownictwu,
¢) Wypracowania nowego systemu wynagradzania pracy, ktory
mogtby zwigza¢ pracownikdw z warsztatem produkcyjnym inaczej
i blizej, niz to zdotat czyni¢ dotychczas zwykly, kapitalistyczny
najem, nawet przy swych wszystkich wyszukanych ,,premiach”,
,bodzcach” i ,,zachetach”.

Ale dla autora tych rozwazan, najbardziej cenne batoby
pozyskanie aprobaty u tej garsci czytelnikow, ktora poza wzgle-
dami gospodarczymi, wytrwale Sledzi wszelkie przejawy ludzkic
dazen do wzbogacenia zycia nie tylko w uzyteczng, ale i w ra-
dosng prace. Kto bowiem ufa w osiggalnosc tego celu, sprzy{)a
naturalnie poszukiwaniom i wysitkom, ktére chcg z pracy zaro
kowej wykrzesa¢ takze dla cziowieka petng satysfakcje z oso-
bistego, tworczego udziatlu w zyciu swego pokolenia — ale
sprzyjajac, tym bardziej surowo mierzy fantazje i czcze marze-
nia. W ,,popychaniu” Swiata naprzéd, licza sie w koncu tylko
ci, ktérzy umiejg twardo rozrézniaé frazeologiczne zaé)ewnienia
0 nowych czasach, od realnych poczynan ku zmianie podstawowej
tresci spotecznego zycia.

Coz jest jednak prawdziwg zmiang tresci w zyciu spotecz-
nym ? Mamy petno w uszach rdznych diagnoz, kiedy wiasciwie
nastepuje przemiana kapitalistycznego ustroju w socjalistyczny.
Rozwazania polegajag zazwyczaj na komentowaniu przecbrazen
w strukturze organizacyjnej instytucji i panstwa samego oraz
podkreslaniu innych zasad podziatu dochodu narodowego. Czyz
nie jest stuszny zarzut, ze to dalece nie wystarcza i raczej $liz-
gamy sie po powierzchni, dopokad nie tykamy wewnetrznego
uktadu w' samym przedsiebiorstwie, dopokad praca najemna,
element podstawowy kapitalistycznego uktadu, trwa w dawnej
postaci, zyskujac tylko przemalowanie umieszczanych nad nig
szyldéw. Jakze ozywczym pradem stajg sie w polskiej dyskusji
gospodarczej te gtosy, ktore pojecie ,socjalistycznego przedsie-
biorstwa” chcg nasycié¢ odmienna trescig stosunkéw pracy ludz-
kiej, chcg zastgpienia ,,przedsiebiorstwa” przez spoteczny ,,za-
ktad pracy” (8).

Podobnie wt rolnictwie, nie wnosza nowej tresci w stare
wiejskie zycie dokonane przemianowania domen i folwarkéw
na zespoty i fermy PGR-6w. A oto sytuacja otoczenia jest taka,
ze wyznacza i wypycha niejako PGR-y do spetnienia roli przodu-
jacej. Prawdopdobnie konieczne przeradzanie sie drobnego rol-

(8) Prof. Fabierkiewicz na Zjezdzie Ekonomistow w 1956, A. Bar-
dach w Nr. 36 ,,Zycie Gospodarcze” — 1957.
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nictwa europejskiego w formy wielkiej produkcji pozwala prze-
widywa¢ rozwdj form spotdzielczych. Sg one dotychczas niez-
miernie trudne dla chiopa wiasciciela.

Tezg niniejszego opracowania jest opinia, ze o wiele fatwiej
moze byC stworzony wielki spoteczny zaktad pracy rolnej z ele-
mentu robotnikéw rolnych. Wejscie do spétdzielni chtopa samo-
dzielnego wymaga z jego strony :

1) wyrzeczenia sie konkretnego, codziennego poczucia wias-
nosci ziemi i przeniesienia go do kategorii uprawnien abstrak-
cyjnych,

2) podporzadkowania sie w biezacej pracy rozkazom kierow-
nictwa, gdy dotychczas sam sobg dysponowat i kierowat praca
rodziny.

3) gotowosci do afirmowania gospodarczego rozumu kie-
rownictwa, w catosci zarzadu, a zatem wyzbycia sie ustawiczne-
go poczucia zalu i pretensji, ze przeciez on sam zarzadzitby na-
turalnie bardziej celowo i praktyczniej,

4) zaufania do lepszych wynikéw gospodarki zbiorowej, oraz
zaufania do czionkdw zespotu, ze dajg réwnie sumienng prace,
nie popetniajg naduzy¢ i nie narazg go na krzywdzacy podziat,
przy jego rzetelnym wysitku.

Bezrolny robotnik folwarczny trzech pierwszych trudnosci
W przezwyciezeniu swojej postawy uczuciowej nie miewa wcale,
lub w minimalnym stopniu. Do pracy w zespole tez jest bardziej
przygotowany. Na ogot nie ma nic prawie do stracenia, a ma
wiele do zyskania. Z nim fatwiej eksperymentowac.

Im bardziej za$ jest jasne, ze dawna nadzieja fornalska —
wyjscia na samodzielne kiedy$ gospodarstwo — musi opuszczaé
umysty robotnikéw rolnych, tym wiecej jest konieczne dla zaktadu
pracy otwiera¢ przed pracownikami inne pole satysfakcji moral-
nych, by uczyni¢ ich zycie pehniejszym.

Jezeli poza poprawg swego losu, spotdzielcza grupa robot-
nicza zdota tez otworzyc droge dla przemiany drobnorolnej wsi
W nowoczesng organizacje produkcji rolnej, przypadtaby jej w
udziale nie byle jaka historyczna zastuga przodownictwa. Swego
czasu skromni tkacze Rochdalscy, zaktadajac pierwsza koope-
ratywe spozywcza, nie oczekiwall zapewne, ze ich wysitek prze-
obrazi gleboko Zzycie spoleczne w wielu krajach.

A gdyby nawet nadzieja dobrego przyktadu spotdzielczego
nie miata sie spetni¢ i wiasciwe rozwigzanie stosunkow prac
w wielkiej gospodarce rolnej pozostato tylko zdobyczg w ramac
panstwowych gospodarstw rolnych — to czyz inny los tych wielu
Juz dzi$ milionéw, wcigz uposledzonych robotnikéw, nie wart
jest wkiadu mysli i wysitkéw ze strony spotecznych reformato-
row?

Juliusz PONIATOWSKI
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Neuroza na Slasku

Wspo6iczesne potozenie czotowego oddziatu polskiej klasy
robotniczej — gornikéw Slaskich — Jest konsekwencjg systemu,
okreslanego czesto mianem stalinowskiej inkwizzcji. Dzieje (na-
rodziny, rozwéj, mechanizm dziatania) owej inkwizycji siegaja
daleko wstecz i stanowig sporg cze$¢ z catosci polskiej historii...

Gorny Slask, jak wiadomo, lezy na skraju potudniowego
masywu. Rzeka Brynica przeptywa, gdzie$ w okolicach Sosnow-
ca, koto trojkata trzech cesarzy. Lewy brzeg rzeki zamieszku-

ja gospodarni Slgzacy. Na prawym lezy wygadane czerwone
zagtebie, a dalej na wschéd droga wiedzie w stepy, na strefe
polarng do ogromnych obszaréw cywilizacji turanskiej. Stopa
zyciowa mieszkancow Slaska sadzac z ich wygladu, z ich do-
moéw, ich sposobu odzywiania sie byla niska, ale réwnoczesnie
byta daleko wyzsza niz w innych czesciach Polski. W pierwszo-
majowy dzien ludno$¢ Zagiebia i Slazacy nosili czerwone wsta-
zeczki w Klapach od$wietnych marynarek, w petni marzeh o so-
cjalizmie. Militarnie teren Slgska byt bezbronny.

Wiosng 1944 — szumiaty wtedy K deby amerykanskie —
roblem Polska — Niemcy zostat dla Slgska przesgdzony. Spo-
eczenstwo znalazto sie wobec chaosu i nosito znamiona moral-
nego rozktadu. (Tu przeszto pierwsze uderzenie w ,,germanie”).
Zniemczata cze$c inteligencji, wysokokwalifikowani zawiadowcy
i sztygarzy, albo wyemigrowali w strong Weimaru i dalej, albo
w Polsce oddawali sie bezsensownym marzeniom, oczekujgc po-
mocy z nikad. Natomiast miodziez wracata do sztolni, w pospie-
chu uczyla sie sylabizowac nie tylko znany juz pacierz po polsku,
ale i gazety, byta zupetnie zagubiona. W kopalni ,,Paryz” 1944 r.
powstata rada zatogowa. Grupa starych KPP-owcOw, ospowaty
dziatacz z KPP z czerwonymi opaskami na rekawach, wykio-
cali sie namietnie z PPS-wcami o mandaty w wyborach do
instancji samorzadowej, przejmowali na wiasnos¢ robotniczg ko-
palnie | zabudowania. Majac w pamieci miedzywojenne doswiad-
czenia mato kto wierzyt na Slasku w polski ,,Ordnung””. A prze-
ciez polski Ordnung byt jedyng sitg, ktéra mogta zapewnicé
spokdj i odbudowe kraju... Uruchomi¢ kota na szybach, daé
Slazakom zarobek, sprawi¢ by dziataty koleje i linie zeglugi.
Nie trzeba bylo by¢ komunistg, aby to rozumiec. Narzucata
to sama oczywistos¢. Przeciwdziata¢ uruchomianiu fabryk, bu-
dowaniu nowych oddziatéw, byto szalefstwem wbrew zdrowemu
rozsgdkowi i instynktowi samozachowawczemu.

Los przemystu weglowego i 200 tys. goérniczych istnien
rozstrzygnety, w latach 1950 — 1953, rozmowy pomiedzy Bie-



NEWROZA NA SLASKU 107

rutem a Moskwa i jeden wieczor, w ktorym prasa i radiostacja
katowicka przyniosty wies¢, ze do wrét Europy zakotatat kosz-
mar wojny. Od tego momentu na Slasku zaczat funkcjonowac
w sposob najbardziej widoczny 6w system ,,S”... wielotysiecz-
ne pochody ze $piewem, malowane na ptdtnach ceglastymi far-
bami portrety cztonkéw rzadu i partyjnego kierownictwa... Sys-
tem dla ktérego cztowiek doczesny, jednostka, nie byta celem
w sobie ale $rodkiem do celu.

Praca na biedaszybach w okupacyjng faszystowskg noc mu-
siala by¢ przerazajgcym doswiadczeniem dla gornikow. Zwy-
czaje niemieckich zdobywcoéw mogty by¢ zakwalifikowane metodg
poje¢ elementarnych . bezprawie, gwatt, zbrodnia. To co zaczy-
nato dzia¢ sie w $lgskich kopalniach w szesciolatce trudno byto
w og0le zakwalifikowaé. Ustalajac cyfre ioo milionéw ton wydo-
bycia na 6 lat, obiecano wysokie subwencje dla Slaska, budowe
23 poziomow, 8 nowych kopaln, ilos¢ wiercen entego rzedu.
Inwestycje te byly warunkiem elementarnym wykonania zadan.
Dzi$, publicyste szperajacego w gérniczych statystykach ogarnia
przerazenie. 60% planu inwestycji, 95% planu wydobycia ! Czy
w samym stosunku tych dwoch cyfr wynikowych szeSciolatki
(nie  wnikajac w szczegoty i przyczyny nie wykonania planu
inwestycji) nie kryje sige koszmar? Wielka tragedia_ $laskich
leaderow, zmuszanie gornikéw do formy pracy niewolniczej.

Zacznijmy od leaderéw.

Obserwacje wykazuja, ze przede wszystkim zarzadzili oni
demokratyczne ustalanie planéw dla kopaln. Ustalanie nie przy-
pominato jednak w niczym praktyk z okresu samorzadu robotni-
czego lat 1944. Samorzady robotnicze po kilku dniach przestaty
istnie¢, a kopalnie przejety od_ robotnikow Zjednoczenia i Min.
Gorn. Byt to akt upanstwowienia $Srodkoéw produkcji... ktéry
miat bardzo donioste konsekwencje : plan nie byt ustalany demo-
kratycznie oddolnie, ale byt narzucany robotnikom odgérnie
przez Panstwo. Odnotowywano wysoko$¢ ztoza na miliardy ton
I przyjmujac te podstawe ustalano wykopy na czarny dzien. De-
cydowaty nie mozliwosci faktyczne (np. w kopalni ,,Bobrek™,
,,Wieczorek™), a potrzeby gospodarcze Polski, ZSSR, NRD,
CSR (tu bilans w skali bloku). Sposob zarzgdzania kopalniami
miat charakter czysto wojskowy: oficerowie produkcji + szlify
na gérniczym mundurze = odpowiedni typ dziatacza. ,,Wyko-
naj plan, wykonaj plan...” $piewata prasa i radio, wtlaczano
te prawde w kazdym Komitecie Partyjnym, swietlicy i Zjedno-
czeniu.

Jednym z dyrektorow w S$redniej kopalni wegla byt moj
stary towarzysz, awansowany gornik-robotnik, ktorego pamie-
tam z wczesnej mtodosci. Przegwarzylismy przy nie jednej szklan-
ce wina wiele chwil, wymyslaliSmy na imperialistéw ; broszurki
ZMP-owskie ,,sen bumelanta™, roznosilismy razem. W okresie
mobilizacji 52-53 zostat dyrektorem. Dziwne to musiato by¢
dla niego przezycie : agitowac starych przyjaciét z KPP do pracy
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niedzielnej (ktéra w $laskich kopalniach trwata od io lat po dzien
dzisiejszy) do planowych rolek, ttumaczy¢ sie przed prokurato-
rem_z wydziatu gorniczo-weglowego WP w Katowicach, przed
Z. Zaw. Gornikow, prasa, ZMP (istnial przeciez system trans-
misji) — kiedy pekta sprezynka w radzieckiej tadowarce, albo
gdy gornik przez 3 dni opuscit prace.

A jednak wbrew sobie stat sie stalinista.

Sadze, ze najpierw i przede wszystkim przyswoit sobie me-
tode duzych pojec. Dotad z uporem maniaka przyzwyczajony byt
powtarza¢ : ,,honor”, ,,godnos¢ osobista™, ,,sumienie” ; teraz
kazano mu wyeliminowac je z codziennego stownictwa, zastapi¢
innymi pojeciami : ,,zelazna dyscyplina”, ,,kategorie koniecznosci
panstwowej’’, ,cele w skali bloku”. To znaczy — za wszelka
cene wegla, jak najwiecej wegla. Podnosit wzrok ku niebu i na
Scianach czytat hasta, w przerwie narad brat do reki Trybune
Ludu, w domu stuchat radia i wszedzie odnajdywat potwierdze-
nie : inaczej by¢ nie moze. Poczciwy dyrektor, niedoswiadczony
instruktor skad mdgt wiedzie¢, ze wobec metody tzw. duzych
poje¢, nalezy stosowac, kryteria sprawdzalne i wykazywac ich
nedze filozoficzng, Na Slasku nie byto ani jednego uniwersytetu,
teatr zamierat... Slask byt jak dawniej pozbawiony humanistycz-
nej inteligencji (rozwijano tylko uczelnie fachowe) panuje tez
dotad jakas kusa, potslepa jednostronnos¢ technicystyczna typu
wybitnie poétkolonialnego.

Nastepnie przyswoit sobie nowe zwyczaje : catonocne ze-
brania, skiadanie samokrytyk na rozkaz, podejmowanie zobo-
wigzan pierwszomajowych, zobowigzan dla uczczenia rocznicy
czyich$ urodzin. Potem nawet odwazyt sie wystepowac z inicja-
tywa na zjazdach.

...Spotykatem go siedzacego na zjazdach w MG i KW
(Komitet Wojewddzki). Stosunek sali do moéwcow wygtlasza-
jacych urzedowe referaty, do wizytujacego mitingi gen. Jaro-
szewicza — byt zdecydowanie wrogi. Wszyscy wewnetrznie
uwazali plan za maniakalng mrzonke, ktérej urzeczywistnienie
doprowadzi do optakanych rezultatow (poszarpie front wydobyw-
czy, spowoduje konieczno$¢ wybierania pod miastami i pedzenia
chodnikéw od granic do szybow itp). Proby wywotania d%skusji
poza poprawnymi przemowieniami Kilku tzw. ,,urobionych” dy-
rektorow, nie udawaly sie. Sala milczata. Woéwczas znajdowat
sie pierwszy, ktory przypuszczat atak peten tlumionego zalu
do Kkierownictwa przy wyraznym, ale milczacym poparciu sali.
Odpowiedz referentdw miazdzyta atakujgcego znacznie lepiej
przeprowadzong argumentacjg i, aby wwpadia jeszcze mocnigj,
zawierata pogrozki pod adresem Kariery i przysztosci nie uswia-
domionego towarzysza: zwykle padato kilka uwag o mentalnosci
perliczki i psychice szczura. Pamietam twarz mojego dyrektora :
zimna, obojetna. Byta jednak na tyle czytelna, ze mogtem szybko
zauwazy¢ zmieniajace sie¢ nastroje : gniew, lek, podziw, niedo-
wierzanie — wszystko przelatywato falami.
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Byt kwiecien 1955 roku w starych zakopconych Katowicach.
W pogodny wiosenny ranek siedziatem w sekretariacie tow.
Olszewskiego : rozmawialiSmy o powojennej poezji polskiej
i Di Vittorio. Rozmowa byta nader gorgcym zajeciem, gdyz
przedmiotem sporu stat sie poemat Wazyka, teza wioskiego
komunisty: ,,O granicach wytrzymatosci klasy robotniczej™,
kategorie stosunku cztonka partii do uchwat kierownictwa...

Czy w kazdym wypadku czlonek Partii jest zobowigzany za-
bezpieczy¢ realizacje kazdej uchwaly ? Tow. Olszewski uznawat
jedyna maksyme : zelazna dyscyplina i podporzadkowanie. WYy-
palitem duzo papieroséw. Do pokoju wpadt Swiergot ptakéw,
ktory nagle zmieszat sie z podniosta muzyczng frazg. To byt
Mozart. Posta¢ sekretarza znieruchomiata. Za oknem wida¢ byto
wielki plac na ktéorym w Dniu Barburki staty rzedem wyszoro-
wane Ify i motocykle dla gérniczych przodownikéw pracy. Zau-
wazylismy, ze teraz wilasnie wszedt na ten plac oddziat ludzi,
duzo mtodych mezczyzn w wojskowych mundurach. Niektorzy
prébowali sie opalaé rozpinajac koszule na piersiach, inni $pie-
wali ,,szta dzieweczka do laseczka™. Stojagc w oknie obserwo-
watem ich w milczeniu. Byli to, jak tatwo odgadnaé, zotnierze
wojskowych batalionéw weglowych, ktérych miatem poznaé jed-
nak w nieco pdzniejszym terminie. Po schodach obfapujac pore-
cze, schodzit jaki$ mezczyzna ze szlifami dyrektora na gorniczym
uniformie. Widziatem, ze gtadzit policzki mokrg reka, ktora
drzata. Operacje jakag tu przeszedt wielu dyrektorow miato juz
za sobg, mato kto zwracat na niego uwage. Niektorzy kiwali
glowami ze wspdtczuciem. Sami to przeszli jedni ostrzej, drudzy
stabiej, znali jej przebieg. Nie bylo odwaznych, nie bylo typow
monumentalnych czy rozdartych w KW, ktory byt zwany przez
niektérych ,,.Biatym Domem?””; wszystko tu byto logiczne, jasne,
konkretne, oderwane od rzeczywistosci. Tu wiasnie dyrektor
i dziatacz weglowy skiadali 6w akt przyznania sie do winy, tu
kajali sie za niepopetnione btedy. Wynik operacji byt jednak
radosny. Petent wychodzit z KW ,,po przetomie” zdobywajac
owe morale : uznawat odtad wyzszos¢ celéw panstwowych nad
ludzkimi i — stawat sig stalinistg. Mowi¢, odczuwac, myslec,
czyni¢ tak jak ,trzeba” poniewaz poza tym ,trzeba” nie po-
zostawato nic wartosciowego. A jednak kiedy wracat rzadowym
autem w swoj ,,tzw. teren” wpadt w stan ruiny nerwowej, jakis$
szczegolny rodzaj przygaszenia miat w oczach, bolesnie spuszczo-
ne kaciki ust, a na skroniach bielaty mu kepki siwych wiosow.
P_rlzyt’facza’f go bdl : watpliwosci z ktorych sie nie mogt zwierzyé
nikomu.

Jak wyglada Swiat gorniczy, i ci ktérzy bezposrednio wal-
czyli o plan? Czy jest to Swiat opisow ,Officyny Ferraria”,
w ktorej renesansowy pisarz Polski w XVI wieku przedstawiat
Slask, swiat obrazéw malarza Ociepki ? Nie...

Kopalnia. Przed nig ttum obdartych wynedzniatych ludzi
w stanie silnego wycienczenia. Zjazd, odbywa sie tu gornicza
klatkg, albo w pradach nieprzewietrzanego chodnika, upadem
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trzeba i$¢ wiele kilometréw, w kucki, zwijajac sie w kiebek
(kop. ,,Mortimer”). Na dole praca w 60% reczna, W rozprosze-
niu, w ciemnosci i pyle, w temperaturze 30°, nagie plecy, zepsute
wentylatory, dionie konwulsyjnie $ciskajace kilofki, mdlejace cia-
fa — wyjatkowo niebezpieczna praca.

Poktady poziome 60 wysokie ; wybiera¢ wegiel, tadowa¢ na
taSmy mozna tylko w pozycji lezacej na wznak albo na brzuchu.
(Kopalnie dolnoslaskie). Albo pokfady pionowe, stojace, tzw.
»kominy” — gérnik w pozycji kominiarza, z géry zrywajace
sie, nieustannie zrywajace sie zwaly wegla, nieostrozne wysu-
niecie glowy grozi zmiazdzeniem sklepienia czaszki. (,,Sosnica”,
,Gliwice”).

...Tu spotkatem zohnierzy z owych wojskowych bataliondw
weglowych. Byto ich tysiace. Przed zjazdem miodsi ptakali (kop.
»Wujek”, | Wieczorek™) nadchodzity masy wieznidéw, tzw. ,,pra-
cownikéw specjalnych” (PS), prowadzonych z psami, z milicjg
w czworszeregach. Jedni i drudzy byli miazgg ludzka, ktora sig
nie liczyta. Zjezdzali wieczorem, a poznym popotudniem na drugi
dzien gornicza klatka wyrzucata ich na powierzchnie. Pracowali
czesto i po 24 godzin (kop. ,,Rozbarki) np. w trakcie wyko-
nywania zobowigzarh i-szo majowych. Cywilne brygady (np.
Steffera) réwniez przedtuzaly czas pracy do 16 godzin. W grud-
niu 1955 roku, kiedy kopalnia ,,Bobrek” szturmowata roczny
plan, brygady $cianowe z oddziatu VIII (np. Alfreda Jedryska)
przebywaly na dole 17 godzin bez przerwy. Pracowano w nie-
dziele i Swieta. (Mimo strajkéw w kopalni ,,Jowisz”, ,,Czerwona
Gwardia™, ,,Kazimierz” w 1951 roku). W dnie powszednie
$rednia przecietna czasu pracy na 10 tys. przodkéw kopalnia-
nych wsréd brygad Scianowych we wszystkich kopalniach wbrew
oficjalnym statystykom oscylowata wokot 12 — 14 godzin pracy
dziennej. Mieli paodbijane rece, poparzenia w kroku... Wskutek
przekraczania maksimum zdolnosci cztowieka do pracy (a owe
maksimum przeciez istnieje) gornicy popadli w stan owej newro-
zy . ogarniata ich apatia, zatracali podzielno$¢ uwagi, mimo sy-
gnatow ostrzegawczych np. wpadali do szybdw, podstawiali nogi
pod elektrowozy, gineli setkami w katastrofach. Wypadki w Za-
gtebiu Slaskim osiagnety w latach 1955-56 najwieksza (po ZSSR
i NRF) w Europie cyfre — 4000 wypadkow miesiecznie.

Ptace w gornictwie pozostajgce po dzis dzien dla wielu ztotg
legendg! Dzieje sie tak dzieki dwom czynnikom : propagandzie
prasowej i instytucji przodownikdéw pracy. Przodownicy pracy
pracujac czesto po kilkanascie godzin dziennie, istotnie osiggaja
bardzo wysokie przecietne. Ale olbrzymie masy gérnicze po odli-
czeniu dodatkéw za liczne niedziele, $wieta i nadgodziny... Pod-
stawowa placa goérnicza, jest na sz6stym miejscu w Polsce. We
wszystkich krajach Zachodniej Europy jest stosunek zupetnie
odwrotny ;. gOrnicy sg zawsze na plerwszym miejscu, potem
hutnicy, metalowcy itp.

Gornicze mieszkania (familjoki, kolonie kopalniane, prywat-
ne domki) znajdujg sie w optakanym stanie. Grzyb, wilgo¢, bez
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Swiatta, stemple podpierajagce sufit, dzieci gornicze w poblizu
bydta i swin (osiedle Zagorze). Rozchodzace sie Sciany, tak, ze
widaé stary angielski tramwaj (Zagtebie). W jednym pokoju
(np. dom Adama tydka) $pi siedem gérniczych rodzin, na jed-
nym t6zku — podtodze... Ich zycie osobiste, prywatne, doniczki,
kacik do osobistych rozmyslan — nie istniejg. Fama tylko gtosi,
ze kobiety na nogach maja podwiazki, aby sie w nocy cudze zony
ze sobg nie pomieszaty. (Kop. ,,Mortimer™). Walg sie nie tylko
poszczegblne domy, 450 rodzin w Sosnowcu, kilka tysiecy drob-
niutkich dzieci mieszka w piwnicach, wali sie cale Zagiebie
(Bedzin).

Owe zjawiska (warunki, czas pracy, zarobki, mieszkania)
Marks, w swym wiekopomnym dziele ,,Das Kapitall”’, oma-
wiajac prace pierwotnej akumulacji kaf)itaiu w Anglii nazwat
sto lat temu biologicznym niszczeniem klasy robotniczej. A prze-
ciez od czaséw Marksa, od czasOéw pierwotnej akumulacji kapi-
tatu (XVI, XVIII w.) uptyneto kilka tadnych lat walki o wolno$é
cztowieka.

Mojej relacji nie zaczerpnatem z rocznikow katowickiej prasy.
Obserwacje moje pochodzg jeszcze z dawnych lat, kiedy praco-
watem w ,,Trybunie Robotniczej”, sg zywe az do bélu.

Powstaje pytanie : czy sg jakies kategorie etyczne, moralne,
ktére pozwalatyby niszczy¢ ludzi w imie jaki$ wyzszych cel6w ?
Cata postepowa mysl ludzka méwi : nie wolno. Kto dat to pra-
wo garstce S$laskich leaderéw : system stalinowski, konkretni
ludzie ? Dlaczego w propagandzie zwrdconej do $laskiej klasy
robotniczej, ,, Trybuna Ludu™, Polskie Radio apelujg do moral-
nego oburzenia postugujac sie emocjonalnym sloganem ,,wal-
czymy z krzywdg cztowieka” ?

Co w S$lagskich miasteczkach, sztolniach zdaje sie jaskrawo
przeczy¢ ,,doskonatosci systemu $laskiego” to wiasnie owa ne-
wroza jaka zalega w ludziach i trawi jednoczesnie ich goraczkowa
dziatalnos¢. Trwa nie tylko w czarnych sztolniach, ale wydobywa
sie spod ziemi jako fluid wielu tysiecy jednostek”.

*

Moje wrazenia z ostatniej podrézy po Slasku byly jednak
najbardziej przykre. Mowig tam gérnikom (np. w kop. ,,Morti-
mer”’) . kopalnie s deficytowe, organizujmy, niech powstajg,
niech dojrzewajg rady robotnicze — czynnik doradczy dyrektora.
Zabezpieczy to wykonanie planu 5-letniego w gornictwie. Plan
5-letni to cyfra 110 mil. ton. Nie mam pewnosci, nie majg i tej
pewnosci towarzysze $lascy : czy bedzie petne pokrycie inwesty-
cyjne dla tak wysokiego fedrunku. Wiem, ze z zadan $lgskiego
Kom. Wojew. 300 tys. izb mieszkalnych PKPG wykroito 150
tys. Wiem, ze nie ma finansow na radykalne podwyzszenie
ptac weglowych. Sytuacja jest bardzo trudna. Nie ma jednak
zadnych powoddw, azeby dzisiaj, po przewrocie pazdzierniko-
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wym, te trudng sytuacje rozwigzywac poza Slaska klasg robot-
nicza. Niech gornicy rozwiazg jg sami : niech nastapi uspotecz-
nienie srodkéw produkcji, kopaln, zabudowan wolnych szybow.
Niech powstang samorzady robotnicze, a nie bajraty robotnicze
traktowane na Slasku jako jeszcze jeden poganiacz do walki
0 plan, bajrat dla dyrektora. Tylko one bedg, moim zdaniem,
w stanie nasze kopalnie wyprowadzi¢ ze stanu newrozy psy-
chicznej.
Janusz MATIASIAK
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Najnowsza historia Polski

Wiezienie sowieckie (2)

WSPOLNA CELA NA LUBIANCE

Pod koniec maja kazano mi zabra¢ rzeczy i przeprowadzo-
no do wspodlnej celi. Bylo to pewne ztagodzenie zastosowanego
do mnie regulaminu. Wprawdzie wszystkie szykany, jakie sto-
sowano w celach pojedynczych, stosowano takze w celi wspol-
nej, bylty one jednak mniej rygorystycznie przeprowadzane. 1zo-
lacja byfa dalej stosowana, miatem jednak kontakt z towarzy-
szami celi, a tg droga i pewne, zresztg bardzo skromne, wiado-
mosci ze Swiata zewnetrznego. Moglem czytaé¢ ksiagzki, ktdre do
wspolnej celi dawano. Od towarzyszy wigziennych otrzymywatem
nadto niewielky ilos¢ papieroséw, ktérymi sie w celi majacy pie-
nigdze z niemajacymi, dzielili. Wspolna cela dla mnie byta
szczegoblnie ciekawa, dawata mi bowiem kontakt z obywatelami
sowieckimi i to kontakt w warunkach, w ktorych ludzi mozna
pozna¢ szczegolnie dobrze i przyjrze¢ sie ustrojowi sowieckiemu
od tej strony, ktora dla zwykiego turysty jest niedostepng. W
naszej celi siedzialo 8 oséb. Kazdy wiezien miat t6zko z poscie-
la, nadto w celi stat stot i bylo jeszcze tyle wolnego miejsca, ze
dwdéch nas mogto réwnoczesnie chodzi¢. Co dwa tygodnie prze-
cietnie, kogo$ z celi zabierano, a na jego miejsce przychodzit
kto$ nowy, albo wprost z wolnosci, albo tez z innego wiezienia,
czy tez z innej celi. W ten sposob przeciekaty do nas pewne wia-
domosci ze Swiata bardzo zreszta fragmentaryczne i z duzym o-
poznieniem. Wazne wydarzenia polityczne przychodzity do celi z
opdznieniem czterech do szesciu tygodni.

W celi zastatem zesp6t wiezniow dos¢ typowy, jak sie po-
tem przekonatem, dla wiezienia na fubiance i w ogole dla stosun-

Materiaty drukowane W tym dziale zamieszczane sa na odpowiedzial-
nos¢ autordu) i nie sg Wyrazem pogladow Redakc;ji.
<
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kow sowieckich. Dam wiec krétka charakterystyke poszczegol-
nych osob. Zastatem tu jednego starego robotnika, komuniste i
rodowitego proletariusza. Nazywat sie przed wojng lkonow, ty-
powe rosyjskie chtopskie nazwisko, uformowane od ikony. Prze-
robit je sobie na Rem, jest to skrét, ktdry znaczy rewolucja,
elektryfikacja i motoryzacja. W podobny sposéb utworzone
nazwiska przyjmowato wielu komunistow po rewolucji. Odegrat
on dos¢ powazng role w czasie rewolucji, a potem w czasie woj-
ny domowej, bedac politycznym kierownikiem dywizji sowieckiej,
co zaréwno w czasie wojny domowej byto, jak i obecnie jest, bar-
dzo duzym stanowiskiem. Posiadat tez w swoim czasie wysoki
stopien w hierarchii partyjnej i byt blisko zwigzany z Zinowie-
wem ; samouk, typowy potinteligent, z masa wiadomosci, zdo-
bytych przez czytanie ksigzek wylgcznie prawie komunistycz-
nych. Jako oskarzony o zwigzki z opozycjg partyjng otrzymat
wyrok pieciu lat wiezienia, nie obozu — co jest karg stosowang
w Sowietach do$¢ rzadko. Pie¢ lat odsiedziat i powinien byt
wyjs¢ na wolno$€. Wytoczono mu jednak nowg sprawe i rozpo-
czeto nowe Sledztwo. Byt to fanatyk, gteboko wierzacy w dok-
tryne komunistyczng, nalezacy do starego pokolenia komunis-
tow, pragnacy wprowadzi¢ w calej rozciagtosci te doktryne w zy-
cie. Wierzacy, ze zapanuje ona nad swiatem, jako wynik ruchu
rewolucyjnego proletariatu, oraz rezultatu zwyciestwa czerwo-
nej armii nad panstwami kapitalistycznymi. Cziowiek tego typu,
majacy stare powigzania z opozycja partyjna, nie mégt byé tole-
rowany przy obecnym kursie w Sowietach i musiat byC usuniety.
O jego wyjsciu na wolno$¢ w obecnych warunkach nie mogto
byc mowy. Zycie swoje musiat juz zakorczy¢ w wiezieniu.
Zresztg stan jego zdrowia byt zty i nie wrozyt, aby dtugo juz
mogt wytrzymac warunki wiezienne. Ten typ starego komunisty,
fanatyka wierzacego w doktryne, ktory zgrzeszyt jakim$ odchy-
leniesn od generalnej linii partit i jako opozycjonista trafit do
wiezienia, spotykatem pozniej jeszcze czesto. Ludzie ci, pomimo
lat przebytych w wiezieniach sowieckich i obozach pracy, w naj-
straszniejszych warunkach, pozostali komunistami i stojg na sta-
nowisku, ze ich los jest wywotany warunkami toczacej sie walki
z wrogami ustroju sowieckiego, i ze ich prawda zwyciezy i ze
wrdcg oni do wiadzy i znaczenia, jakie posiadali. Byli to przewaz-
nie potinteligenci, oczytani w literaturze komunistycznej i bez-
krytycznie wierzacy w doktryne komunistyczng tak jak w praw-
de objawiong. Wszelka dyskusja z tymi ludzmi jest niemozliwa i
niecelowa. Powtarzajg znane tezy doktryny, a jezeli ustysza po-
watpiewanie w ich prawdziwos$¢, zaczynajg rzuca¢ na przeciwnika
najciezsze inwektywy i nie dopuszczajg nawet w swej obecnosci
krytycznych uwag w stosunku do komunizmu i Zwigzku So-
wieckiego. Natomiast sami wygtaszajg tezy obowigzujacej w So-
wietach wiary, jako prawde absolutng. Ludzie ci zatruwali innym
pobyt w celi i uniemozliwiali swobodng wymiane mysli i to tak
dalece, Ze potem staratem sie méwié o Ile moznosci obcymi jezy-
kami (nie po rosyjsku), bo woéwczas bytem wolny od ciagtych
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interwencji tych panéw i wystuchiwania dobrze mi znanych rad
lub przez propagande spreparowanych informacji o Zwigzku So-
wieckim.

Drugim z Kkolei wieZniem byt inzynier, byly oficer floty bat-
tyckiej, zrusyfikowany Niemiec, stary przedwojenny liberat i soc-
jalista rosyjski, ktory brat udziat czynny w rewolucji, nie chciat
w swoim czasie optowa¢ na rzecz Niemiec i wierzyt w realizacje
szczytnych haset rewolucyjnych.

Obecnie juz trzeci rok siedzacy pod $ledztwem. Gdy mowit
ze mng po niemiecku, patrzyt na Rosje Sowiecka oczami Euro-
pejczyka, oczywiscie bardzo krytycznie, objasniajgc mi nonsen-
sy gospodarcze tego ustroju, przyczyny niepowodzen i bledy, ja-
kie sa popetniane na kazdym kroku przy produkcji przemysto-
wej i objasniat ich przyczyny. Gdy méwit po rosyjsku, powtarzat
zwykle opinie i poglady nakazane propaganda sowiecka. Rozmo-
wy z tym cziowiekiem nauczyly mnie, ze nalezy bardzo ostroz-
nie przyjmowac to, co ludzie mowig o Sowietach, poniewaz prze-
waznie myslg inaczej. Trzeba duzej dozy osobistego zaufania,
aby, w warunkach wieziennych, dowiedzie¢ sie prawdy i tego,
co ludzie naprawde mysla. Moj towarzysz byt cztowiekiem, kto-
rego ustroj sowiecki nie mogt tolerowac, byt to przeciez cztowiek
starego, przedwojennego autoramentu, inzynier o pewnych kwa-
lifikacjach, byty oficer, a wigc jednostka, ktdra musi by¢ usu-
nieta z zycia.

Trzecim lokatorem celi byt geolog. Specjalista w zakresie
wod mineralnych poétnocnego Kaukazu, ktory specjalnie badat
zrédka uzdrowiska Esentuki i polozyt duze zastugi dla rozwoju
uzdrowisk pétnocnego Kaukazu, przez odkrycie wielu nowych
zrodet wod mineralnych. Byt wplatany w duzg sprawe ,,szkod-
nictwa”. Badania bakteriologiczne wykazaty, ze w wodach mi-
neralnych Kistowodska i innych uzdrowisk, znajdujg sie bakterie
nawozowe. Oskarzono wiec kierownictwo uzdrowisk o celowg
dziatalno$¢ na szkode uzdrowisk. Jak wiadomo, woda zawiera-
jaca bakterie nawozowe nie nadaje sie do picia. Istotna przyczy-
na zanieczyszczenia wod byfa bardzo prosta. Uzdrowiska nie
byty skanalizowane, a geologiczny uktad warstw byt tego rodza-
ju, ze wody powierzchniowe przenikaty szczelinami do warstw
zrodtodajnych. Ta droga bakterie nawozowe dostawaty sie do
wad zrédlanych. Wskutek rozbudowy uzdrowisk i zwiekszonej
frekwencji, wzrosto takze zanieczyszczenie zrédet. Moj towarzysz
wiezienny siedziat juz dwa lata i czekat go wyrok od o$miu do
dziesieciu lat obozow pracy. Ludzi tego typu co wspomniany geo-
log, lub inzynier, spotykatem potem w wiezieniu czesciej. Byli
to normalnie wyksztatceni inteligenci, sympatyzujacy przed woj-
ng z ruchem rewolucyjnym, ktorzy chcieli lojalnie wspotpraco-
waé z ustrojem sowieckim, majgc sympatie i pozytywny stosu-
nek do gtoszonych przez ten ustroj zasad. Obecnie trafili do wie-
zienia, w olbrzymiej wiekszosci na skutek bezpodstawnych
oskarzen. Ludzie ci, prawie z reguty krytycznie ale stusznie oce-
niali ustréj sowiecki i jego biedy.
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Czwartym z kolei byt Rosjanin, syn emigranta biatogwar-
dzisty, ktdry w Wilnie ukonczyt prawo i zostal aresztowany po
przyjsciu wojsk sowieckich. Oskarzono go o szpiegostwo prze-
ciw Sowietom, a sprawa jego jako syna emigranta, przedstawia-
fa sie niedobrze. Zdawat on sobie tez sprawe, ze z wiezienia so-
wieckiego nie wyjdzie. Z nim mogtem moéwi¢ po polsku. Méwit
bowiem po polsku réwnie dobrze jak po rosyjsku. Byt zdecydo-
wanym wrogiem Sowietéw i miat duzo wiadomosci o tym kra-
ju. On tez wiele rzeczy mi wyttumaczyt, ktérych nie znatem, lub
nie rozumiatem. Siedziat na tubiance OJ)él’ roku dtuzej ode mnie,
caly czas we wspdlnej celi, a wiec przed jego oczyma przewineto
sie juz wielu wieznidw.

Powyzsza czwérka stanowita starg zatoge celi. Siedzieli tu
od dawna i ja ich takze w celi pozostawitem. Inne osoby zmie-
niaty sie czesciej. Byli to kolejarze, aresztowani w zwigzku z ka-
tastrofami kolejowymi. Tych siedziato duzo. Jak wiadomo, pla-
ga ruchu kolejowego w Sowietach sg katastrofy. Nadto koleje
funkcjonujg bardzo nieregularnie i z ogromnymi opG6znieniami,
walczg z krancowym brakiem taboru i ztym poziomem kwalifi-
kacji zawodowych personelu. Po kazdej katastrofie i kazdej
czystce na kolejach, szereg pracownikéw kolejowych réznych
stopni, idzie do wiezienia. Oczywiscie, aresztowania nie wptywa-
ja 1| wpltynaé nie moga na sprawniejsze dziatanie kolei, ale w ten
sposéb usuwa sie rzekomych winowajcow. Spotkatem ich w cza-
sle mego pobytu na tubiance kilku. Byli to maszynisci kolejowi,
droznicy oraz jeden naczelnik ruchu dyrekcji Swierdtowskiej. Syn
robotnika z czteroklasowym wyksztatceniem (na to stanowisko
wymagane sg w Europie studia akademickie), partyjny komunis-
ta i typowy potinteligent, ale, co jest rzecza rzadka w Sowietach,
cztowiek rozsadny i uczciwy, majagcy prosta, ale gtebokg moral-
nos$é, ktérej mu komunizm nie byt w stanie rozbi¢. Otrzymat on,
jak sie pdzniej dowiedziatem, wyrok skazujacy na io lat obozu,
za szkodnictwo, ktore jezeli miato istotnie miejsce, to wyptywato
Z jego bardzo niskiego wyksztatcenia fachowego, opartego wy-
facznie na wiadomosciach zdobytych praktyka.

Kilka tygodni siedziat w naszej celi, mily i bardzo inteli-
gentny chemik, pracownik instytutu naukowo-badawczego w

ziale produktow naftowych. Typowy inteligent rosyjski, jeszcze
przedwojennego autoramentu, ale juz wychowany przez Sowie-
ty. Cztowiek wyznajacy doktryne komunistyczng i wierzacy w
jej realizacje, zresztg majacy w wielu wypadkach wiasne zdanie,
o jest przestepstwem w stosunkach sowieckich. Kilku wigzniéw
byto wojskowych, ktérzy trafili do wiezienia po zakoriczeniu woj-
ny finskiej. Jednym z nich byt porucznik, dowddca kompanii pie-
choty, ktory ze spadochronem zostat zrzucony na tyly fifiskie, w
mundurze zonierza fifskiego. Tam zostal aresztowany, osadzo-
ny w finskim wiezieniu i skazany na Smier¢. Nastepnie, po za-
warciu pokoju, wymieniony. Wytoczono mu z kolei w Sowietach
sprawe o zdrade kraju. Byt to przekonany komunista, pétinteli-
gent, o poziomie wyksztatcenia i kultury ponizej polskiego pod-
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oficera. On i wojskowi, ktérzy brali udziat w wojnie fifskiej,
opowiadali mi o przebiegu walk na froncie, o wielkich stratach
wojsk rosyjskich w tych walkach, o bardzo ztym kierownictwie
wojskowym oraz o bohaterskiej walce i obronie Finnéw. Opo-
wiadania tych ludzi wyrobity we mnie przekonanie, ze wojny w
wielkim stylu, np. z Niemcami, Zwigzek Sowiecki nie moze wy-
trzymaé, skoro ta mata wojna kosztowata Sowiety tyle wysitku i
spowodowata bardzo powazne trudnosci aprowizacyjne we-
wnatrz kraju oraz wielokrotny wzrost cen na produkty zywnos$-
ciowe na wolnym rynku.

Pbzniejsze wypadki zadaty ktam temu przeswiadczeniu. Oka-
zato sie, ze rzad sowiecki, spodziewajac sie wojny i gotujac sie
do niej na froncie europejskim, w wojnie z Finlandig celowo u-
zyt tylko drobnej czesci swych sit i wyprowadzit do walki prze-
waznie przestarzatg I lichg bron. Postepowanie to miato na celu
wprowadzi¢ w btagd opinie Swiata, a w pierwszej linii opinie ge-
neralnego sztabu niemieckiego co do sity i wartosci armil sowiec-
kiej. Cel ten zostat osiggniety. Istotnej sity i wartosci armii so-
wieckiej przed wojng z Niemcami nikt nie znat i z gigantycznych
zbrojert sowieckich nikt sobie w petni nie zdawat sprawy. |

MieliSmy takze, jako lokatora w celi, sowieckiego Zyda,
pracujgcego jak wiekszo$¢ jego rodakow w Rosji Sowieckiej, w
handlu, oczywiscie panstwowym. Prywatny handel w Sowietach
nie istnieje, précz tzw. bazarow po miastach, gdzie kotchoznicy
po dowolnych cenach sprzedajg produkty zywnosciowe, jakie im
pozostaty po uregulowaniu zobowigzan wobec panstwa. Wigzien
ten byt przez nadzér i administracje wiezienng wyjatkowo dob-
rze traktowany i korzystat z réznych udogodnien. Mogt czesciej
wypisywac¢ sobie produkty ze sklepu wieziennego, otrzymat no-
wy materac, byt lepiej traktowany przez $ledztwo. Pozwalano mu
na dostarczanie dowoddw swej niewinnosci tak dalece, ze miat
nadzieje, iz uda mu sie 0 swej niewinnosci przekona¢ wspotroda-
kéw, prowadzacych jego $Sledztwo. Pdzniej spotkatem wiecej Zy-
déw w wiezieniu. Wszyscy oni stanowili element w stosunku do
Rosjan, kulturalniejszy, inteligentniejszy, a w wielu wypadkach
o lepszych kwalifikacjach fachowych. W $ledztwie mieli wszyscy
pewne fory i byli lepiej traktowani. Moglem zauwazy¢ gteboka
nienawis¢ do nich u Rosjan. Antysemityzm jest w Sowietach za-
kazany i uwazany za jedno z najgorszych odstepstw od sowiec-
kiego Swiatopogladu, dlatego tez jest starannie ukrywany i wy-
bucha tylko wyjatkowo. Niemniej antysemityzm w Rosji Sowiec-
kiej jest bardzo powszechny i silny, a stare ,biej Zyddow,
spasal] Rasieju” jest dzisiaj réwniez zywe, jak przed rewolucja,
a moze nienawisc jest dzi$ silniejsza, bo w oczach opinii publicz-
nej bezprawia i gwatt wladzy sowieckiej spadajg w pierwszej li-
niit na Zydéw. Tym sie tez thumaczy, ze na réwni z rodowitymi
Rosjanami idg oni do wiezien. To ma udowodni¢ bezstronnosc i
obiektywizm wiadzy sowieckiej.

Do naszej celi trafit tez stréz cerkiewny, typowy chtop wiel-
korosyjski. Byt to czlowiek, ktory miat odwage, oficjalnie rano
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i wieczor, modli¢ sie w celi, bijagc pokiony i zegnajac sie przed
nieistniejgca ikong. Opowiadat mi on wiele o strasznych stosun-
kach, jakie panujg na wsi sowieckiej po wprowadzeniu kotcho-
z6w, o ucisku religii i trudnosciach zwigzanych z wykonywaniem
praktyk religijnych. Cytowat stale Ewangelig i Pismo Swigte, je-
dyne ksigzki, ktére czytywal. Stat na stanowisku, ze przysztos¢
jest w reku Boga, wierzyt nieztomnie w szybki upadek Sowie-
tow, twierdzac, ze jest to pragnienie szerokich mas chtopow, wy-
zutych przez kolchozy z ziemi i zamienionych w niewolnikéw,
zyjacych w nedzy. Spodziewat sie szybkiej wojny, ktdra zmiecie
Sowiety. Wszystkim swoim rozumowaniom | ocenom politycz-
nych stosunkéw dawat uzasadnienie religijne, powotujac sie na
cytaty z Pisma Swietego i Ewangelii. Byl aresztowany za agi-
tacje religijng i miat bardzo ciezka sprawe.

Do bardziej ciekawych wiezniéw nalezat takze 70-letni ma-
hometanin, Tatar, nauczyciel przy meczecie, ktéry za propagan-
de panislamizmu otrzymat 8 lat wiezienia. Odsiedziat juz 5 lat i
wytoczono mu nowg sprawe. Byt to milczacy, uprzejmy i zamk-
niety w sobie cztowiek wschodu, stabo zreszta mowiacy po rosyj-
sku. Innych, ktorzy przeszli przez nasza cele, nie opisuje, nie da-
li sie pozna¢, bo byli zbyt krotko, albo nie przedstawiali typéw
bardziej ciekawych lub charakterystycznych.

O klesce Francji i wypadkach na Zachodzie dowiedzialem
sie w lipcu. Wiadomosci byly dla mnie zupetnie nieoczekiwane i
z przyczyn poniesionej przez Francje Kkleski nie mogtem sobie
zda¢ sprawy. Zresztg wiadomosci, ktdre przychodzity, byty bar-
dzo fragmentaryczne i dopiero w pare miesiecy pdzniej mogtem
mniej wiecej ustali¢ prawdziwy przebieg wypadkéw. Rozumia-
tem, ze kleska Francji wptynie na bardzo znaczne przedtuzenie
wojny i ze, z kolei, Niemcy zaatakujg Anglie. Zdawalem sobie
jednak sprawe, ze bez floty opanowanie Anglii jest niemozliwe a
ataki lotnicze nie moga da¢ Niemcom rozstrzygajacego zwyciest-
wa. Podzniej otrzymane wiadomosci ten moj poglad potwierdzi-
ty. Zdawatem sobie sprawe, ze opanowanie Francji, Belgii i Ho-
landii, Danii i Norwegii, nie tylko nie poprawia aprowizacyjnej
sytuacji Niemiec, ale raczej to potozenie pogarsza. Wszystkie te
kraje posiadajg przeciez negatywny bilans aprowizacyjny. Na-
wet ewentualny atak na Batkany, ktory przewidywatem, bilan-
Su aprowizacyjnego nie moze poprawic¢, a wobec tego, ze wzgle-
du na przedtuzajacg sie wojne, Niemcy bedg musiaty poszukac
rozwigzania problemu swego niedoboru zywno$ciowego. Znalezé
to rozwigzanie bedg mo%’fy jedynie w Rosji. Opanowanie bowiem
czarnozieméw rosyjskich stwarza teoretycznie dostateczng pod-
stawe aprowizacyjng nie tylko dla Niemiec, ale i dla catej Euro-
py. Czarnoziemy te przed wojng Swiatowa karmity Europe. Wie-
dziatem, ze w rzadzacych kotach Niemiec istnieje przekonanie,
ze z Rosji, nawet przy jej obecnym stanie gospodarczym, uda sie
wiele wyciagnaé, a przy dobrej organizacji produkcja moze byc
szybko podniesiona. Opanowanie Rosji bytoby réwnoznaczne z
rozerwaniem blokady angielskiej. Wszystkie te przestanki skio-
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nity mnie do wniosku, Ze Niemcy bedg musiaty podja¢ i podejma
wojne ze Zwigzkiem Sowieckim.

O istnieniu umowy niemiecko-sowieckiej i o zobowigzaniu
Zwigzku aprowidowania Niemiec wiedzialem. Zdawatem sobie
jednak sprawe, Ze umowa ta nie bedzie i nie moze by¢ przez So-
wiety wykonana i Ze tg drogg bilans aprowizacyjny Niemiec nie
moze by¢ wyréwnany. Z drugiej strony byto dla mnie jasne, ze
Rosja sowiecka przygotowuje atak na panstwa kapitalistyczne i
Ze z tym atakiem wyczekuje na wiasciwy moment. Wedle ofic-
jalnej opinii w Sowietach, ktéra stata sie opinig powszechna, wal-
ka panstw kapitalistycznych ze sobg jest srodkiem do ostabienia
tych panstw. Gdy panstwa kapitalistyczne dojdg do stanu wy-
czerpania, wowczas przyjdzie wiasciwy moment dla ataku ze stro-
ny Sowietow i dla wprowadzenia komunizmu w Europie. Gdy do
wiezienia przyszta wiadomo$¢, Ze niemiecka proba ataku na
Anglie sie nie udata, zdalem sobie sprawe, Ze teraz przyszedt
czas na atak Niemiec na Rosje. Wiadomosci, ktére przychodzi-
ty o ukladzie niemiecko-sowieckim, na moj sad wptywu nie mia-
ty. Uklad ten oceniatem jako typowa dla niemieckiej i sowieckigj
dyplomacji gre polityczna, majaca na celu zaskoczenie przeciw-
nika w momencie, gdy ataku bedzie sie najmniej spodziewat. Dla-
tego tez, poczynajac od sierpnia 1940 r., zaczatem czeka¢ na wia-
domosci, ktére by mowity o wojnie niemiecko-sowieckiej. Przy-
puszczalem, Ze wojna rozpocznie sie na wiosne 1941 a do tego
czasu bedzie prowadzony kamuflaz gry politycznej.

Orientowatlem sie na tyle w sitach Sowietéw, by zdawac so-
bie sprawe, Zze wojna skoriczy¢ sie musi kleskg sowieckg, mimo,
Ze bedzie to wojna bardzo ciezka ze wzgledu na olbrzymie obsza-
ry Zwigzku Sowieckiego, bezdroza, rozbudowany sowiecki prze-
myst wojenny i pomimo wszystko wysokg wartos¢ moralng ar-
mii  sowieckiej, zwilaszcza miodszych oficeréw i podoficeréw.
Wojna, ktérej oczekiwatem, byta i dla mnie osobiscie jedyna na-
dziejg wyjscia na wolnos¢. Zdawatem sobie sprawe, ze mdj los
przy istniejacym stanie rzeczy jest przesadzony i jedynie wiojna
moze zmieni¢ moje obecnie beznadziejne potozenie. Przekontro-
lowawszy moje rozumowanie Kilkakrotnie i upewniwszy sie, Ze
jest stuszne, zylem nadziejg na przewidywang przeze mgie woj-
ne, mimo Ze ze Swiata zewnetrznego do mojej celi przychodzity
coraz to nowe wiadomosci o zacieSniajgcej si¢ wspotpracy Nie-
miec z Sowietami. Sowiety prowadzity, jak ja okreslano,
,»genialng polityke Mototowa™, ktéra pozwalata im gromadzi¢ si-
ty i zbroi¢ sie do przysztego uderzenia we wiasciwym, przez So-
wiety wybranym, momencie. Te polityke, wszyscy moi rozmow-
cy tak wiasnie rozumieli i patrioci sowieccy widzieli przysztos¢
w najswietniejszych dla Sowietow barwach, a sowiecki Berlin i
Paryz wydawat im sie bliski. Ocena, Ze wojna musi sie zakon-
czy¢ kleska sowiecka byla, jak sie pozniej okazato, takze oceng
rzadzacych kot niemieckich. O tym wiedziatem. Nawet najbar-
dziej pesymistyczna ocena przeciwnika moéwita o niemieckigj
przewadze. Przewaga ta w poOzniejszej wojnie istotnie sie okaza-
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fa, lecz wszystkie oceny zostaty przekreslone przez nieoczekiwa-
ny wprost stan zbrojen sowieckich i bitnos¢ czerwonej armii.

Pod koniec lipca stan mojego zdrowia ulegt zatamaniu.
6-cio miesieczny gtéd i bardzo ciezkie warunki Iwowskiego wie-
zienia oraz niedostateczne odzywianie na tubiance wyczerpaty
moje sity. Bardzo schudiem, zaczely mi sie rusza¢ i wypadac
zeby, (poczatki szkorbutu) organizm byt wyczerpany catkowicie.
W koncu przyszta biegunka, bardzo niebezpieczna choroba wie-
zienna wywotana wyczerpaniem. Zaczatem sie domaga¢ pomocy
lekarskiej i poprawy pozywienia. Pomimo choroby do ustepu
puszczano mnie tylko dwa razy dziennie, zgodnie z wieziennymi
przepisami. Wywotato to bardzo dotkliwe cierpienia. Doprowa-
dzony do ostatecznosci, odméwitem przyjecia obiadu. Po pierw-
szej odmowie i wyjasnieniu przyczyn z mojej strony, zabrano
mnie z celi i karnie przeniesiono do innej. W Sowietach wszel-
ki protest w wiezieniach, a zwlaszcza glodéwka i odmawianie
przyjmowania pozywienia, Sg bezwzglednie karane. Pomimo
tego, po paru tygodniach, moje starania umotywowane istotnie
bardzo ztym stanem zdrowia, daly ten efekt, ze przyznano mi do-
datkowa porcje 250 gramoéw biatego chleba i obiad, ziozony z
pozywnej zupy i migsnego dania. Ponadto otrzymywatem dzien-
nie po 12 papieroséw najgorszego gatunku. Widocznie ostatecz-
na decyzja w mojej sprawie jeszcze nie zapadta i chciano mnie
mieC w swojej dyspozycji na wszelki wypadek, postanowiono
wiec utrzymacC mnie przy zyciu.

NOWA WSPOLNA CELA NA LUBIANCE

W nowej celi Nr 39 przesiedziatem jeszcze caty miesigc na
dawnych warunkach i dopiero 10 pazdziernika otrzymatem lep-
sze pozywienie, ktore byto zupetnie wystarczajace. Zaczeto mi
tez przybywac sit i skonczyla sie biegunka, ktdra mnie straszli-
wie meczyta. Zaczatem sie czuc lepiej. W koncu grudnia, stwier-
dzitem jednak nowe nieSZCZﬁécie jakie mnie spotkato, a miano-
wicie, o$leptem na prawe oko. Lekarz wiezienny stwierdzit ka-
tarakte. Okulary, ktére jako krétkowidz nositem, zostaty mi za-
brane jeszcze we Lwowie, wzrok mdj w zwigzku z ostabieniem
calego organizmu, takze ostabt, nadto od ciagle $wiecacego w
oczy Swiatla elektrycznego oczy mnie stale bolaty, zaczatem wiec
oczy zawigzywac chustkg na noc i przez cze$¢ dnia gdy Swieci-
fa sie elektrycznos¢. W grudniu, gdy stwierdzitem S$lepote pra-
w_egokoka, zaczalem oczywiscie jeszcze bardziej oszczedzac dru-
gie oko.

W nowej celi przebylem ogdtem g miesiecy. Przez ten czas
przewinela sie przez nig dtuga galeria obywateli sowieckich, kté-
rzy pozwolili mi lepiej pozna¢ zycie i stosunki w Zwigzku So-
wieckim. Poznatem tu kilku miodych ludzi, wzietych do wiezie-
nia wprost z wolnosci. Pozwolili mi oni zorientowaé sie w po-
ziomie moralnym i umystowym, miodego sowieckiego pokolenia.
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Byli to wychowankowie szkoty powszechnej, szkoty Sredniej, oraz
wyzszych szkét.  Spotkatem tez ludzi naukowo pracujacych w
instytutach naukowych, oraz profesorow uniwersytetu, zaréwno
edycji przedwojennej, jak i takich, ktérzy swe wyksztatcenie o-
trzymali przy wiladzy sowieckiej. Liczng grupe stanowili cztonko-
wie partii komunistycznej, ktorzy popadli w nietaske i oskarze-
ni byli o knowania opozycyjne — bardzo ciezkie w Sowietach
oskarzenie. Byli to przewaznie rodowici proletariusze (arys-
tokracja sowiecka) ktérych zrédlem wiadomosci byto przewaznie
samouctwo, obejmujace zakres szkoly Sredniej i oczytanie w lite-
raturze polityczno-partyjnej, dajacej podstawy socjalistycznego i
komunistycznego Swiatopogladu. Wsrdd tych ludzi spotykatem
takze pracownikéw NKWD, ktérych do wiezienia postata czyst-
ka wewnetrzna.

Wsréd dziataczy komunistycznych spotkatem starego bolsze-
wika, towarzysza Lenina, bytego redaktaora politycznego ,,Izwie-
stii”’. Byt to zastuzony dla rewolucji, Zyd rosyjski, Ahamkes,
ktoéry przyjat nazwisko Stiektow i pod tym nazwiskiem, jest zna-
ny. Miat on juz 68 lat i od 50 lat byt czionkiem partii. Miat on
tez wielkie zastugi dla rewolucji, zwlaszcza przez zrewolucjoni-
zowanie armii i nalezat dc przywdédcow ruchu bolszewickiego,
stojac blisko Lenina. Jego artykuty polityczne w latach 1921-
25 byly czytane przez calg Rosje. Byt on tez, jako redaktor
»lzwiestii”, znany zagranicg. Gdy wraz z wielu Innymi komu-
nistami popadt w nietaske, otrzymat na podstawie wyroku admi-
nistracyjnego SOsoboje Sowieszczanije) 8 lat wiezienia, ktore od-
siadywat w Orle. Obecnie wszczeto ponownie jego sprawe. Cho-
dzito o to, aby on, stawny Stiektow-Ahamkes, uznat swoje bie-
dy i ztozyt oswiadczenie, ze obecny Kierunek partii jest wiasciwy
i odpowiada ScisSle wskazaniom Lenina. Takiego os$wiadczenia
pan Stiektow ztozy¢ nie chciat, uwazat bowiem, ze prawdziwa in-
terpretacja ,,Pisma Swietego” moze tylko od niego pochodzi¢ i
on jedynie jest do tej interpretacji powotany. Jako przedstawi-
ciel ,,Wiary prawdziwej”, patrzat z pogardg na obecnych wiad-
cow Rosji Sowieckiej, jako na przedstawicieli herezji. W tych
warunkach jego sprawa przybierata bardzo zty obrét. Patrzac z
pogardg na mtode pokolenie komunistow, zyt catkowicie rewolu-
cyjnym komunizmem i wspomnieniami walk, jakie bolszewicy to-
czyli, jeszcze w przedrewolucyjnym okresie. Mnie zameczat swo-
imi wspomnieniami z tych czaséw i nie mogt zrozumie¢ mojej w
tej dziedzinie ignorancji a zwiaszcza, gdy nie wiedziatem o dzia-
falnosci Zydéw polskiego pochodzenia i paru zrusyfikowanych
Polakéw, ktorzy brali udziat w ruchu rewolucyjnym rosyjskim.

W celi spotkatem takze udmurta, przedstawiciela finskiego
szczepu mieszkajacego w Rosji centralnej, zwanego takze wot-
jakami. Byt to cztowiek wyjatkowo rozumny o samorodnym roz-
sgdku i zdrowym sadzie o rzeczach i zjawiskach. Odgrywat w
swoim czasie duzg role i zajmowat wysokie stanowisko w sowiec-
kiej administracji panstwowej. Zostat oskarzony o nacjonalizm
udmurski, do czego przyczepiono wspoétdziatanie z Finlandig i da-
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zenie do zwigzania plemion finskich w Rosji z Finnami. Od 7-iu
lat tutat sie po wiezieniach i obozach. Ostatnio uciekt z obozu.
Przyczyna ucieczki byly okolicznosci rodzinne. Jego syn, pozba-
wiony opleki rodzicielskiej, zostat zawodowym ziodziejem. Oj-
ciec dowiedziat sie o tym, uciekt z obozu, wptynat na syna, ma-
jac autorytet nie tylko ojca, ale i wieloletniego wieznia i sprowa-
dzit go na droge uczciwej pracy. Po spetnieniu tego zadania sam
chciat sie urzadzi¢. Zostat jednak aresztowany i dostawiony na
tubianke. Opowiadat mi wiele o obyczajach | sposobie zycia u
udmurtdw (co znaczy ludzie lasu). Do wprowadzenia kotchozéw
chtopom powodzito sie dobrze i zyli zamoznie. Dzi$ sg w nedzy.
Ich ciekawa obyczajowos¢ i kultura ludowa, ulega likwidacji.
Byt on, jak i wielu innych, przeciwnikiem kotchozow i stusznie
uwazat je za przyczyne nedzy, w ktorej zyje dzisiejsza wie$ so-
wiecka. Stat tez na stanowisku, ze Rosja sowiecka w razie woj-
ny z Niemcami nie zdota stawi¢ zwycieskiego oporu.

W celi znalazt sie tez Francuz. Robotnik rolny z potudnio-
wej Francji, bardzo mily i inteligentny. We Francji byt pod
wptywami propagandy komunistycznej. W czasie wojny dostat
sie do niewoli i pracowat na pograniczu sowieckim w Prusach
Wschodnich, jako robotnik rolny. Powodzito mu sie dobrze, po-
mimo to postanowit przedosta¢ sig do Sowietdw, do kraju neu-
tralnego, o ktorym tyle styszat dobrego, spodziewajac sie, ze
przy pomocy francuskiego poselstwa przejedzie do Syrii. Prze-
szedt %ranice i oddat sie w rece posterunku sowieckiego. Prze-
siedziat kilka miesiecy w strasznych warunkach w wiezieniu bia-
tostockim i zostat przywieziony do Moskwy na tubianke. Nie
umiatl ani jednego stowa po rosyjsku. Bylem jedynym czlowie-
kiem, z ktorym modgt w celi rozmawiaé. GawedziliSmy tez caty-
mi godzinami.

Z komunizmu i radykalizmu byt uleczony gruntownie. Wi-
dziat przysztos$¢ Francji w powrocie do katolicyzmu, do tradycji
i patriotyzmu. Gdy moich towarzyszy wieziennych informowa-
fem o stopie zyciowej i zarobkach tego francuskiego robotnika
rolnego, po prostu nie wierzyli.

Do celi przychodzili takze ludzie, ktérzy po kilka lat prze-
pracowali w obozach na dalekiej p6inocy, w Turkiestanie, albo
pod Kujbyszewem, a obecnie ich sprawy byly rozpatrywane po-
nownie. Na wszystkich tych ludziach obozy pozostawity giebo-
kie pietno i zaden z nich nie byt juz zdolny zy¢é w normalnych wa-
runkach. Obozy pozbawity ich zmystu moralnego i wyrobity wro-
gi, przepojony nieufnoscia, stosunek do innych ludzi. Spotyka-
fem licznych inteligentéw, ktorzy krytycznie patrzyli na efekt 20-
letniej dziatalnosci Sowietdw.

Ludzie ci moéwili o sobie, ze sg bezpartyjni. Opinie ich byly
dla mnie szczeg6lnie cenne, stanowili oni przeciez odbicie ogrom-
nej wiekszosci obywateli sowieckich. Byli to przewaznie ludzie
na kierowniczych stanowiskach i kierownicy opinii w swoich
srodowiskach, z reguly ludzie lepiej sytuowani, ktorzy zrobili
wiekszg lub mniejszg kariere zyciowg $ciSle zwigzang z wiadzg
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sowieckg i z ich partyjng przynaleznoscia. Znaczny procent tych
ludzi trafia do wiezienia. Pokolenie rewolucyjne komunistéw jest
juz prawie doszczetnie zlikwidowane. Wystarczy byé tylko po-
dejrzanym o opozycyjne nastroje, aby trafi¢ do wiezienia. Ten
stan rzeczy uniemozliwia przewr6t wewnetrzny i zapewnia jedno-
litos€ i zwarto$¢ zewnetrzng partii rzadzacej.

Dawna, przedwojenna, burzuazja zostata juz dawno zlikwi-
dowana. Dzi$ likwiduje sie jej resztki, ktére poszty na kompro-
mis i stuzyly systemowi bolszewickiemu. Tych ludzi uwaza sie
zawsze za niepewnych. Nalezy pamietac o tym, ze pochodzenie
szlacheckie, burzuazyjne, czy kufackie, tak samo dyskwalifiku-
je cztowieka w Sowietach, jak zydowskie w Niemczech, lub mu-
rzKﬁskie w Stanach Zjednoczonych. Wyjatki sg dopuszczone, ale
tak nieliczne, jak w Niemczech w stosunku do Zydéw, lub w
Stanach Zjednoczonych do Murzynéw. Petnego zaufania nigdy
jednak nie mogag uzyska¢. Ze strony dawnej burzuazji ustrojo-
wi sowieckiemu nic nie grozi, sita ta bowiem nie istnieje. Mimo
to, zadowolonych ludzi w Rosji nie ma. Chiop zyje w nedzy i
jego praca jest przedmiotem straszliwego wyzysku przez panst-
wo. Robotnik ma stope zyciowg nizszg niz przed wojng, musi
nadmiernie pracowac, wyrabiajgc wysokie normy za nedzng pla-
ce, inteligent jest kwalifikowany nie na podstawie swej pracy i
umiejetnosci, ale pod katem widzenia jego stosunku do partii
rzadzacej i zaufania, jakie zdobyt dla siebie u rzadzacych. Jedy-
nie ludziom partii siedzacym na stanowiskach kierowniczych,
oraz NKWD, powodzi sie lepiej, o ile oczywiscie nie stang sie
podejrzani o knowania opozycyjne.

Aparat panstwowy funkcjonuje Zle wskutek przerostu biu-
rokracji, braku sit kwalifikowanych i ztej organizacji. Jeszcze go-
rzej przedstawiajg sie przedsiebiorstwa panstwowe. Tam te same
przyczyny prowadzg do oczywistych btedéw i olbrzymich deficy-
tow, narazajac produkcje na kolosalne straty. Musze tu nadmie-
ni¢, ze pojecie deficytu w naszym tego stowa znaczeniu w Sowie-
tach nie moze istnie¢. Kazde przedsiebiorstwo posiada budzet
wydatkow, pokrywanych przez panstwo i plan produkcji, ktory
obowigzane jest wykonaé. Przydzial surowcow i pétfabrykatéw
otrzymuje, zgodnie z planem, od innego przedsiebiorstwa. Plan
musi by¢ wykonany, najczesciej jest on nawet przekroczony. In-
na rzecz jakos¢ produktu, ta zalezy przeciez od otrzymanych su-
rowcéw i pétfabrykatéw oraz od funkcjonowania samego przed-
siebiorstwa. Wobec tego, ze przedsiebiorstwa pomocnicze tak jak
i samo przedsiebiorstwo przetwoércze, pracuja zle, efekt konco-
wy jest jasny. Towar zresztg zawsze ma nabywce, bo albo naby-
wa go panstwo albo idzie na rynek. Na rynku brak jest wszyst-
kiego — a wiec kazdy produkt, bez wzgledu na jakos¢ i cene,
znajdzie nabywce. Przedsiebiorstwa i instytucje panstwowe, tak-
ze nie majg wyboru. W tych warunkach deficyt finansowy w na-
szym znaczeniu, nie moze powstaé, natomiast wyraza sie on w
cenie produktu i w jego jakosci. W Sowietach, deficyt przedsie-
biorstw pokrywa konsument. Gdy zjawig sie jaskrawe niedocigg-
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niecia, przychodzg represje i Kierownicy przedsigbiorstwa idg do
wiezienia. Przyczyn zia nie wolno wskazaé, tkwig one bowiem w
systemie, a ten nie podlega krytyce. Szuka sie tylko bezposred-
nio winnych. Wine ponosza ,,wreditieli” (szkodnicy), ktérzy ce-
lowo i Swiadomie dziataja na szkode Zwigzku Sowieckiego. Oni
sg winni katastrofom kolejowym, oni sg winni gdy produkowa-
ne maszyny sg liche i niezdolne do wykonania pracy, jaka win-
ny wykonywa¢ zgodnie ze swym typem. Oni, ci ,,szkodnicy”, sa
przyczyng wszelkich niepowodzen, jakie spotykajg produkcije |
przedsiebiorstwa w Zwigzku Radzieckim. Co pewien czas, w
kazdym dziale zycia, przeprowadza sie czystke, wywleka sie
wowczas wszystkim znane i wszedzie istniejgce niedomagania |
wsadza sie wiekszo$¢ ludzi do wiezienia. Dzieje sie to w mysl
starej zasady, jeszcze z carskich czaséw, ktdra brzmi: car ba-
tiuszka chorosz, a czynowniki swotocz. Dzi§ ta zasada brzmi:

,»Ojciec Stalin dobry, ale szkodnicy przeszkadzajg socjalistycz-
nemu budownictwu”. Po czystce dawnego kierownictwa, przy-
chodzi nowe, z reguly mniej kwalifikowane, a bledy pozostaja,
wynikajg bowiem z systemu. W wiezieniu spotykatem Kierow-
nikdw roznych przedsiebiorstw i instytucji. Pytalem o ich po-
przednikow. Okazywato sig, ze moj rozmowca jest pigtym, albo
szOstym na tym stanowisku, ktory poszedt do wiezienia. Istnie-
jacy stan rzeczy w Rosji Sowieckiej wywotuje oczywiscie rozmo-
wy i jest po cichu krytykowany ; gdy krytyka tego rodzaju doj-
dzie do wiadomosci NKWD, nastepuje aresztowanie, za rozpusz-
czanie falszywych wiadomosci i propagande antysowiecka. Ta-
kie przestepstwo jest karane do I1o-ciu lat obozu pracy. Podsta-
wa oskarzenia jest donos. Donosiciel nie zawsze podaje prawdzi-
we fakta, bardzo czesto z przyczyn osobistych celowo i $wiado-
mie oskarzajgc falszywie swego konkurenta, czy tez dzialajac z
zemsty. Donosicielstwo stalo sie tez plaga zycia sowieckiego.
Ludzie unikajg stosunkéw z ludZmi tak samo jak odpowiedzial-
nosci, jedno I drugie prowadzi bowiem do wiezienia.

Osobng grupe wiezniéw stanowig aresztowani za naduzycia
finansowe. Zwykli tapownicy i defraudanci na tubianke nie tra-
fiajg. Po innych wiezieniach siedzi ich mnéstwo. Kradziez pie-
niedzy z kasy panstwowej byla zawsze zjawiskiem powszechnym
wsréd rosyjskiej administracji. Obecnie kradng inaczej. Wsku-
tek dewaluacji ukras¢ powazng sume jest bardzo trudno. W wie-
zieniu za kradzieze siedzi dzi§ w Sowietach znacznie wiecej lu-
dzi niz przed rewolucja. Na tubianke przychodza tylko tacy de-
fraudanci, ktérych kradzieze miaty powigzania ze szkodnictwem
lub walka z ustrojem.

Kategorig uprzywilejowanych wiezniow sa kryminalisci, tych
na tubiance w ogdle nie spotkatem. Z opowiadan towarzyszy
wieziennych wiem, ze sg oni zarébwno w wiezieniu Sledczym, jak
potem w obozach pracy lepiej traktowani i sa dodatkowym
zrodtem cierpien dla przestepcow politycznych.

Siedzac w wiezieniu, nabratem przekonania, ktére zresztg
pézniejsze moje obserwacje potwierdzity, ze w Rosji Sowieckigj
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przeciw ustrojowi nie walczy zadna zorganizowana sita, ze nie
ma w Rosji elementéw, ktére by byty zdolne obja¢ wiadze, ze
poza NKWD i partig, jedyng sita zorganizowang jest wojsko, a
poza tym istnieje tylko bierna masa, ktorej jednostki zanim
zdofajg zdaC sobie sprawe z rzeczywistosci i wyrobi¢ sobie opo-
zycyjny poglad na zjawiska, juz trafiajg _do wiezienia, aby go
nigdy nie opusci. Ustroj sowiecki w Rosji moze byc tylko oba-
lony przez site zewnetrzng, nigdy za$ przez jaki$ ruch od we-
wnatrz, ktéry w warunkach sowieckich jest zupetnie niemozli-

Donosicielstwo jest tak samo rozpowszechnione w wiegzie-
niu jak na wolnosci, wskutek czego wszelkie rozmowy musza
by¢ bardzo ostroznie prowadzone, a zwiaszcza krytyka jest nie-
zmiernie niebezpieczna. Nowicjusz, przyszediszy do wiezienia so-
wieckiego odniesie wrazenie, ze otoczony jest samymi komu-
nistami, goracymi zwolennikami istniejagcego systemu. Jest to
btad, ogromna wiekszos¢ wygtaszajacych z emfazg bolszewickie
zasady jest od nich bardzo daleka, lecz robi to ze strachu, a sie-
dzac pod Sledztwem ma nadzieje ze zdota sie uwolni¢ wobec ni-
cosci lub zgota bezpodstawnosci  stawianych im zarzutow. Aby
mie¢ dobrg opinig gtosi nakazane hasta i poglady. Tylko nie-
znaczna czes¢, to istotnie ideowi komunisci, wierzacy w swa
doktryne. Po wyrokach, juz w obozach, ludzie sg bardziej zre-
zygnowani, a wiec i bardziej szczerzy i moOwig otwarcie to co
myslg i tam jednak wielu, ktérzy zachowali nadzieje zwolnienia,
dalej deklamujg wyuczone zdania. Negatywny stosunek do wia-
dzy, oraz Swiadomos$¢ dokonywanego nad nim gwaltu i bezpra-
wia nie wywotuje u obywatela sowieckiego jakiego$ konkretne-
go dzialania. Zresztg wszelka, najmniejsza, préba w tym Kkie-
runku, jest zawsze zduszana w zarodku. Negacja nosi charak-
ter indywidualny i oderwany. Nawet solidarnos¢ wiezienna
aresztowanych w stosunku do nadzoru wigziennego nie istnieje,
a nadzor jest uznang przez wiezniow wiadzg a nie, jak to byto
za czasow carskich, wtadzg obca, wrogg, wobec ktorej wieznio-
wie polityczni, bez wzgledu na charakter swego przestepstwa i
poglady, czuli sie solidarni, bronili swoich praw i stawiali wspél-
ne zadania i wystepowali zawsze jeden w obronie drugiego. Ten
stan rzeczy istnial oczywiscie we Lwowie, gdzie siedziatem ra-
zem z Polakami i Ukraincami, znany mi jest réwniez z carskie-
go wigezienia, w ktorym siedziatem jeszcze jako uczen szkoty Sred-
niej i ktore miato swa wyrobiong moralnosc i zwyczaje, oraz nie-
pisane prawa i gdzie wiezniowie stanowili jeden oboz, a wiadze
wigzienne drugi ob6z, z ktérym prowadzono walke. Obecnie za-
dna moralno$¢ wiezienia nie istnieje, jedynie pozostat zwyczaj
dzielenia sie zamozniejszych wiezniéw z biedniejszymi. Dzielo-
no sie wiec papierosami i czesciowo kupowanymi w sklepie
produktami z tymi co nie mieli moznosci nic kupié, cho€ i ten
stary wiezienny obyczaj mial dos¢ jaskrawe odchylenia. Soli-
darno$¢ wiezniéw, to bardzo potezna broh walki w wiezieniu.
W sowieckim wiezieniu nikt jednak walki nie probuje podej-
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mowa¢ i do solidarnosci sie nie poczuwa, stoi bowiem na sta-
nowisku, ze on jest niewinny i uwaza siebie za lojalnego oby-
watela sowieckiego, a pozostatych uwaza za wrogéw wiadzy so-
wieckiej. Diugi czas nie mogtem sig¢ oswoi¢ z faktem, ze ludzie
bezpodstawnie aresztowani i skazani na diugie lata ciezkich ro-
bét, zamiast prowadzi¢ walke i przeciwstawi¢ sie gwattowi, kto-
ry sie nad nimi dokonywa, starajg sie w narzuconych warun-
kach urzadzi¢ i zdoby¢ dla siebie jakie$ znosniejsze warunki,
wzglednie uzyska¢ rewizje swej sprawy, okupujac to skrajng i
unizong lojalnoscig. Zamiast walczy¢, uznajg i podporzadkowu-
ja sie wiadzy, ktéra dopuszcza sie nad nimi gwattu. Obserwu-
jac dlugo zycie wiezienia sowieckiego, doszedtem do przeswiad-
czenia, ze wladcy sowieccy zabierajac obywatelowi moralne pod-
stawy jego Swiatopogladu, odebrali mu réwniez poczucie hono-
ru i zamienili go w niewolnika, ktoéry wprawdzie sarka na bat,
pod ktérym zyje, lecz jest mu postuszny i uleglty, nie majac na-
wet $miatosci pomyslec o walce o swe wyzwolenie. Niewatpliwie
takie uformowanie duszy sowieckiego obywatela, trzeba uznaé
za wielkie osiggniecie w zyciu wewnetrznym panstwa sowieckie-
go. Dopiero, gdy sie zrozumie te psychike niewolnicza, mozna
zrozumie¢ caty szereg zjawisk zycia sowieckiego, dla Europej-
czyka zupetnie niezrozumiatych.

(c. d. n)
Leon KOZtOWSKI

GRYF PUBLICATIONS LIMITER

PRZEDSTAWICIELSTWO ,KULTURY”
I WYDAWNICTW KSIAZKOWYCH ,KULTURY”
NA WIELKA BRYTANIE

zaopatruje w ksigzki polskie majac na skladzie ponad
3.000 tytutdw. Wysytka natychmiast po otrzymaniu
zamowienia.

Katalogi bezptatnie na zadanie.

WYSYLAMY BEZPOSREDNIO DO W. BRYTANII,
ST. ZJEDNOCZONYCH, AUSTRALIl, BRAZYLII
I INNYCH KRAJOW.

Na terenie Francji przedstawicielstwo :
,,Libella”, 12, Rue St. Louis-en-ITle, Paris 4e

BOGATY DZIAL NOWOSCI



Kronika kulturalna

O dwoch napasciach

Ataki czy polemiki w ,,Syrenie” czy ,,Dzienniku Zotnierza”
dziwig mnie wiecej niz przyzwyczajonych i wczytanych, bo bar-
dzo rzadko te pisma biore do reki.

W ,Syrenie”, p. Paczynski umiescit artykut w zwigzku
z pogtoska powrotu do kraju ministra Juliusza Poniatowskiego.
Znawca spraw rolnych, o chyba jedynym w Polsce do$wiadcze-
niu, zdecydowat wroci¢ w chwili, gdy uznal, ze przy dzisiejszej
polityce rolnej moze byé w kraju ze swa wiedza uzyteczny. Do-
tychczas najzajadlejsi przeciwnicy Poniatowskiego, a byto ich
wielu, gdy przeprowadzat w Polsce konieczng reforme rolna, nie
pozwalali sobie kwestionowaé ani jego zalet moralnych, ani czy-
stosci jego intencji; nie wielu ludzi tej miary mieliSmy ws$rod
nas.

Pan Paczynski wie juz dzi$ lepiej od Poniatowskiego co za-
mierza on w Polsce robi¢. Cdz za niska lekkomys$Inos¢ jemu
wt{as’,nie, wiernemu z wiernych, zarzuca¢ zdrade swojej prze-
sztosci.

Artykut ma dobry tytut : ,,Obrzydliwos¢™. Jest rzeczywiscie

obrzydliwy.
¢

Felieton Z. Nowakowskiego w ,,.Dzienniku Zonierza” —
to z podobng dezynwolturg przeprowadzony nowy atak na
Mitosza. Jezeli p. Paczynski rwie szaty z powodu ewentualnego
powrotu Poniatowskiego, Z. Nowakowski bierze do reki juz
zardzewiaty miecz, ktérym cze$¢ emigracji (na spotke z Bezpie-
ka) chciata Mitosza zamordowaé, gdy jako attaché kulturalny
ambasady zerwat z rezymem i schronit sie u nas w Maisons
Laffitte. Co6z sie dziwi¢ p. Paczynskiemu — przykiad idzie z go-
ry — przyktad stylu, popularnego mistrza ,,zdrowego polskie-
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go instynktu”, bo tak sie nazywa polska ziodliwa i tromtadrac-
ka bezmyslnosé. ,,Oni gotowi morze krwi wyla¢, ale stowa praw-
dy nie powiedza...” — pisal Norwid w r. 1866.

*

Mitosz wygtosit w Londynie odczyt w przepetnionej sali
Instytutu Sikorskiego zaproszony przez miodg redakcje ,,Mer-
kuriusza” i Zrzeszenie Studentow. Nie byt to chyba wypadek, ale
plan $wiadomy, Ze odczyt odbyt sie wiasnie tam, a nie w byleja-
kiej, neutralnej sali angielskiej. Mitosz przemawiat, jak pisze
Z. Nowakowski, pod sztandarami Monte Cassino. Moze bylo
to whasnie w planie organizatoréw, taka dyskretna i szlachetna
proba zados¢uczynienia Mitoszowi za oszczerstwa i insynuacje rzu-
cane przez prase, miedzy innymi londynska. Rzadko chyba za-
graniczna dezinformacja Ubekéw byla tak jak wtedy przyjeta
I podparta przez emigracje.

Po paru latach nagonka ucichta. Mitosz nie prébowat po-
lemizowaé 1), ale pisat ksigzki.

Zty Polak? Autor ,,Doliny Issy””! Agent sowiecki? Wtycz-
ka? Autor ,.Zniewolonego Umystu’! Znalem miodego Brazy-
lijczyka, ktéry dopiero po przeczytaniu ,,Zniewolonego Umystu”
po hiszpansku zerwat z partia komunistyczng. lluz takich na
Swiecie wytrzezwily ksigzki Mitosza.

tatwiej jest wisieC na haku niz myslec. Nie tylko w talen-
cie poetyckim Mitosza, ale w rzetelnosci jego mysli, uczciwosci
z ktérg pisat o ,,nowej wierze’, o jej pokusach, ktoére w pew-
nym momencie i na niego dziataly, w docieraniu, drazeniu spraw
naﬂ'(bardziej ztozonych, gdzie trzeba spojrze¢ na nie i od strony
faktéw i cyfr, i od strony przezy¢ najintymniejszych, w tym
stylu dalekim od afiszowej propagandy o ,bolszewiku z nozem
w zebach™, tkwi sedno dziatania tej ksigzki ttumaczonej na 11
jezykow.

Dzi$, dla Z. Nowakowskiego, Mitosz to juz nie wtyczka
i szpieg, ale cztowiek ,niepospolicie utalentowany zyciowo".
Utalentowany zyciowo ! Chciatbym aby Z. Nowakowski widziat
w poczatku 1951 roku tego utalentowanego zyciowo Mitosza,
kiedy zrywat z rezymem szczuty zewszad, z ptyngcymi na niego
donosami i raportami od emigracji do przeréznych kancelarii.
Osiagnigto przeciez, ze Mitosz oderwany od rodziny w Ameryce
moégt pozna¢ swego syna dopiero jak ten miat.. 2 i pot roku.

Widze jeszcze twarz, jak z medalu, grozng i wzniosta, by-
tego ambasadora R.P., a wowczas juz obywatela amerykanskie-
go w swej willi w Waszyngtonie ,,Nie dopuszcze... nie pozwo-
le...””. Twarze zawodowych dwdjkarzy wskazujacych na swe

1) Kiedy pytano Puszkina dlaczego nie reaguje na okrutne ataki prze-
réznych krytykow odpowiedziat : ,nigdy nie mogfem w sobie przezwycie-
zy¢ $miertelnej nydy tego rodzaju odpowiedzi” (cytuje te stowa Puszkina
za Rozanowem ,,Sredi chudoznikow™).
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nosy, wyczuwajace jakoby niechybnie odoér szpiega (jedyny argu-
ment rzeczowy), no i tych wszystkich tapsow z natchnienia
i dobrej woli — wspdlnymi sitami o wios, ze Mitosza nie zaszczuto.

W dawnej Polsce kiedy zostato stwierdzone oszczerstwo
winowajca musiat wlez¢ pod stot i psim glosem oszczerstwo
odszczekaC. Ktory z tych pandw odszczekat cokolwiek ? Nikt
tego zreszta od nich nie wymagat. Sprawa ucichta wraz z wzra-
stajacg pozycjag Swiatowag Mitosza-pisarza; i naraz, znéw, bard
polskiego instynktu zdecydowat, ze sale Instytutu po wygtoszo-
nych przez Mitosza wierszach ,,trzeba wykadzi¢”, bo sama obec-
nos¢ poety obrazita sztandary spod Monte Cassino.

¢

W dniach walk o Monte Cassino po $ciezce, po ktorej je-
dynie znosi¢ mozna byto rannych z pola bitwy, szty przez kilka-
nascie godzin czotgi. Dopiero po ich przejsciu zabrano sie do
rannych. Wzieto wowczas miodego chtopca. Lezat tam juz diu-
gie godziny i gdy brano go na nosze zobaczono, Ze lezy w ka-
tuzy krwi. Odwrocit gtowe, spojrzat, i potgtosem, jakby do sie-
bie tylko, powiedziat: ,,lle krwi ta Polska potrzebuje”. Kto
moze 7zapomnie(’: czego symbolem sg sztandary ziozone w Insty-
tucie *

.

,,Jest pewna jednostronno$¢ heroiczna, a ktdra wielkie ustu-
gi odda¢ moze nieprzyjaciotom...” w narodzie ,,gdzie energia
wyprzedza zawsze inteligencje i co pokolenie jest rzez” — pisat
jeszcze Norwid. Mtodzi, zapraszajac Mitosza do sali Instytutu
chcieli moze podkresli¢, ze mineta epoka heroicznej jednostron-
nosci, ze mysl réwniez musi by¢ uczczona, ze krew wylana stu-
zy¢ powinna nie tylko akademiom i felietonom, ale ze obowiazuje

do mysli.
Jézef CZAPSKI

Moskwa - Sierpien 1957

Bytem w Moskwie raz tylko — w czasie Festiwalu. Stad
obserwacje moje nie sg ani pelne, ani zbyt glebokie. Nie miatem
moznos$ci zapozna¢ sie z tak wazng dziedzing zycia, jakg jest
ekonomika ; nie widziatem zadnych miast radzieckich poza Mos-
kwa ; to co zapisuje dotyczy przede wszystkim atmosfery w ja-
kiej ludzie dorastajg i zyjg. Jako uczestnik delegacji polskiej
wyczutem te atmosfere moze silniej i lepiej niz ci, ktorzy przy-
jechali na festiwal z daleka.

9
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MIASTO

Pamietam surrealistyczny obrazek jakiego$ miodego mala-
rza . pole zasypane gruzem, potamanym zelastwem i rozmaitym
$mieciem, a posrodku tego wszystkiego pyszne malzenskie toze
z rézowym baldachimem.

Moskwa skiada sie z elementow réwnie do siebie niedopa-
sowanych jak elementy tamtego obrazu : stwarza wrazenie bu-
dowli skonstruowanej przez dziecko, ktéremu dano do zabawy
pare garniturow klockow naraz.

Przy szerokich wielkomiejskich arteriach stoja szeregi ni-
skich prowincjonalnych domkoéw, czesto drewnianych. Pomiedzy
domki poutykane sg olbrzymie, obtadowane ozdobami wiezowce.
Kilka krokéw od centrum, niemalze ,,pod skrzydtami wiezow-
cow’, chylg sie do ziemi czerniejace rudery z mizernymi ogrod-
kami. Tuz obok miniaturowy patacyk : to metro. Pod ziemig —
patacowe komnaty. Ciezkie ztocenia, marmury, posagi przywaod-
cow, imponujace oswietlenie. Chtopka, ktéra przyjechata tu pierw-
szy raz sklada rece w podziwie — jak w Swigtyni. Schyla glowe
przed posagiem. Slizgajac sie po btyszczacej posadzce wedruje
w strong peronu. Znika mi z oczu zastonigta statug. Posagi sg
wyzsze niz ludzie.

MIESZKANIA

W wiezowcach pracujg urzednicy. W domkach mieszkajg
ludzie. Mieszkania sg duze, kilkopokojowe. W kazdym pokoju
jedna rodzina. Kuchnia i fazienka wspdlne. Od jakiego$ czasu
toczy sie tutaj walka o mate mieszkania. To znaczy oddzielne,
choCby najmniejsze mieszkanie, dla kazdej rodziny. To ozna-
cza postep.

Whnetrza dziewigtnastowieczne. Ciezkie zielone plusze, fio-
letowe sztuczne krysztaty, dulskie komody, papierowe kwiaty,
ozdobne tapety.

W pierwszej chwili sprawia to wrazenie dawno nie odna-
wianego mieszkania bardzo starych ludzi. Potem dopiero spo-
strzegam te same rzeczy w domach mtodych matzenstw i na wy-
stawach sklepowych. W bardzo wielu mieszkaniach, wsréd sta-
rosSwieckich bibelotéw — telewizor.

Mieszkania sg brudne, za to ulice, zwlaszcza pryncypalne,
blyszcza jak $wiezo wypucowane. Co pare metréw srebrne Smiet-
niki z ornamentami, podobne do wazondw. Na przedmiesciach
$mietniki nieposrebrzane.

STROJE

Rozmawiam z dobrze zarabiajgcym dziennikarzem radzieckim
— Powiadacie, Zze nasi ludzie brzydko sie ubierajg. Nie po-
dobaja wam sie szerokie ,,marynarskie” spodnie, stomiane ka-
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pelusze, kretonowe sukienki. Ale przeciez to wszystko jest nasze,
rosyjskie. Taki juz mamy gust.

Patrze na mego rozmowce: samodzialowa marynarka, ele-
ganckie wioskie buciki. Nie widziatem takich na moskiewskiej
ulicy. Szmuglowany ptaszcz paryski kosztuje w Odessie pie¢
tysiecy rubli. Jest to pie¢ razy wiecej, niz wynosi niezta pensja
robotnicza.

PTAKI

Nieduzy placyk. Chmary gotebi. tadnie. Naokoto napisy :
,,Golgb to ptak pokoju”. ,,Karm golebie tylko grochem”.
,Golgb to ptak pokoju’...

SPORTY

Podczas otwarcia festiwalu odbywajg si¢ masowe pokazy
gimnastyczne. Tysigce uczestnikow. Efekty imponujace : figury
geometryczne, falujace jeziora, zmiany koloréw, napisy.

Podstuchany dialog dwoch widzow:

— To wszystko mozna by wiasciwie osiggng¢ za pomocy
maszyny.

— No tak, ale maszyna drozej kosztuje.

MASKARADA

Na festiwal miasto zostalo udekorowane. Nad ulicami zwie-
szajg sie girlandy kolorowych latarek. Z takich samych koloro-
wych latarenek utozone sa napisy i symbole. Szyby prywatnych
mieszkan zaklejone sg od gory do dotu pstrymi papierowymi
rybkami, kwiatami i gotgbkami. Nad ulicami, zawieszone na
sznurach powiewajg potezne tekturowe postacie muskularnych
robotnikdw i plowowtosych dziewczat radzieckich. W kioskach
ﬁe’rno kolorowych pocztowek. Najzabawniejsza przestawia wiel-
a radziecky dziewczyne obejmujgcy przyjacielskim gestem niz-
szych od siebie o glowe zagranicznych przyjaciét: czarnego Mu-
rzyna, z6ttego Chinczyka i cherlawego blondynka.

Wieczorem zapalajg sie kolorowe reflektory. W parkach
oswietlony jest kazdy krzak. Duzo milicji. Przed wielkim balem
na Kremlu ttum na Placu Czerwonym pokaznie gestnieje. Dziata
milicja konna. W czasie balu uliczni sprzedawcy roznosza Kiet-
base i lody (pyszne). Sale kremlowskie pozamykane; bal odbywa
sie na dziedzincu. Zimno. Jaki$ Francuz z dziewczyng chowa sie
do peknietego dzwonu (tego stynnego olbrzyma, ktory spadt za-
nim zdazyt zadzwonié). Gra pare orkiestr. Gromadkami, trzyma-
jac sie pod rece przebiegaja — Spiewajac zmarznieci komsomol-
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cy. Zapalaja sie sztuczne ognie. Nieco dalej pokazujg tresowa-
nego niedZwiedzia.

Wszystko to przypomina odpust w Gorze Kalwarii.

Jest to jednak jeden z lepiej zorganizowanych i na pewno
jeden z najkosztowniejszych odpustéw na Swiecie.

ROZMOWY O SZTUCE

Pierwsze spotkanie z przedstawicielami literatury radzieckiej
miato charakter bardzo oficjalny. Pisarze radzieccy zasiedli za
diugim stotem ustawionym na scenie, goscie zagraniczni zajeli
miejsca na widowni (spotkanie odbywato sie w tzw. ,,Domu
Uczonych™). Aleksy Surkow, przewodniczacy radzieckiego Zwia-
zku Pisarzy kolejno przedstawiat swoich kolegéw. Nie byto
wsrdd nich nikogo z ostro krytykowanych pisarzy z almanachu
Litieraturnaja Moskwa — np. autora powiesci ,,Nie samym Chle-
bem” — Dudincewa. Ich nieobecno$¢ ttumaczyt Surkow bardzo
prosto : Nie ma ich w Moskwie, wyjechali na wakacje.

Przyjeto zaproponowang przez sale forme spotkania . wysy-
fanie do ,,prezydium” anonimowych Kkarteczek z pytaniami.

Wiekszo$¢ pytah zadawali Rosjanie. Na przykfad . ,,Dla-
czego w bibliotece Lenina nie wypozycza sie almanachu Litiera-
turnaja Moskwa?!’.

Oczywiscie cudzoziemiec nie pytatby o tego rodzaju konkre-
ty. OdpowiedZz Surkowa brzmiala: ,,Almanach ten nie jest na
indeksie. W ogole w ZW|akku Radzieckim Zadne indeksy nie
istniejg. Moze jakIS bibliotekarz idiota zrobit to na wiasng reke
zaraz jutro zadzwonie tam i sprawdze jak to byto”.

W drugiej czesci spotkania towarzystwo rozeszto sie po ku-
luarach i dyskutowano w matych grupkach, juz bez posredni-
ctwa karteczek.

Tym razem Rosjanie nie zadawali tego typu pytan. Garstka
Polakéw zgromadzita sie wokot pisarza Sofronowa. Rozmowa
zeszta na temat wolnosci sztuki. Kto$ zacytowat chinskie hasto
»Niech kwitng wszystkie kwiaty”.

— Sa wérad nich jadowite, ktére trzeba tepié, takze srodka-
mi administracyjnymi — wtracit czeski dziennikarz.

— A czy nie lepiej, jesli walka miedzy poszczeg6lnymi kie-
runkami w sztuce odbywa sie w drodze swobodnej dyskusji i swo-
bodnej rywalizacji; czy nie lepiej jest pozostawi¢ wolny wybor
odbiorcy, a ostateczng ocene historii (nie od razu zrozumiano
Goye i Van Gogha); czy mozna uchwala¢ ,,realizm socjalistycz-
ny” (czy jakikolwiek inny Kierunek artystyczny) za pomoca gto-
sowania, tak jak to zrobili plastycy radzieccy po referacie Szepi-
towa?... — Argumentowali Polacy.

Na co Sofronow :

— Moéwmy o faktach, towarzysze. Ja np. nie jestem dostoj-
nikiem panstwowym. Jestem szeregowym radzieckim pisarzem.
| redaguje pismo ,,Ogoniok™. Umieszczam w nim to co mi sig
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podoba, stosownie do mego gustu. Tak robia wszyscy redakto-»
rzy na catym Swiecie.

— A czy czlowiek o innym guscie niz pan moze w Zwigzku
Radzieckim zatozy¢ pismo.

— Au was — moze?

— Owszem. Powstajg pisemka mifodej awangardy, bardzo
niepodobne do Nowej Kultury, sa gazety katolickie...

— Ale to sg pisma prywatne ?

— Nie.

— Nie wierze |

Wiecej nie wracano juz do tego tematu.

Drugie spotkanie literackie odbyto si(i(juz w wezszym, pol-
sko - radzieckim gronie. Ostro krytykowano zamieszczony
w Nowej Kulturze artykut Krzysztofa Toeplitza o upadku lite-
ratury radzieckiej po roku z 34-tym. Nie przebierano w argu-
mentach Surkow oswiadczyt :

— Wy twierdzicie, ze nasza literatura nie istnieje, ze jest
mitem. Hitler uwazal, ze Zwigzek Radziecki jest mitem, ale sie
pomylit...

Polacy prébujg sprowadzi¢ dyskusje na bardziej literackie
tory. Moéwig o Zdanowie i zdanowszczyznie — teorii, ktOra ze
wzgledu na swoj pragmatyzm polityczny i zawezone pojecie ty-
powosci nie pozwalala na rozwoj dobrej literatury. Do tego
teorie te popieraty Srodki administracyjne.

I znowu odpowiada Surkow :

— Zdanowszczyzna to termin wymyslony przez burzuazyj-
nych pismakdw. Uwazajcie czyim glosem $piewacie !

Spor probuje zatagodziC pisarka starszego pokolenia, Hele-
na Usijewicz. Jest to siwa, szczupta kobieta o zmeczonej twarzy
i drzacych rekach. W mowieniu bardzo jej przeszkadza astma.
Mowi troche po polsku, ma wiele dobrej woli.

— No tak — powiada — konieczno, trzeba sobie powiedziec,
sadzali u nas w tiurmy. No ale nie za to co pisali, tylko... Tyl-
ko — staruszka nie wie co powiedzie¢ — tylko... za czort wie
co! — wypala wreszcie i siada z niepewnym usmiechem.

Surkow bierze cate to przeméwienie za dobry dowcip i zwra-
ca sie do staruszki :

— Racja, racja, Heleno Usijewicz. Cho¢by wy, Heleno.
Dwadziescia lat was krytykujemy i zyjecie!

— No wiasnie — Zyje. 2yje | — Potakuje wesoto staruszka.

*

| jeszcze raz spotkaliSmy sie w podobnym gronie. Bylo
to w czasie wycieczki statkiem.

Miala to by¢ impreza towarzyska. Obiad, duzo alkoholu,
wystepy estradowe. Atmosfera filmowych komedii radzieckich.
Pulchny tenor z gitara, stodki sopran, brzek toastow... | wsrdd
tego nieustajacy, zawziety spor literacko-polityczny. Co toast
to spiecie.
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MLODZI

Tutaj miodzi umiejg przemawiaé. Osiemnastoletnia dziew-
czyna pewnym krokiem wchodzi na trybung, méwi $miato, gtos-
no; duzo gestykuluje. Sala klaska kiedy klaskaé trzeba. Bez
pudta.
Krytykuja polskie filmy dokumentalne. Sprawnie dziata
nowa scholastyka :

— Dlaczego pokazujecie na ekranie walgce sie¢ miasteczka.
To nietypowe. Pokazujcie Nowg Hute.

— Dlaczego pokazujecie historyjke o starym smutnym szli-
fierzu. To pesymistyczne. Sztuka socjalistyczna powinna byé
optymistyczna.

— Pokazujemy prawde — bronig sie polscy filmowcy.

— My inaczej pojmujemy prawde — odpowiada Rosjanka.
— W Moskwie sa domy drewniane i murowane. My chcemy
pokazywac w sztuce te murowane. Bo to jest Moskwa przysztosci.

ZBUNTOWANI

A jednak na tych samych oficjalnych spotkaniach podcho-
dzg do nas w kuluarach obcy ludzie, dzielg si¢ krytycznymi uwa-
gami, wypytujg o Polske, proponujg spotkania. ,,Moze wybie-
rzemy sie gdzie$ za miasto, w niedziele. Tam sobie swobodnie
porozmawiamy, nikt nie bedzie nas styszat” — mdwig i dyskret-
nie rozgladajg sie na boki.

Sami czesto urzadzajg takie konspiracyjne weekendy. Po
trzy, cztery zaprzyjaznione osoby. To pachnie dekabrystami.
Sami robig to poréwnanie.

Tyle studenci. Spotykamy takze mtodych poetéw. Przycho-
dzg do nas. Czytajg nam swoje wiersze. Jest w nich skarga.
Skarga na obtude, skarga na lakiernictwo, skarga na partyj-
nych bonzéw... Czasami zamiast skargi pojawia sie bunt.

Oczywiscie zaden z tych wierszy nie bedzie wydrukowany.
Wiekszos¢ n.b. nie posiada wartosci artystycznej. To sg doku-
menty, publicystyka.

Podobnie publicystyczne sga obrazy miodego malarza Gta-
zunowa. Sg to tradycyjne realistyczne portrety. Patrza z nich
ludzie zmeczeni, bez usmiechu, tacy, jakich spotyka sie w me-
trze, kiedy wracajg z pracy. Glazunow ma piekielne kiopoty
przed kazdg wystawg. Powtarza sie zarzut : ,,dlaczego nie ma-
lujecie radosnych radzieckich ludzi. Wasze malarstwo jest pesy-
mistyczne, oczernia radzieckg rzeczywisto$¢™.

ROZMOWY Z LENA

Poznatem w Moskwie piekng dziewczyne. Miata pyszne diu-
gie whosy. Ktorego$ dnia, przyszta na spotkanie ze zmienionym
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uczesaniem. Wiosy miata ciasno upiete. Widac bylo, ze plakata.
Okazato sie, ze koledzy zbesztali jg za ,,burzuazyjng fryzure”.

Chodzitem z Leng po miescie, rozmawialiSmy o glupstwach.
Przy kazdej probie sprowadzenia rozmowy na tematy politycz-
ne, Lena przerywala mi: ,,C$$$S.... — ,,ucho” stucha .— | wska-
zywata na jakiego$ pana w stomkowym kapeluszu.

Czesto byt to po prostu zwyczajny przechodzien. Ale to nie
zwigkszato rozmownosci Leny.

W TETRZE

Widziatem w Moskwie ,,Arystokratow” Pogodina. Sama
sztuka jest staba: Kiepsko napisana i do tego nieprawdziwa
historia o ludziach budujacych Bietomor — Kanat. Moment atrak-
cyjny stanowita inscenizacja : Byto to dostowne powtdrzenie sta-
reJ inscenizacji Meyerholda, zreszta Swietnej.

Ta osobliwa teatralna rehabilitacja byla jednocze$nie naj-
ciekawszym i najbardziej nowoczesnym przedstawieniem z tych,
ktére obejrzatem w Moskwde.

W pozostatych teatrach niepodzielnie kréluje staruszek
Stanistawski. Rzemiosto aktorskie tradycyjne, ale znakomite.

W AUTOBUSIE

Wozono nas po miescie autobusami. Na chodnikach stat po-
tezny thum i wznosit okrzyki ,,Mir, druzba!” (pokéj, przyjazn).
Twarze rozgorgczkowane, ciekawe innych, cudzoziemskich twa-
rzy. Najwieksze zainteresowanie wzbudzali egzotyczni chitopcy
z Ameryki Potudniowej i z Afryki. Na widok Polakéw tlum
reagowal rozmaicie. Czasami, wsrdd sztampowego okrzyku ,,mir
druzba,” mozna byto rozrozni¢ gtosy ,niech zyje Gomutka™.

Kontakty z Rosjanami nie ograniczaly sie oczywiscie do
tych ,,autobusowych”. Nie mielismy wiasciwie zadnych przeszkod
w nawigzywaniu kontaktow prywatnych. Czasami tylko zdarza-
ty sie wypadki, ze jaka$ rosyjska dziewczyna po ktérym$ tam
spotkaniu z Polakami zostata zwolniona z pracy za ,,zbyt inten-
sywne utrzymywanie kontaktow z cudzoziemcami.

Zespot ,,Slask” wyjechat na tournee po ZSSR, a grupa
architektdw na wycieczke do Leningradu. Ale wszystkie eska-
pady prywatne koriczyly sie fiaskiem. Jednego z delegatow za-
prosili znajomi na wycieczke samochodowa nad kanat Wolga—
Don. Na rogatkach milicja ,,wytuskata” go z auta.

Niektérzy Polacy wsiadali w kolejke podmiejskg — tzw.
»elektriczke” i probowali przejecha¢ pare stacji. Odnajdywano
ich na pierwszym podmiejskim przystanku. Nieomylnie.
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INNI

Delegaci krajow demokracji ludowej nie byli tak rozdysku-
towani jak Polacy. Czesi robili gesty lizusowskie, Niemcy wscho-
dni byl ,,wzorowi” jak z dziecinnej czytanki. Styszatlem prze-
mowienie Wegra, ktory twierdzit, ze wstydzi si¢ za wybryki
swoich rodakow w Pazdzierniku.

Pewien komunistyczny dziennikarz wioski okazat sie ,,plus
catholique que le pape” — zachtystywat sie z zachwytu nad ra-
dzieckimi filmami. Nawet dla gospodarzy byto to zenujace.

Inni Whosi, takze komunisci — gromadka wesotych wisuséw
ktérag spotkaliSmy na jakim$ przyjeciu — odnosita sie z wielka
sympatig do_koncepcji polskiej i jugostowianskiej.

Francuzi, z ktorymi sie zetknatem, dzielili sie z grubsza na
dwie grupy : Jedni byli rozdyskutowani, ciekawi wszystkiego,
wscibscy (np. ,,La nouvelle Gauche™), inni zadzierali glowy
przed wysokosciowcami i wotali : ,,formidable, formidable!”

EPILOG

PrzejechaliSmy granice polskg w nocy. Przez pocigg prze-
biegto jakies wielkie ,,ufff’”... Byto ciemno, naokoto mokradia,
pusto. Ale ludzie darli sie, $piewali, wznosili okrzyki... Ludzie,
ktorzy na ogot nie lubig wznosi¢ okrzykéw. Gwalttowny przy-
ptyw uczu¢ patriotycznych ; cielecy sentyment do tramwaju war-
szawskiego, w ktérym zawsze, jak Swiat Swiatem, kinie sie
i narzeka.

Zostat nam w pamieci obraz metra moskiewskiego, w kto-
rym ludzie milcza.

Bim-Bom i STS

Byt w Polsce niedtugi okres kiedy najciekawszymi i najpowaznigjszy-
mi pozycjami w zyciu teatralnym calego kraju byly dwa teatrzyki studenckie:
gdanski Bim-Bom i warszawski Studencki Teatr Satyrykéw. Bim-Bom i STS
byty krzykiem. Krzykiem ptaka, ktoremu nie do$¢, ze obcieto skrzydta, ale
jeszcze wdeptuje sie go w bloto. Jak okazato sie péZniej ptak nie byt
specjalnie pieknie upierzony i w $piewie me byt wirtuozem, ale wtedy —
przede wszystkim w miesigcach zimy, wiosny i lata 1956 roku — byt zja-
wiskiem naprawde niecodziennym.

Rozwiat sie juz wtedy tuman wrzawy wokét ,,Poematu dla dorostych’
i ukazywalo sie tak zwane ,nowe” ,,Po Prostu”, w dziedzinie teatru pano-
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szyla sie jednak ciggle sztuka socrealistyczna w formie, i nudna, prze-
waznie, w treSci. Jedynym wylomem byly kolejne, nieliczne inscenizacje
Brechta.

Niektore Swietne okresy w historii teatru zwigzane sg z okresami wzno-
szenia sie fali walki politycznej. W historii polskiego teatru — ,,Powrot
Posta , Woyspianski i — podobny okres zapoczatkowaty teatrzyki studenc-
kie, okres ktéry potem najwyzsze osiagniecia miat w ,,Swiecie W.nkel-
nda w Lodzi i ,,Angelice” w Poznaniu.

Poczynajgc od drugich programéw zarysowata sie znaczna odmien-
nos$¢ formalna: w Bim-Bomie byto wiecej pantominy, liryki i abstrakcji,
w STS-ie przewazato stowo poezji ostrej, politycznej — wiersze Dabrow-
skiego. Dla obu teatréw wspélny byt sprzeciw wobec otaczajacej rzeczy-
wistosci artystycznej i politycznej. Przedstawienia opieraty sie w wiek-
szosci na tekstach wiasnych, czesto nieSwietnych, ale we wszystkich utwo-
rach miodych poetow i plastykéw wrzata pasja i bunt. Pamietam piekng
ballade Agnieszki Osieckiej (Il program STS-u) pt. ,,Solo na kontrabasie.
Kontrabas, jak wiadomo, jest uzywany tylko w orkiestrach, jest instrumen-
tem ,zespotowym’. A staremu cztowiekowi kazano gra¢ solo. Programy
byly zaskakujace i treSciowo i formalnie. Skiadaty sie z osobnych scenek
granych, mowionych, $piewanych, potaczonych nie stowem Kkonferansjera
(6wczesne novum) ale wspolng mysla. Najgorzej byto z aktorstwem. W Bim-
Bomie aktorem na poziomie byt jedynie Cybulski, a w STS-ie wyrozniat
sie Biskup. M.mo brakéw, przedstawienia byty dobre, a przede wszystkim
inne od tych, ktére widzialo sie na innych scenach. Byly lepsze niz
w teatrach zawodowych. Przez pewien czas recenzenci mieli w Polsce
Zwyczaj uzywana zwrotu: ,szkoda, ze w Teatrze X — nie jak w Bim-
Bomie...” | nawet ,sam” prof. Kott stawial warszawskim Pafstwowym
Teatrom STS za wzdr.

Teatrzyki studenckie zrobity ,,dobrg robote” w przygotowaniu pol-
skiego pazdziernika. Narodzone w okresie gtebokiego upadku sztuki, potra-
fity staC sie wspotczesne i nowoczesne, zrozumie¢ potrzeby i sens chwili.
Tak przyszedt przetom.

Dla utrzymania sie na tym samym poziomie artystyczno-ideowym paz-
dziernik wymagat szybkiego przestawienia celownika. Mato kto umiat tego
dokona¢ w Polsce. Nie potrafity rowniez teatrzyki studenckie.

Ci, ktorzy byli do pazdziernika zdecydowanie ,contra” stali sie nagle,
niespodziewanie dla siebie samych ,,pro’”. Jednogto$nie zgtaszali swdj akces
do gtosowania i entuzjazmowali sie wyborami... A roéwnocze$nie ze sceny
Teatru Polskiego w Poznaniu padaty stowa z ,,Angeliki” Leo Ferraro,
»okazuje sie, ze kandydujg ci sami ludzie — to po co byto robi¢ wybory?”
— publicznos¢ dtugo, bardzo diugo bita brawo przy otwartej kurtynie, a po-
tem zgodnie gtosowata bez skreSlen — i wszyscy w.edzieli dlaczego czynia
jedno i drugie... Tymczasem pierwszy popazdziernikowy program STS-u
okazal sie artystyczng i polityczng pomytka. Bim-Bom za$ wyabstrahowat
swoj program z ostrza i komunikatywnosci. Teatrzyki studenckie przestaty
odgrywa¢ role polityczng a w dziedzin.e teatralnej ustapity przodownictwa
teatrom zawodowym, ktore szeroko zaczety czerpa¢ z otwartego teraz zrod-
fa nowoczesnej dramaturgii zachodniej. Niejednokrotnie tylko wysoko$¢ tan-
tiem autorskich nie pozwala na inscenizowanie Millera i Sartre’a. Jednak
gra sie Sartre’a i Becketta i lonesco. Po przedstawieniach ,,Godota” czy
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»Krzeset”, studenci przestali wytrzymywac konkurencje formalng, a wiec
utracili teren na jednej ze swych najmocniejszych pozycji. Najdobitniej $wiad-
czy o tym przedstawienie ,,Czekajac na Godota” innego teatrzyku studenc-
kiego: ,,Teatr 38” w Krakowie. Przedstawienie pod kazdym wzgledem,
poza sfera pomystéw, stabe i nieudane. Mtodzi stracili réwniez teren w dzie-
dzinie ideowo-politycznej, po swoim drugim, przedpazdziernikowym, bene-
fisie. Tutaj juz zreszta n.e na rzecz teatrow zawodowych, ktére same
nie czynig wiele. Sedno sprawy tkwi gdzie indziej. Teatrzyki studenckie
nie méwig dzi$ o zagadnieniach generalnych w taki sposob, w jaki je ocenia
olbrzymia chyba wiekszo$¢ narodu, ktéra uznajagc potrzebe stabilizowania
obecnej sytuacji, rozumie wszystko to, co miesci sie pod wspblng nazwa
Lracja stanu”, ale nie stawia znaku réwnosci miedzy stabilizacja a trwa-
foscia.
A Bim-Bom i STS staty sie potrosze spokojnymi teatrzykami, w kraju
spokojnie budujacym socjalizm.

Krétka historia tych dwoch zespotdw ma schemat taki sam jak prze-
miany ostatnich kilkunastu miesiecy: linia schematu biegnie w gore, wznosi
sie gwattownie ku szczytowi, a potem opada, ciggle jest jeszcze wysoko,
ale bez jednoznacznego kierunku.

W przedstawieniu jakie Bim-Bom pokazat w Paryzu byta taka jedna
scena:

Granica — dwie budki straznicze — dzieli wszystkich. Zakochani
nie obejma sie, nawet niewidomi natrafia na niewidzialng przeciez prze-
szkode. A potem para przebierancOw z budek strazniczych stawia drogo-
wskazy. Granica przestaje dzieli¢. taczy.

Mysle, ze dla emigracyjnej publicznosci polskiej ta granicg nie byta
Odra, Nisa, Bug czy Tatry, ale to, co wcigz jeszcze dzieli Polakéw
w kraju i zagranica.

Bim-Bom przyczynit si¢ troche do zmniejszenia tej granicy... Nalezy
zyczy¢ obu teatrzykom, aby ich nowe programy znowu stanely na po-
przednim poziomie.

Kazimierz BRAUN
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Ksigzki

Odyseja w nowym
ttumaczeniu Wittlina

Patrzac na nowe tlumaczenie odysei piora Jozefa Wittlina,
trudno powstrzymaé sie od optymistycznych refleksji. Jest to
trzecie z kolei ttumaczenie tejze ksigzki przez tegoz tlumacza.
Drugie, ktoére zostalo w mojej warszawskiej bibliotece, nosito
date 1935. Miedzy nim a wydanym obecnie eleganckim tomikiem
»Veritasu” lezy otchtan 22 lat. Kto, patrzac na te ksigzke, po-
wie, ze zyciu brak_ ciggtosci, ze wérad skokow  historii zyjemy
jak na popasie ? Zycie musi posiada¢ zdumiewajgcg stato$C
| ciggtosc, jezeli przez wszystkie te lata Wittlin nie przestat szli-
fowaC swego ttumaczenia, a my, czytelnicy, wracamy wciaz do
ksigzki liczacej bez mala trzy tysigce lat wieku.

Homer byl zresztg zawsze widomym znakiem statosci i cig-
glosci zycia. Zawdziecza to w znacznej mierze pozycji autora
numer jeden, od ktorego zaczyna sie historia piSmiennictwa
i czytelnictwa. Na drugim koncu tej historii widzimy rog obfi-
toscl, z ktdrego sypia sie bez przerwy nowosci literackie. Autor
ostatniej ksigzki, o ktérej wszyscy moéwia, posiada tez stanowi-
sko godne zazdrosci, skoro tylu sie o nie ubiega. Stawa jego
zaémiewa chwilami stawe Homera, ale trwa najczesciej bardzo
krotko. Za miesigc, za rok modny autor zostanie zepchnigty
w cien przez mn«a}( wschodzacg gwiazde.

Istnienie obok siebie rzeczy trwatych i przemijajacych zdaje
si¢ lezeC w samej naturze zycia literackiego i znajdowac oparcie
w roznorodnosci zainteresowan czytelnikéw. Posiadacze bibliotek
prywatnych, znajacy wszystkie wzory poprzednie, umiejg lepiej
oceni¢ urok nowosci. Przewroty spoleczne zmywajg co pewien
czas z oblicza ziemi te kategorie czytelnikbw. Na ich miejsce
przychodza ludzie nowi, nieobcigzeni nadmiarem lektury. Pierw-
szg ich troska jest zabezpieczenie zdobytego majatku | wihadzy.

Homer, Odyseja. Wyd. Ill. Str. 438, Londyn 1957.
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Konsolidacja pozycji spotecznej wymaga wiary w ciagtos¢ histo-
rii, przekonania, ze wyniesienie na powierzchnie zycia grup
nowych nie jest dzietlem przypadku, lecz kohcowym wynikiem
proceséw ciagtych. Okresom konsolidacji i reintegracji spotecznej
towarzyszy zazwyczaj powr6t do tradycji, do etykiety oraz odno-
wienie stawy i poczytnosci autorow klasycznych. Czytajacy ich
ulega mitemu ziludzeniu, ze jest ostatnim spadkobiercg niezli-
czonych pokolen znawcéw, i ze smak literacki faczy go z elitami
wszystkich wiekéw poprzednich. Na gruzach porzadku S$rednio-
wiecznego, w niespokojnych czasach Renesansu, lektura Homera
przywracata poczucie ciagtosci zycia. Czytano go z niestabna-
cym zainteresowaniem, jednym tchem, jak mozna wnosi¢ z $wia-
dectwa Ronsarda: ,,Je veux lire en trois jours Vlliade d’Homere
et pour ce, Corydon, tire bien I’huis sur moi’’. Voltaire zyt
w czasach bardziej uporzadkowanych, i jego ocena klasykow
jest mniej entuzjastyczna. Candidowi, patrzacemu z zachwytem
na piekne wydanie Homera, wenecki senator Pococurante thu-
maczy, ze zasypia wprawdzie nad tg nudng historia, ale ze kazdy
szanujacy sie wenecjanin musi posiadac te ksigzke w swej biblio-
tece. W kilkadziesigt lat pozniej, po Rewolucji francuskiej
i wojnach napoleonskich, Homer znalazt znéw zapalonych czy-
telnikéw. Tlumaczenie Wittlina pojawito sie wiec byé moze
w stosownej chwili.

Teksty klasyczne rdznig sie gleboko nie tylko od nowosci
literackich, ale takze od innych ksigzek dawnych, ktére po latach
efemerycznej stawy wyszly z obiegu. Starozytne czy nowozytne
pisane sg w jezyku, ktérym nikt juz nie méwi. Stowa w nich
sg jak stare, porysowane przez Kkatastrofe kamienie; o kazde
z nich spierajg sie gramatycy. Tiumacz nie znajduje dla nich
ekwiwalentow. Kazda epoka, kazde pokolenie czytelnikéw sta-
rato sie zaktualizowa¢ klasyczne teksty przez nowe interpretacje
i oswietlenia. W ciggu wiekow praca mysli pokryta je grubym
mchem komentarzy | refleksji. Tekst klasyczny nie udziela sie
nam wiecej w swej bezposredniej prostocie ; styszymy go zawsze
z towarzyszeniem szmeru rozbieznych komentarzy. Stad jego
wieloznaczno$¢, réznorodno$¢ impulséw, jakie daje wyobrazni
czytelnika. Nic np. w réwnej mierze jak tekst klasyczny nie po-
budza do zabawnych przeinaczen, niespodzianych zastosowan,
gier stow, pastiszow i rozrywek literackich. Cytaty z Homera
stuzyty Arystofanesowi i Lukianosowi do najbardziej figlarnych
efektow.

Nie jesteSmy dzi$ dos¢ biegli w grece, aby wzorem ich
uktada¢ stowa Homera w kalambury. Nasze poczucie wielo-
znacznosci Odysei blizsze jest osobliwego streszczenia jej, jakie
znajduje sie na koncu Historii prawdziwej Lukianosa, w formie
listu Odysa do nimfy Kalipso. List taki, rzecz prosta, musi
przedstawia¢ wypadki w nieco innym S$wietle niz poemat Ho-
mera. Sama jednak tres¢ tego ostatniego zdaje si¢ zacheca¢ do
roznych odwietlen. Historia Odysa, ktory przez jedenascie lat
z ming wielkiego cierpietnika zdobywa na wyspach serca roz-
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nych stawnych kobiet, gdy Penelopa, otoczona zalotnikami, na
prézno czeka nan w domu, dopuszcza rézne interpretacje.

Kazda nowa lektura uprzytamniata mi wieloznaczno$¢ Ody-
sei. Zatrzymuje mnie zawsze pobyt Odysa w kapigcym ziotem
i srebrem domu Alkinoosa. Przepych tego domu i kosztowno$¢
uzywanych w nim przedmiotow przekracza wszedzie o jeden
odcien wiarygodno$c opisu. Zycie w nim zawiera tyle subtel-
nosci hierarchicznych, ze sama Pallas Atene musi udzieli¢ Ody-
sowi odpowiednich instrukcji, aby nie zgubit si¢ w przepisach
etykiety. Stoimy tu na samej granicy dwoch tworéw wyobrazni,
zblizonych_ksztattem, lecz odlegtych sensem. Pierwszy przedsta-
wia zrozniczkowang wewnetrznie grupe oséb, zigczonych regu-
tami niezrozumiatej dla barbarzyncow gry towarzyskiej, podob-
nej do partii szachdw, gdzie kazda figura ma inne uprawnienia,
lecz stanowi niezb(-;-dnaz i rozstrzygajagcg hieraz cze$C catosci.
Drugi 'przedstawia grupe, ktérej budowa hierarchiczna wynika
tylko z réznic majatkowych — jak w Uczcie Trymalchiona —
lub z przydzialu wladzy — jak w Rewizorze i ktorej igraszki,
w braku innych regut, sa tylko bufonska parodig zabawy towa-
rzyskiej. Przyjecie Odysa w domu Alkinoosa jest by¢ moze naj-
odleglejszym wzorem pozniejszych etykiet dworskich. Nie wiem
czy Gracjan znat ten tekst, ktory zapewne zwrdcitby jego uwage.
Istnieje jednak takze tajemne powinowactwo miedzy przyjeciem
u Alkinoosa a Ucztg Trymalchiona, miedzy srebrnym dzbanem,
z ktérego stuzaca leje wode na rece gosci Alkinoosa, a srebrnym
uryEaiem w reku Trymalchiona, witajgcego zaproszonych u wrét
parku.

Jak tlumaczy¢ tekst tak wieloznaczny, skrywajacy w sobie
tyle mozliwych interpretacji, tyle rozbieznych aluzji i zblizeA?
Nikt nie potrafi odnalez¢ pierwotnego wyrazu w tekscie wy-
trawionym dwoma i po6t tysigcami lat pracy mysli. Ttumacze
wybierali wiec zwykle jedng z mozliwych koncepcji Odysei,
traktujac jg na przemian jako poemat heroiczny czy groteskowy
twoér sztuki ludowej, czy dzieto poety, zwracajacego sie do
wybrednelj publicznosci.

Wittlin wybratl droge ambitng, nieréwnie trudniejszg, droge
ttumaczenia stylizowanego w duchu sztuki klasycznej. Wersje
poprzednig oczyscit z wszystkiego co byto w niej mtodopolskie
lub zakopianskie, co mogto méwi¢ o czasie i miejscu thumacze-
nia. Jego nowa wersja zachwyca lekkoscig i prostota. Sa to naj-
bardziej uderzajace rysy sztuki klasycznej. Kto widziat jak po-
staC ludzka przedstawiona jest na freskach pompejanskich —
nie moze sie oprze¢ wrazeniu, ze studia anatomiczne Michata
Aniota i Leonarda majg w sobie co$ pedantycznego. Lekkos$¢
i prostota pozwalajg najlepiej oddac teksty wieloznaczne w spo-
sOb nie przesadzajacy o niczym, zachowujacy wszystkie mozli-
wosci interpretacji. Wolna od wszystkiego co mowitoby o nim
samym, wierszowana wersja Wittlina, wierna jest najlepszym
tradycjom sztuki Klasycznej; jak ta ostatnia stwarza ztudzenie
spokojnego zblizania sie do czego$ zawrotnie pieknego.
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Nowa wersja Odysei i zagadnienia artystyczne, jakie stawia
sobie tlumacz, oddalajg nas bardzo od klimatu literatury wspdt-
czesnej, ktorej najstawniejsi mistrze z ponurg determinacja spo-
wiadajg sie czytelnikom z swego upadku i swego obrzydzenia
do cztowieka. Mam wrazenie, ze ukazanie sig W tej ciezkiej
atmosferze wzoru catkowicie odmiennego nie jest tylko dzietem
przypadku.

Pawet HOSTOWIEC

Parapsychologia

Parapsychologia wzbudza coraz wiecej zainteresowania nie
tylko wsrod laikow ale réwniez i naukowcow. Gdybysmy jednak
zapytali czym wihasciwie jest parapsychologia, to wcale nie byloby
fatwo dosta¢ odpowiedz S$cista, uzasadniong i zadowalajaca.
Mozna traktowaé parapsychologie jako jeden z dziatéw psycho-
logii i takie stanowisko, do$¢ powszechne, jest na ogdt zado-
walajgce o ile nie bedziemy mie¢ niepotrzebnych watpliwosci
czym wiasciwie zajmuje sie psychologia?

Uczony, ktory pierwszy wprowadzit nazwe psychologii dwa
wieki temu (i), niemiecki filozof C. Wolff, jako przedmiot jej
badann uznawat dusze cztowieka. Stad nazwa. Ale dla nas, dzis,
dusza stanowi twér — w pewnym sensie — hipotetyczny, a w
istocie przedmiot wiary nie za$ wiedzy (2). Taki zas przedmiot
nie moze by¢ badany naukowo; moze on stanowi¢ jeden z tema-
téw spekulacji filozoficznych jezeli nie po prostu teologicznych.
Dlatego tez z punktu widzenia postawy naukowej moze najbar-
dziej zadowalajgcym okresleniem psychologii jest dzi§ stwierdze-
nie, ze trescig jej badan jest osobowo$¢ | zachowanie sie czio-
wieka. W ten sposdb zagadnienie duszy i dalsze tego konsek-
wencje mogg byc¢ taktownie ominiete i nie stanowic ,,kosci nie-
zgody””. Mozemy zatem powiedzie¢ ze parapsychologia jest dzia-
tem psychologii, ktéry bada takie cechy osobowosci i takie po-
stacie zachowania sie jakich nie umiemy wiaczaé w tancuchy
kauzalne zjawisk i proceséw realnych.

Stusznie zwrdcit kto$ uwage, ze w takim ujeciu paragsycho-
logia staje sie dyscypling samobojczg ;. jej zadaniem jest bowiem
wykrycie kauzalnych powigzan zjawisk badanych ze $wiatem
realidow, ale wtedy, automatycznie przestajg one by¢ jej terenem

Elg Dokfadniej, 222 lata temu.
2) Jezeli w co$ wierzymy (albo nie wierzymy), to dlatego ze nie mo-
zemy tego wiedzied.
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badan, przechodzac wprost do psychologii. Tym sposobem ce-
lem parapsychologii jest wyzby¢ sie dziedziny wiasnych badan.
Jest to zatem dyscyplina tymczasowa — co, rzecz jasna, wrozy
jej trwatose.

Zjawiska parapsychologiczne byly znane i obserwowane bar-
dzo dawno. Moze wcze$niej nawet niz zaczeto w ogéle wyodreb-
nia¢ zjawiska psychiczne, wyobraznie cziowieka i ciekawosé
pobudzaty takie wydarzenia jak sny prorocze, przepowiednie, po-
rozumienia telepatyczne, jasnowidzenia itp. Nawet proby ekspe-
rymentalnego podejscia do takich zjawisk sg dos¢ dawne. O po-
dobnej probie opowiada na przyktad Herodot, relacjonujac jak
to Krezus, krol Lydii w VI wieku przed naszg erg przeprowadzit
starannie omes’Iany eksperyment dla zbadania ktora z siedmiu
stawnych greckich wyroczni jest najbardziej wiarogodna.

Zjawiska parapsychologiczne stuzyly tez do celow zupeknie
praktycznych, jak pokazuje przyktad Aleksandra z Paphlagonii
(w 11 wieku naszej ery), ktéry nie tylko popisywat sie, jak nasz
Ossowiecki, odczytywaniem zapieczetowanych tekstow, ale row-
niez zajmowat sie diagnoza medyczng i leczeniem na odlegtosé
przy uzyciu ,,psychometrii”’, oraz jasnowidzeniem telepatycznym.
Stawa jego byla tak wielka, ze Marek Aureliusz nie wahat sie
uzywac jego pomocy aby podnie$¢ ducha armii szykujacej sie do
walki. Stawny pisarz Lukian dokladat staran aby wykry¢ ta-
J;jemn_ice i technike Aleksandra — bez wiekszego zresztg powo-

zenia.

Te dwa najbardziej starozytne z zanotowanych w literaturze
przyktadow, sg rowniez zupeknie typowe i dla naszych czasow.
W jednym wypadku mamy zawsze 0soby wybitne — uczonych,
myslicieli, badaczy — ktorzy posSwiecajg czas, talenty, nawet
kariery aby naukowo bada¢ rozne postacie zjawisk parapsycho-
logicznych. W drugim — mamy osoby, grupy, organizacje, sta-
rajace sie¢ urzadzaC ,,demonstracyjne pokazy” zjawisk para-
psychologicznych, majace im, czy innym, przynosi¢ korzysci ma-
terialne lub moralne.

Dopiero w czasach najnowszych, niewiele ponad ¢wier¢ wie-
ku temu pojawit sie typ trzeci : zainteresowanie zjawiskami tymi
ze strony akademickich instytucji naukowych i zastosowanie do
badann w tej dziedzinie metod nauk $cistych. Wprawdzie dotych-
czas, to znaczy po uptywie 27 lat od zatozenia pierwszego labora-
torium parapsychologii (przy uniwersytecie w Duke, w Pétnoc-
nej Karolinie, U.S.A.) pozostaje ono nadal g’)e((lljynq w Swiecie
instytucjg ze statym personelem naukowym, budzetem i catym
ceremoniatem akademickim, poswiecong catkowicie zjawiskom
parapsychologicznym. Jednakze w wielu uniwersytetach Swiata
sq wyznaczane, cho¢ dorywczo ale coraz czesciej, subsydia na
cele wyktadéw czy badan, lub na prace doSwiadczalne doktoran-
tow, z zakresu parapsychologii, ukazujg sie drukiem materiaty
z takich badan, odbywaja sie zjazdy | konferencje uczonych
z roznych dziedzin wiedzy, poswiecone dyskusjom nad sprawa



144 JERZY HORZELSKI

badan parapsychologicznych itd. Stowem ruch naukowy w tym
zakresie zaczyna nabieraC zdecydowanie rozpedu.

Od dawna, jednym z motywéw podejmowanych przez popu-
laryzatoréw parapsychologii byta rzekomo niezrozumiata, uparta
postawa ,,nauki oficjalnej”, nie uznajgcej parapsychologii. Zja-
wiska tego zakresu nie byly dopuszczane na tamy czasopism
naukowych szanujgcych swoj status powagi akademickiej, uczony
chocby wybitny narazat groznie swa Kkariere jezeli odwazat sie
oficjalnie zabiera¢ gtos na temat zjawisk parapsychologicznych
inaczej niz w tonie sceptyczno-krytycznym. Taka jednak sytuacja
nie powinnaby wihasciwie wydawac sie ani dziwna ani niezrozu-
miata. Oczywista jest przeciez, ze zjawiska parapsychologiczne
sg dziedzing nie tylko o olbrzymim tadunku emocjonalnym, ale
nadto o ogromnej sile atrakcyjnej i niebywale ponetnych okazjach
dla wszelkiego autoramentu dziwakéw, gluptakéw i szarlatanéw.
Czy w thumie tej nieprzyjemnej zbieraniny jest rdwniez miejsce
dla trzezwych, ostroznych i rzetelnych poszukiwaczy prawdy
naukowej — to wcale nie bylo jasne | oczywiste. | dzis, w Swia-
domosci wyksztatconego ogotu, dziedzina zjawisk parapsycholo-
gicznych stanowi wcigz jeszcze jak gdyby niezdecydowane po-
granicze pomiedzy akademicka nieortodoksyjnoscig a przyczot-
kiem szpitala dla umystowo chorych.

Rozumowanie racjonalne, na naukowych stwierdzeniach
oparte, wcigz stanowi tylko bardzo cienka powloke na kiebigcej
sie lawie namietnosci, odruchéw i instynktéw gromadnych —
cienkag (s)ow}oke, ktéra oddziela procesy rozwijajacej sie cywili-
zacji od irracjonalnych, barbarzynskich, czy nawet po prostu
bestialskich wybrykow. Zezwoli¢, aby w jakimkolwiek punkcie
ta ochronna powioka zostata naruszona, bez przekonania, ze
natychmiast zastapi ja lepsza, pewniejsza warstwa réwnie sku-
tecznego rozumowania — byloby ryzykiem lekkomysinosci nie
fatwo podejmowanym (przynajmniej przez uczonych, politycy by-
wajg w tym zakresie ,,odwazniejsi’’), mimo, ze ochronna po-
wioka myslenia racjonalnego nie jest oczywiscie, bardzo skutecz-
na. Jest ona jednak jedyng jakg mamy.

Zjawiska parapsychologiczne cechuje kapry$no$¢. Nie moz-
na przewidzie¢ gdzie, kiedy, w jakich okolicznosciach i w jakiej
formie sie przejawig. Dlatego tak niezmiernie trudno jest sto-
sowa¢ do nich metody badan Scistych. Trudniej nawet niz do
takiego, rownie kaprysnego, zjawiska jak meteoryty, ktore gdy
juz upadng to zostawiag przynajmniej brytke metalu czy kamienia,
zdatng do badann chemicznych. Ale sam spadek meteorytu jest
réwnie nieprzewidzialny, totez réwniez nie powinnismy sie dzi-
wi¢ ze ,,nauka oficjalna” bardzo dlugo, bo az do poczatkéw
ubiegtego stulecia nie chciata mie¢ z meteorytami nic wsp6lnego
— odmawiata po prostu uznania, ze kamienie mogg spadac z nie-
ba. Stawna Akademia Francuska podjeta w tej sprawie nawet
dos¢ stanowcza uchwate i tylko zwykly przypadek sprawit, ze
zostata ona rychfo zmuszona do puszczenia tej uchwaty w nie-
pamiec.
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Ponadto, co jest moze jeszcze Waznieljsze, nauki akademic-
kie — z wyjatkiem dziedzin jawnie nie nalezacych do nauk $cis-
tych a wiec teologii, filozofii i (moze czeSciowo) historii — opar-
te sa na doktrynalnych zatozeniach empirycyzmu i — jego nowo-
czesnego kontynuatorstwa — pozytywizmu. Zalozenia te mozna
by okresli¢ w technicznej terminologii jako aksjomaty jednej
z odmian monizmu materialistycznego, mianowicie jego postaci
antymetafizycznej.

Na tych, gteboko ukrytych, fundamentach filozoficznych
opiera sie w istocie caty gmach nowoczesnej nauki — imponu-
jaco skutecznej w wielu, bardzo wielu dziedzinach. Trudno nie
pamieta¢, ze to wyniki i zastosowania tej wikasnie nauki podnio-
sty — szybko i wysoko — poziom zycia cywilizowanych spote-
czenstw. W ciggu kilku zaledwie pokolen stworzyty one wygody
i ulatwienia zycia i pracy, przedtuzyly dtugos$¢ zycia czynnego,
usun%}y wiele cierpien i plag itd., stowem przyniosty ogromny
i realny zakres postepu, nawet jezeli uwzglednimy w pekni
wszystkie trudnosci, niebezpieczenstwa i konflikty jakie z tym
postepem sg zwigzane. Czyz dziwne jest zatem ze fundamenty
takiej budowli naukowej chronione sg starannie przez uczonych
przed, lekkomysinym moze, w nich dtubaniem ?

Fakty, same przez sie, nawet tak dziwne fakty jakie notuje
parapsychologia, znacza bardzo mato jezeli nie zostajg one upo-
rzadkowane i powigzane przez jaka$ teorig. CzestokroC takie
teorie — bez ktorych nie potrafilibySmy moze nawet dostrzegac
faktdéw — nie sg wecale sformutowane. Istniejg one tylko impilicite
i trzeba starannych analiz rozumowania aby je wykry¢. Otdz zja-
wiska parapsychologiczne zdajg si¢ implikowac_dos¢ okreslon
i ograniczony zakres mozliwosci teoretycznych. Zadne za$ z tyc
mozliwosci nie dajg sie pogodzi¢ z zasadami monizmu materia-
listycznego, lezacego u podstawy nauk. Trzeba wiec albo od-
rzuci¢ 6w fundament skutecznej i pozytecznej nauki i przebu-
dowac¢ od podstaw, catkowicie, olbrzymi budynek nauki akade-
mickiej — albo tez szuka¢ innych teoretycznych pogladéw na
zjawiska parapsychologiczne, co w praktyce oznacza negacje
ich rzeczywistosci.

Jezeli dzisiaj mozna stwierdzi¢ ze nauka, niechetnie wpraw-
dzie i z ocigganiem sig, z dreszczem lekéw i obaw, zaczyna decy-
dowaé sie na pierwsza z tych alternatyw, to wcale nie dlatego
aby doswiadczenia parapsychologiczne byly catkowicie przeko-
nywujace i nieodparcie wymowne. Sg w tym zakresie mozliwe
rozne interpretacje. Wazniejsze jednak jest to, ze zjawiska para-
psychologiczne nie sg jedynym ewenementem wskazujacym Ko-
nieczno$C rewizji i przebudowy filozoficznych fundamentow
nauki. Mozna by uwaza¢ ze to raczej dlatego nauka akademicka
dopuscita dziedzine parapsychologii do swego grona, ze juz w sa-
mym tym gronie ujawnity sie czynniki, rozbijajace niewzruszony
pozornie fundament.

Te pierwsze czynniki rozktadu zjawity sie w najwspanialej
rozwinietej nauce Scistej — w fizyce teoretycznej, a dokladniej,

10
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w mechanice kwantowej. Powstata tu mianowicie koniecznos¢
uznania, ze ultymatywne sformutowania praw natury — a wiec
takie sformutowania ktére pozostajg wazne réwniez | w zakresie
zjawisk jadrowych — musza by¢ uwazane za prawa statystyczne.
Inaczej mowigc, zjawiska jadrowe nie stosuja sie do zasad kau-
zalizmu, ktdre oznaczajg przeciez nie tylko ze kazdy IEroces, ro-
zumiany jako skutek, ma swg przyczyne. Zasady kauzalizmu
implikuja rowniez ze kazda przyczyna w takich samych okolicz-
nosciach wywota¢ musi taki sam skutek, a ponadto ze miedzy
kazda przyczyng i jej skutkiem istnieje bezposredni zwiazek,
jezeli nawet nie w formie materialnej, to w kazdym razie fizycz-
nej. Takie sformutowanie zasad oznacza dopiero, Zze procesy
realne sg zdeterminowane — ze w okre$lony sposéb wynikajg
jedne z drugich, stanowigc w istocie integralne czynniki jed-
nego kompletnego procesu wszechswiata.

Otéz przyjmowanie praw naturalnych — czyli abstrakcyj-
nego sformutowania proceséw wszechswiata — jako praw statys-
tycznych oznacza, ze tylko przy bardzo duzej liczbie wypadkow
ich przecietny przebieg zgadza sie z formalnym ksztattem ,,pra-
wa” z niewymiernie matymi odchyleniami. Kazdy indywidualny
wypadek moze mie¢ jednak przebieg inny i, w zasadzie, nie-
przewidywalny. Zatem przebieg ogolny wielkiej liczby proceséw
— ich niejako wypadkowa — jest pozornie zdeterminowany jako
statystyczna suma proceséw Indywidualnych, z ktérych kazdy
jest albo niezdeterminowany catkowicie, albo jego determinacja
jest niewyznaczalna. Jako klasyczny pr gkiad stuzyé moze sa-
morzutny rozpad atomow pierwiastka ra oaktywnego W calej
masie pierwiastka mozemy okreslic ,,prawo” Zze w pewnym
czasie, na przyktad roku, potowa wszystkich atomow ulegnie roz-
padOW| ale o kazdym |ndyW|duaInym atomie (ktéry mozemy wy-
odrebni¢ przez, na przyklad zwigzanie go z okreslonym genem
rodliny) musimy stwierdzi¢ ze istnieje zupehie takie same praw-
dopo_dobier’]stwo iz rozpadnie sie on w nastepnej sekundzie jak
za piec lat.

Taka sytuacja stanowi catkowitg sprzeczno$¢ z zasadami
materializmu pozytywistycznego. Nie jest prawdg jednak, jak
niekiedy naiwnie pisano, ze zasada nieoznaczonosci Heisenberga
przekresla w ogole determinizm, a wiec postulowaé¢ musi indeter-
minizm i stad moze dopuszczaé naukowe sformutowania na przy-
ktad wolnej woli cztowieka. To jest oczywisty nonsens. Zasade
nieoznaczonosci mozna interpretowaC w rézny sposob i wcale nie
jest jasne, ze interpretacja indeterministyczna (tak zwana kopen-
haska) jest najwasciwsza. Przeciwnie, sg co do tego powazne
watpliwosci. Ale koniecznos¢ odstqpienia od zasad kauzalizmu
udowadnia ze materializm pozytywizmu, przy wszystkich swych
zaletach i zastugach w formutowaniu praw i teorii naukowych
— stanowi¢ moze jedynie pierwsze przyblizenie do rzeczywistosci,
Przy Scislejszych badaniach ujawniajg si¢ rozbieznosci i zmuszeni
jesteSmy szukac dalszych przyblizen.
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Trzeba zaznaczy¢ ze istniejg i to wcale obiecujace proby oca-
lenia zasad kauzalizmu w mechanice kwantowej(3). Jednakze kau-
zalizm, ktéry z tych prob sie wylania, wymaga przyjecia, w tej
czy innej postaci, koncepcji ,,substratu” rzeczywistosci, ktory to
substrat posiada¢ by musiat jeszcze mniej cech ,,mechanicznych”
niz miat je ,,eter kosmiczny” ubiegtych stuleci. Parametry tego
substratu moglyby, nawet w zasadzie pozosta¢ niepoznawalne
eksperymentalnie. Taka koncepcja, cho¢ datoby sie ja moze po-
godzi¢ z niektérymi postaciami monizmu materialistycznego (na
przyktad z materializmem dialektycznym) pozostaje catkowicie
sprzeczna z_pojeciami materializmu pozytywistycznego.

Jezeli jednak w jednym jakim$ punkcie materialistyczno-
pozytywistyczna podszewka nauk okazuje sie ziudzeniem — to
nie ma stusznych podstaw aby sie upiera, ze wszedzie indziej
musi ona by¢ rzeczywistoscig. Stad tez mozna by powiedzieg,
ze parapsychologia wchodzi do gmachu nauki przez szczeling
otworzong w mechanice kwantowej.

Naukowa parapsychologia nie moze opiera¢ swej dziatal-
nosci na wysoce obfitym materiale obserwacyjnym nagromadzo-
nym od dawna przez liczne organizacje znane jako stowarzysze-
nia ,,metafizyczne”, ,,metapsychiczne, ,,psychiczne” itp. Zano-
towane w tych materiatach wypadki spontanicznych manifestacji
zjawisk parapsychologicznych, nawet po odrzuceniu tych w kto-
nych zdolnosci krytyczne obserwatoréw mozna by podawaé w wat-
pliwos¢, nie ofiarowujg nic ponad przedstawienie zjawisk
tak réznorodnych w szczegdtach, jezeli nie zasadach, ze sg one
nieporéwnywalne. Materiaty za$ z przeprowadzanych ,ekspe-
rymentéw” dotyczg mediéw zawodowych, notorycznie skionnych
do postugiwania sie prestidigitatorstwem oraz badaczy, z reguly
zmuszonych do improwizowania warunkéw laboratoryjnych,
a przeto nie osiggajacych standardu dokfadnosci wymaganego
przy naukowych badaniach.

Dla zainicjowania nowej dyscypliny naukowych badan ko-
nieczne byto znalezienie metody, ktora by w sposéb prosty, po-
réwnywalny i mozliwy do stosowania przez réznych badaczy,
pozwalata wyodrebni¢ czy ujawni¢ zjawisko, lub zjawiska zasad-
nicze i przez to udostepnita je bardziej szczegétowym badaniom.
W tym kierunku zastuga tworcy pierwszego laboratorium para-
psychologii, prof. J.B. Rhine i jego zespolu, jest oczywista.
Usystematyzowal on stosunkowo prostg metode odgadywania
kart z symbolicznymi znakami (tak zwanych kart Zenera) —
doswiadczenie ktore jest dostatecznie ujednolicone w swych od-
mianach aby dawa¢ wyniki doskonale poréwnywalne, a réwno-
czesnie pozwalajagce na wprowadzanie odmian i modyfikacji dla
wyznaczania roéznych cech badanego zjawiska, czy okolicznosci
jego wystepowania.

(3) Mowa tu o teoriach rozwijanych ostatnio przez takich fizykéw teo-
retycznych jak Amerykanin D. Bohm, Francuzi de Broglie i Vigier, Japon-
czyk Takabojari, Polak Szczeniowski i wielu innych.
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W zasadzie doswiadczenie sprowadza sie do tego, ze ba-
dany, tak zwany subiekt odgaduje kolejno karty w serii odpo-
wiednio tasowanych talii. Talia zasadniczo sktada sie z 25 Kart
0 pieciu odmianach rysunku. Odgadywanie zatem kart, kiero-
wane zwyktym przypadkiem dawatoby przecietnie pie¢ odgadnieé
na talig, przy czym przecigtna ta bytaby tym blizsza liczbie pigc
im wieksza ilos¢ serii zostataby powtdrzona. Ot6z w laborato-
rium Rhine’a (i innych) znaleziono szereg subiektéw, ktdrzy
w licznych tysigcach serii w okresie catych miesiecy i lat syste-
matycznie odgadywali liczbe kart wyzszg od przecigtnej przypad-
kowej. Z rozwazan Scistej matematyki statystycznej wynika ze
zjawisko takie moze powstaé tylko wtedy gdy procz zwykiego
przypadku dziata réwniez jaki$ staty dodatkowy czynnik rzeczy-
wisty. Ten hipotetyczny czynnik otrzymat nazwe extrasensory
perception — (,,postrzeganie pozazmystowe”, nazwe niezbyt for-
tunng gdyz zdajaca sie implikowa¢ ze 1) mozliwe jest spostrze-
ganie pozazmystowe ; 2) ze charakter owego czynnika jest taki
Jak spostrzegania. Implikacje takie bytyby nieuzasadnione i na
pewno sporne, totez nazwe extrasensory perception rozumiemy
jélég)nie implikujaca nic i uzywamy przewaznie w postaci skrotu

Niektérzy z badaczy usitujg odrozni¢ dwie odmiany tego
czynnika, mianowicie ,telepatie” i ,jasnowidzenie”. Pierwszy
miatby byC zwigzany z jakby postrzeganiem tresci myslowych in-
nych oséb, drugi — z jakby postrzeganiem zjawisk fizycznych,
przy czym wystepowatyby dwie formy jasnowidzenia : jedna dla
zjawisk oddalonych w przestrzeni, druga w czasie. Ostatnio
jednak podniesiono powazne watpliwosci, czy mozliwe jest takie
zorganizowanie doswiadczenia z kartami Zenera aby moc rzeczy-
wiscie odrdzni¢, czy rozpozna¢ odmiany ESP jezeli one istotnie
zachodza. Stad tendencje do traktowania ESP jako czynnika
jednolitego, zdolnego do réznego typu manifestacji.

Czynnik ESP byiby zatem podstawg oddziatywania zjawisk
zewnetrznych, zasadniczo materialnych, na osobowos¢ i zacho-
wanie sie czlowieka, poza zakresem dziatania jego organéw
zmystu. Wedtug zatozen i obserwacji, wszelkie dziatania w Swie-
cie fizycznym sa zawsze dwukierunkowe, totez i w zakresie para-
psychologii mozna spodziewaé sie dziatan odwrotnego rodzaju,
to jest wptywu osobowosci i zachowania sie cziowieka na prze-
bieg proceséw materialnych, poza zakresem mechanicznego prze-
kazywania energii. Mowa jest tu o tak zwanym poruszaniu ciat
fizycznych wysitkiem ,,woli”. Aczkolwiek laboratoryjne wyka-
zanie tego czynnika zwanego PK (psychokinesis), jest jeszcze
trudniejsze niz czynnika ESP i przez to mniej niewatpliwe, w %a
sadzie parapsychologia przyjmuje dzi$ istnienie tego czynnika za
pewne.

Po osiagnieciu tych wynikéw, dos$¢ obiecujacych, a czesto
uwazanych za epokowe — badania parapsychologiczne stanety
jakby na martwym punkcie. Samo wykrycie istnienia jakiego$
nieznanego czynnika moze by¢ tylko wstepem do badan. Waz-
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nym, moze wspaniatym, ale nie wiecej niz wstepem. W nastep-
nej fazie konieczne bedzie zbadanie i okreslenie charakterystycz-
nych cech, czy wilasciwosci owego czynnika oraz sporzadzenie
modelu jego dziatania. To znaczy stworzenie serii metod zdol-
nych zagadnienia te empirycznie wyznacza¢, oraz skonstruowa-
nie pewnych teoretycznych koncepcji, ktérych konsekwencje by-
tyby doswiadczalnie sprawdzalne. Ta druga faza rozwoju para-
psychologii wcigz jeszcze jest daleka od zrealizowania. To co dzi$
0 charakterze ESP wiemy czy domyslamy sie, oraz co o mecha-
nizmie jego dziatania mozemy sadzi¢ to sa wszystko pojecia naj-
zupetniej mgliste.

Parapsychologia potrzebuje dzi$ znacznie wiecej materiatu
doswiadczalnego | wiecej wykwalifikowanych naukowcéw, mo-
gacych prace w tej dziedzinie podja¢. Metoda kart Zenera, nie-
watpliwie wysoce uzyteczna i ktdrej nauka ma do zawdzieczenia
pierwszy dowod istnienia ESP jest raczej mato wygodna jako
sposob selekcjonowania oséb ,,sensytywnych” dla dalszych ba-
dan laboratoryjnych. Jej rutyna, nuzaca i meczaca zdolna jest
napetni¢ kompletnym zniecheceniem nawet dos¢ entuzjastycznych
amatoréw na ,kréliki doswiadczalne’. A znuzenie | zniechece-
nie to sa czynniki psychiczne zdajace sie mie¢ wielkg korelacje
negatywng z ESP. Poza tym dobor eksperymentatoréw rowniez
przedstawia nieprzewidywane poczatkowo trudnosci. Okazuje
sie bowiem, ze przedmiotem doswiadczenia parapsychologicznego
jest_ nie sam tylko sensytywny ,subiekt”, ale raczej zespot
subiekt-eksperymentator. Zdaje sie nie ulega¢ juz watpliwosci,
ze przebieg i wyniki doswiadczenia parapsychologicznego, poza
innymi okolicznosciami i stopniem wrazliwosci subiekta zalezg
rowniez funkcjonalnie od osobowosci eksperymentatora.

Z drugiej jednak strony, mimo znalezienia niewielu tylko
naprawde wybitnych subiektéw, czynnik ESP bynajmniej nie na-
lezy do zjawisk wyjatkowych lub rzadkich. Przeciwnie, jest on
najprawdopodobniej normalnym skfadnikiem kazdej osobowosci
ludzkiej, wystepujac jednak w réznym i nie statym natezeniu.
Czy i w jaki sposob funkcjonowanie tego czynnika mozna, cho¢-
by chwilowo, wzmocni¢, wyodrebni¢ lub ujawni¢ — oto zagad-
nienia, ktérych rozwigzanie jest na pewno mozliwe, cho¢ nie
wydaje sie bliskie. Atak na te trudng pozycje tajemnic natury
prowadzony jest dzi$ coraz uparciej, systematyczniej i z wielu
stron. DziS juz zaczynamy sobie zdawaé sprawe z faktu, ze
petne zrozumienie osobowosci cziowieka nie bedzie naprawde
mgzliwe bez uwzglednienia tego, zagadkowego jeszcze czynnika
ESP.

J. HORZELSKI
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Likwidacja K. P.P.

W _ubieglym roku ukazata sie w Helsinkach, naktadem spotki wydaw-
niczej Tammi, ksigzka Arvo Tuominen'a p.t. Kremlin Kellot. Muistelmia
ouosiita, 1933-1939 (,,Dzwony Kremla. Wspomnienia z lat 1933-1939”)

Arvo Tuominen, byt w™ swoim czasie jednym z najbardziej bOjOW&/Ch
komunistow Finlandii, Sekretarzem Finskiej Partii Komunistycznej i sekre-
tarzem zwmﬁkow zawodowych tego kraju. Za dziatalnos¢ wywrotowa byt
on w latach dwudziestych wielokrotnie aresztowany i szereg lat spedzit
w wiezieniu, Tak jak wielu komunistow, zohydziwszy sobie Kapitalistyczng
ojczyzne, uciekt do kraju swych marzen. Tam wkrotce dochrapat sie wyso-
kiego stanowiska i zostat nawet cztonkiem Prezydium Kominternu. Ksigzka
jego to wiasnie pamietnik z tych czasdw, z Czasow, gdy mogt z bliska
przygladac sie, jak Komintern przeksztatcony zostat najpierw na narzedzie
polityki zagramcznelj Sowietdw, a nastepnie na jaczejke wywiadowczo-
terrorystyczng na ustugach N.K.W.D.

Ksigzka Tuominen'a, jest bogata w nieznane _dotag s_zczegé’g/, dotyczace
rozwigzania K. P. P. Komunikat Pieciu Partii (Zwiazku Sowieckiego,
Wioch, Bulgarii, Finlandii i Polski) z 18 lutego 1956 roku rehabilitujacy
K.P.P., nie wyjasnia konkretnie w jakich okolicznosciach Kompartia Polski
zostata rozwigzana. Artykut Wst(ipny Trybuny Ludu z 19 lutego p.t. ,,His-
toryczny dokument” mowi o sfatszowanych dowodach przenikniecia kierow-
nictwa K.P.P. przez ,szpiegdw Pitsudczyzny” i ,agentéw Trockizmu™.
Dowody te mialty byC podsunigte Kominternowi przez ,bande gangsterow
i sabotazystow™, ale znow_ ani_stowa jakie to byly dowody, ani kto to byli
owi ,gangsterzy i sabotazysci”. Stowem sprawa likwidacji K.P.P. jest
ciggle nie catkowicie wyjasniona, Publikacja materiatow i dokumentow
dotyczacych dziejow K.P.P., podjeta w roku 1954 przez partyH]ny Instytut
Historii przy Centralnym Komitecie P.Z.P.R.'u, tez zadngc rewelacji
w tej ciggle wstydliwie traktowanej sprawie nie przyniosta. Stad tym bar-
dziej” cenne s3 wspomnienia bylego komunisty fifiskiego, ktdry z tytutu
urzedu sprawowanego w Kominternie zmuszony byt do zatwierdzenia decyzji,
powzigte] z natury rzeczy przez samego Stalina. Ale oddajmy gtos Tuo-
minen owi :

»Na wiosne 1937 roku zwotano ponownie plenum Prezydium Komin-
temu, w ten sposob jak to miato miejsce w czasie sprawy Beli Kuna. Sa-
dzilismy, iz pewnie wykryto jakas nowa afere i byliSmy przygotowani na
ustyszenie zwyklych oskarzen o szpiegostwo. ByliSmy raczej nieco zdziwieni,
iz na zebraniu nie byt obecny zaden z polsk.ch cztonkéw Prezydium. Za
chwile ogarneto nas nie tylko zdziwienie, ale co wiecej — "zdziwienie
i przerazenie.

,Dimitrow zajat miejsce przewodniczacego. Mysmy zajeli swoje miej-
sca, a Manuilsky rozpoczat przeméwienie od nastepujacych stow :
~ — Towarzysze | Mam wam przedstawiC histori¢, tak czarng i brudng
i tak nieprawdopodobng, iz po prostu trudno wam sobie to wyobrazié.
W 1920 roku, gdy waleczna Czerwona Armia stata pod bramami War-
szawy, nagle cafy polski putk, ztozony z 700 ludzi, przeszedt na naszg
strong. PrzyjeliSmy ich radosnie, gdyz wydawato sie, ze chodzi tu o przy-
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jaciot Sowietow; czesciowo byli to_przeciez polscy komunisci... Niektorzy
zotnierze wstapili wprost do Armii Czerwonej, niektorzy zostali nawet
oficerami; inni_ zostali politycznymi komisarzami, a inni znéw otrzymali
wybitne stanowiska w administracji sowieckiej. Mozecie sobie wyobrazic,
ze przejécie na naszg strone tej grupy i to w takich okolicznosciach wzbu-
dzito u nas duze zaufanie — przeszios¢ tych 700 ludzi nie byla jednak
blizej zbadana. PostgpiliSmy wiasnie tak, jak chytry wrdg przewidywat™.

W tym miejscu — pisze Tuominen — Manuilsky zrobit przerwe.
Opowiadanie jego o polskich Wallenrodach wzbudzito  zdziwienie wsrdd
%{ug:ha_czy, ktorzy z napieciem czekali dalszego ciggu tej fantastycznej
istorii.

.. »Wrog zatozyt na nas sidta”, ciggnat dalej Manuilsky, byt Przebieg%
i niebezpieczny. Ktdz mogt przypuszczac, iz tych 700 ludzi to byta specjal-
nie wybrana 1 przeszkolona ekipa szpiegowska, ktora wkrotce przenikneta
na wazne stanowiska. Byli to ludzie, kiorzy przez siedemnascie lat potra-
fili uprawia bez przeszkdd brudng robote. A ktdz stat za ta bandycka
robotg ? Oczywiscie renegat socjalistyczny — Pitsudski ! )

»Zaskoczenie byto catkowite™, pisze dalej Tuominen. ,,A stalo sie
Jeszcze wieksze, gdy Manuilsky oznajmit, ze w gronie tych 700 byli nie-
ktorzy cztonkowie Centralnego Komitetu Kompartii Polski i ze nawet Lenski
i Bronkowski byli wmieszani w te afere szpiegowska. Nie bylo wiec
innego wyjscia jak aresztowa¢ cate naczelne kierownictwo Partii — co tez
uskuteczniono™. ) _

~,Bela Kun mégt jeszcze by¢ obecny, gdy go oskarzano, ale Polacy
byli sadzeni zaocznie, bez przestuchania, aczkolwiek byli czionkami Ko-
minternu ; dwadch z nich bylo czionkami Prezydium, a dwoch cztonkami
Komisji Kontrolnej. Owe krotkie, a nader uroczyste posiedzenie pod Kkie-
rownictwem Dimitrowa pieczetowato tylko ich los... byto tez jasne, ze ci
wszyscy 700, ci ktorych odnaleziono, wzglednie ktdrzy “jeszcze zyli, zostali
juz aresztowani’.

»Zrozumiate jest, iz opuszczaliSmy zebranie gteboko zamysleni. Ci
aresztowani byli to stynni, starzy bojowcy, wielu z nich byto wybitnymi
rewolucjonistami... Przzpuszczal@my, ze jezeli wykonczono owych 700 ludzi,
to taki sam los si)ot a ich bliskich i znajomych, w ogéle” ludzi, ktorzy
z nimi mieli cokolwiek do czynienia. Ta czystka polskiego Kkierownictwa
dotkneta z calg pewnoscia_wiele tysiecy polskich komunistow. Prezydium
Kominternu wyrazito oczywiscie swe gtebokie oburzenie z powodu tej niecnej
zdrady, i polecito wszystkim kierownikom stronnictw mie¢ oczy i uszy
otwarte, aba/ co$ podobnego nie zaszto w innych kompartiach™. )

A jednak wypadki tego rodzaju pojawiaty sie dalej’, pisze Tuominen.
»,Nie przeszto nawet kilka miesiecy po sprawie polskiej, gdy na porzadek
dzienny wyptynefa sprawa Estofiskiego stronnictwa...” }

A wiéc permanentna czystka... Tuominen miat dosy¢ koszmaru... Kiedy
w 1939 roku znalazt sie w' Szwecji, ,wybrat wolnosc”. Wkrotce wstapit
on do_Finskiej Partii Socjal-Demokratycznej, w ktdrej szeregach pozostaje
po dzi§ dzien. Obecnie jest on redaktorem pisma ,Kansan lehti” w Tam-
pere, najwigkszym _fifskim miescie portowym. \Wspomnienia Tuominen’a,
pisane z pamieci, nie maja wagi dokumentu, sa szkicowe, skrotowe i zapewne
nieco uproszczone, ale ‘rzucajg przynajmniej nieco Swiatta na sprawe do
niedawna gruntownie zaklamana, sprawe, do ktorej dokumentéw brak pra-
wie zupetnie. Stad ich skromne, ale niewatpliwe znaczen.e. Sktadajac
sztuka po sztuce takie wiasnie fragmenty moze wkrotce skompletujemy sobie
petny obraz likwidacji Komunistycznej Partii Polski. Czas na to najwyzszy
po fatach dwudziestu.

M. K. DZIEWANOWSKI
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] £odz, 25 wrzesnia 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

‘W nocie biograficznej o Jerzym Zagdrskim (,,Kultyra™, nr 9/1 19?,_ (P -
petniono omyike, ktorg pragne sprostowa¢, O sztuce ,Swieto Winkelrida”
napisano, ze ,niegrana przez lat dziesie¢ ze wzgledow politycznych, zo-
stata wystawiona z duzym powodzeniem po PaZdzierniku' . ]

W' istocie prapremiera sztuki Andrzejewskiego i Zagorskiego odbyta
sie w Teatrze Nowym w Lodzi 14 wrze$nia 1956 roku, a w,ec przed Paz-
dziernikiem. | w tym lezy gtéwna zastuga Teatru Nowego 1 osobiscie
dyrektora tego teatru i rezysera sztuki Kazimierza Dejmka, ze jej wysta-
wieniem przyczynit sie niewatpliwie w jakiej$ mierze do zwyciestwa _idei
odnowy, ktdre nastapito w niecate péttora miesiagca pdzniej po”prapremierze
»Swieta Winkelrida™.

tacze wyrazy szacunku
Jan KOPROWSKI

Warszawa, 24. 9. 1957.
Kochany Redaktorze,

‘W tej chwili dostatem przypadkiem nr 7 ,Kultury” i przeczytatem
z wielkim “zainteresowaniem artykut p. Juliusza Mieroszewskiego pt. *,,Pol-
ska lezy miedzy Rosja a Ameryka . Tezy tego artykutu wydaja mi sie
oparte na bfednych przestankach i sgdze ze mogg dezorientowaC czytelni-
kow — postaram sie moze to wykazac przy okazji w prasie krajowej.

Na razie prosze o faskawa goscine dla uwag nad dwoma zdaniami
artykutu, nie majacymi nic wspdlnego z przewodniag jego mysla, lecz beda-
cymi wyrazem uczu¢ autora wobec ,,Paxu” i Bolesfawa Piaseckiego.

Pierwsze z tych zdan brzmi: ,,Premier” Piasecki zaprowadzitby w roz-
Klitykowanej Polsce taki ,,porzundek™, iz Bierut wypadtby na tym tle na

>la liberatow™. ) o ) ) )

_ Nie przewiduje by Piasecki miat obja¢ stanowisko premiera, ale skoro
Mieroszewski alternatywe te bierze pod uwage, to sadze ze powinien oprze¢
dalsza prognoze na nastepujgcych, do$¢ znanych faktach:

1. "W okresie tak zwanego stalinizmu Bolestaw Piasecki uczynit z Ins-
tytutu wydawniczego ,,Pax” jedyne zrodto zachodniej mysli europejskiej,
a to wydajac szereg myslicieli i pisarzy, ktorych by nigdy nie wydaty nie-
tylko pozostate instytucje marksowskie, ale nawet i prywatni ksiegarze
przedwojenni. Jeszcze miesigc temu ukazaly sie w Paxie szkice ekono-
miczne Kurowskiego, nie tylko bronigce skrajne([;o liberalizmu, ale i pi-
sane przez autora, ktory wystapit z grona wspotpracownikéw Piaseckiego
i stangt w szeregu jego zdecydowanych przeciwnikow.
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2. W tymze samym okresie Piasecki chronit wielu ludzi, ktorzy z racji
swego pochodzenia lub przesziosci byli narazeni na prze$ladowania i kto-
rych  przekonania wcale nie byly zgodne z jego, mocno lewicows, linig
polityczna. S ) ) )

3. Wreszcie Piasecki wywalczyt wolnos¢ ?’foszema s’wmtopoglqdu
chrzescijanskiego, co poza murami koSciotow nie byto tolerowane w zadnym
z kragéw demokratyczno-ludowych. ) )

 Przerazajace prognozy Mieroszewskiego sg wprost sprzeczne z wnioska-
mi, ktore trzeba wysnu¢ z przytoczonych powyzej a powszechnie znanych
i nie kwestionowanych faktow. "Autor nie podat natomiast na jakich danych
kwalifikacje swg opiera. ) ) o

Nastepne — choC nie ostatnie — stowa ktdre wywolujg zastanowienie
brzmig u Mieroszewskiego jak nastepuje: ,,Oni (paxowcy) z gory akceptujg
sowieckg droge do socjalizmu, bo tylko ta droga zapewni¢ moze krociowe
dochody koncernom Paxu’ . o )

Nie zdziwisz sie, drogi Redaktorze, ze nie bede przedstawiat argu-
mentdw przeciw powyzszemu zdaniu. Wywotuje ona zdumienie przez to,
ze uzyte przez tak myslacego publicyste jakim jest Mieroszewski. Wydaje
mi sig, ze niskie insynuacje w stosunku do przywodcow politycznych kto-
rych poglady sie zwalcza, wzbudzi¢ muszg u kazdego uczciwego czytelnika
wstret do tego, kto je uzywa raczej niz do tego, przeciw komu sg skiero-
wane.

tacze serdeczny uscisk dioni, )
Aleksander BOCHENSKI

Berkeley, Cal., 7. 10. 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

~ Piszac list do Redakcji ,.Kultury” (nr 117/118) Jozef Mackiewicz
nie przypuszczat zapewne, ze do rodzimej nagonki na niego, prowadzonej
zreszty “przewaznie zza wegta, przytaczy Sie publicznie osoba ,,nie bedaca
Polakiem ani obywatelem polskim” | wyrazajaca ,,poglad bezstronny czto-
wieka patrzacego z boku”. Mam na mysli list p. Mozesa Parientesa
w nr, 9/119 , Kultury”. o . o

~ Okres swej ,dziatalnosci kooperacyjnej” éu;ywam wyrazenia p. Pa-
rientesa) z Litwinami Jozef Mackiewicz doktadnie opisat w artykule ,,O
pewnej, ostatniej probie” w nr. 11/85 ,Kultury” z roku 1954. Nie pisze
wiec fego listu w jego ,,0bronie””, zwiaszcza, ze sam doskonale potrafi sie
obroni¢.” Zabieram “glos jako S$wiadek o$miomiesiecznego panowania Litwi-
néw w Wilnie w okresie 1939-1940 i jako czlowiek, ktéry — z pewnymi
zastrzezeniami — podzielat i podziela poglady Jozefa Mackiewicza na pro-
blem ,kooperacji' Polakéw 7z Litwinami oraz innymi narodami zamiesz-
kUchgml obszar bytego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. ]

~Pan Parientes pisze o zajeciu Wilna przez Litwindw ,,z taski bolsze-
wikow’”. Pomlja{gc fakt, ze duzo rzeczy dziato sie i dzieje w Europie
,»Z_ taski bolszewikow™, trzeba podkreslic, ze w wypadku litewskiej okupacji
Wilna w roku 1939-1940 ,taska” ta miata szereg doraznych stron dodat-
nich. Tepe, szowinistyczne, méciwe i — co tu obwija¢ w bawetne — gtupie
poczynania  antypolskie wiadz kowiefiskich w Wilnie w tym okresie s3
powszechnie znane. Autor niniejszego listu dwukrotnie poruszyt publicznie
te ciemne strony okupacji litewskiej. Niemniej jednak stwierdzi¢ trzeba, ze
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od dnia 28 pazdziernika 1939, Edy wojska litewskie wstapity do Wilna
{a nie od ,kofca wrzesnia” jak "btednie pisze p. Parientes) az do 15
czerwca 1940, gdy nastapita tak zwana sowietyzacja Litwy, w Wilnie
panowata atmosfera wzglednej praworzadnosci. Ludzie przestali zapuszczaé
brody, ubiera¢ sie w fachy, mieszka¢ na przedmiesciach, spa¢ w ubraniu
m oczekiwaniu nocnej wizyty NKWD. Zaczeli tysigcami — legalnie i wy-
odnie — wyjezdza¢ na Zachod via Szwecja. Pozwalam sobie na domyst
?przepra_szam Z gory, jezeli mylny), ze i p. Parientes byt w liczbie tych, kito-
rzy wyjechali wtedy na Zachod i ze gdyby nie ten okres ,.taski bolszewi-
kow” " nie mogtby " dzi§ napisa¢ swego listu do Redakcji. (W nawiasie
musze tu zaznaczyC, ze wyrazy ,,z taski_bolszewikéw” brzmig — prawdo-
podobnie bez ztej intencji ze Strony p. Parientesa — szczeg6lnie niesmacz-
nie, skoro nawet najzacieklejsi ,naganiacze” nigdy nie posadzali Jozefa
Mackiewicza o to, aby kiedykolwiek i cokolwiek, bezposrednio czy po-
$rednio, tasce bolszewikow zawdzieczat).

Pan Parientes nazywa Jozefa Mackiewicza cztowiekiem nie majacym
rawa zabierania glosu ‘w sprawach polskich, doradza mu_zostanie Litwinem
ub ,_,tut_eksz?/m” i wreszcie oSwiadcza, ze spofeczenstwo zydowskie i ,,pew-
nie #akle olwiek inne” nie tolerowatoby w swym gronie czlowieka typu
Jozefa Mackiewicza. Surowe sady p. Parientesa sg wynikiem nieznajomosci
zarowno na+dawn|ejszych, jak i najnowszych dziejow stosunkow polsko-litew-
skich. Jozet Mackiewicz nie byt bynajmniej odosobniony, kiedy jesienig 1939
wigzat pewne nadzieje z objeCiem rzadow w Wilnie przez Litwinow. Jezeli
nie wiekszod¢, to w kazdym razie znaczna cze$¢ Polakéw wilenskich zy-
wita wtedy podobne nadzieje.

¢

Gdyby ktorys z E)rzyjaciébPolakc'_Jw é) Parientesa_nalezacych, jak mowi,
do sfer naukowych dat mu krotka lekcje 500-letnich dziejow polsko-litewskich,
to zapewne nie odwazylby sie on odbiera¢ Jozefowi Mackiewiczowi praw
Polaka. Az do korica p.lerwszej‘l wojny $wiatowej kazdy mieszkaniec Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego byt — bez wzgledu na jezyk, ktérego uzywat,
i Kkulture, do ktéreé nalezat — Litwinem. Wprawdzie rzeczy poczely sie
psu¢ juz gdzie$ w drugiej potowie XIX wieku, kiedy to — nie tylko U nas
— zakietkowaty ,.smocze zeby” nacjonalizméw zwierzecych — ziarna niena-
wisci i nietolerancji — ale dopiero w roku 1918 nastapit formalny ,roz-
wod Jagietty z Jadwiga” (wedle Swietnego powiedzenia jednego z polskich
publicystow; jesli mnie pamie¢ nie zawodzi — Hipolita Korwin-Milew-
skiego). Trzeba jednak zaznaczy¢, ze wielu Polakow nie uznato ani uczu-
ciowo, ani ideowo tego ,rozwodu’. Byla to grupa ,tutejszych” tak zwa-
nych ,krajowcow” lub ,demokratow wilenskich™ i ich sympatykow, kto-
rzy uporczywie wierzyli w mozliwos¢ wskrzeszenia idei jagiellorskiej. Do
grupy tej, na ktorej czele stat Ludwik Abramowicz, nalezeli ludzie o ot-
wartych gtowach, obcy wszelkim ciasnym nacjonalizmom i przy tym ludzie
duze] wiedzy i wielkiej szlachetnosci serca. )

_,Rozwod™, ktéry sie odbyt z inicjatywy ,Jagietty””, byt dla tych
ludzi wielkim ciosem.” Doprowadzit jednych do psychicznego zrezygnowania
7 litewskosci” (czytaj: regionalizmu),” innych’ — do pewnego rozdwo-
jenia psychicznego, a mowigc Scisle — do poczucia podwojnej niejako na-
rodowosci, a nawet podwojnej lojalnosci, ale nie 1> sensie polifycznym,
a przeto_nie majacych nic wspolnego ze ,zdrada” interesow tej czy innej
strony. Doprowadzit tych, ktorzy pozostali ,krajowcami” do gtebokich
rozterek wewnetrznych, czesto do tragedii, jaka dla kazdego cztowieka ideo-
wego jest zatamanie sie jego ideatow.
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Wracajac do Jozefa Mackiewicza — jego ,kooperacja” z Litwinami
polegata na redagowaniu ,,Gazety Codzienne|™”, z kiora i nizej podpisany
miat zaszczyt jaki$ czas wspotpracowaC. Blaski i nedze, lub raczej — tylko
nedze tego epizodu opisat we wspomnianym artykule ,,O pewnej, ostatniej
5>r6bie”. Szowinizm i ?}upota wiadz nastanych z Kowna sprawity, ze sig rych-
0 rozczarowat i musiaf z redaktorstwa ustapi¢. Razem z nim rozczarowali sie
LKrajowcy”, do ktorych zresztg, o ile wiem, formalnie nigdy nie nalezat.
Rozczarowato sie wielu Polakéw wilenskich nie majacych afiliacji partyj-
nych. Rozczarowanie byto tym bolesniejsze, ze Polacy mieli w éW|eze|J pa-
migci ludzki a nawet serdeczny stosunek Litwinow do uchodzcow polskich
na terenie rdzennej Litwy ﬁt(_owle_r’\szczyzny).. W gtowie nam wtedy nie
mo?k_) sie pomiesci¢, ze Ci Litwini, tak goscinni i |l_J.dZCK U siebie ’, sg
zdoIni do _swych szowimstyczno-policyjnych brewerii, ktére wyprawiali
w W Inie jako okupanci.

Zyjemy w czasach naprawde tragicznych. Nacjonalizmy zoologiczne pa-
noszg Sie 'w_dalszym ciagu na catym Swiecie, i to mimo nauk, ktdrych
nam nie skapita ostatnia wojna. Jesli sg wsrdd nas tacy, ktorzy ten stan rzeczy
uwazaja za normalny i nieodwracalny — tym gorzej dla nich i, niestety,
dla nas. Pana Parientesa dziwi zapewne wyraz ,tutejszy’”’. Moze by sie
mniej dziwit, gdyb¥ przeczytat lapidarnie ujeta przez bezimiennego autora
broszurki ,,Story of Wilno™” (Londyn 1942; takg charakterystyke Wilna:
Lthis city of Wilno where sometimes everybody is Lithuanian and some-
times nobody is”... | moze by zrozumiat, Ze mozna by¢ dobrym Litwinem
(oczywiscie “w  historyczno-regionalnym, a nie kowiensko-szowinistycznym
znaczeniu) nie ﬁrzestajqc by¢ Polakiem — nie tylko dobrym, lecz nawet
lepszym od tych, co swa polskos¢ buduja na ciasnym nacjonalizmie i na
urazach plemiennych. S ]

LKrajowcow” mozna nazywaC marzycielami, epigonami lub anachro-
nistami, ale nie wolno odmawia¢ im prawa zabierania glosu w sprawach,
ktore ich bola. Zwlaszcza nie powinien tego robi¢ cztowiek patrzacy tak
dalece ,,z boku™, Ze nie dostrzega ztozonoScl i tragizmu zagadnienia, w kt6-
rego sprawie swobodnie glos zabiera. ’ ) ) o

Moze, jak pisze p. Parientes, spoteczenstwo zydowskie lub ,jakie-
kolwiek inne” skazatoby na ostracyzm czlowieka typu Jozefa Mackiewicza.
Osobiscie uwazam, ze spoteczenstwo polskie powinno by¢ dumne, ze po-
siada cztowieka nie tylko o wielkim talencie pisarskim, ale i o tak rzadkiej
U ludzi w ogdle a u Polakéw w szczegdlnoSci — niezmiennosci Tp(l)\ﬂlald(jw
politycznych 1 o krysztatowej moralnej ,integrity”, jakim jest Jozef Mackie-
wicz.

Wyrazy szacunku tacze.
Michat K. PAWLIKOWSKI

¢

P.S. — Pan Parientes wspomina_o jakiej$ ,ptomiennej mowie” wy-
gtoszonej przez Jozefa Mackiewicza. Zarzut Smieszny — Wsszcy bowiem
znajacy Mackiewicza wiedza, ze nigdy w zyciu — ani_w roku 1939, ani
kiedykolwiek zadnej mowy nie wygtosit, gdyz nie umie przemawiac ]J)u-
blicznie. W nagonce na Jézefa Mackiewicza Obfltl_Jj%Cej W rozmaite fan-
tastyczne oszczerstwa (np. ze wzywat kledK]é,_ do rzezi Zydow) ta ,ptomien-
na mowa” stanowi szczegdlne curiosum. Nie chce posadzaC p. Parientesa
0 zi3 wole, przypuszczam wiec, ze co$§ mu sie w pamieci poplatato.

M.K. P.
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Montreal, 26. 9. 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

Recenzja jest rodzajem literackiego worka, do ktorego wszystko mozna
wrzucié, kazanie z ambony, wspomnienie z dZ|eC|nstwa wyktad o hodowli

kur a nawet — denuncjacje. Ten typ wypowiedzi podstawia sie ostatnio
pod miano literackiej krytyki. Sandauer denuncjuje Rudnickiego, Pankowski
— Sandauera, Herling-Grudzinski — Brandysa. Ze kolaborowali...

Nie wchodze w samg istote uprawnien i podstaw do wydawania na
pisarzy dyskwalifikujacych opinii-wyrokéw, do przenoszenia osadéw moral-
nych z osoby artysty na jego dzieto. Przypomne jedynie mimochodem ze
kategoriach tak. pojetej sprawiedliwosci nie mielibysmy dzi$ arcydziet Cor-
regia, poezji Villona, ,,Gargantui” Rabelais’go, pieknej prozy Oskara
Wilde’a, Céline nie bytby dzi$ osrodkiem zainteresowania, a Montherlant
i Sacha Guitry musieliby znikna¢ ze sceny. A Malaparte? Historia sztuki
zna wielu bezkregowcdw, widczegbw, niebieskich ptakdw, zboczericow,
karierowiczéw i ,,platnych pachotkow’’. Errare humanum est... Dziela ktdre
zostawili, odkupity btedy. Reszta jest, musi by¢ zapomnieniem.

To na marginesie. Bo gtownie chodzi mi o los recenzji, ktorej grozi
napdr pozaliterackich, na pewno cennych jako przyczynki do biografii pi-
sarzy, pozadanych w ewentualnym przewodzie sgdowym ale zbednych przy
ocenie Kkrytycznej utworow.

Julian Benda powiedziat kiedy$, ze dzieto literackie nalezy traktowaé jak
tekst wyrzucony na brzeg morza w zakorkowanej butelce, o ktorym nic
nigdy nie bedzie wiadomo. Nic o0 autorze, mc o rzeczywistosci, ktora
uformowata i dzieto i autora. Jest tekst i wiele pytan.

Obity korkiem pokéj Prousta, dziwne przypadtosci  J.J. Rousseau,
Flauberta i Wyspianskiego, lek przestrzeni Prusa, cztery zony Caldwella,
jaskrawe skarpety Tyrmanda, auto i ordery K. Brandysa — zastanowmy sie
— w jakim stopniu te kuchenne plotki mogg pomdc do zrozumienia pisar-
stwa pana X, do artystycznej i spotecznej oceny jego wartosci. Biografizm
i psychologizm, jako metody krytyczno-poznawcze sa tym bardziej nie
usprawiedliwione, Zze pisarz méwi 0 sobie chetnie, ze tak powiem, z natury
rzeczy; w utwor przelewa to, czym jest, to co chce o sobie powiedzie¢ i co
chcialby ukryé. Zadaniem rzetelnego krytyka jest wiasnie odczytanie zag-
matwanej szarady metafor i symboli, dojscie poprzez TEKST — do pisarza.

W typie obecnej recenzji pokutuje tradycja plotek Boya. Nie nalezy
jednak zapominaé, ze bezceremonialno$¢ tej odmiany Ste-Beuve’izmu ufor-
mowata sie w specyficznych historycznie i spotecznie warunkach. W latach
dwudziestych byla szkolg krytycznego myslenia — dzi$ jest szkodnictwem.

Dlaczego? Nie tu miejsce na szersze omoéwienie zagadnienia. Powiem
tylko, ze wiasnie w dzisiejszych trudnych i powasnionych czasach krytyka
utworu poprzez krytyke cztowieka wydaje mi si¢ nieporozumieniem i bte-
dem; osgdzanie w recenzji postawy moralnej pisarza poprzez wszelkiego
typu ataki, ,,wycieczki osobiste” i rozgrywki personalne — chwytem nie>-
dozwolonym. Powiem po prostu — warcholstwem i pieniactwem.

Zastanawiajace jest dlaczego Herling-Grudzinski, wytrawny znawca
sztuki recenzyjnej, esseista i pisarz, ucieka sie do pozaliterackiego materiatu
krytycznego w wypadku tak ciekawego literackiego utworu. Mowa jest o po-
wiesci Kazimierza Brandysa ,,Matka Krolow™.

W omoéwieniu czytamy: ,,... bezprzykiadne kiamstwa pisarskie, na-
grodzone sowicie orderami, pieniedzmi, wysokimi dostojeristwami’”; ,,... upo-
dlenie” ... ,gnojowka moralna” ... itd.

Bieda w tym, ze czytelnika to nie interesuje, W dziale recenzyjnym
»Kultury” szuka sie recenzji a nie obywatelskiego sadu.
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Pisarza nalezy ocenia¢ wedtug najwyzszego lotu. ,,Bez dogmatu” nie
jest i nie bylo miarg talentu Sienkiewicza. Bernanos przechodzi do historii
jako autor ,Journal d’un curé de campagne” a nie ,Mauvais réve’’; Za-
olska jako autorka ,,Moralnosci” i ,,Panny Maliczewskiej” a nie krymina-
ek podpisywanych Jozef Maskoff. Stabiutkie nowelki Unitowskiego nie za-
szkodza stawie ,,Wspodlnego pokoju” a ,,Niebieskie kartki” w niczym nie
umniejszg wstrzagsajagcych ,,Ztotych Okien” Adolfa Rudnickiego.

Kazimierz Brandys zostanie w literaturze autorem ,,Miasta niepokona-
nego i ,Matki Kroléw”. Reszta — niech bedzie zapomnieniem...

tacze serdeczne pozdrowienia i
Klara SZPAKOWSKA

. P.S. — Z wielkim zainteresowaniem czekam na kompetentne omo-
wienie ,,Matki Krolow”.

¢

Pittsburg, USA, 5. 9. 1957 r.

Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

W  artykule ,Bohaterskie nie bohaterstwo Gombrowicza™ (nr. 9-119)
p. Jelenski naswietlit i wyjasnit trudne aspekty pisarstwa autora ,,Dzienni-
ka'’, za co na pewno niejeden czytelnik ,,Kultury” jest mu wdzigczny.
Artykut napisany jest tak zajmujgco i zwarcie, ze potraktowanie po ma-
coszemu sprawy ,krygowania sie” Gombrowicza do katolicyzmu tym bar-
dziej brzmi jak fatszywa nuta.

Dla wyjasnien.a stosunku Gombrowicza do katolicyzmu p. JeleAski
wspomina o mozliwych powodach ewentualnego przejecia sie doktryng
0 grzechu pierworodnym a nastepnie zwraca uwage na fakt obecnosci cztonkow
Kosciota na wszystkich najnowszych pozycjach mys$lowych. Gabriel Marcel
i Enrico Castelli reprezentujg katolicyzm w szeregach egzystencjalistow,
na przedpolu ateizmu znajdziemy o. Teilhard du Chard.n a dominikanie
francuscy zywo rozprawiajg z marksistami. Ta trafna ilustracja jednego
z aspektow powszechnosci Kosciota moze by¢ przedmiotem phytkiej inter-
pretacji ze strony ,,matych masonskich czy marksistowskich Jasiow?’, ktérzy
widzac katolikbw na wszystkich barykadach nowoczesnosci dopatrujg sie
w tym wynikéw rozkazodawstwa jakiej$ watykanskiej dwojki czy jezuickiej
generalicji. Taka interpretacje p. Jelenski stusznie pozostawia prostaczkom.

Sam jednak zadawala sie niewiele ciekawszym ttlumaczeniem opisanego
zjawiska nazywajac je mimikra; w konkluzji twierdzi, ze katolicyzm na
widnokregu filozoficznym Gombrowicza to ,mglista pokusa oparta na sno-
bizmie, sympatii i dezorientacji””. Taki sad nie wynika jednak z poprzed-
nich wywodow, ktére otwieraja droge do ciekawej analizy pozytywnej,
a przynajmniej nie negatywnej, cechy Kosciota, jaka jest zadziwiajacy fakt
brania przez jego cztonkéw udziatu we wszystkich przejawach dzisiejszej
mysli. U czytelnika powstaje wrazenie, ze p. Jelenski konkluzje o stosunku
Gombrowicza do katolicyzmu uniezaleznit od naszkicowanego pogladu na
Kosciot i nie ujawnit zadnych przestanek, prowadzacych do swej konkluzji;
taka postawa wynika czasami z uprzedzen. Szkoda, ze znalazia ona swoj
wyraz w skad inagd Swietnym artykule. Najwiecej traci na tym, niestety,
udostepnienie  Gombrowicza czytelnikom ,,Kultury””,

tacze wyrazy szacunku )
Stanistaw  WASOWSKI
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) Londyn, dnia 19 wrze$nia 1957.
Szanowny Panie Redaktorze !

Jedng z najwiekszych trudnodci kazdej demokracji jest umiejetnosé
pogodzenia powszechnej” réwnosci i wolnosci z zasadg kompetencji. Nie
mozna, oczywisc*e, formalnie zakazaé Wszystkim zabierania glosu o Wszyst-
kim. Jednakze odpowiedni poziom kultury i wyrobienia politycznego i spo-
tecznego powinien powstrzymywa¢ od pochopnego wypowiadania si¢ w spra-
wach, ktorych zrozumienie — a 0z dopiero rozstrzyganie — wymaga po-
waznych studiow przygotowawczych i nalezytego opanowania zarowno wia-
smwe(go aparatu pojeciowego, jak i obszernego materiatu faktycznego.

- Od trzech juz lat w literaturze Swiatowej istnieje — "niestety tylko
w_jezyku angielskim — kapitalna praca autorki™ polskiej, szczegétowo oma-
wiajaca _skom’f])hkowanaZ sprawe miedzynarodowo-prawnej legalnosci poczy-
nar sowieckich w stosunku do terytorium i panstwa polskiego. Kompetentne
wywody i argumenty tej pracy Spotkaty sie, jak dotad, z powszechnym
uznaniem w fachowym $rodowisku prawnikéw miedzynarodowych. Natomiast
we wrzesniowym numerze ,,Kultury” tre$¢ tych wywodow zostata zigno-
rowana, a argumenty ,obalone” w mnigjszej  ilosci “stow, niz wspomniana
ksigzka zawiera stronic.

Liczni wsrdd czytelnikow ,,Kultury” dawni mieszKaricy Ziem Wschod-
nich Rzplitei z ostupieniem przeczytali w niej sformutowane Kkategorycznie
i z niezwykty pewnoscia siebie zdania: ,,Ziemie Wschodnie sg inkorporo-
wane do Zwiagzku Sowieckiego i uznane przez wszystkie mocarstwa Swiata
za integralng cze$¢ Sowietéw... Odnodnie tej granicy wszystko jest ratyfi-
kowane, przyplecz?towane i zapiete na ostatni guzik™. ] )

Te z gruntu Tatszywe twierdzenia sa poprzedzone zdaniem czesciowo
prawdziwym: ,w polityce i w_zyciu liczy sie przede wszystkim stan fak-
tyczny”. “Istotnie z doSwiadczenia wiemy, ze argumenty prawne czy moralne
nie zawsze odnosza triumf, nawet wowczas gdy sa naprawde ,zapiete na
ostatni guzik®. Pomimo to zwazywszy, ze nie Wszyscy cz¥teln|cy »Kul-
tury” sg dostatecznie biegli w miedzynarodowym prawie publicznym — nie
wydaje mi sie, aby bylo celowym dopuszczanie na jej tamach do nazywa-
nia absolutnie ,,biatym” tego, co dla fachowcow jest ,czarne” i odwrot-
nie.

Z powazaniem
Wiktor SUKIENNICKI

. Genewa, 16. 9. 1957.
taskawy Panie Redaktorze,

W numerze 9/119 ,Kultury, ,Londynhczyk” gisze miedzy innymi:
»Ziemie wschodnie s inkorporowane do Zwigzku Sowieckiego i uznane
przez wszystkie mocarstwa Swiata za integralng cze$¢ Sowietow. ...
Wschodnia granica_nie podlega ani ratyfikacji ani finalnemu ustaleniu w ra-
mach traktatu pokojowego. Odnosnie tej granicy wszystko jest ratyfikowane,
przypieczetowane i zapiete na ostatni guzik”. ) )

Jak na kilka wierszy druku, jest to obfita iloS¢ twierdzen rownie kate-
gorycznych, co niezamaconych ani znajomoscig tematu ani nawet obyciem
z ferminami_ technicznymi, “ktérych w takim wypadku Iepi\e;{'/ nie uzywac.
Tego rodzaju tekst nie zacheca do polemiki z autorem. Wydaje mi sie
jednak, ze czytelnikom ,,Kultury” nalezy sie pare stow wyjasnienia. Jest
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przy tym rzecza jasng, ze catoksztatt zagadnien, zwigzanych ze stanem
prawnym granicy polsko-sowieckiej, nie miesci sie w ramach listu do redakcji.

1. Stwierdzenie, ze ziemie wschodnie RP. sa od paktu Ribbentrop-
Mototow przedmiotem aneksji sowieckiej (nie wiem, dlaczego ,,Londyriczyk”
ucieka sie do neutralnego pojecia ,inkorporacji”’) jest truizmem. Mam na-
dzieje, ze bezprawnosci tego paktu nie musze tutaj dowodzi¢. Pozostaje
zatem pytanie, czy ustalona w nim granica panstwowa sowiecka, bedaca
dzis.aj — abstrahujagc od pewnych korektur — faktyczng granicg polsko-
sowiecka, zostata w dalszym przebiegu zdarzen w jakikolwiek sposob zale-
galizowana.

2. ,Londynczyk” nie powotuje sie na tak zwany traktat graniczny
polsko-sowiecki z dnia 16 sierpnia 1945. Zatem nie w Sensie polemicznym,
ale w sensie wyjasnienia przypominam, Zze traktat ten zostat zawarty przez
Zwigzek Sowiecki ze stworzonym przezen w tym celu marionetkowym orga-
nizmem, ktorego migdzynarodowa capacitas_contrahendi byta taka sama, jak
uprzednio ,,demokratycznego rzadu finskiego” Kuusinnena w stosunku do tegoz
Zwiazku sowieckiego, jak Protektoratu Czech i Moraw w stosunku do Rzeszy
hitlerowskiej, czy Albanii w stosunku do faszystowskich Wioch. -

3. Natomiast ,,Londyriczyk™ powotuje sie na rzekome uznanie aneksji
sowieckiej, i to ,,przez wszystkie mocarstwa Swiata”. Argument zaiste druz-
gocacy w swojej uniwersalnosci, a jednocze$nie na niczym nie oparty. Nie
mozna bowiem twierdzi¢, ze takie uznanie miato miejsce, skoro go nie miafo.

~ Wrecz przeciwnie, Stany Zjednoczone expressis oerbis odmowity uzna-
nia aneksji polskich ziem wschodnich przez Sowiety, tak jak konsekwentnie
odmawiajg uznania aneksji panstw battyckich. Z nabytkow terytorialnych so-
wieckich” w Europie wschodniej, Stany Zjednoczone uznajg tylko te, ktore
oparte sa na solidnych podstawach traktatowych, a wiec: mkorgoraqe Rusi
Zakarpackiej (traktat cesji sowiecko-czechostowacki z roku 1945), Besarabii
i_Bukowiny (traktat pokojowy z Rumunig z roku 1947), oraz czesci teryto-
rium pruskiego (traktat pokojowy fifisko-sowiecki z roku 1947). Tyle o Stanach
Zjednoczonych. Zadne inne Far’lstwo_nle_ dokonato zadnego pozytywnego
aktu uznania nowej_granicy polsko-sowieckiej. o

_Nalezy zauwazyc, ze POiQCIG uznania ma w prawie miedzynarodowym
scisle okreslone znaczenie. Dlatego — dodaje to dla unikniecia wszelkich
nieporozumien — na przyklad uchwaly jattanskie nie stanowig w zadnym
wypadku aktu uznania zadnej granicy. Jakkolwiekby kwalifikowa¢ te uchwa-
ty, stanowig one decyzje polityczng w_sprawie “przysztej granicy polsko-
sowieckiej, ktora w chwili podejmowania tej decyzji jeszcze nie istnieje.
Akt uznania — czy to parfistwa, czy rzadu, czy zmian terytorialnych — na-
stepuje z natury rzeczy ex post W stosunku do uznawanego fakitu. Stad tez
obecne nie-uznanie przez Stany Zjednoczone aneksji wschodniej Polski nie
stoi w zadneg] sprzecznosci  prawno-technicznej z udziatem tychze Stanow
Zjednoczonych w uchwatach jattaniskich. . o

4. Dalsze uwagi na temat wywodow ,Londynczyka” sg juz natury
czysto porzadkowej. ,,Wschodnia granica nie podlega ratyflkacil’ . Istotnie,
wcale nawet nie moze. Ratyfikacji bowiem moze podlegac tylko i wytacz-
nie umowa migdzynarodowa. Granica moze podlegac co najwyzej zastupieniu.
Wschodnia granica nie podlega takze — zdaniem ,,Londynczyka” — ,.final-
nemu (?) ustaleniu w_ramach traktatu pokojowego™. Istotnie. Traktat poko-
jowy, jesli kiedykolwiek w ogdle do niego dojdzie, bedzie bowiem z natury
rzeczy traktatem pokojowym z Niemcami (traktaty pokojowe ze wszystkimi
europejskimi - sojusznikami~ Niemiec z drugiej wojn swmtovyeg) zostaty juz
zawarte w roku 1947), ergo przedmiotem jego be_ab stosunki bytych alian-
tow z Niemcami, nie za$ stosunki miedzy panstwami y’re%. koalicji. W koricu
dowiadujemy sie, ze jakkolwiek granica ,,nie podlega ratyfikacji’”, to przeciez
Lwszystko” (?) odnosnie tej granicy jest ,ratyfikowane, przypieczetowane
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i zapiete na ostatni guzik. Co ta seria kwalifikacji ma konkretnie oznaczac¢
— nie wiem i nie probuje odgadnac.

Satis. Zostaje podsumowaé ten jakzez niewyczerpujacy szkic stanu
prawnego polskiej granicy wschodniej: faktyczna aneksja polskich ziem
wschodnich przez Zwiazek Sowiecki nie zostata dotychczas zalegalizowana
ani wazng umowg dwustronna, ani autorytatywnym aktem — czy serig aktow
— spotecznosci miedzynarodowej. (Warto tu doda¢, ze walor prawny takich
aktéw ze strony panstw trzecich jest w doktrynie prawa miedzynarodowego
sporny). Sytuacja prawna pozostaje zatem otwarta. Nie ma to oczywiscie
nic wspolnego z pytaniem, czy ziemie wschodnie, wzglednie jakakolwiek
ich cze$¢, powrdca do Polski bez wojny. Co do mnie, naprawde nie wiem,
co sie stanie w przysztosci. ,,Londynczyk” wie.

Nie zajmuje sie w tym liscie w ogoble polityczng strong zagadnienia.
Niemniej przeto, trudno mi okresli¢ jako budujacy widok polskiego dzien-
nikasza, ktéry — whbrew istniejacemu stanowi prawnemu i me zadawszy so-
bie trudu sprawdzenia tego stanu — biegnie na ochotnika z pseudo-legalis-
tyczng odsiecza sowieckiej aneksji. Réwnie trudno jest mi entuzjazmowac
sie kultem niekompetencji na tamach ,,Kultury”’.

Zechce Pan Redaktor przyja¢ wyrazy powazania
Krystyna MAREK

Toronto, pazdziernik 1957.
Szanowny Panie Redaktorze,

W numerze 9 ogtosit Pan list p. Tadeusza Romera, w ktorym wyjasnia
sprawe czterech dywanow, rzekomo zabranych na uzytek osobisty przez $p.
min. 'W. Bab.inskiego. Merytoryczne wyjasnienie nie budzi absolutnie
zadnych watpliwosci, natomiast nasuwa je numeracja inwentarzowa. Opie-
rajac sie na parafowanej, oficjalnej kopii inwentarza tak zwanych Skarbéw
Wawelskich opisane przez p. Romera dywany winny mie¢ nastepujaca ko-
lejng numeracje: 263, 268, 286 i 252 a nie Nr Nr 31, 34, 279 i 338. Czy
nie bytoby celowe, by p. Romer taskawie wyjasnit te réznice numeracyjng?
By¢ moze nastgpita jakas omytka a by¢ moze istnieje jaki$ inny inwentarz
z odmienng numeracja.

Z wyrazami powazania
B. HEYDENKORN

Londynski korespondent ,,Kultury” : Juliusz M1EROSZEWSKI,
11 Gainshorough Road, London, W.4. — Telefon: CHIlswick 1860.

Cena ogtoszen: cala strona 20.000 frs., 1/2 strony 10.000 frs.
(u> tekscie + 50%; oktadka + 100%).

Wydawca : Edition et Librairie ,,LIBELLA,
12, rue St-Louis-en-I’lle, Paris (4e)

Directeur-gérant : Mme Christiane Karasiewicz.
Dépot légal: 4¢ Trimestre 1957
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